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ARGOMENTO. 


M V inno fa Zenobia,^ figliuola di 
Mitridate Re d* Armenia , amò 


lungamente il Principe Tiridate fra» 
telLo del Re de' Parti \ ma a difpetto 
di queflo fuo teneriffimo amore obbli» 

' gata da un comando paterno y divenne 
Jecretameme fpofa di Radamifto ^ fi» 
gliuolo di Farafmane Re d' Iberia « 
Gran prova della virtù di Zenobia fu 
quefia ubbidienza di figlia ; ma ne dicf 
de maggiori la fua fedeltà di confóne* 
Uccijo poco dopo le occulte il 
Re Mitridate f ne fu creduto reo Ra» 
damifio ; e benché il tradimento f è 
V impofiura venifie da Farafmane pOf 
dre , ma nemico di liày fu co fretto a 
falvarji fuggendo dalle furie de' filler 
vati Armeni . Abbandonato da tutti f 


' non ebbe altro compagno nella fventu^ 
ra , che la cofianfe fui fpofa . Valle 
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quefla rìfolutamente feguirlo'^ ma non 
refiftendo poi al difagio del lungo , e 
precipitofo corfoy giunta fu le rive dell* 
Arajfe , fi riduffe alt ejtremità di pre- 
gare il confine , che V uccide jje , pria 
che lanciarla in preda di vicini perfe- 
cutori. Era fra quefie angufiie V in- 
felice Principe , quando vide comparir 
da lontano le infegne di Tiridate ^ il 
quale ignorando il fegreto imeneo di 
IZenobia , veniva con la ficura fperan^ 
[a di confeguirla^ Le riconobbe Rada- 
mifio i ed invafo in un tratto dalle fu-^ 
rie di gelosia , fua dominarne pajfione^ 
fmidb d ferro , e difperatamente trcffifi 
la conforte j e fe fieJfo\ egualmente in- 
capace di foffrirla nelle braccia del fuo 
rivale j che di foprawivere a lei. In- 
deboliti dalla naturai repugfian:^ non 
furono i colpi monali\ caddero bensì fe-~ 
mivivi emrambi , uno fu le rive , e * 
V altra neU\ acque 4^U\dfiraffe , Egli 


DiQitiZLc; i:y 



ravvolto fra cefpU^U di quelle delufe 
le ricerche de perjecutori , e fu poi da 
mano amica ajlìflito ; ella trafportata 
dalla corrente del fiume fu [coperta , e 
falvata da pietofa pajìorella , che la 
trajfe alla fponda, la condujfe alla fua 
capanna j e la curo di fua mano . 

Quindi comincia t afiorie del Dranu 
ma , in cui le ìllufiri prove della fe- 
deltà di Zenobia verfo il conforte for- 
prendono a tal f e gno lo ftefib afhan- 
donato Tiridate , che trafportato quejli 
da una glorio fa emula:{ione di virtà\ 
quando potrebbe farji pojfejfor di lei , 
opprimere Radamijio , ed occupare il 
Regno d* Armenia, rende ad e fifa lo 
fpofo , la libertà al rivale , e riflahilifce 
entrambi generofamente fu 7 trono . 

é 

II fondamento della' favola è tratto 
dal XII. Hb. degli Annali di Tacito. 
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INTERLOCUTORI- 

ZENOBIA , Princi^^a <V Armenia^ 
moglie di Radamijio , . 

RADAMISTO , Prìncipe d* Iberìa ; 

TIRIDATE > Prìncipe Pano , amante 
di Zenohia. 

EGLE > pajlorella f che poi fi fcuopre 
. f or ella di Zenobia 4 

20PIR0 yfalfo amico di RadamijlOf 
ed amante di. Zenobia . 

* ' * '■ * 

MITRANE, confidente di Tiridme • 
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Z E N O B I A. 

atto primo. 

S C E N A P R 1 M A. 

Pondo fajfofo di cupa , e ofcura valle, 
orrida per le fcofcefe rum, che la 
circoruiano , e per li foltij^me pian- 
te , che le Jovràjlano. 

RadamisTO dormendo [opra un-fajfo, 
e ZOPIRO , che attentamente 
t òJlferva. 

Zop. INI O , non m’ inganno j è Radiai 
mifto . Oh come' 

. Secondano le {Ielle 
Le mie ricerche ! k> né vo in tracóa^ 
e’I cafo ' 

Solo , immerfo nel fonno , in parte ignota 
' L’efpone a* colpi miei . Non lì trafcuri 
Della forte il favor , jMbra.. L’ impone 
i L’ ilteflb 


iz Zenobia 
V ifteflb padre fuo . Rivai nel trono 
Ei Tedia , io nell* amor. Servo in ,un punta 
Al mio fdegno, e al .mio Re . (i) 
Rad. Lafciami in pace . (i) 

Zop. Si defta. Ah forte ingrata.! 
Fingiam . 

Rad. Lafciami in pace , ombra onorata . (3) 
Zop. Numi ! (4) 

Rad. -.Stelle , che miro ! 

Zop* Radamifto l ^ .. .. , 

Rad. Zopiro ! (5) 

Zop. Oh Prence invitto, 

Gloria del fuol natio, 

Cura de’ Numi, amor dell’ Alia, e mio ! 
Ed è pur ver, ch’ io ti rivegga? Ah lafcia, 
Che mille volte io baci 
Quella delira reai. 

Rad. Qual tua fventura 
Fra quelli orridi fallì 
Quali incogniti al Sol guida i ttioi pafli ? 
Zop. Dell’ empio Farafmane 
Fuggo il furor . 


^i) Inatto di (nudar la, fpada.\{^ Fingendo non averlo ve* 
[li Sognando. ’ T àuto.' 

[y) Si defta. .LU.-L 7l(5) -Si ieW . - 

i» . u Rad. 
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At TO PrI MO. 13 

Rad. Non T oltraggiar. Rammenta, 

Ch’ è tuo Re , eh’ è mio padre . E di 
qual fallo 
Ti vuol punir ì . 

Zop. D’ efferti amico • 

Rad. È giufto . 

Tutti abbonir mi denno . Io , lo con- 
' ' . feflb , 

Son r orror de’ viventi , e di me ftelTo. 
Zop. Sventurato, e non reo, Signor, tu 
fei . 

Mi fon noti i tuoi cali . . 

Rad. Oh quanto ignori 
Della Roria fimeRa ! 

Zop. Io fo , che tutta 

Sollevata .è 1’ Armenia , e che ti crede 
Uccifor del fuo Re . Ma fo , che venne 
Il colpo fraudolento 
Dal padre. tuo j ch’ei rovefeiò ^ccufa 
Sopra di te j che di Zenobia..; 

Rad. Ah taci ... 

Zop. Perchè ? 

Rad. Con queRo'nome . 

( L’ anima mi trafiggi • ■ 

Zop. Era , altre volte 

' Pur 



' Z'E N O’B I À 

Pur la delizia tua ; fo ,‘che in' ifpofa 
La bramafti , . • 

Ràd. E r ottenni . Ah fui di tanto 
Teforo poffelTor ! Ma . , . oh Dio-! 
Zop. Tu piangi! ' . 

La perdetti ì Dov’ è ? Parla ; qual fato 
'• Si' bei- nodi ha divitt ? . 

Rad. Ah Zopiro , ella è morta , ed io 
r uccitt ! < ' 

-Zop. 'Giutti Numi! E perchè? 

Rad. Perchè giammai 

Mottro il fuol non produfle 
Più barbaro eh me. Perchè non léppi 
Del gelofo furor gl’impeti inlani 
Mai 'raffrenar. - 
' Zop. -Nulla io comprendo . 

-Rad. -Mcoìia. 

Djjyollevati Armeni- 
^ C^feuto traditor lai già che affretto 
Fui pòc- anzi a- fuggir .. Lungo 1* Araffe 
Prelì il cammin . La mia Zenobia ( Oh 
troppo V- '! 

Virtuofa conforte ! ad ogni cotto 
Volle meco venir j ma- poi del 'lungo 
, Precipitofo corfo . - - ; i . 

- V ÀI 
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Atto 'Primo. 15 
Al difagio non reffe . A poco a poco 
Perdea vigor . Stanca , anelante , op* 
prefla < ' • 

^ Già tardi mi feguia; già de’ feroci 
< Perfecutori il calpeftio frequente 

Mi crefceva alle fpalle. Io mancò, o 
fpofo , . 

Mi dice alfin ; falva te fol } ma prima 
Aprimi il feho , e non lafciarmi efpofta 
' Air ire altrui. Figurati il mio flato 5 
Confufo, difperato 
• Lagrimava , e fremea y quando . • • 

Ah Zopiro, 

Ecco il punto fatali quando mi vidi 
Del Parto Tiridaut 
A fronte comparir le note infegne. 

Le vidi, le conobbi, e in un iftante 
Non fui più mio . Mi rammenta gli 
amori 

Di Zenobia , e di lui ; penfai , che allora 
L* avrei difefa in van; lei mi dipinfi 
Fra le braccia al rivai; tremai, m’intefi 
Gelar le vene, ed avvampar; perdei 
Ogn’ ufo di ragion ; non fui capace 
Più di formar parole; 

Fofca . 
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i 6 Zenoiia 

Fofca r aria mi parve , e doppio il Sole • 

Zop, E che facefti? 

Jlad, Impetiiofo , infano 

Strini! r acciar . Della conforte in petto 
U immèrli , indi nel mio . Di vita priva ' 
Nell’ Aralle .ella cadde , io, fu la riva . 

Zop. Principefla infelice I 

Rad. Io per mia pena 

Al colpo fopravvifli. A* miei nemici 
Mi celò la 'caduta . Ai nuovo giorno 
Pietofa man mi follevò , . mi traile . . . 
Ma tu non m’ odi , e torbido nel volto 
Penli fra te ! So, che vuoi dir . Stupifci , 
Che mi Ibftenga il fuol ; che quelle rupi 
Non mi piombi* fu *1 capo . Ah fon 
punito} 

È giufto ilCiel.M’han confegnato i Numi, 
Per calligo a me.ftelTo , al mio crudele 
Tardo rimorfo . 

' Zop. ( A trucidar quèlP empio 
Non ballo fol. ) ^ 

i Rad. So , ' che aprir, deggio il varco 
A quell’ anima rea } ma pria vorrei 
..Trovar l’amata fpoglia, ' 

Darle tomba,, e morir. L’ ombra irì- 
. fepoltà , Erra 


Die- ■ 



Atto Primo. 17 
Erra per quefte felve . Io me la veggo 
Sempre fu gli occhi, io nòn ho pace. 
Andiamo , 

Andiamo a ricercar .. . (i) 

Zop. Ferma ; che dici ? (1) 
Circondano'! nemici 
Ogni’ contorno , e il tenterefti in vano. 
In quella valle afcofo 
Refta , e m’ attendi ^ alla pietofa inchiefta 
Io volerò. 

Rad. Si , caro amico j e poi ... 

Zop. Non pilli fidati a me. Da quello 
loco 

, Non dilungarti ; io tornerò . Frattanto 
Módera il tuo dolor, penfa a te ileflb. 
Quel volto obblia , non rammentar quel 
nome . 

Rad. Oh Dio , Zopito , il vorrei far , 
ma come? 

Oh almen, qualor fi perde 

# Parte del cor si cara. 

La rimembranza amara 
Se ne perdefle ancor ! 

(jl) Incammìnandofi . {i) Arrefiandolo , 

Tom. V, • B Ma 
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ig Zenobia 

Ma quando è vano il pianto , 
L’alma a prezzarla impara j 
Ogni negletto vanto 
Se ne conofce allor. (i) 

SCENA IL 

ZOPIRO folo. 

Oh Zenobia! Oh infelici 

Mie perdute fperanze ! Avrai , tìranno^ 
Avrai la tua mercè. Co’ miei feguaci 
Quindi non lungi afcofi a trucidarti 
Di volo io tornerò . Quel core almeno , 
Quell’empio cor ti fvellerò dal feno. 
Cada l’indegno, e miri 
Fra gli ultimi refpiri 
La man, che lo fvenò. 

Moraj nè poi mi duole. 

Che a me tramonti il Sole, 

Se il giorno, a lui mancò, (i) 

(i) Parte . (») Pme • 


SCENA 



Arto Primo. 
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SCENA III. 

VaJlljHima campagna , irrigata dal 
fiume Arajje j Jpar fa da un lato di 
capanne pafioraliy e terminata dall* 
altro dalle falde d amenifflme mon^ 
lagne . A piè della più vicina di 
quefle comparifce H ingreffo di ru* 
fi ca grotta, tutto d edera, e di fpini 
ingombrato . Vedeji in lontano di 
là dal fiume fa reai città di Ar^ 
taffata con magnifico panie , che 
VI conduce ; e Ju le rive oppofle 
r e j eretto Parto attendato . 

Zenobia , ed Egle da una capanna. 

Zen, j^fon tentar di feguirmi; 

Soffrir no ’l deggio , Egle amorofa * Io 
vado 

Fuggitiva , raminga j e chi fa , dove 
Può guidarnìi il deftin ? Se de’ miei rifehi 

B X Te 
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IO Z E N O B I A 

Te conducefli a parte, al tuo bel core 
Troppo ingrata farei . Facefti affai , 
Bada cosi . Due volte 
Vivo per te . La tua pietà mi traffe 
Fuor del rapido Araffe ; il fen trafitto 
Per tuà cura fanòj dolce ricetto 
Mi fu la tua ^capanna; e tu mi fofti 
Confolatrice , amica, 

Configliera , e compagna . Io nel la- 
rdarti 

Perdo affai più di te . Non lo vorrei 5 
Ma non bafta il voler . Preffb al cadente . 
Padre te arrefta il tuo dovere , e in 
traccia 

Me del perduto fpofo affretta il mìo. 
Facciamo entrambe il dover noftro , 
Addio . 

Egle. Ma fola, e fenza guida 

Per quelle felve ... Il tuo coraggio 
ammiro . 

Zen. Non è nuovo per me . Fanciulla 
apprefi • 

Le fventure a foffrir . Tre luftri or fono. 
Che r Armenia ribelle un’ altra volta 
A fuggir ne coftrinfe j e allor perdei' 

» La 


Digiìi.icd by Google 



Atto Primo. h 
La minor mia germana. Oh lei felice, 
Che morì nel tumulto , o fu rapita ! 
Io per fempre penar rimali in ;vita. 
Egle. E vuoi con tanto rifchio andare in 
‘ traccia 
D’ un barbaro conforte ì 
ZenJ Ah più rifpetto ' 

■ Per un Eroe ripieno 

D’ ogni reai virtù . ' 

Egle. Virtù reale 
' È il gelofo furor? 

Zen. Chi può vantarli 

■ Senza difetti.? Efaminando i fui, 
Ciafcuno impari a perdonar gli altrui, 

Egle, Ma una fpofa fvenar . . . 

Zen. Reo nort li chiama, 

Chi pecca involontario. In quello Rato 
Radamifto non era 

n , 

Più Radamifto .' Io giurerei, che allora 
Strinfe Tarmi omicide, 

" M’ alTali , mi trafifle , e non mi vide . 
Egle. Oh generofa! E ben di lui novella 
Io cercherò; tu puoi reftar. 

Zen. No , cara 

Egle, non deggio^ A troppo rifchio ef- 
pongo B 3 La 
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IZ Z E N O B I A 

La gloria mia, la mia virtù. 

Egle. Che dici ? 

Zen, Io Jo fo , non m’intendi. Or odi, 
e dimmi, ' 

Se temo a torto . Il giovanetto Duce 
Dell’ attendate fchiere , 

Che da lungi rimiri, è Tiridate, 
Germano al Parto Re . Prence (in ora 
Più amabile , più degno 
.Non formarono i Numi. 

D’anima, di fembiante, e di coftumi. 
Mi amò, l’amai. Senza roflbr confeflb 
Un affetto già vinto . Alle mie nozze 
Afpirò , le richiefe j il padre mio 
Lieto ne fu . Ma perchè feco a gara 
Le chiedea Radamifto, al mio fedele 
Impofe il geni tot , eh’ armi , e guerrieri 
Pria dal reai germano 
Ad implorar volafTe ; e refo forte 
Contro il rivale all’ imeneo bramato 
Tornaffe poi. Parti; reftai. Qual foffe 
Il noftro addio , di rammentanni io 
tremo . 

Prevedeva il mio cor , eh’ era 1’ eftremo • 
Mentre io fenza ripofo 

Af- 
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Atto Primo. 23 
Affrettava co’ voti il fuo- ritorno, 

Sento dal padre un giorno 

Dirmi, che a Radamifto 

Spofa mi vuolj che a variar configlio 

Lo sforza alta cagion; che s’io ricufo, 

La. pace , il trono efpongo , 

La gloria , i giorni fuoi . Suddita , e 
• figlia, 

Dimmi, che far dovea ? Pianfi, m’af- 
fliffi , 

Bramai morir j ma l’ubbidii. Nè folo 
La mia delira ubbidì} gli affetti ancora 
A feguirla coflrinfì . Armai d’onore 
La mia virtù; facrificai collante 
Di conforte al dover quello d’amante.. 
Egle. Nè mai più Tiridate 
Rivedelli fin ora ? . 

Zen. Ah no ’l permetta il Gel ! Quello 
è il timore, 

Che affretta il partir mio . Non eh’ io 
diffidi , 

Egle , di me .• Con la ragion quell’alma 
Tutti, io lo fento, i moti fuoi mifura. 
La vittoria è ficura; 

Ma il contrailo è crudel. Nè tnen del vero 

B 4 L’ ap- 
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14 Z E N O B I A 

L’ apparenza d’ un fallo 
Evitar noi dobbianij la gloria noftra 
È gelofo criftallo , è debil canna , 

Ch’ ogni aura inchina , ogni refpiro 
appanna . 

Egle, Miiero Prence ! E alla novella amara 
Che detto avrà? ‘ 

Zen. L’ ignora ancor . Mi ftrinfe 

Segreto laccio a Radamifto. Ei toma 
Agl’ imenei promeffi . 

Egle, Oh Numi ! E trova 
Sollevata 1’ Armenia , 

Vedovo il trono, uccifo il Re , fcom- 
pofti 

• Tutti i difegni fui j 
E Zenobia ... 

Zen. E Zenobia in bracdo altrui . 

Egle. Che barbaro deftino ! ... 

Zen. Or di’ , pofs’ io 

Efpormi a rimirar l’acerbo affanno 
D’ un Prence sì fedel ? che tanto amai? 
Che tanto meritò? che forfè al folo 
Udir , che d’ altri io fono . . . Addio . 

Egle, Mi lafci ? 

Zen, Si,cara,iofuggo. È perigliofo il loco, 

- . Le 
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Atto Primo. 

Le memorie , i penfieri . 

■Egle. A chi fa olttaggio ’ 

L’ innocente pietà ... 

Een. Temer conviene 

• L’ infidie ancor d’ una pietà fallace . * 

Addio, prendi un amplellb, e refta in pace. 

Refta in pace , e gli aftri amici , 

Bella Ninfa , a’ giorni tuoi 

Mai non fplendano infelici, 

Come fplendono per me . 

Grata ai Numi effer tu puoi. 

Che nafcefti in umil cuna . 

Oh di flato , e di fortuna 

^ % 

Potefs’io cangiar con te! (i) 

SCENA IV. 

Egle fola. 

9 

^M[lfera Principeffa , 

Quanta pietà mi fai! Semplice , ofcura , 
Povera paftorella 

Per te oggetto è d’ invidia ! E a che 
fervite, ; 

(i) Parte, ^ 

o 






t6 ZenObia 
O doni di fortuna ? A che per voi 
Tanto fudar? Se quando poi fdegnato 
Il , Gel con noi fi vede , 

Difendete sì mal , chi vi pofliede ? 

. Di ricche gemme, e rare 
L’Indico mare abbonda? 

Nè più tranquilla ha 1’ onda , ' 
Nè il Gelo ha più feren . . 

Se v’è del flutto infido 
Lido, che men paventi 
È qualche ignoto a’ venti 
. Povero angidìo fen. (i) 

I 

SCENA V. ' 

Zenobia fola cercando per la fcena . 

Adamifto ? Ove andò ? Conforte ? Il 
vidi , 

Tornai fu l’ orme fue , ma per la felva 
N’ ho perduta la traccia . A quella parte 
Eran volti i fuoi paffi. Ah dove mai 
Sconfigliato s’ aggira ! Il loco è pieno 
Tutto, d©’ fuoi nemici . In tanto rifchio 

(i) Pont, 

Cullo- 
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Atto Primo. 27 
Cuftoditelo , o Dei . Che fo ? M* inoltro? 
Avventuro me ftefla . Egle fi trovi , 

Ella per me ne cerchi . Aftri crudeli , 
Baftan le mie ruine : 

Cominciate a placarvi , è tempo al fine • 
Lafciami , o Ciel pietofo , 

Se non ti vuoi placar , 

Lafciami refpirar 
Qualche mómento. 

Rendali col ripofo 

Almeno il mio penfier 
Abile a foftener 
Nuovo tormento, (i) 

Mifera me ! Da quella parte , oh Dio ! ' 
Vien Tiridate . Oh come io tremo l 
Oh come 

L’alma ho in tumulto ! Il perigKofo 
incontro - , 

Fuggi , fuggi , Zenobia . Il cupo feno 
Di que’ concavi falli 
Al fuo fguardo m’ afconda , in fin che 
palli . (x) 

(i) Pane y e finito il' ritornello 1(2) Si teln nella grattai 
deir aria torna agitata, ( 

SCENA 


uiuiiiz 
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Z E N O B I A 



S, 


CENA VI. 



' Tiridate, poi Mitrane, 
e detta in difparte . 

Tir, jVf È ritorna Mitrane ! Ah mi fpa- 
venta 

• La fua tardanza . Eccolo . Aimè ! Che 
metto , 

Che torbido fembiante ! Amico ,ah vola, 
M’ uccidi , o mi confola . Il mio teforo 
Dov’ è ? Ne rintracciatti 
’ Qualche novella ? 

Mit. . Ah Tiridate ! 

Tir. Oh Dio ! 

' , Che filenzio crudel ! Parla . È un arcano 
La forte di Zenobia ? Ognuno ignora. 
Che fu di lei, dove il deftin la porta? 
Mit. Ah pur troppo li fa. 

Tir. Che avvenne ? 

Mit. È morta . 

Tir. Santi Numi del Gel! 

Mit. Queir empio ifteflb , 

Che Ù genitor trafitte. 

La 
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Atto Primo. . 29 

La figlia anche* fvenò . 

Tir. Chi ? 

Mit. Radamifto 
Fu r inumano . 

Tir. Ah fcellerato ! E tanto ... . 

No , poflìbil non è . Qual cor non placa 
Tanta bellezza ì Ei ne languia d’ amore j 
Non crederlo , Mitrane . 

Mit. Il Ciel voleflfe. 

Che foffe dubbio il cafo . Ei dell’ Arafle 
Su’ 1 margo la ferì ^ \lali’ altra fponda 
Un pefcator nell’ onda 
Cader la vide . A darle aita .a nuoto 
Corfe , ma in vano j era fommerfa . 
Èi folo 

L’ondeggiante raccolfe 
Sopravvefte fanguigna. I detti fuoi 
Efier non ponnO infidi . 

La fpoglia è di Zenobia , ed io la vidi . 
Tir. Soccorrimi . 

Zen. ( Oh cimento ! ) 

Tir. Agli occhi miei (i) , 

Manca il lume del dì . ; 

Zen. (Configlio, o Dei.) 

(i) si appoggia, ad un tronco . 

Mit, 
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30 . Z E N O B I A. 

Mit. Principe , ardir. Con quefti colpi 
i Numi 

Fan prova degli Eroi. 

J'ir. Lafciami . 

Mit. In quello 

Stato degg’io lafciarti! 

Di me , Signor , che fi direbbe ? 

Tir. Ah parti. 

Mit. Ch’ io parta ? M’ accheto , 

. Rifpetto il comando; 

Ma parto tremando , 

Mio Prence , da te , 

Minaccia periglio 
. L’ alfenno fegreto , 

Qualor di configlio 
Capace nop è , (i) 

SCENA VII. 

iTiRtDATE, cZeNOBIA. 

Tir. Dunq ue è morta 2^nobia ? E tu 
refpiri , 

Sventurato cor mio? Per chi?* Che fperi J 

(i) Par 



Che- 



Atto Primo. 31 
Che ti refta a bramar ? Gli agi , i tefori. 
La grandezza reai , P onor , la vita 
M’eran cari per lei. Mancò l’oggetto 
D’ogni opra mia,.d’ ogni mia cura • 
Il Mondo . 

È perduto per me . N© , ffelle ingra- 
te, (1) 

Dal mio ben non fperate 
Dividermi per fempre. Ad onta voftra 
Ne* regni dell’ obblio 
M’ unirà quello ferro all’ Idol mio . (1) 
Zen. (Aimè!) (3) 

Tir. L’onda fatale 

Deh non varcar , dolce mia fiamma : 
appetta , 

Che Tiridate arrivii 
Ecco ... (4) 

Zen. Fermati. (5) 

Tir. Oh Dei! (6) 

Zen. Fermati , e vivi . (7) 

Tir. Zenobia ,♦ anima bella! (8) 

(5} Trattenendolo . 

(6) Rholgendofi. 

(7) GU toglie la fpada. 

(8) Vuol Jeguìrla . ' 

Zen. 


Il) Sì leva . 

(2) Snuda la fpada . 
Ì 3 )Efcc. ' 

(4) Vuol ftrìrji . 
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31 Zenobia 

Zen, Guardati di feguirmi , io non fon 
quella, (i) 

Tir, Come ! E vuoi ... (i) 

Zen, Non feguirmi. 

Principe , te ne priego ; e non potrebbe. 
Chi la vita ti diè, chiederti meno. 
Tir, Ma poffibil non è... (3) 

Zen, Refta j o mi fveno . (4) 

Tir, Eterni Dei I Deh . (5) 

Zen. Se t’ inoltri un paflb , 

Su quello ferro io m’ abbandono , (6) 
Tir. Ah ferma. 

M’allontano, ubbidifco. Odi} ove vai? 
' Zen. Dove il deftin mi porta. (7) 

Tir. Ah Zenobia crudel ! 

Zen. Zenobia è morta, (S) 


(i) /« atto di jtartire . 

Ì i) In atto di feguirla. 

3) Seguendola . 

4) Rifoluta in atto di fe- 
rirji , 


(5) Arreftandofi. 

( 6 ) In atto di ferirjì 

(7) Partendo. 

( 8 ) Forte. 


m 


SCENA 
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Atro PRììifa. 


Il 


- ^ 


SCENA Vili. ' . 

Tiridate , e poi Mitrane. > 


R 


Tir. ÌlT Rincipefla, IdoI mio, ferttimi . , 1 
Oh lidie ! 

Che fer degg’io? Nè feguitarla ardifco, 
Nè trattener mi fo . . Quello è un tor- 
mento , " , 

Quello... 

Mit, Signor, gli ambafdadori -Armeni i 
Giunfero d’ Arraffata . 

Tir. Ah mio fedele , ^ ) 

Corri , vola , t’ affretta , (i) - . 

Sieguila tu per me . , '. > 

M't. Chi? 

Tir. Vive ancora , ^ : ■ - 

- Ancor del chiaro dì Paure refpira.^ 
Mit. Ma chi , Prence ? 

Tir. Zenobia . • ■ 

Mit. - ( Aimè , delira ! ) 

Tir. Oh Dio , perchè t’ arrelli ? Ecco il 
fenderò , - - - - 

(i) Con affanno £ •- ) . .. . 

Tom, V I C Quelle 
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Quelle fon rorme fue, 

Mit, Ma... 

Tir. S’allontana, Q) 

Mentre domandi, e penfi. 

Mit. Vado . ( Oh come il dolor confonde 
. . i fenfi ! ) (») 

S C E N A IX. 

T I R I D A T E foto. 

INfon fo piu, dove io fia. Sì Arano è 
il cafo , 

Che parmi di fognar . Come s’ accorda 
La tenerezza antica 
Con quel rigor ? M' odia Zenojbia , o 
m’ ama? . 

Se m’odia, a che mi falva? 

§e m’ ama , a che mi fugge ? Io d*in-» 
gannarmi 

Quafì dubiterei $ ma quel fembiante 
Tanto impreffo ho nell’ alma ... E non 
potrebbe 

Effervi un’altra Ninfa 

(i) Con impaiUn\a. (i) Paru. 

. . 'Si- 
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Atto Primo. fy 

Simile a lei? Di sì bell’opra forfè 
S’invaghì, fi compiacque, . 

E in due l’idea ne replicò natura. 
No, begli occhi amorofi. 

Siete quei del mio ben . Voi fol potete 
Que’ tumulti , eh’ io fento , 

Rifvegliarmi nel cor . Non diè quell’alma 
Tanto dominio in fu gli affetti fuoi. 
Care luci adorate, ^tro, che a voi. 
Vi conofeo , amate ftclle ^ 

A que’ palpiti d’ amore , 

Che fvegliate nel mio fen . 

Non m’ inganno; fiete quelle ; 

N’ho l’immagine nel core; 

Nè farefte così belle. 

Sé non fofie del mio ben. ' 


Fine deW Atto Primo m 


C 1 ATTO 
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^TTO SECONDO, 


eC-3CKBC80620S 
S C E N A- P R I M A. 

; ■ I 

r . . ' 

T IRIDATE, e Mitrane, 

Tir. A s’io fteflb la vidi, . 

S’io fteffo Tafcoltai. N’ho viva ancora 
L’ idea fu gli occhi j ancor la nota voce 
Mi rifuona fu ’l cor . Zenobia è in vita; 
Mitrane , io non fognai . 

Mit. Signor , gli amanti 

Sognano ad occhi aperti . Anche il dolore 
Confonde i fenfi, e la ragion. Si vede 
Talor quel , che non v’ è ; ciò , eh’ è 
prefente , 

Non fi vede talor. L’alma per ufo 
L’idea, che la diletta, a fe dipinge; 

E ognun quel, che desia , facil fi finge. 
Tir. Ah feguita io l’avrei; ma quel ve» 
derla 

Già rifoluta a trapaffarfi il petto, 

Gelar 



37 


•Atto -Secondo* 

Geiar mi fe’ . 

Mit, Penfa alla tua grandezza^ 

O mio Prence , per or . T’ ofEron gli 
Armeni 

Il Vuoto foglio , e chiedono in mercede 
Di Radamillo il capo. Occupa il tempo, 
Or che delira è fortuna . I fuoi favori 
Sai , che durano iftanti . 

Tir. In ogni loco 
- ■ Radamillo lì cerchi . Il traditore 
Punir li dee . Nè contro lui m’ irrita 
Già la mercè ; bramo a Zenobia o^efa 
Odrire il reo. 

Mit. Dunque ancor fperi ì 
Tir. .Ad una 

Leggiadra Pallorella 
Ne richielì poc’ anzi . Egle è il fuo nome ; 
Quella è la fut capanna . Avrem da lei 
Qualche lume miglior * 

Mit. Ma che ti dilTe ì 
Tir, ^ Nulla . 

Mit. E tu fperi ? 

Tir. Sì . Mi parve affai 
Confulà alle rjchielle) 

Mi guardava, arrofsia, parlar volea, 

. C j Co- 



« 


3^ Zenobia 
Cominciava a fpiegarfi , e poi tacca ; 

Mit, Oh amanti! Oh quanto poco 
Bafta a farvi fperar ! 

Tir, Con Egle io voglio 

Parlar di nuovo. A me T appella. 

Miti n cenno 

Pronto efeguifco . (i) 

Tir. Oh che crudel contrailo • 

Di fperanze, e timori, 

Giufti Numi, ho nel fen! Non v’ è del mio 
Stato peggior . 

Mk. La paftorella è altrove 3 (i) 
Solitario è V albergo . 

Tir. In fin che torni , 

L’ attenderò Vanne alle tende . 

Mit. È vana 

/ 

La cura tua . Quella fanguigna fpoglia, 
Ch’io fteffo rimirai.*.. 

Tir. Crudel Mitrane , 

ló che ti feci mai? Deh la fperanza 
Non mi togliere almen . 

Mit. SpeiTo la fpeme, 

(i) Entra, Mila capanna, (a) Tornando , 

* 

« 

Prin- 


, 0 ' 



Atto Secondo. 59 
: ' Principe , il fai ^ va con i’ inganno in- 
fieme . (1) 

Tir, Non fo fe la fperanza 

Va con l’inganno unita 9 
Soj che mantiene in vita 
Qualche infelice almen. 

So, che fognata ancora 
Gli affanni altrui riflora 
La fola idea gradita 
Del fofpirato ben . (a) 

S C E N A IL 
Zenobia,^</£gl£, 

Zen, Anne , cercalo ^ arnica^ 
Gmdalo a me . Conofcerai lo fpofci 
A’ legni , eh’ io ti diedi . In quefte felvir 
Certamente ei dimora . In fin che tomi. 
Me afeonderà la tua capanna « io tremo 
' D’ incontrarmi di nuovo 

Con Tiridate ; il pnimo aflalto infegna 
Il fecondo a fuggir * 

Egle. Degna di feufa . . 

(i) Torte* V • fiì Sntrd iitUa eàpanrutm - 

C 4 Ve. 
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40 Zenobia 
- Veramente è, chi Tania. Io mai non 
vidi 

Più amabili fembianze. -* . 

Zen. Ove il vedetti ? 

Egle, Poc’ anzi in lui m’ avvenni . Ei , che 
a .ciaTcuno 

Di te chiede novelle, 

A me pur. ne richiefe. 

Zen, E tu ? 

Egle. Riniatt . 

Stupida ad ammirarlo . I dolci fguardi. 
La favella gentil . . . 

Zen. Quetto io non chiedo , , 

Egle," "da te j non rifvegliar con tante 
Infidiofe lodi 

La guerra nel niio cor , Dimmi , fé a lui 
Scoprittiia mia forte. , 

Egle. Il tuo divieto 
/ Mi rammentai} nulla gli diffi. 

Zen. ' Or .vanne. 

Torna a me col mio fpofo 5 e cauta 
i .’ . oflerva , 

Se Tiridate incontri , 

La legge di tacer 

EgU* Volendo, .ancora , > 

-4» » j Tra- 
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Atto- Secondo. 41 
Tradirti non potrei; 

Son muti a lui vicino i lat>bri miéi. 
Ha negli occhi un tale incanto , 

} Che a queft’alma affatto è nuovo; 

Che fe accanto a lui mi trovo ^ 

' Non ardifco favellar. 

Ei dimanda , io non rifpondo ; 

M’ arroflifco , mi confondo; 

Parlar credo, e poi m’avvedo. 
Che comincio a.fofpirar. (i) 

SCENA III. 

Zenobia , c Tiridate nella capanna, 

. Zen, Overo cor , t’ intendo ; or che 
■ flam foli, 

La libertà vorrefti 
Di poterti lagnar . No ; le querelai 
Effetto fon di debolezza. Io temo 
Più che l’altrui giudizio, 

Quel di <me fteffa ; ed in fegreto ancora 
C M’arroffirei d’effer men forte. Ah voi, 
Che infpirate a quell’ alma 

(l) Partt . i ) 

- /I Tanta 
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Zenobia 

Tanta virtù , non V efponete, o Niùni^ 
Al fecondo cimento . A farne prova 
Balli un trionfo . A Tiridate innanzi 
Mai più non mi guidate . E cón qual 
fronte , 

Dirgli , che d’ altri io fon ? Contro il 
: mio fpofo 

Temerei d’ irritarlo; il fuo dolore 
Vacillar mi farebbe . . , Ah fe tomafle 
Quindi a paffar I Fuggali il rifchio , 
Alilo 

Mi lia quella capanna. Aimè! Chi mai 
Veggo ... O il timor, che ho nella mente 
imprelTo , 

Mi finge . . . Oh llelle ! È Tiridate 
ifteffo . 

Tir. Senti . Or mi fuggi in van ; do- 
vunque andrai , 

Al tuo fianco farò, (i) 

Zen. Ferma . Ti fento . 

Tir. Ah Zenobia , Zenobia ! 

Zen. Ecco il cimento. 

Tir, Sei tu? Son io ? Cosi mi accogli? 
È quello j 

(l) Volendo feguirla . 

Prin- 
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Principeffa adorata , il dolce iftante. 
Che tanto fofpirai? Sol di due lune 
Il breviffimo giro 

A cangiarti badò ? Che freddo è quello, 
Che compofto fembiante? Ah chi T ufate 
Tenerezze m’invola? 

È fdegno? È infedeltà? No, di sì nera 
Taccia non fei capace . Io fo per prova, 
ir tuo bel cor qual dai • 

Conofco, anima mia... 

Zen. Signor , già che m’ aftringi 

Teco a reftar quelli momenti, almeno 
Non fi fpendano in van. 

Tir. Dunque ti fpiace . . . 

Zen, Sì , mi fpiace effer teco. Odimi , 
e dammi 

Prove di tua virtù. 

Tir, Tremo. 

Zen. I legami 

De’ reali imenei per man del fato 
Si compongono in Ciel . Da’ voti noftri 
Non dipende la fcelta . Io , fe le delle 
M’aveffer di me (lefla 
Conceduto l’ arbitrio , in Tiridate 
Sol trovato averci*^ 

Chi 


1 
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44 Z E N O B I A 

Chi fendeffe felici i giorni miei ; ' 

Ma quello elTer non può * Da te per 
Tempre 

Mi divide il delHn . Piega la fronte 
Al decreto fatai . Vattene in pace , 

Ed in pace mi lafcia . Agli occhi miei ‘ 
Non offrirti mai più . Sì gran periglia 
Alla nollra virtù, Prence, lì tolga^ 
Quella già ci legò ; quella ci fciolga. 
Tir. Affilletemi , o Dei. Dunque io noti . 

- Mai più fperar. . . 

Zen. Che più fperar, non hai . 

Tir. Ma perchè ? Ma chi mai 
P Ih vola a me ? Qual fallo mio . . 

Zen.* Non giova 

Quello efame penofo , 

Che a follevar gli affetti nollri ; e noi 
Soggiogargli dobbiamo , Addio . Già. 
troppo 

Mi trattenni 'con tè . Non è tua colpa 
La cagion , che ne parte , o colpa mia. 
Quello ti balli , e non cercar , qual; lia. 
Tir. ' Bàrbara ! E puoi con tanta 
Tranquillità parjar co§ì ? Non - fai j 
ì:: ' ■ ■ Chel 
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Atto Secondo; 4^ 

' Che ’i mio ben , la mia pace., 

^ La mia vita fei tuj che, s’io ti perdo, 
Tutto ipanca per mej che non ebb’ io 
Altro oggetto fin or . . . 

Zen^ Principe , . addio . (i ) 

Tir. Ma fpiegami . , . 

Zen Non poflb.’ 

Tir. Afcoltami . 

Zen. Non deggio. 

C/r. Odiarmi tanto! 

F uggir dagli occhi miei ! • 

Zen. Ah Signor, fe t’odiaffi, io reftereL 
Temo la tua prefenza ella è nemica 
Del mio dover . La mia ragione è forte ; 
Ma il tuo merito è grande . Ei balla 
almeno 

A lacerarmi il core , 

Se non bada a fedurlo . Oh Dio! No’I 
vedi , y 

Che innanzi a te. . . Che rammentan^- 
do . . . Ah parti . 

Troppo direi. Rifpetta 

La mia , la tua virtù . Sì ; te ne priego 

Per tutto ciò, che hai di più càro in terra, 

(: ) Vuol partire . •■ ’ • 

O 
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4^ ' Z E N O B I A 

O di più facro in Ciel ; per quell’iftcffo 
/ Tenero amor, che ci legò} per quella 
c Bell* alma, che hai nelfen; j>er quello 
piamo. 

Che mi sforzi a verfar, lafciami, fuggi. 
Evitami, Signore, 

Tir. E non degg’io * 

Rivederti mai più ? 

Zen, No , fe la pace , 

No , fe la gloria mia , Prence , t* è 
cara. 

/ 

Tir, Oh barbara fentenza ! Oh legge 
amara ! 

Zen, Va } ti confola , addio } 

. . E da me lungi almeno 

Vivi più lieti di . 

Tir. Come ! Tiranna ! Oh Dio! 

Strappami il cor dal feno, 

Ma non mi dir cosi . 

Zen. L’ alma gelar mi fento . 

Tir. Sento mancarmi il cor. 

A 2 . Oh che fatai momento! 

Che sfortunato amor ! • 

Quello è morir d’affanno ; 

* Nè que’ felici il fanno. 

Che 
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A TTo Secondo; 

. Che si penofo flato * 

Non han provato ancor .^(i) j 

( ' • SCENA IV. ■ 

ZoPIRO,e feguacil 

.>‘j .. * 

i^Enobia inflenje , e Tiridate ! E còme 
' Ella' in vita tornò ? Perchè da lui 
Si divide piangendo ? Ah T ama ancora. 
No. Spofa a Radamiflo 
- La rigida Zenobia...E v’è rigore. 
Che d' un tenero amor regga alla prova? 
Che barbara, che nuova . 

Specie di gelosia 

Aver rivale , e non faper , qual fia! 

Qu^l gelofo incerto fdegno , 

Onde accefo il cor mi fento, 

E il più barbaro tormento , 

Che fi pofla immaginar. 

Odio , ed amo; e giunge a fegno 
Del mio fato il rio terrore, 

P ^ftono . Prima che ter- I re[la ad ojfervar Zetvo- 
mini ìl duetto comparìjce\ bìa , e Tirldate, che 
Zopiro in lontano fts' or - 1 partonopoi Jen^a vederlo. 

Che . 
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Che fperar non poffo amore, 

(. Nè ' mi- poffo rendicar . ( i ) 

Da lungi a quella volta 
Vien Radamillo' . Ì-1 miei feguaci ho 
meco ; - . / 

Non differiàm piu la fua morte Ei forfè 
Già dubita di me ; là non mi attefe , 
, Dovè illafciai. Ma fe Zenobia è amante 
Di Tiridate, un gran nemico io fcemo 
. Al rivai favorito. Ah fe poteffi 
Irritargli fra lor-, ridurre entrambi- 
A diftruggerfi inlìeme , e ’l premio in- 
'i . tanto . . ' 

Meco rapir- di lor-contefe, un colpo 
Sarebbe in ver d’arte maeftra. Alméno 
Si maturi il penfier. Fra quelle piante 
Celatevi, o compagni . Eccolo} all’ opra... 
Ma vien feco una Ninfa . 

Che fia folo , attendiam . ( 2 ) 

(1) Nel voler partire vede da lontano Radamifio ^ ejltrat» 

tiene . ^ 

( 2 ) Si nafconde , 


SCENA 
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Atto Secondo; 4 ^ 

SCENA V. 

Radamisto , Egle , e Zopiro 
in dif parte . . 

Rad, On ingannarmi , 

' Cortefe pallorella. Il farli gioco ‘ 
Degl’ infelici è un barbaro diletto 
Troppo indegno di te . 

Egle. No , non t’ inganno $ 

Vive la fpofa tua . Trafitta il feno 
Io dall’ onde ' la traffi , e con periglio 
Di perir feco . 

Rad. Oh *amabil Ninfa ! Oh mio 
Nume liberatori Dunque fi trova 
Tanta pietà ne’ bofchi ì Ah sì la vera 
Virtù qui alberga j il cittadino ftuolo 
Sol la fpoglia ha di quella , o il no- 
me folo . 

Egle. Attendimi , fiam giunti : 

Vado Zenobia ad avvertir, (i) 

Rad. M’ affretto • 

Impaziente a rivederla , e tremo 

fi) Entra nella capanna . . ’ * ‘ 

Tom. V. D Di 
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50 Z E N O B I A . . 

Di prefentarmia lèi. M’ accende amorè. 
Il rimorfp m’ agghiaè^cia . 

Egle, In altra parte (i) 

Zenobia andò . Non la ritrovo , 

Rad, Oh Dei ! 

Egle. Non ti fmarrir , ritornerà . Va in 
traccia 

Forfè di noi . 

Rad. No 5 m’ abborrifce , evita 

D’ incontrarli con me . Non la con- 
danno ; 

E giufto r odio fuo . Minor caftigo , 
Egle, non meritai. ^ 

Egle. Zenobia odiarti ! 

Abborrirti Zenobia! Ah mài conofci 
La fpofa tua. Quello timore oltraggia 
La più fedel conforte 
Di quante mai qualunque età n’ ammira . 
Te cerca, te fofpira, 

Non trema , che per te . Difende , adora 
Fin la tua crudeltà . Chi crede a lei , 
Condannarti non ofa j 
La maa, che la ferì, chiama pietofa« 
Rad, Deh corriamo a cercarla . A’ piedi fuoi 

(i) Tornando , ' 

, . Voglio 


Digitized by Google 



Atto Secondo, 

Voglio morir d’amore, 

- Di pentimento , e di roflbr . 

Egle, La perdi 

Forfè, fe t’allontani. ■ : ' 

Rad, Intanto almeno 
J Va tu pei* me . Dek non tardar. Per- 
dona 

L’intolleranza mia ..Sofpiro un bene, 
Ch’io fo , quanti mi colli e pianti, e 
pene . • » ‘ 

Egle. Oh che felici pianti ! 

Che amabile martiri 
Pur , che lì pofla dir , _ 

Quel 'Core è mio . 

Di due bell’ alme amanti * 

Un’ alma allor fi fa , » 

. . Un’ alma, che non ha , ‘ 

Che un fol desio, (i) • 

SCE'NA.VL 

^ ^ • . 

Radamisto , e poi ZoPIRO . ' 

Rad. Oh generofa, oh degna " 

Di men barbaro fpofo , 
ii):Ptirt€. D 2 Prin-* 
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Principefla fedel ! Chi udì 9 chi vide 
Maggior virtù? Voi, che ofcurar vor- 
refte 

Con maligne ragioni 

La gloria femminil ditemi voi , 

• Se han virtù più fublime i.noftri Eroi^ 
Zop. Dove , Principe , dove 
T’aggiri mai?* Così m’attendi? 

Rad. Ah vieni, 

De’ miei profperi eventi 
Vieni a goder . La mia Zenobia • • • 
Zop. È in vita , 

Lo fo . * , 

Rad. Lo fai ? 

Zop. Così mi* foffe ignoto , 

Rad. Perchè ? " -r.. 1 • 

Zop. Perchè.. «.Non lo cercar., Di lei 

Scordati , Radamifto 3 è poco degna 
Deir amor tuo. 

Rad. Ma la cagion? ‘ 

Zop. Che giova 

Affliggerti , o Sigpor ? 

Rad. Parla ; m’ affliggi ; „ 

Più col tacer. ‘ . 

Zop. Dunque ubbidifco. Io vidi 
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A T.T*o Se co N D o. 5 3 
La tua fpofa infedel . . . Ma già cominci, 
Principe , a impallidir ! Perdona j è 
meglio , 

Ch’ io taccia ; - « . 

Rad, Ah fe non parli . . . (i) 

Zop, E ben, tu il vuoi} 

Non lagnarti di me . Poc’ anzi lo vidi 
Qui col fuo Tiridate 
. La tua fpofa infedel, parlar d’amore 
Gli udii celato . Ei rammentava a lei 
Le fue promeffe ,.ella giurava a lui , 
Che r antica nel fen fiamma fegreta 
Ognor più viva . . . 

Rad, Ah mèntitor , t’ accheta . 

Io conofco Zenobia j ella è incapace 
Di tal malvagità . 

Zop, Tutto degg’io 

Da te foffriri ma la mia pena, o Prence^ 
Nel vederti tradito 
Non meritò quella mercè . Tu fiiefib 
A parlar mi coftringi j e polcia. . . 

Rad, Oh Dio ! 

Non vorrei dubitar. 

Zop. Senza eh’, io parli, 

(i) Minacciànd», 

0 3 N off 

» 
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Non conofci abbaftanza, 

Ch* ella fogge da te ì Forfè non fai ^ 
Ch’ella amò Tiridate 
Più di fe fteffa, e che un amór primiero 
Mai non s’ eflingue ì 

Rad, Ah che pur troppo è vero. 

Zop.’^Gìk fi ipande il velen.) 

Rad, Numi 1‘ E a tal fegno 

Son le donne incoftanti? Oh fortunati 
Vctt primi abitatori 
Deir Arcadi forefte, 

S’e pur ver, che da’ tronchi al dVna» 
fcefte ! 

Zòp, Pria tii te Tiridate 

Ebbe il cor di Zenobia $ e fin eh’ ei viva. 
Signor, l’avrà. 

Rad, L’ avrà per poco . Io volo 

^ A trafiggergli il ^ fen . 

Z&p, Ferma . Che fperi ? 

- In mezzo ^ a’ fuoi guerrieri 
T’efponi in van. Se in folitària parte 
Lungi da’ fuoi trar fi potefle ... 

Rad, E come? 

Zop, Chi fa? Penfiam . Bifogna 
11 colpo afiìcurar. 

-K- - .i . Rad, 
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Rad. Ma il furor mio 
Non fofFre indugj . * 

Zop. Afcolta. Un finto raeflb 

A nome di Zenobia in loco afcofo 
Farò, che il tragga . . 

Rad.x E s’ei diffida? Almeno 

ET uopo farebbe accreditar T invito 
Con qualche fegno ... Ah taci ; ecco* 
lo , prendi 

Queft’ ànel di Zenobia . A lei partendo 
Il donò Tiridate j ed effa il giorno 
Desiatali imenei, quafi voleffe 
Depor del primo amore 
Affatto ogni memoria , a me lo diede é 
Falfo pegno di fede 
Se fummi allor, fido ffromento adeffo 
Sia di vendetta . " 

Zop. ( Oh forte amica I ) Attendi 
Alla nafcofta valle , 

Dove pria incontrai. 

Rad. Ma. . . ' 

Zop. Delia trama 

A me lafcia il governo. 

Rad. Ricordati, che ho in fen tutto F itf^ 
, fefno . 

) 
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N on refpiro , che rabbia, e veleno; 
Ho d’ Aletto le faci nel feno , 

Di Megera de ferpi nel cor . 

No , d’ affanno queft’ alma non geme; 
Ma delira , ma fmania , ma freme 
Tutta immerfa nel proprio fu- 
ror. (i) 

SCENA VII. 

ZOPIRO con feguaciy indi ZenoBIA. 

O . . ^ . 

H che illuftre vittoria ! I miei 
nemici ♦ 

Per me combatteranno ; ed io tranquillo 
Zenobia acquifterò . Mei fidi , udite . (z) 
Voi la valle de’ Mirti 
Andate a circondar . Colà verranno 
E Tiridate , e Radamifto . Afcofi 
Lafciategli pugnar ; ma - quando oppreflb 
Cada un di loro , il vincitor già fianco 
Refii da voi trafitto. Andate, e meco 

(a) Efcono i fuoi feguaci. 


Qual- 



Atto Secondo. j7 
«Qualcun rimanga . A Tiridate or deg- 

< gio (0 

Il meffaggio inviar. Ma i miei non fono 
Atti a tal opra j ei fcoprirebbe ... È 
. meglio, 

.Che una Ninfa, o un paftor . . . Ma non 
è quella , 

Che giunge . . . Oh faufli Dei l Vedete , 
amici p , 

Quella è Zenobia j io la confegno a voi . 
Con forza , o con inganno , allor eh’ io 
parto. 

Conducetela a me . Più non avrei 
Or che bramar , fe folTe mio quel core, 
O fe pStefli almeno 
Saper , chi me ’l contende. Ambo i ri- 
vali 

Morranno , è ver 5 ma l’ odio mio fra 
loro 

. Determinar non poflb ^ e l’ odio incerto 
Scema il piacer della vendetta . Io vo- 
glio 

Scoprir l’arcano. Una menzogna ho in 
mente , ^ 

( 1 ) Partono i ftguaei a riferva di fochi. 

Che 
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Che l’iftefla 2^nobia a dirmi il vero 

Coftringerà . 

Zen, Che veggo! 

Tu in Armenia, o Zopiro? . 

Zof, Ah Principefla , 

1 Giungi opportuna. Un tuo configlio io 
bramo , 

Anzi un comando tuo . D’ afer fi tratta,, 
Che intereflk il tuo cor; 

Zen, Del mio conforte 
Or vado in traccia . 

Zop, Il perderlo .dipende , 

O il trovarlo da te . 

Zen, Che l 

Zof. Senti . Io deggìo * 
Inevitabilmente ó a Radamifto 
Dar morte , o a Tiridate . 

Zen, Ah ... 

Zof. Taci. Il primo 

Già da* miei fidi è cuftoditoj e T altro 
Da un finto meflb, a nome tuo, con 
quella 

Gemma per fegno , ove l’ infidia è tefa. 
Tratto farà. 

Zen, Donde in , tua man ... ^ 

Zof* 
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Zop» Finifci - , ^ 

Pria d’ afcoltar . Qual di lor voglio , io 
* poflb • ' 

Uccidere , o falvar . L’ arlntrio mio 
Dal tuo dipenderà. Tu Punoa^iii^ 
Sei fpofa all’ altro . In vece mia rilblvi: 
Qual vuoi , condanna , e qual ti piace, 
aflblvi . 

Zen. Dunque . . . Mifera me ! Qual empio 
cenno?*'- ' ■ 

Per qual ragion ? Chi ti coilriage . . . 
Zop. È troppo 

Lungo il racconto, è fcarfo il tempo. 
AlTai 

Ne perdei te cercando. Apri il tuo core, 
E lafciami partir. 

Zen. Numi 1 E tu prendi ' 

Si fcellerato impiego , ed' intimano? 
Zop. Il comando è fovrano , e a nie la 
vita 

Cofteria traforedito . ‘ ‘ ^ 

Zen. E qual caftigo , . ‘ - 

Qual premio , o quale autorità può 
mai 

Render giuda una cólpa ? . . v 

Zop. * 
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Zop. Addio . Non venni 

Teco a garrir < Nella propofta fcelta 
Vedefti il mio rifpetto . A mio talento 
Rifolverò . (i) 

Ferma. 

Zop. Che brami? 

Zen. Io . . . Penfa . . * 

(Affiftetemi, o Dei.) 

. Zop. T’intendo, io deggio 
Prevenir le tue bramo, 

Senza che parli} è privilegio antico 
Già delle belle. Il fo} tu Radamifto 
Hai ragion d* abbonir. Gl’impeti fuoi. 
Le ingiufte gelosie , l’ empia ferita 
Note mi fon . Bafta così . Fra poco 
Vendicata farai, (i) 

Zen. Perfido , e eredi 

Si malvagia Zenobia ? Un si perverfo 
Difegno in me. . . 

Zop. Non ti fdegnar} l’errore 

Nacque dal tuo filenzio. Olà guidate ( 3 ) 
La Principefla al fuo conforte ... Io 
volo 

(l'S Fìnge voler partire. I (3) Ai feguaii, 

(2) In atto dipartire. ^ | 

• " Ti- 
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Tiridate a fvenar. (i) 

Zen. Sentimi. (Oh Num ! 

La mia virtù voi riducete a prove 
Troppo crudeli . Io di mia bocca io 
fteffa r 

Condannar Tiridate ! E che mi fece 
Queir anima fedel ? Come pofs’ io . . . ) 
Zop. Dubiti ancor? » 

Zen. No , non è dubbio il mio . 

So , chi deggio falvar , ma di fua vita 
M’ inorridifce il prezzo , , 

Zop. A me non lice 

Più rimaner . Decidi , o parto . * 

Zen. Afpetta 

Solo un iftante . Ah tu potrefti . . , 
Zop. Il tempo 

Perdiamo inutilmente . O P uno, o l’altro 
Deve perir . 

Zen. Dunque perifca . . . (Oh Dio!) 

Dunque falvami . . . 

Zop: Chi ? 

Zen. Salvami entrambi , 

Se pur vuoi , eh’ io ti debba il mio ripofo 5 

(l) jSt atto di partire. 

£ 
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E fe entrambi non puoi , falva il tàio 
fpofo . 

Zop. (Ah Radamifto. adora.) E vuoi la 
i - morte 

D’un sì fido amatore ? ■ 

Zen, Salva il mio fpofo , e non mi dir, 

' . . . chi muore^ 

> ^ 

Zop, Salvo tu vuoi lo fpofo ? 

Salvo lo fpofo avrai . 

’ Lafcia dei tuo ripofo , 

Lafcia la cura a me . 

I dubbj tuoi perdono j 
. Tutto il mio cor non fai. 

Ti fpiegherà, chi fono, 

- ... ^ Quel, ch’io ,ferò. per te. (i) 

. SCENA vin. 

Zenobia foia . - 
« 

JE'sVivi , e fpiri , e pronunciar potefti. 
Donna crudel, si barbaro decreto 
.. Senza morir I Nè mi fcoppiafti in Ceno, 

( i) Pjom , 


Li- 
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fcigratifHtno cor ! Dunque . . . Che dici, 
Folle Zenobia? Il tuo dover compiili; 
rE: ti lagni , e ne piangi ? Ah quello 
pianto 

Scema prezzo al trionfo . È colpa 
eguale 

Un md, che fi commetta, . . 

E un ben, che fi detelH. È ver; ma 
intanto 

Muor Tiridate , io lo condanno , e forfè 
Or chiamandomi a nome . . . Ah Dei 
clementi , * 

Difendetelo vow Salvar lo fpofo 
Eran le parti mie; le voftre or fono 
•Protegger l’innocenza. Han dritto in 
Cielo 

Le fuppliche dolenti 
D’ un’ anima fedel. Nè col mio pianto 
Rea d’ alcun fallo innanzi a voi fon io; 
Vien da limpida fonte il pianto mio. 

Voi leggete in ogni core ; 

Voi fapete , o giufti Dei , 

Se fon puri i voti miei, 

Se innocente è la pietà. 
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So , che priva d* ogni errore 9 ^ 
Ma crudel non mi volete j 
So 9 che in Ciel non confondete 
La barbarie, e l’oneftà. (i) 


( I ) Paru • 


Fine deW Atto Secondo * ■ 

à 



« 


ATTO 
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ATTO TERZO. 

S C E N A P R I M A. 



' Radamisto, ed Egle. 

\ 

Rai. ti diè quella gemma? 

Egle. Uno ftraniero, 

Ch’io non conofco. 

Rad. Ed a qual fin? 

Egle. M’impofe 

Con quello fegno , e di Zenobia a qome • 
Alla valle de’ mirti' 

D’ invitar Tiridate . 

Rad. Andafti a lui? 

Egle. No . 

Rad. Perchè ? 

Egle. Perchè quella ' ' 

Certamente è una frode . 

Rad, (Ah di collei 

Tom, V. E ' Non 
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66 Zenobia 
Non potea far Zopiro 
Scelta peggior , ) Ma del meffaggio il 
. pefo 

A che dunque accettafti ? ^ 

Egle, Affin che un’ altra 
Non l’efeguilTe. 

Rad. ( Or la cagipn comprendo , 

Per cui fin or nel deftinato loco 
Attefp in vano ho Tiridate.) 

Egle. Io vado 

Di si nera menzogna 
Zenobia ad avvenir, (i) 

Rad. No . Senti } a lei 
Narrar non giova'... 

Egle. Anzi ignorar non deve , 

Che le infidia un indegno 
• La gloria di fedele. 

Rad. E tu, che fai, 

A qual di lor convenga 
D’ indegno il nome , o di fedel ì 
Egle. Che ! Dunque 
Puoi dubitar ... 

Rad. Non è più dubbio 
Egle. Ah taci . 

(0 atto di partire f 

Or- 
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r Orror mi fai. ; 

Sappi ... 

Lo fo j non mertì ; . - 
Tanto amor, tanta fède, ; 

J^a(/. Io fon... 

Tu fei ’ . . 

Un ingiuflo, un ingrato. 

Un barbaro, un crudel. (i) 

Se puoi , dilegua 
Dunque il fofpetto mio. (0 " 

£g/e. No . Quel fofpetto 

Sempre per pena tua ti refti in pet 
to-(3) 


SCENA II. 

Radamisto /o/o, 

M ' 

A convincimi almen , feritimi . , . ; 
Oh Dio , 

A chi creder degg’io? Zopiro afferma,' 
Che Zenobia è infedele ; Egle fbftiene, 
Che fon vani i fofpetti , ond* io deliro. 


(1) In atto dì partire . 

( 2 ) Seguendola . 


( 3 ) Parte, 
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Giufti Dei , chi m’ inganna , Egle'^' o 
Zopiro? > • 

Ti fento, oh Dio, ti fento, 

Gelosia , dal mio cor ’ furia tiranna . 

Tu mi vai replicando ; Egle t’inganna. 
Ah perchè , s’.io ti detefto , 

S’ io ti fcaccio , empio timore , 
Ah perchè cosi molefto 
Mi ritorni a tormentar! . • \ 
Qual 'ripofo aver pofs’ io , 

. Se vaneggio a tutte l’ ore , 

. Se diventa il viver mio 
Un eterno dubitar? (i) 

Zén. Ma dove andiam? (i) 

Rad, Qual voce “udii? La fpofa 

Giurerei , che parlò . Vien quindi il 
fuono } 

Cerchili . O forte alle mie brame ar- 
c ridi . (3) • 

Mentre Radamifto i per ( 3 ) NelP entrar Rodamifio 
partire, Jente la voce di per la parte , donde af- 
Zenobia , s*arrejla , e Ji colto la voce , efcono pò-- 

rivolge . co lontano non veduti 

Vi dentro, - dalui Zenobia, e Zopiro. 

r 

_ SCENA 
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« 

S C E N A. III. . 

Zenobia, e ZOPIRO, e poi 
RadaMISTO di nuovo, 

I 

Zen, 1 ^ Non poffofaper, dove mi guidi? . 
Zop, Sieguimi , non • temer. 

Zen, ( Qualche fventura .. . 

Il cor mi prefagifce . ) (i) • ' 

B^ad, ( Eccola . È feco . 

Zopiro . Udiam , s’ egli .è fedel. ) ,(i) 
Zop, Che fai ? 

Vieni; al tuo^fpofo io ti conduco. 

Zen, E quando ^ • , 

. Il troverem ? 'Da noi i : 

Poco lontan me ’l figurafti . Io teco 
r Già lung’ora m’aggiro 
Per si ftrani fentieri , é ancor no ’l miro • 
Zop. Pur l’hai prefente. 

Zen. Io J’ho prefente ? lOh Dio I V 
Come ? Dov’ è ? . ; 

Zop, Lo fpofo tuo fon io . . , ' ? H 

(i) Amfimdofi fofpatcfa , (») Refla in dijparu . {, ) 
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Zen. Numi! (i) 

Bjxd. ( Ah mòra il - fellòn . . No 5 pria 

bifogna 

Tutta' fcoprir la fròde.) (z) 

Zen. E tu di Ràdamiftò "alla conforte 
Olì parlar \COs'i ? 

, Zof. Di Ràdamiftò 
Alla vedova io parlo « 

Zen. Aimè ! Non vive 
Dunque il mio fpofo ? 

Zof. Ad incontrar la morte « 

' Già r inviai , > ; . 

Kaà. ( Fremo . ) 

Zen. Ah fpergiuro! Adempì 
Cosi le tue promefle ? 

Zop, E in che mancai? 

Zen'. In che? Non mi dicefti. 

Che per legge fovrana, o Radamifto 
Perir doveva , o Tiridate ? 

Zo^. Il diffi . 

Zen. Che un Toì di loro m* Scelta mia 
potevi , 

E m’ offrivi ìaivàr ? ^ 


1) Sarprefa. 

2 ) Vuole Jnudar la fpada y e fi ffnto • 

r. -L Zopi 
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Éop. Si . . 

Zen, Non ti chiefi 
Del conforte la vita ì 
Zop, È vero, ed io 
D’ ubbidirti giurai ; 

E uno fpofo in Zopif^ à te {erbai * 
Rad. (Più non fo trattenermi.) 

Zen. Oh fventurato 1 ■ 

Oh tradito mio ‘ fpofo ! 

Zop. In van lo chiami; 

Fra gli eftinti ei dimora. 

Rad, Menti . Per tuo cafHgo ei Vive an*^ 
Cora. (») 

Zop, Son tradito. , 

Zen, Ah conforte ! 

Rad. Indegno, infido^ 

Cosi . * . (i)\ - \ 

Zop. T’ arrefta ^ o che 2^0bià ucci- 
do. ( 3 ) > 

Rad. Che fai? (4) 

Zené Mifera me P . . > , 

' . j ■ 

i 

(lì TPalefaRdop . ' (tra utio ftik ÌA aito di 

(2) Snuda la fpada^é vuoU - ferirla, e unendola con 

ajfalir Zopiro . la finìjlra . j 

( 3 ) Impugnerò 4 an Ut dt* ( 4 ) fermando^. 

. . E 4 Rad^ 
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Rad. Non fo frenarmi , 

II furor mi trafporta . - 

Empio ... 

Zop. Se muovi il piè , Zenobia è morta. 
Rad. Che anguftia ! 

Zem Amato fpofo, 

Già che il Ciel mi ti rende, 

Salva la gloria mia . Le fue minacce 
Non ti faccian terror , Si verli il fen- 
gue. 

Purché puro fi verfi 

» Dal ' trafitto,, mio fen j'fciolgàfi 1’ alma. 
Dal carcere mortai, purché fi fcioglia 
Senza il roflbr della macchiata fpoglia. 
Rad, Oh parte del mio core , oh vivo 
efempio 

D’onor, di fedeltà, dove, in qualrif- 
chio , 

In qual man ti ritrovo ? • Oh Dio ! 
Zopiro , 

Pietà , fe pur ti refta 
Senfo d’umanità, pietà di noi. 

Rendimi la mia fpofa. Io,- te ’l pro- 
metto , * 

Vendicarmi non voglio . Io ti perdono 
V .. Tutti 
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Atto Terzo. 

Tutti gli ecceffi tuoi . 

Zop. No } non mi fido . 

Pani. 

Rad, Il giuro a gli Dei . . . 

Zop, Parti , o r uccido . 

Rad, Ah fiera, ah moftro, ah delle fu^ 
rie ifteffe 

Furia peggior ! Da quell’ infame petto 
Voglio fvellerti . . ., (i) 

Zop, Offerva. (i) 

Rad. Ah no! Ma dove, (3) 

Dove fon io ? Chi mi coniglia ? Ah 
fpofa ... 

Ah traditor . * . Che afianno ! A im tem- 
po ifteflb 

Freme l’ alma , e fofpira j 
Mi ftraccia il cor la tenerezza,^ l’ira. 
Zop. Tu, Zenobia, vien meco 5 è tu , 
fe eftinta 

Rimirarla non vuoi , 

Guardati di feguirci. (4) 

Rad. Al mio furore 
' Cede già la pietà . / 

1 ( 3 ) Ritiraniofi. 

(4} A Radamijlo . 

Zop. 


(1) Avtui[aniofi. 

(z) In alto di ferire* 
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Zop, Vieni, (i) 

Zen. E lo fpofo 
M’ abbandona cosi ! 

Rad* No . Cadi oifnai . . . (i) 

Zop. E tu- mori, (3) 

Rad* Odi y afpetta . 

. S C £ N A IV. 
TiridatEj e detti* 

Tir» jEmpìo, che fai? (4) 

Zop, Oimè ! 

Tir. Cedimi il ferro. (5) 

Zop. Ah fon perduto . (6) , 

R^. Perfido, in van mi luggi* (7) 

fi} A Zenobìa. . I (^} Proccura levargli lo fiile. 

(2) Volendo ajfalir Zopìro . | (6Ì Lafcia lo fiile , e /ugge. 

(3) In ateo di ferir Zenobia. I (7) Seguendolo furiofo . 

(4} Trattenendo Zopiro . ■ 

i 


SCENA 



Atto Terzo. 


SCENA V. 
Zenobia, tfT iridate* 

Zen, ^ o Ve t’affretti. 

Signor? Fermati, (i) 

Tir, Ingrata ! 

Già t’ involi da me ? 

Zen. Principe'. . . Oh' Dio ! 

Ti pregai d’ evitarmi. 

Tir, Ah quale arcano 

Mi fi nafconde ? Ubbidirò j ma dimmi, 
Perchè mi fuggi almen. 

Zen, Tutto faprai 

Pria di quel , che vorrefti . Addio , 
Tir. Perdona j 
Deggio feguirti . 

Zen. Ah no . 

Tir. Pur or ti vidi 

In troppo gran p>eriglio. Io non conofcO, 
Chi t’ aflali , chi ti difefe ; e fola 
Lafciaiti in rifchio a gran roflbr mi reco. 


(i) Seguendo Radannfio i 


Zen, 
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Zen. Il mio rifchiò più grande è l’ eflèr 
teco.'(i) 

Tir. Ma eh’ io non pofla almen . . . (i) 
Zen.^ Lafciami in pace; 

Per pietà Io domando . È quella vita 
Dono della tua man ; grata ti fono , 
Perchè , Signor, vuoi funeftarmi il dono? 
Pace una volta , e calma 
/ Lafcia, eh’ io trovi almen; 

Non rifvegliarmi in fen 
Guerra, e tempefta; 

Tempefta, in cui quell’alma . 
Potria fmarrirli ancor ; - 
, Guerra, che al mio candor 

Saria funella. (3) . 

S C E N A VI. 


Tiridate, Mitrane. 

pr. intendo Zenobia , e non 

intendo 

, Ormai quali me llelTo. Ella mi-fcaccia. 


’i) Partendo. 

2) Puoi fegufrla» 


( 3 ) Pme. 


È 
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E perchè , non vuol dirmi. Offefo io 
fono , 

E con lei non mi fdegno , e non ar- 
difco 

. ■ Di crederla infedel . Suona in que’ 
labbri, • - 

In quelle ciglia un non fo che rif- 
plende, 

Che rigetta ogni accufa , e lei difende. 
Miu Signor i liete novelle'; è Radamillo 
Tuo prigionier . 

Tir. Dove il giungerti ? 

Mit. Ei venne 

Per fe fteflb a’tuòi lacci. 

Tir. E come? 

Mit. Appreflb . 

A un guerrier fuggitivo entrò l’ audace 
Fin dentro alle tue tende. Incontro a 
mille 

In vano oppofte fpade 

Deir orrenda ira fua cercò l’ oggetto , 

' Lo vide , il giunfe, e gli tralìfle il petto . 
Tir. Che ardir ! ' ■ ■ 

Mit, Tutto non diffi . Ufcir dal vallo 
Sperò di nuovo , e l’ intraprefe^ e forfè 
' - Con- 
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Confeguito ravriajma rotto il ferro 
L’ abbandonò nel maggior uopo , E pure 
. Benché d’ armati , e d’ armi 
Crefca contro di lui l’ infefta piena , 
Egli è folo , ed inerme , e cede appena. 
Tir, Un di que’ due , che or ora 
Qui rimirai, l’empio farà, 

SCENA VII. 

Egle prima non veduta j e detti ^ 

Mit, t. j A vita 

Di RadamiUo ecco in tua man. 

£gie, ( Che fento ! ) 

Mit. Punifci il traditor . < 

Tir. Si, andiam. (i) ; . 

Egle. T’arrefta. 

Prence , ove corri ? Incrudelir non dei 
Contro queir infelice ' 

Tir. E te chi muove 
D’un perfido in difefa? 

Egle. Io non lo credo , ' 

Signor, sì reo. . 

(i) Vual. partire. 

Tir. 
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Tir, Ma di Zenobia il padre 
A tradimento oppreffe. 

Miu E poi la figlia 

Tentò fvenar Non m’ingannò , chi vide 
L’ atto crudel . - ' : 

Egle. Penfaci meglio , A tutto ^ 

Preftar fè non bifogna; e co’jnemici 
Più bella è la pietà . 

Tir. Le proprie offefe 
' Poflb obbliar; ma di Zenobia i torti 
Perdonargli io non poflb . A lei quel 

Si deve in facrifizio , 

Egle. Io Paflicuro, 

Ch’ella no ’l chiede. 

Tir. E non richiedo appunto 
Ha merito il fervir. (i) 

Egle. Fermati, oh Dei! 

Credi , non parlo in van . S’ ami Ze- 
nobia , 

Radamifto rifpetta j il troppo zelo 
T’efpone a un grande , errore; 

Tu vuoi fervida; e le trafiggi.il core. 
Tir. Ma perchè? L’ama forfè? 

(i) Vuol partire. 

Egle. 






%o Zekobia^ 

Egle» Ella ... Se brami . . . 

Io dovrei . . . ( Troppo dico . ) 

Tir. Ah ti confondi ! 

Mitrane, io fon di gel. Fu Radamifto 
Già mio rivai . Sta in quelle felve afcofo, 
Dov’è Zenobia ancora. Ei la difende. 
Ella il volea feguir. Me più non cura, 
Egle m’avverte ... Ah per pietà palefa, 
Paftorella gentil , ciò , che ne fai . 
Egle, Altro dir non pofs’io. Già diffi affai. 
Tir. Aimè 1 Qual fredda mano 

Mi fi aggrava fu ’l cor? Che tormentofo 
Dubbio è mai quefto ? Io non ho piu 
ripofo . 

Si foffre unà tiranna,. > 

Lo fo per prova anch’ io ; 

Ma un’ infedele , oh Dio l 
No , non fi può foffrir . 

Ah fe il mio ben m’inganna'. 

Se già cambiò penfiero , 

Pria eh’ io ne fappia il vero , 
Fatemi, o Dei, morir, (i) 

(i) Pane» 


SCENA 
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SCENA Vili. 

Egle , e Mitrane^ 

EgU, Overo Prence ! Oh quanta 
Pietà fento di lui ! Qual pena io provo 
Nel vederlo penar! Quel dolce afpetto, 
Quel girar di pupille, 

Quel foave parlar del fuo tormento 
Chiama a parte ogni cor . Sì degno 
amante 

Merita miglior forte . Oli s’ io potelH 
Renderlo più felice ! 

Mit. Affai pietofa , 

Egle, mi fembri . Ei di pietade è degno; 
Ma la pietà, che moftri, eccede il fegno . 
Paftorella , io giurerei , 

O che avvampi, o manca poco; 
Hai negli occhi un certo foco^ 
Che non fpira crudeltà . 

Forfè amante ancor non fei , 

Ma d’ amor non fei nemica ; 

Che d’ amor , benché pudica , 
Meffaggera è la pietà, (i) 

' Tom. r. F SCENA 
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SCENA IX. 

Egle fola^ 

i 

È^j Ver. Quella, ch’io fento. 

Farmi più che pietà . Ma che pretendi ^ 
Egle infelice ? A troppo eccello oggetto 
Sollevi i tuoi penfierij alle capanne 
Il Ciel ti deftinò. La fiamma eftingui 
Di si fplendide facij 
E fe a tanto non giungi , ardi , ma t^ci. 
Fra tutte le pene 
V’è pena maggiore? 

Son preflb al mio benp, 
Sofpiro d’amore , 

E dirgli non ofoj 
Sofpiro per te . 

Mi manca il valore 
Per tanto fofffirej 
Mi manca l’ardire 
Per chieder mercè, (i) 

(l) Parti^. 
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SCENA X. 

'Deli[iofa de Re Armenia abitata 
da TiRIDATE. 

Tiridaje, e Mitrane. 

Mit. Ur troppo è ver} pur troppo 
D’Egle^ i detti intenderti. È Radamirto 
Di Zenobia T amor . Quando l’ intefe 
Tuo prigioniero, impallidì, fen corfe 
Frettolofa alle tende j a lui V ingreflb 
Ardì cercar ; ma non le fu permeflb • 
Tir. E pur. Mitrane, e pure 
Non fo crederlo ancora. 

Mit. A lei fra ^ poco 
, Lo crederai. Del prigionier la vita 
A dimandarti ella verrà. 

Tir. Che ardifca 

D’ infultarmi a tal fegno ì' 

Mit. A te dinanzi 

Giunta di già faria; ma due guerrieri, 
Che dal campo Romano 
A lei recano un foglio , a gran fatica 

F » La 
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La ritengon per via. 

Tir. No, no, ringrata 

Non mi venga fugliocchii iononpo^ 
trei 

Più foffrime T afpetto , 

Mn. Eccola . 

Tir, Oh Dei » 

SCENA XI. 

Z E N O B I A , e detti . 

Zen. Rincipe . . ; 

Tir. Il grande arcano , 

Lode alCiel, fi fcoperfe . Alfinpalefe 
È pur de’ torti miei 
La fublime cagion . P^rla, che vuoi? 
Non t’ arroflir . Di Radamifto il merto 
' Scufa r infedeltà . Libero il chiedi ? 

Lo brami fpofo ? Ho da apprettar le 
tede 

Al felice imeneo? 

! Zen. Signor ... 

T‘r. Tiranna ! 

Barbara! Menzognera! Il premio è quefto 
/ Del 
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bel tenero amor mio? Cosi tradirmi? 
E per chi , giufti Dei I Per chi d’ un 
padre 

Ti privò fraudolento ; e poi . ^ 4 
È! eri; T’inganni 5 
Mentì la fama. 

Af/r. È veri da Farafmane (i) 

Il colpo venne . Il perfido Zopiro 
Il palesò morendo. 

Tir. E tu dai fede 
A un traditor ? 

Mit. Sì . Lo conferma tin foglio j 
Ch’ ei feco avea j del tradimento tri 
eflb 

Son gli ordini prefcritti , e Farafmane 
Di fua mano il vergò. 

Zen, Vedi , fe a torto . . ^ 

Tir. Taci . Il tuo amor per Radamifio 
accufi. 

Mentre tanto il difendi. 

Zen. È vero , io 1 ’ amo , 

Non pretendo celarlo. Il fuo periglio 
Qui mi conduce. A liberarlo 10 vengo, 
Vengo a chiederlo a tej ma reco il prezzo 

(1) A TÌTidatet 

f I . Della 
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Só Zenosià 
Della fua libertà . D’ Armenia il foglio 
M* offre Roma di nuovo j in mio foc- 
corfo 

Già le fchiere Latine 
Mollerò dalla Siria; al foglio iftelTo 
Te pur chiaman gli Armeni . Io , fe . 
tu vuoi,' 

Secondo il lor difegno . 

Rendimi Radamifto , abbiti il regno ^ 
Tir. Per un novello amante 
In vero il làcrifizio è generofo. 

Zen. Ma écceffivo non è per uno fpofo» 
Tir. Spofo ! 

Zen. Appunto . 

Tir. Ed è vero? E un tal fegreto 
Mi fi cela fin or ? 

Zen, Contro il conforte 

Dubitai d’ irritarti ; il tuo temei 
Giulio dolor ; non mi fentia capace 
D* efferne fpettatrice ; e almen da lun- 
gi . , , 

Tir. Oh inflabile ! Oh crudele ! 

Oh ingratiffima donna ! A chi fidarli ? 
A chi creder , Mitrane ? È tutto inganno. 
Quanto s’ afcolta , e vede : . 

' ^ ' Ze- 
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' Zenobia mi tradì j non v’ è più fede . 
Èen. Non fon io , Tiridàte , ' 

Quella , che ti tradì ; fu il Gel nemicò, 
Fu il comandò d’ un padre . Io non 
fo dirti , 

"Se timore , o fperanza 
Cambiar lo fe’j fo, che partiftij e ad 
altro 

Spofo mi deftinò w 
Tir, Nè tu potevi . . é 
Zen» Che potevo infelice ? E regno , e vif a# 
E onoT , mi diffe , a confervarmi,o figlia, 
Ecco r unica ftrada . Or di’ , che avrefti 
Saputo far tu nel mio cafo ? 

Tir. Avrei 

Saputo rimaner di vita privo. 

Zen. Io feci più j t’ ho abbandonato , e ' 
vivo . 

Non giovava la morte , 

Che a far breve il mio duol. Te uc- 
cifo avrei , ♦ 

Difubbidito il padre. 

Tir, I nuovi lacci ' “ . 

Però non ti fon gravi . Aflai t’ affanni 
Per falvar Radamifto. Egli ha faputo 

F 4 . Ln- 
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Lufìngare il tuo cor. Fu falfó,il vedo. 
Che fvenarti ei tentò . 

Zen. Fu ver; ma quefto . t 

Non bafta a render gravi i miei legami • 

Tir, Non baila? ^ 

Zen, No . 

Tir, Tentò fvenarti , e V ami ì 
É r ami a quefto fegno , 

Che m’offri per fai vario in prezzo un 
regno ? 

Zen, Sì, Tiridate; e s’io faceflì meno. 
Tradirei la mia gloria, 

L’onor degli Avi miei, 

L’ obbligo di conforte , i fanti Numi , 
Che ftir prefenti all’imeneo; te fteflb. 
Te , Prence, io tradirei. Dove farebbe 
Queir anima innocente , 

Quel puro cor , che in me ti piacque? 
Indegna , 

Dimmi, allor non farei d’ averti amato? 

Tir, Quanta , ahi quanta virtù m’invola 
il Fato! 

Zen, Deh, s’ è pur ver, che nafca 
Da fomiglianza amor, perchè combatti 
Col tuo doloi^ quefta virtù? L’ imita; 

La 
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La fupera , Signor , Tu il puoi j co- 
nofco 

Deir alma tua tutto il valor . Lafciamo 
Le vie de’ vili amanti. Emula accenda 
Fiamma di gloria i noftri petti. Un vero 
Contento avrem nel rammentar , di 
quanto , 

Fummo capaci . E apprenderà la terra, 

Che nato in nobil core 

Frutti fol di virtù produce amore . 

Tir. Corri , vola , Mitrane ; a noi con- 
duci 

Libero Rad amido . Oh come volgi, 
Gran donna , a tuo piacer gli altrui de- 
liri I 

Un* altra ecco m’infpiri 
Spezie d’ ardor , che ’i primo eftingue . 
Invidio 

Già il tuo gran corj bramo emularlo^ 
ho fdegno 

Di feguirti sì tardo; altro mi trovo' 
Da quel , che fui , Non t’ amo più ; 
t’ ammiro , 

Ti rifpetto , t’adoro; e fe pur t’amo. 
Della tua gloria amante. 

Dell’ 
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Deironor tuo gelofó , 

Imitator de* puri tuoi coftumi 
T’ amo , come i mortali amano i NumL 
Zm* Grazie, o Dei protettori $ or pivi 
nemici 

Non ha la mia virtù. Vinfi il più forte, 
. Ch’ era il penfier del tuo dolor . Va , 
regna, 

Prence , per me j ne fei ben degno . 
Tir, Ah tacij 

Non m’ offender così. Prezzo io noii 
chiedo , 

Cedendo la cagion del mio bel foco j 
£ fe prezzo chiedefli , un regnp è pocó- 

SCENA XII. 

Egle , foi Radamisto , Mitrane , 

1 ^ • e detti « 

EgU. T i Afcia. amata germana, 

Lafcia, che a quello feno... 

Zen. Egle , che dici ? 

Quai fogni ? 

Egle, Egle non più j - la tua perduta . 

Ar-- 
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Arfinoe.io fon . Quefta vermiglia oC* 
ferva 

Npta , che porta al manco braccio im- 

■ ” preffa 

Ciafcun di noftra flirpe . 

Zen, È vero? 

Tir. Oh ftelle! 

Zen, Quante gioie in un punto ! E donde 
il fai ? 

Egle. Di quel paftor, che padre 
’ Credei fin ora . Ei da’ ribelli Armeni 
M’ ebbe bambina , e per foverchio amore 
' Più non mi refe . Or di Zenobia i cafi 
Sente narrar j fa , che tu fei j nè il 
feppe 

’ Da me j ti ferbai fede ,, O P abbian 
molTo 

■ Le tue fventure , o che al fuo fin vicino 
Voglia rendermi il tolto 

Gnor de’ miei natali, a fe mi chiama. 
Tutta la forte mia 

Lagrimando mi fvela, e a tem’ipvia. 
Zen. Ben ti conobbi in volto 
L’ alma reai . 

Rad. Deh Tiridate.,, < 

' ' Tir. 

. . / 

/ 
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Tir. Ah vieni, 

Vieni , o Signore . Ecco , Zenobia , il 
tanto 

Tuo cercato conforte. Io te lo rendo* 
Perdono , fpofa ^ 

Zen. E di qual fallo? 

Rad. Oh Dio! 

Il mio furor gelofo . . . 

Zen. Il tuo furore 

\ Per ecceflb d’ amor ti nacque in pettOj 
La cagion mi ricordo , e non T effetto ^ 
Tir. Oh virtù fovrumana! 

Zen. Principe , una germana il Ciel mi 
: rende j (i) 

A cui deggio la vita ; efferle grata 
Vorrei ; fo , che t’adora. Ah quella mano. 
Che doveva effer mia , 

Diali a mia voglia almen; d’ Arfinoe or ha. 
Tir. Prendila , Principeffa . Ogni tuo 
cenno , 

Zenobia , adoro . 

Egle. Oh fortunato iftante ! 

Rai. Oh fida fpofa ! 

Zen. Oh generofo amante l 
(i) A Tiridate. 

CORO 
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CORO. 

È menzogna il dir, che amore 
Tutto vinc4, e ha tiranno 
Della noftra libertà. 

Degli amanti è folle inganno, 

. Che fcufando il proprio errore j 
Lo chiamar neceflità. 

,0 LICENZA, 

L’ afpetto luminofo 
Altri mirar desia, lo fguardo audace 
Non fiffa in lui ; ma la riflelTa immago 
Ne cerca in fonte , o in lago , ove per 
r onda , 

Che i rai mal fida rende, 

O in fe parte di lor folo introduce , 
Scema il vigor della foverchia luce. 
Giovi r arte anche a noi . Giacché non 
ofa 

Mirarti, eccelfa Elisa, 

Rif-i 
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Rifpettofo il penfier , le tue fembianze 
Va cercando in Zenobia , e fe non giunge 
A vederti , qual fei , 

Parte almen di tua luce ammira in lei . 

Qual de’ tuoi pregi, Elisa, 

Saria la luce intera , 

Se giunge ancor divifa 
Ad abbagliar così? 

Se que’ fublimi vanti , 

Che fparfe avaro in tanti. 

In te, Felice August^, 
Prodigo il Cielo uni. 


IL fine: 
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IPERMESTRA 



ARGOMENTO. 

J^ANAOf Re i Argo y fp aventato da 
un Oracolo y che gli minacciava la 
perdita del trono , e della vita per mano 
d un figlio d* Egitto y impoje fegretU’^ 
mente alla propria figliuola d uccidere lo 
fpofo Linceo nella notte ifiefid delle fine 
no:^. Tutta l autorità paterna non per^ 
fuaj'e alla magnanima Principe fila un 
atto cosi inumano ; ma neppure tutta la 
tenefe:{^a d* amante potè trafiportarla 
giammai a palefiare a Linceo /’ orrido ri-- 
cevuto comando , per non ej porre il padre 
alle vendette d un Principe valorofoy in^ 
tollerante , caro al popolo , ed alle (qua- 
dre.Come in angvfiia sì grande ofiervaf- 
Je là generofia Ipermefira tutti gli op- 
pojli doveri e di fpofa , e di figlia ; e 
con quali ammirabili prove di virtù 
rendefie finalmente felici il padre , 
lo Jpofo , e fie fiejfay fi vedrà dal 
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corfo del dramma ,, Àpollodor. Igin; 
ed altri. 

La Scena fi finge nel palazzo de* 
Re d’ Argo . 

^ . 





Tom. V. * G 
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INTERLOCUTORI. 

DANAO, Re i Argo . 

t 

IPERMESTRA ijìglia di Danao, 
amante di Linceg . * 

LINCEO, figlio d' Egitto , amante 
d! Ipermefira, 

ELPINICE , nipote di Danao , 
amante di Plifiene, 

PLISTENE , Principe di TeJJa- 
glia y amante d* Elpinice , amico 
. di Linceo^ 

ADRASTO, confidente di Danao. 
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IPERMESTRA. 

/ 

ATTO PRIMO, 



SCENA PRIMA. 

« 

Fuga di Camere ,fefiìvamente adornate 
per le reali no^e IPERMESTRA. 

Ipermestrà , Elpinice, 

. « Cavalieri • 


Elp, I Teneri tuoi voti al fin fecónda 
Propizio il padre ,o PrincipefTai al fine 
Air amato Linceo 

Un illuftre imeneo ^ . . 

Oggi ti ftringerà . Vedi il contento 9 
Che imprime in ogni fronte 
La tua felicità. Quanti da quella 
Eccelfa coppia eletta, 

Quanti dì fortunati il Mondo afpetta ! 
her. No 9 mia cara' Elpinice , . 

Gì Al 
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Al par di me felice , 

Oggi non v’ è, chi poffa dirli. Ottengo, 
Quanto feppi bramar. Linceo fu fem- 
pre 

La foave mia cura. Il fuo valore, 

La fua virtù , tanti fuoi pregi , e tanti 
Meriti fuoi mi favellar di lui , 

Che a vincere il mio core 
Dell’ armi di ragion fi valfe amore I 
Elp. Ah così potefs’ io 

Al Principe Pliftene .in quello giorno 
Unir la forte mia . Tu fai . . . 

Jper, Ne lafcia 

La cura a me . Dal reàl padre io fpero 
Ottenerne 1’ alTenfo . In di sì grande 
Nulla mi* negherà. 

Elp. Qual mai pofs’io, ‘ 

Generofa Ipermellra. . . 

Jpe^. Ah tu non fai. 

Che gran fefìcità. per l’ alma mia 
È il fare altri felici. - = • 

Elp. I faulli Numi, . ' 

Chi tanto a lor fomiglìa, 

Cullodifcan gelofi . 

Ipcr. Ancor linceo 

Non 


Atto Primo: loi 

Non veggo comparir. Che fa ? Dovrebbe 
Già dal campo effer giunto . Ah fa , 
fe m! ami , ■* 

Che alcun T affretti . Alla letizia noftra 
La fua congìunga} ormai 
Tempo farebbe 5 'abbiam penato affai, 
Elf, Abbiam penato , è ver j 
Ma in si felice di 
Oggetto di piacer . 

Sono i martiri. ^ 

Se premia ognor cosi 

Quei, che tormenta, amor. 

Oh amabile , dolor ! 

Dolci fofpiri ! (i) . 

SCENA IL 

I P E R M E S T R A , foi D A N A O . 

con feguito. , 

ìper. Vw, al genitore dal labbro mio 
Sappia , quanto io fon grata , e fappia . . . 

Ei viene . . 

Appunto a quella volta . Ah padre 
amato , . < . 

(i) Pane , 

G 3 tì - 
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: Il don , eh’ oggi mi fai , molto maggiore 

^ Rende quel della vita . Oggi conofeo 
Tutto il prezzo di quefta . Oggi ... 

Dan, Da noi 

S’ allontani ciafeun . ( i ) * 

Jper. Perchè ? M’ afcolti 

T utto il Mondo , Signor . , Non arrolHfca 
Di quei dolci trafporti,* 

Che il padre approva ; e a così pure 
faci . . . 

Dan, Voglio reco effer folo . Odimi , e taci • 

Jpery M’è legge il cenno. 

Dan, Aflicurar tu dei 
Il trono, i giorni miei, 

La mia tranquillità . PoiTo di tanto 
Fidarmi a te? 

Iper, ^M* offende il dubbio . 

Dan, Avrai 

Coftanza, e fedeltà? 

ìper. Quanta ne deve . 

Ad un padre una figlia. 

'Dan, Or quefto acciaro (i) 

Prendi; cauta il nafeondi ; e quando 
oppreffo 

CO Ji ritira, (2) Le dà un pugnale . 

Già 
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Già fra’l notturno orrore 
Fia dal fonno Linceo , paffagli il core. 
Ifer, Santi Numi! E perchè? 

Pan, Minaccia il Fato 

Il mio fcettrOji miei dì per man d’un 
figlio 

Dell’empio Egitto . Ancor mi fuona 
in mente 

^ L’ oràcolo funefto , , 

Che poc’ anzi arcoltai. Nè v’ è, chi pofla 
Più di Linceo farmi temer. 

Jper, Ma penfa ... 

Dàn, Molto , tutto penfai,. Qualunque via 
Men facile è di quella ^ 

Ed ha, rifchia maggior . V aman le 
fquadre , 

Argo r adora. 

iper, ( Io non ho fibra in feno , 

Che tremar non mi fertta . ) 

Dan. Il gran fegreto 

Guarda di non tradir . Componi il volto y 
Milura i detti,. e nel bifogno ail^ire 
Poi fciogli il freno . Ofa , ubbidilci ^ 
e penfa , 

Che un tuo ditbj^io pietòfo 
< ' • G 4 Ter 
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Te perde , e me , fenza falvar Io fpofb • 
Penfa", che figlia feij 

Pertfa , che padre io fono j 
Che i giorni miei, che il tfono^ 
Che tutto io fido a te. 

Della funefta imprefa 
L’idea non ti fpaventij 
E .fe pietà rifenti , 

•Sai, che la devi a me. (i) 

S C E N.A III. 
Ipermestra fola ^ indi Linceo. 

Jper, ^^^Ifera , che afcoltai ! Son io ? 

Son defta ? . . 

Sogno forfè, o vaneggio? Io nelle vene 
Del mio fpofo innocente : . . Ah pria 
m’uccida (i)- 

Con un fulmine il Ciel 5 pria fotto al 
piede 

Mi s’apra il fuol . . . Ma . . . Che farò? 

. • Se parlo , i 

Di Linceo la vendetta elTer funefta 

I ^ ^ 

(i)?ar«, {i) Gttta. U pugnale • 

. Po- 
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Potrebbe al genitor . Linceo , fe taccio 9 
Lafcio efpofto del padre all’ odio af- 
Cofo . ' '' 

Oh comando ! Oh vendetta ! Oh pa- 
dre ! Oh fpofo ! • 

E quando giunga il Prence, 

Come r accoglierò ? Con qual fem- 
biante , 

Con quai voci potrei ?... Numi ! In 
penfarlo 

• Mi fento inorridir . Fuggafi altrove j 
In folitaria parte 

Si nafconda il dolor , che mi trafpor- 

ta. (i) 

Zinc, Principefla, mio Nume? 

/jper. ( Aimè ! Son morta . ) 

Z/nc, Giunfe pur quel momento, 

Che tanto fofpirai ! Chiamarti mia 
Poflb pure una volta ! Or sì, che Tire 
Tutte io sfido degli aftri,o mio bel Sole . 
Iper, ( Oh Dio ! Non fo partire , 

Non fo.reftar, non fo formar parole .) 
Zinjc, Ma perchè , Principefla , in te non 
trovo 

(i) Vuol partire. 
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^ Quel contento , eh’ io provo ? Altrove 
. i lumi 

Tu rivolgi inquieta*, e sfuggi i miei? 

. Che avvenne ? Non tacer , 

Iper, ( Configlio , o Dei ! ) ' 

Line, Quella felice aurora 
. Bran>afti tanto , e tanti voti a fanti 
Numi per lei facefti ! Or fpunta al fine, 
E si mella ne fei? Cangiafti affetto.? 
Dell’ amor di Linceo fianco è il tuo core ? 
Iper. / Ah non parlar d’ amore, 

Sappi . . . (Che fo?) Dovrei . . . 
Fuggi dagli occhi miei. • 

Ah tu mi fai tremar. 

Fuggi 5 che s’ io t’ afcolto , 

Che s’io ti miro in volto , 

Mi fento in ogni vena 
Il fangue, oh Dio, gelar, (i) 
(i) Pane . V ■ 
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Atto PrimoI *07 
SCENA IV. 

I » 

Linceo fola , foi^ Elpinice, 
e Plistene L'un dopo I^altro . 

Line. ^^Uefti fon gl’imenei ? Son d’ una 
fpofa- 

Quelli ideici trafporti? In quella guifa 
Ipermellra m’ accoglie ì Onde quel 
pianto ^ 

. Queir affanno perchè ^Di qualche fallo 
^ Mi crede reo ì Qualche rivai nàfcollo 
Di maligno velen fparfe a mio danno 
Forfè quel cor ì Ma chi ardirebbe . . « 
Ah ■ quello 

* Vindice acciar nell* empie vene . . . Oh 
vano , 

Oh inutile furore ! Il colpo io fento , 
. Che l’alma mi divide, 

Ma non fo, chi m’ infidia, o chi m’uc-» 
•cide. ’ ^ • 

Elp. Fortunato Linceo., contenta a fegno 
Son io de’ tuoi contenti... 

Line. Ah Principefla, , 

L’ani-' 





fO^ Ipermestra 
L’anima mi trafiggi. Io de’ mortali. 

Io fonò il più infelice.- 
Elp. Tul Come ? • 

Plifi, In quello ampleflb 
Un teftimon ricevi 
- Del giubbilo fincero , 

Onde efulto per te . Tu godi , e parmi . . T 
Line, Amico, ah per pietà non. tormen- 
tarmi . 

Plift, Perchè ? • 

Line, Son difperato. ^ 

Elp, Or che alk bella 

Ipermeftra t* accoppia -un caro laccio , 
Difperato tu fei ì 
JLine, Mi fcaccia , oh Dio ! 

Ipermeftra da fe ; vieta Ipermeftra , 

Ch’ io le parli d’ amor j non più fuo 
bene 

Ipermeftra m’appella'. . ' 

/Ipermeftra cangiò, non è più quella • 
Plift. Che dici.> . . ... 

Linci Ah fe v’ è noto , 

Chi quel cor m’ha fedotto. 

Non mel tacete , amici . Io vo’. . . 

Elp. T’ inganni j 

Iper- 
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Atto Primo'. 109 
~ Ipermeftra non ama , 

Che il fuo Linceo ,lui folo attende . . 

Line. E dunque ^ . 

Perche da* fe mi fcaccia? ' 

Perchè fugge da me? Così turbata 
Perchè m’accoglie? 

Plijl. E la vedetti ? 

Line. Or parte 
Da quefto loco . 

Elf. Ed Ipermettra ittetta 
Si. turbata ti parla? 

Line. Cosi morto fofs’io pria d’ afcoltarla. 

Di pena sì forte 

M’opprime i’ècceflbj 
Le fmanie di morte 
Mi fento nel fen . 

“ Non fpero più pace , * 

• ..La vita mi fpiace , 

% ^ Ho in odio me tteflb , 

Se. m’odia il mio ben; (i) 

( t ) Pont . 


SCENA 



1 td 


Iper mestrua 

SCENA V. 
Elpinicc, l Flittene. ‘ 

P - - 

Liftehe, ah che farà? Come in 
un punto 

Ipermeftra cangioffi ? 

Plìft. Io nulla intendo , 

Non fo, che immaginar, 

Elp» Quello mancava ‘ • 

Novello inciampo al nollro amor. Tur*» 
bati 

Gf imenei d’ Ipermeftra , ancor le noftre 
Speranze ecco delufe . Ah quefta è 
troppo * 

Crudel fatalità. Sotto qual mai 
Aftro nemico io nacqui ? Anche *nel 
porto ^ • 

Per me vi fon tempefte . 

Plifi, In quefte care 

Intolleranze tue , befla Elpinice , 
Perdona , io mi confolo . Effe una prova 
Son del vero amor tuo . Quefta fven^ 
tura 




Mi 



^ TTO. Primo. m' 

Mi priva della man qualche momento, 
Ma del cor m’ afficura, e fon contento. 
Elp. Sì dolorofe prove 

Dar non vorrei dell’ amor mio . Di 
quelle 

Tu ancor ti flancheraù - ' ^ 

Pli^. No, non fi trova • ' 

Pena, che all’alma mia 
Per sì degna cagion dolce non fia , ' < 

So, che fido Tei tu j ma fo, che 
troppo . _ 

Sventurata fon io . ' ‘ - 

Plifl, Deh non conviene * 

Difperar cosi prefio . Efler potrebbe 
Quello, che ci minaccia. 

Un nembo pafleggier . Chi fa ? Talora 
Un male intefo accento 
Stravaganze produce . Almen fi fappia 
La cagion , che ci affligge , ed avrem 
poi 

Affai tempo a dolerci . 

Elp. È ver . L’ amico 

A raggiunger tu corri: io d’Ipermellra 
Volo i fènfi a fpiar. Secondi amore 
* Le cure noftre •. Il tuo parlar m’ infpira 

E' 
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11 a Ipermestra. 

E fermezza , e coraggio . Io non fo , 
quale 

Arbitrio hai tu fopra gli affetti. OpprefTa 
Ero già dal timor j funefto , e neroj^ 
Pareami il Cielj tu vuoi ,.che rperi j 
/ e fpero, ... 

Solo effetto era d’amore , 

Quel timor, che avea nel petto 
E d’amore è folo effetto 
Or la fpeme del mio cor . 

Han tal forza i detti tuoi, 

Che, fe vuoi, prende fembianza 
Di timor la mia fperanza, . 

Di fperanza il mio tijhor. (i) 

S C E N A VI. 

P L I S T E N E fola . 

^^E di toglier, proccuro all’Idol mio 
La pena di temer ,’ quante ragioni , 
Onde fperar, mi fuggerifce amore! 

Se il timido mio core 
D’ afficurar proccuro | 

(i) Pont, 


Quanti 





Atto PrimoI itj 

' • Qiianti allor, quanti rifchi io mi figuro! 
rendi pur contento 
Della mia bella il core , 

E ti perdono , Amore , 

Se lieto il mio non è. 

Gli af&nni Tuoi pavento 
^ ' Più, che gli aflànni miei^ 

j ’ Perchè più vivo in lei 

Di quel , eh* io viva in me . (i) 

SCENA VII. 

^ Logge interne nella Reggia di Argo . 
Veduta da un lato di vajlijjirna 
campagna irrigata dal* fiume Ina* 
co y e dall* altra di maejlofe ruine^ 
d* amiche fabbriche. 


Danao , e Adrasto , da diverfe partì. 
fegreto 

Forfè è noto a Linceo, i 

Dan. Stelle 1 Ipermeftra 


(l) Parte 

. Tòm.r. 


H M’avreb» 
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fl4 Ipermèstra 
’ M’ avrebbe mai tradito ? Onde In te 
nafce 

Quefto timor ì Vedetti il Prence ì 
'Adr, Il vidi. 

DarL Ti parlò? 

Adr, Lo volea; molto propofe, 

Più volte incominciò j ma un fenfo intero 
Mai compir non potè . Torbido, accefb, 
Inquieto, confufo 

Sofpirava , e fremea , Vidi , che a forza 
Su gli occhi trattenea lagrime incerte 
Fra r ira , e fra 1* amor , Senza fpiegarfi 
Lafciommi al fine j e mi riempie ancora* 
L’idea d\ quell’ afpetto 
Di pietà, di fpavento , e di fofpetto , 
Dan. Ah non te ’l dilli , Attratto ? Era 
Elpinice 

Migliore efecutrice 
De^cenni miei . 

Adr. Di fedeltà mi parve, 

» r Che affai ceder doveffe ♦ 

La nipote alla figlia . 

A figlia amante 

Troppo fidai , Ma fe tradì 1* ingrata 
L’ arcano mio, mi pagherà . . , 

. • .1 ì Adr, 



Atto Primo, iiy 
Mr, Per ora . 

L’ire fofpendi, e penfa 
Alla tua ficurezza . È delle fquadre 
Linceo l’amorj tutto ei potrebbe. ' 
Dan, Ah corri, 

Va; di lui t’ afficura, e fa... Ma temo, 
Che a fuo favor.. .Meglio farà... No, 
troppo 

Il colpo ha di periglio. Io mi confondo; 
Deh configliami , Adrafto . 

Adr, Or nella Reggia 
Farò, che de’ cuftodi 
Il numero s’ accrefca. Al Prence intorno 
' Difporrò cautamente. 

Chi ne oflervi ogni moto , e i fuoi 
‘.perifieri 

* Chi fcopra, e-i detti fuoi. Da quel, 
eh’ ei- tenta , - 

Prendiam corifiglio , e ad un rimedio 
eftremo 

Senza ragion non ricorriam: che ipeflb 
L’ immaturo riparo* 

. Sollecita un periglio. 

Dan, Oh faggio, oh vero (i) ^ 

(i) L* abbraccia . . * 

H z So-‘ 



% i 6 IpermestrX 
Softegno del mio trono ! 

Va j tutto alla tua fede io m’abbandonò; 
'^dr. Piu temer non pollo ormai 

Quel deftin , che ci minaccia i 

Il coraggio io ritrovai 

Fra le braccia del mio Re, 

Già ripieno è il mio penllero 
Di valore , e di conlìglio , 
par leggiero ogni periglio 
AH’ardor dejla mia fè. (i) 

SCENA Vili, 


DanaO) poi Ipermest^a* 


lunfe Linceo dal campo , e 4 
me fin ora 

Non comparifce innanzi ! Ab troppo è 
chiaro , 

Che la figlia parlò . Ma vien la figlia. 
Placido mi ritrovi; e lo fpavento 
Non le infegni a tacer, 

Iper, Poflb , o Signore ^ 

Sperar, che i prieghi miei 


( I ) • 


M’ot, ' 


Digitized by Goo^li 



Atto Primoì ' ity 

M’ Ottengano da te , che pochi iftand 
Senza fdegno m’ afcolti ? 

Ddn. E quando mai 

D’ afcoltarti negai ? Teco ió non ufo 
Si rigidi coftumij 
Parla a tua vòglia . 

Jper. (Or m’affiftete, o Numij) 

Dan. ( Mi fcopri ; vuol perdono . ) 

Iper. Ebbi la vita in dono , 

Padre , da te ^ me ne rammento ^ é 
quello 

È degli obblighi miei forfè il minore# 
Tu mi donafti un core, 

Che per non farli reo 
È capace ... 

'Dan. T’ accheta j ecco Linceo# 
fyer. Deh ' permetti , eh* io fugga 
L’incontro fuo. 

. Dan, No. Già ti vide; e troppo 
' D fuggirlo è fofpetto. Il paflb arrelt;^ 
Seconda i detti miei ^ 
fyer, (Che anguUia è quefta!) 


H I SCENA 
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>i6 Ipermestra 
Softegno del mio trono ! 

Vai tutto alla tua fede io m’abbandono,' , 
Adr, Piu temer non poffo ormai 

Quel deftin , che ci minaccia i 
Il coraggio io ritrovai 
Fra le braccia del mio Re, 

Già ripieno è il mio penfiero 
Di valore , e di configlio , 

Par leggiero ogni periglio 
All’ arder dejla mia fè. (i) 


SCENA Vili, 
Danao, foi Ipermestra* 


Don, Oxlunfe Linceo dal campo, e a 
me fin ora 

Non comparifee innanzi ! Ah troppo è 
chiaro , 

Che la figlia parlò . Ma vien la figlia. 
Placido mi ritrovi; e Io fpavenfo 
Non le infegni a tacer, 

Ifer, Poflb , o Signore ^ 

Sperar, che i pneghi miei 


( I ^ Fu Vi , 


M* ot* 


' .uu^Il 



Atto Pm mo* ay 

M’ Ottengano da te , che pochi iftantl 
Senza fdegno m’afcolti? 

/?dn. £ quando mai 

D’ afcoltarti negai ? Teco iò non ufb 
Sì rigidi coftumij 
Parla a tua vòglia . 

Jper. ( Or m’ afliftete , o Numi j ) 

I^an. ( Mi fcoprì ; vuol perdono . ) 
ipen Ebbi la vita in dono , 

Padre , da te ; me ne rammento ^ t 
quello 

È degli obblighi miei forfè il minore * 
Tu mi donalH un core. 

Che per non farli reo 
È capace ... 

'Dan. T’accheta} ecco Linceo é 
Jper. Deh ' permetti , eh’ io 
L’ incontro fuo . 

Dan. No . Già ti vide } e troppo 
Il ^ fofpetto. Il p^o arrefia^, 

Seconda i detti miei . 
tpefé (Che angultia è queftal) 


H| SCENA 




II? Ifermestra* 


SCENA IX. 

LlNC£0»e detti» 

» 

Dan, ./^D un si dolce invito (i) 

Vien sì pigro Linceo? Tanto s’ affretta 
A meritar mercede , 

Sì- poco a confeguirla? 

Zinc, 1 miei fudori, 

. Le cure mie , la fervitù coftante , 
Tutto il fangue , eh’ io fparfi 
Sotto i velTdli tuoi, della mercede. 
Signor , eh’ oggi mi dai , degni no» 
fono j 

Sol corrifponde al donatore il dono . 
Dan, ( Doppio parlar ! ) 

Line, ( Par , che mirarmi , oh Dio ! 

Sdegni Ipermeftra . ) 
fyer, ( Ah che tormento è il mio ! ) 
Dan. Io fperai di vederti . 

Oggi pih lieto, o Prence. 

Line, Anch’ io fperai . . • 

Ma . . . poi . • • 

(i) A £Jnee9. 

Dan» 





Atto P r i m cr. 1x9 

DdA. Perchè fofpiri? 

Qual difaftro t’ affligge ? 

Line,' No ’l fo . 

Dan. Come no ’l fai ì 

Line. Signor . . . ’ 

Dan. Palefa , . 

affanno tuo . Voglio fapef , qual fia • 
Line. Ipermeftra può dirlo in vece mia. 
Iptr. Ma concedi, ch’io parta, (i) 
Dan. No , tempo è di parlar . Dirmi tu 
Quel, che tace Linceo* 

Ifer. Ma . . . Padre . . . (z) 

Dah. Ah veggo, 
f , Quanto poco degg’ io 

Da una figlia fperar . Conofeo, iftgi'ata^.i 
Line. Ah non fdegnarti feco , 

Signor, per me; non merita Linceo “ 
D' Ipermeftra il dolor * Da fe mi fcacci « 
Sdegni gli affetti miei., m’ od) , mi fugga, 
Mi riduca a morir, tutto per lei. 
Tutto voglio foffrir ;^^ma non .mi (ènta 
Per vederla oltraggiar forze baftanti.. 
Jper. ( Che fido amor l Che sfortunati 
amanti ! ) 

( 1 ) A Danao , . * 

. , H 4 Parts 



IIP Ip ERMES TRA 
Dan, Il dubitar , che poffa 

Ipermeftra fHegnar gli affetti tuoij 
Prence , è folle penfiero i 
Non crederlo . 

Line, Ah mio Re , pur troppo è vero 1 
Dan, Non fo veder , per qual ragion do« 
vrebbe 

Cangiar così . 

Line, Pur fi cangiò. 

Dan, Ne fai 
Tu la cagion ? 

Line. Voleffe il Ciel . Mi fcaccia 
. Senza dirmi perchè . Quello è l’ affanno, 
Ond* io gemo , ond* io fmanio , ond’ io 
deliro . 

Iper, (Mi fa pietà.) 

Dan. ( Nulla ei feoprì : refpiro . ) 

Line, Deh Principefla amata. 

Se veder non mi vuoi 
Difperato morir, dimmi, qual fia 
Almen la colpa inia . 

Ifer. (Poteffi in parte 
Conlblar T infelice.) 

Dan. (In lei pavento 
11 troppo amor . ) 

Line, 


7 
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Atto Primo. 

Line. Bella mia fiamma, afcolta. 

Giuro a tutti gli Dei , 

Lo giuro a te , che fei 
Il mio Nume maggior , nulla io commifi. 
Colpa io nbn ho . Se volontario errai, 
Voglio fu gli occhi tuoi 
Con quello ifteflb acciar,con quella delira . 
Voglio paflarmi il cor. 
ijptfr. Prence . . . (i) 

Dan. Ipermeftra l (i) 

Iper. Oh Dio ! ' 

Liru:, Parla. 

Dan. Rammenta 
Il tuo dover. 

Iper, (''Che crudeltà ! Non poflb 
Nè parlar, nè tacer .) 

Line. Nè m’ è conceflb ^ 

-Di faper ,• mia fperanza ... 

Iper. Ma qual’ è la cofianza , (3) 

Che durar poffa a queltì aflalti ? AI fine 
♦ Non ho di falTo il petto ; e s’io l’ avelli, 

Al dolor, che m’accora, 

Già farebbe fpezzato un faflb ancora» 

fi) A Lincio. ' I Q) €on imftto. 

(a) Ttmtnde^tht pariti | 

E 
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Ili Ipermestra 
E che vi feci , o Dei ? Perchè a miOr 
danno 

Infolice inventate 

Sorti dì pene ì Ha il fuo confin pre- 
fcritto 

La virtù de’mortali. Aftri tiranni, 

O datemi più forza , o meno affanni ! 
Dan. Che fmania intempeftiva! 

Line. Qual ignoto dolor, bella mia face? 
Iper. Ah lafciatemi in pace} 

Ah da me che volete? 

Io mi fento morir} voi uccidete - 
Se pietà da voi non trovo 
Al tiranno affanno mio, 

Dove mai cércar pofs’io , . 

Da chi mai fperar^ pietà ? 

Ah per me dell’ empie sfere. •. j 
Al tenor barbaro , e nuovo , 
Ogni tenero dovere ^ 

: Si converte in crudeltà ^ (i) 

(i) Pmt » ' . 


■ SCENA'" 



Atto- Primo; 

SCENA X.' 

\ 

Linceo, « Danao. 

Line. Io mi perdo, o mio Re , Quei 
detti ofeuri , 

Quel pianto , quel dolor ... 

Dan. Non ti fgomenti 

D’ una donzella il pianto . Effe fon mefte 
Speffo fenza cagipn, ma tornan fpeffo 
Senza cagione a ferenarfi. 

Line. Ah parmi, 

Ch’ ^bbia falde radici 

D’ Ipermeftra il dolor j nè fecilmente 

Si fana il duol tl’una ferita alcofa. 

Dan. Io ne prendo la cura. In me ripo- 

fa . (i) V .. 

Line. No j che tomi sì predo / 

A ferenarfi ^ il Ciel , T alma non fpera 
La nube , che l’ ingombra , è troppo nera. 

Io non pretendo , o delle , 

Il folito fplendor; 

Mi bada in tanto orror 

(O Ptfr/c, 
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tl4 IPEItMESTllA 
Qualche baleno . 

Che fe le mie procelle 
Non giunge a tranquUIaff 
Quai fcogli ha quello maf» 
Mi moilri almeno, (i) 


(i) PtUfU» 


fine deW Atto Primo^ 




ATTO 


Digitized by Googic 



' ' ^ 1 J* 

^TTO SECONDO. 

• 
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f 

SCENA PRIMA. 
Gallerìa di fiatu ^ , e pitture » 
Danaq, e Adrasto. 

0>Ome ! Di me già cominciò 
Linceo 
A fofpettar? 

Adr, Qual maraviglia? È forza, 

Ch’ ei cerchi la cagione , onde Ipermeftra 
Tanto cangiò . MiUe ei ne penfa ; in tutti 
Teme il nemico; e da’fofpetti fuoi 
Danao efente non è. 

Dan. Mi gela , Adrafto , 

Quel dubbio ancorché lieve , c pal^ 
feggiero . 

Mal li nafconde il vero;d fin trafpira 
Per qualche via non preveduta . Un moto, 
Un accento , uno. fguardo . . . Ah s’ei 
giungeffe. 


Una 



Il6 IpER MAESTRA 

Una vofta. a . fcoprir 4 . . . * 

. Adr: Quefto periglio 

Vidi , prevenni , e de’ fofpetti fuol 
Determinai già 1* incertezza . Ei teme 
Per opra mia nel fùo • più caro- amico 
Il rivai corrifpoftor, -, v 

Dan. Li* Pliftene ? - " ' ^ 

Adr. In Pliftene . Un de’ miei fidi 
Cominciò l’opra, io la compii. Dub» 
biofo 

Della- f è d’ Ipermeftra . 

A me corfe Linceo. Me ne richiefe; 
Io finfi pria d’ efler confiifo , e poi 
Debolmente m’ oppofi , e con le accorte 
Mendicate difefe \ - ’ 

I fofpetti irritai . ' : 

Dàn. Ma qual * profitto * 

Speri da ciò ? 

Adr. Mille , Signor . Difvio 

O^i' indizio da te 5 fcemo la fede 
Ai detti d’ Ipermeftra, 

Se mai parlafle} e 1’ union difciolgo 
Di due potenti amici. 

Dan. i. d’ Ipermeftra* 

Linceo tròppo ficuro.* 

Adr. 



Atto Secondo. 127 
'Mr. Io rho veduto 

Già impallidir . La gelosia non trova 
Mai chiufo il varco ad un amante . È tale 
Quella pianta funefla. 

Che per tutto germoglia , ove s’ inneità . 
Dan, È vero . E fe la figlia 
• Ricufa d’ ubbidir , poflbno appunto 
Quelli fofpetti agevolar la llrada 
. Al primo mio penfieroj ed Elpinice 
n colpo efeguirà . 

Adr, Senza bifogno 

Non s’ accrefcano i rifchi . Il buon fi 

Talor cercando il meglio , 
jpan. Io non pretendo . 

Far' noto ad Elpinice il mio fegreto 
Pria del bifogno. Avrem ricorfo a lei. 
Se di manca Ipermellra . Intanto è 
d’ uopo 

Difporla al cafo, e tocca a te . Va 
dille , 

Che irato con la figlia , or fol per lei 
Di padre ho il cor; ch’ella afpirar po- 
trebbe 

Al retaggio real; che il grande acquillo 

Da 






1 iS Ipermestra' 

Da lei dipende . Invogliala del "trono ^ 
• Rendila ambiziofa j e a me del refto 
Lafcia il penfiero. 

^dr. Ubbidirò , Ma ... 

Dan, Veggo 

Ipermeftra da lungi. Ad Elpinice 
T’ affretta , Adrafto ; ufa deffrezza 9 c 

Già di fperanze accefa 
Tu la vedrai , di’, che a me venga allora.' 
Adr, Signor pria di parlar penfaci ancora. 
Pria di lafciar la fponda 
Il buon nocchiero imita; 

Vedi, fe in calma è l’onda. 
Guarda, fe chiaro è il di. 
Voce dal fen fuggita 
Poi richiamar non vale; 

Non fi trattien lo Arale, 
Quando dall’arco ufci. (i) 

(1) PéTU . 





SCENA 
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SCENA H. 

Danao, Ipermestra. 

» 

Iper, Otrò pure una volta « 

Al mio padre , al mio Re . . . 

Dan. Vieni -, ' io mi deggio 

Molto» applaudir di tua coftanza . In 
vero ' . 

Ne dimoftrafti affai 
Nell’ accoglier Linceo. 

.Iper. Signor, fe giova, 

Che, tutto il fangue mio perite fi verfi, 
Se i popoli foggetti. 

Se la Patria è in periglio, e può fal- 
varla 

Il mio morir , vadali all’ ara j io fteffa 
Il colpo affretterò . Non mi vedrai 
Impallidir fino al momento .eftremo . 
Ma fe chiedi un delitto , è vero , io 
tremo . 

Dan. Eh di’ , che' più del padre 
Linceo ti fta nel cor . 

Iper. No ’l niegp , io 1 ’ amo , 

^Tom. V. I L’ap- 
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L’^ppro.vafti, lo fai. Ma il tuo comando 
Se jricufo efeguir , credimi , ho cura 
Più di te, che di lui. Linceo morendo 
Termina con la vita ogni dolore. 

Ma tu , Signor , come vivrai, s’ei muore? 
Pieno del tUó delittò^ 

Lacerato j trafittò 
Da’ feguaci rittitìH! $ ÒVé fàl^àirri 
Da k)i-, non troverà!. 6 ll tìbttìihi 3 1 Nùmi 
Crederai tuoi nemici. Un ilùdb acciaro 
Se balenar vedrai ^ già fièlìé vene 
Ti parrà di fentitlò; Tri ègtìi ftetnbo 
Temerai , che s’afcèi^da 
Il fulmine per te ; Nòtti funéfte 
Succederanno fenlpte 
Ai torbidi tuoi giorni. Ih òdio a tutti,’ 
Tutti odierai, lino all’ eftrèmo ecceflb 
'D’odiar là luce , e d’ abbórrirte ftelTo . 
Ah non fià Vero . Ah non ftancarti , o 
padre , 

-D’ effer I’ amòr de’ ludi , V onor del 
trono, 

L* afilo degli oppreflì, 

Lo fpavento de’ rèi. Cangia per tjuefie 
Lagrime , che a tuo prò VèSb dal ciglio 

Ama- 



Atto Secondo.* 13 f 
Amato genitor , cangia coniglio -i. 
Dan. (Qual contrailo a quei detti 
Sento nel cor! Temo Linceo j vorrei 
X^onfervarmi innocente.) 

Jfer. (Ei penfa. Ah forfè 

La Àia virtù deftai-. Numi clementi, 

* Secondate quei moti . ) - 
Dan. (È tardi. Io fono 

Già reo nel mio penliero . ) Odi Ipér* 
meftra , 

Dicefti affai j ma O mio timor prefentc 
Vince ogni tua ragion. Veggo in Linceo 
Il carnefice mio. S’egli non muore. 
Pace io non ho . 

Iper. Vano timor . 
bari. Da quello 

Vano timor tu liberar mi dei. 

Iper. Nè rifletti ... 

Dan. Io rifletto , 

Che ormai troppo refilli ; c eh’ io fon 
llanco 

Di sì lungo garrir . Compifei T opra 
Io Io chiedo , io Io voglio , 

Iper. Ed io non poffo 
Volerlo, o genitor. 

II. Dan, 







. / 

«Ipermestra 
Dan, No *1 puoi? D’ un padre 

Così rifpetti il cenno ? ' ' - 

Jper. Io ne rifpetto 
' La glòria, la virtù.- 
Dan. ' Temi sì poco 
Lo fdegno del tuo Re ? 

Jper. Più del fuo fdegno ‘ ’ * 

Un fallo fuo mi fa tremar, 

Dan, Tue cure 

Efler quelle non denno ^ 

Ubbidifci 

Jper. Perdona j io fentirei 
Nelf impiego inumano 
Mancarmi il core , irrigidir la mano . 
Dan. Dunque al maggior bifogno 
M* abbandoni in tal guifa ? 

Jper. Ogn’ altra prova... 

Dan. No,noj già n’ebbi affai. Veggo, 
di quanto 

Son pofpofto'a Linceo, Chi m’ha po- 
tuto 

Difubbidir per lui, per lui tradirmi 
Ancor potrebbe . 

Jper. Io ! 

Dan, Sì. Perciò ti vieto 

Di 


' ' y CjOOj^Il' 
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Di vederlo mai più. Penfaci. Ogn’atfo, 
Ogni fuo moto , ogni tuo. paflb, i voftri 
Penfiefi ifteflì a me faran palefi , 

Ei morlà, fe 1’ afcolti . UdiiH ? % / 

Iper, Intefi . 

JJan. Non hai cor per un’ imprefa , 

* Che il mio bene a te configlia ì 
Hai coftanza, ingrata figlia, . 
Per vedermi palpitar . 

Proverai , da un padre’ amante ^ 

Se diverfo è un Re fevero . 

Già eh® amor da te non fpeVo , 
Voglio farti. almen tremar, (i) 

SCENA -IIJ. 

IpERMESTRA , pw PlISTENE, 

/per. ^Sfuova anguria per me. Come 
pofs’ io - 

Evitar , che lo fpofo ... 

Ptifi. Ah Principeffa , . . 

Pietà del tuo Linceo , Confufo , op- 
prelTo , 

(1) Parte • 

r 3 Com’ 

♦ 


/ 
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, Com’ or k> veggo , io non V ho mài 
veduto . . 

Se tarda il ti» foccorfo,egli è perduto^ 
IperéfMdL che dic^, o Pliften# ? 

Che fa ? Che penfa ? Il mio ritegno 
accufa ? . ' 

M’odia? M’ama? Mi crpde * ^ 

Sventurata , o infedcl ? 

Fuji. Tanto io non pc^o 

Dirti, Ipermeftra. Ór piu Lincèo , qual 
era ,• 

Meco non è . Par , chi diffidi, e pare. 
Che il turbi in vedermi . Il fuo dolore 
Forfè fol n’ è cagion. Deh lo confola. 
Or che a te vien. 

Iper. Dov’è? (i) 

Plijl, Nelle tue ftanze 

Ti cerca in van 5 ma lo vedrai fra poco 
Qui comparir. 

Jper, ( Mifera me ! ) Plillene , 

Soccorrimi, ti |3!regO} abbi pietade 
Dell’amico, e di me. Fa., eh’ ei no» 
venga, 

Dove fon io }, mi fido a te . 


• (i) Con timore . 




Atto Secondo, ijj 
Pli(l, Ma come 
Poffo impedir ?... 

Iper. Di confervar fi tratta • 

La vita fua. Più non cercar; nèquefto, 
Ch’ io fido a te j fappia linceo , 

Plifi. Ma r ami ? 

Iper* Più di me * 

Plift. Io nulla int^gdp* E 

Lafciarlo a tanti alunni in f^ànjdono? 
iptr. Ah tu non fgi , io 

fono . 

Se ila mio duol, fe i i{i%U 
Se dicefil il mio p^igHp , 

Ti farei cad^ dai 
Qualche lagrima* per 
JÈ sì barbero il mi^ .(alo» 

Che beato io chia^tp core^ 
Se può 4ir, 4^ ftio 
la ùX 

{ 1 ) Parte . / 



1 4 SCENA • 



t 56 


I P'e R M E ST R'À * 


S C E N A IV. ' 
Plistene, poi Linceo. 

Plijl, Di qual nemico ignoto 

Ha da temer Linceo? Perchè non deg^io 
. Del Aio rifchio .avvertirlo ? E con qual 
.• arte - 

Impedir potrò mai ... 

Line, Ipermeftra dov’è? 

P/i/ No’lfo. (i) > 

Line, No ’l fai?; (i) - 
Era teco pur or . 

Plijè, Sì . . . Ma . . . Non vidi , ' 

Dove rivolfe i palTij e non ofai 
Spiarne Torme. ■ 

Line, JX tuo rifpMetto ammiro. (}) 

. Rinvenirla io faprò . (4) * 

Plifl. Senti. (5) 

Line. Che brami ? 

Plifl* Molto ho da dirti , 


(1) Confufo . 

(2) Turbato. 

( 3 ) Con ironia: 


^4) Vuol partire < 
(5) Agitato . 


Lincm 
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Atto Secondo; 137 
Line, Or non è tempo, (i) 

Plifl. Amico , 

Fermati} non partir. 

Line, Tanto t’affanni, 

Perch’ io non vada ad Ipermeffra ì 
Plifl, Andrai.^ . - 

Per or lafciala in pace . 

Line, In pace ? Io turbo 

Dunque la pace fìia ? Duiìque tu fai » 
Che ili odio le fon io. 

Plifl. No. Il 

Line. Che ad alcuno . - 

• Difpiaccia il noftro amor ? 

Plifl, Nulla fo dirti; 

Tutto ff può temer. 

Line, Senti, Pliftene. 4 

Se temerario a fegno 
Si trova alcun , che a defraudarmi afpiri 
Un cor, che mi coftò tanti fofpiri, 

Se ff trova un audace, 

•Che la bella mia face 
Penfi folo a rapir di’ , che paventi • 

‘ Tutto il furor d’ un difperato amante. 
Digli , che un folo iftante 

(i) Vuol partire , 


Ei 



fjg . Iperm^stea ' 

Ei non godrà.clel irò che andre 
A trafiggergli il petto, 

' Se non poteffi al^ve , * 

Sul tripc^e d’ Applk» » in grfmho il 

PUJè, (Son fiiot di me ) 

0 

SCENA V, 

■ • à 

£l PINI CE) ^ dgtti. 


Elp* V_><Osl turbato in volto 

Perchè trovi& Co» chi ti file- 


gni? 

Line, Dimandane n Pliftnjae S m f^trà 
dirlo (,1) 

Meglio di me, $m> ti Mm* ■ 

PUft, AÉboJta. i%) 

Line, afcolini. (3) . . 

Plìjf, Linceo , perdona , 

Trattenerti degg’io. • 

Line, Ma ùi$ che troppo 

Ormi, Pfonce , e m deridi? 


S in atto di partire , 
Trattentndelo , 


I (3) tn tuta di partire. 

Sai, 


\ - 
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Sai, che troppo ti hdi 
DeÙ’ antica ami^ ? Tutti \ iloveri 
Io ne fo 5 gli rifpettoj e. bea tu vadi 
Se gran prove io aedo. 'Ma. . . poL, 
Plift, Se m’ odi , . 

Un conliglio fedel . . , < 

Line, Miglior configlio 

Io ti darò .\ Le. tue fperanie audaci 
Lufinga meni no^ irritarmi > e taci. 

Gonfio tu vedi il fiume ; 

Non gli'fcherzar d’intorno 
Forfè potrebbe un giorno • . 
Fuor eie’ ripari uficir. 

‘Tu minacciofo, altiero 

Mai DO ’i vededi , tè reioi 
Ma può cangiar coftums , 

.£ fiirti impt&dir. (1) 

♦ * t ■ 

s e E N A Vi 

ElPINICE, € P1.JSTENE- 

Plift* .AlDdio, cara E^^ónice. <») 
Elf, Ove t’ agretti ì 

(i) Parte , (a) Piatendo . 

PUJ}. 


SÉ* 
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Plifl. Su Torme di Linceo . (i) 

Elp* Gran cofe io vengo 
A. dirti . . 

Plift. Tornerò . Perdon ti chieggio } 

Per or T amico abbandonar non degv 
gio. (i) . 

. SCENA VII. 

E L P I N I C E fola, 

O^Onfafa a quefto fegno 

L’ alma mia non fu mai . M’ alletta 
Adrafto . , 

All’ acquifto d’ un trono , 

A novelli imenei . - Ch’ io vada a lui , 
M’ impone il Re . Col mio Pliftene io 
voglio 

Parlarne , ei fugge . In così dubbio Rato 
Chi mi confìglierà ? Ma di configlio 
Qual uopo ho mai? Forfè non fo, che 
• ' indegni * 

Sarebber d’Elpinice 

ti) Partendo, (2) Parte, ’ 

Quei , 
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Quei , che Adrafto propone , affetti avari 
Non vendòh le mie pari 
Per l’impero del Mondo il proprio core 
Ed una volta fola ardon d’ amore . 
Mai r amor mio verace 
Mai non vedralli infido j 
Dove’ formofli il nidoj 
" Ivi la tomba avrà .. 

Alla mia prima face 
Così fedel fon io , 

• Che di morir desio , 

, Quando s’ eftinguerà, (0 

( I ) Pam» 

é 



0 


SCENA 



Ipermestra ' 

* * 

SCENA vili. 

. i 

lnnan:{i amenijjimo fito né giardini 
reali , adombrato da ordinate altif^ 
Jime piante ] che lo circondano y in-- 
dietro lunghi, e fpa[i^ viali, for-^ 
moti da JpalUere di fiori, e di ver- 
dure , de quali altri fon terminati 
dal profpetto di deli^iofi edifiy ; 
altri dalla vijla di còpiofiflime acque 
in varie guife anijiciofamente ci- 
denti • . 

♦ 

Danao , Adrasto , e guardie • 


Dan, 1 ^Anto* ardifce Linceo? 
yldr. Non v’ è , chi poffa 

Ormai più trattenerlo. Ei nulla afcolta. 
Veder vuole Ipermeftraj e fe la vede. 
Tutto faprà, 

Dan. Vanne , ed, un colpo al fine 


Ter- 


OkTir 
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Termini. . . Ah no. ’ Troppo ll^Vcnttito, 
Un’ altra 

Via mi parrebbe ... Ed è S’ 

fretti ^ • - 

La figlia a me.^(ì) Tu tofti], Adrt^o , 
e cerca 

Il Prence trattenèt) firtèhè ' a 

Io pofla prevenir, Vènga ©gM.foij 
La v^ga pur . ' - 

Ma fé- la figlia amartté . i * 

Dan. Vantié j tlon pdflerà . Còittpifèi felo 
Tu , quanto . 

Adr. Ad ubbidirti iò vòlt) (i) ^ 

S C È N A IX. . 

Danao , IpERMEStiVA 9 e cufiodi , 

Iper. JEgòò al paterno irtpero . , . 

Dan. Olà , cùftodi , 

Celatevi d’irttbrftb, è a*, un cenno mio 
Siate pronti aderiti (3) 

Iper. (Che fia ! ) 

(i) Alle guardie. | (5^ Le guardie fi nafcon- 

(i) Paru. I dono. 

* ■> • 

■ Dan. 
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144 Ip ERMES tra 
'Dan. Linceo (i) ’ *' 

Ora a te vien. 
ijptfr. L’eviterò. 

Dan. No. Crede, 

Che tu per altri arda d’amor . Mi giova • 
Molto il fofpettò fuo. Se vivo il vuoi,' 

, Diiingannar no ’l dei . 

Jper. ' Ma tu vietarti ... 

Dan. Ed br , ch’il vegga , io ti comando, 
Afcofo 

Qui rerto ad offervar . Se con im cenno 
L’ avverti , o ti difendi . . . 

Già vederti i cuftodi ; il rerto intendi • 
Or del tuo ben la forte 
Da’ labbri tuoi dipende j 
Puoi dargli o vita , o morte; 
Parlane* col tuo cor. 

Ogni ripiego è vano ; 

Sai , che non è lontano , 

Chi la favella intende 
Delle pupille ancor, (i) 

■4 

\i) Ad Ipermefira. (i) Sì nafconde. 


SCENA 
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S C E N A X. 

' Ipermestra, Danao in difparte^ 
poi Linceo. 

Jper, È qualche Nume in Cielo , 

' Che lì muova a pietà ? Che da me lunge 
Guidando il Prence ... Ah fon perduta! 
Ei giunge. 

Line, Al fin, lode agli Dei, tutto è pa- 
lefe 

^ Il miftero , Ipermelìra . Intendo al fine 
Tutti gli enigmi tuoi; de’ nuovi amori 
Tutta la ftoria io fo. Sperafti in vano 
Di celarti da me. 

Iper. No , teco mai 

- Celarmi io non penfai. So , che t’è noto 
Troppo il mio cor ; che mi conofei 
appieno ; 

Che ingannar non ti puoi . ( 
almeno!). 

Line, Pur troppo m’ingannai. Prima feon- 
volti 

, ' Gli ordini di natura layrel temuti, 
...Tom, y, K Che 


CaphTe 



t4^ Tpermestra 

Che Ipermeftra infedel . Tante promefle^' 

Giuramenti , fofpiri , 

Pegni di fè , teneri voti . . , E come , 
Crudel, come potefti 
Al tuo roflbr penfando , 

Penfando al mio martire, ' 

Cangiarti , abbandonarmi, e non morire? 
fyer. (Numi, alfiftcnza. Io nonrefijfto.) 
IJne. bagrata! 

Bel cambio in ver per tanto amor mi 
rendi , 

Per tanta fè ! Se fra* cimenti io fono , 
Non penfo a’ rifchi miei i penfo , che 
degno 

Deggio farmi di te , Se qualche alloro 
M’ ottiene il mio fudor , non volgo in 
mente , 

Che il mio n*^idrà co* stomi illuflri al 
paroi 

Ma che a te vincitor torno più caro • 
Se a parte non nc lèi. 

Non V* è gioia per me j non chiamo 
a^^imo 

Ciò, che te non offende 5 ogni mia cura 
Da tc deriva, e toma a te; non vivo , 
t . . Cru- 
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AtTo Seconbo; 147 
Crudel , che per te fola; è tu frattanto 
T* accendi a nuove foci ? 

Sai , eh* io morrò di pena , e pure . . • 
Ifer, Ah taci > (i) 

Prence, non più. Se d’ un penderò infido 
Son rea . . . (a) . 

Line, Perchè t’arrefti^ 


Iper. (Oh Dio, r uccido!) 

Line, Siegui , termina almen . 

Jper, Se rea fon 

D’ un infido penfier , da te non voglio 
Tollerarne l’accufa. Affai diceffi j 


• Baffa così} p^ni. Linceo. 

Line, T* affanna \ 

Tanto la mia prefenza ^ 

Iper, Più di quel, che non. Oredii e d’uà 
affanno,. 


Che spiegarti non poffo. 

Line, A queffo legno 

Dunque fon io? Che tir^inial Milafci, 
Non hai roffor, non ti difendi^ abhorri 
L’ afpetto mio , non vuoi , che a te 
m’appreffi} 


(i) Si tra [porta, 

(a) S’arr«j[ìa v€d(ndo Upadrt, 


(3) Si ricompone, 

K a Giun- 
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• IpermestrX 

' Giungi fino ad odiarmi , e me ’l confeffi ì 
Iper. ( Che morte ! ) 

Xinc. Addio per fempre. Io non io, cóme 
Non mi tragga di ienno il mio martire» 

, ^Addio. (i) - 

Jper. Dove, Linceo? 

Line. Dove? A morire, 

Jper. Ferma ; ( Aimè ! ) 

Line. Che vuoi dirmi ? . 

Che ho perduto il tuo cor ? Ch’ io fon 
c . ' r oggetto , ' 

Deir odio tuo? L’intefi già, lo' vedo. 
Lo conofeo , lo fo . Voglio appagartii 
Perciò parto da te. (2) 

Jper. Senti , e' poi parti , 

■Line. E ben, che brami? 

Jper. Io non pretendo . . . ( Oh Dio . 

Mi mancano i refpiri . ) Io la tua morte 
Non pretendo,non chiedo. Anzi t’impongO, 
Che tù viva , Linceo , 

Line. Tu .vuoi , ch’ ip viva ì 
Jper. Si . ‘ 

Line. Ma perchè? . 

Jper. Perchè Te mori . . . Ah parti , 

(i) Partendo \ /■ , (>) ^^tne J9j>ra . ■ ■ 


'lyiiizca Dy 



Atto Secondi&ì 145^ 
Non tormentarmi più . 

Line. Ghe vuoi dir mai , ' 

Cotefta fmania tua ? Direbbe forfè , 
Che il • mio ftdto infelice . . . 

Iper. Dice foI,che tu viva j altro non dicé < 
Line. Ma , giufti Dei \ tu vuoi i ché 
viva , e yuoi , , _ 

Dal cor , dagli òcchi tùoi eh’ io vada 
in bando ? 

E òhe deg^ò penfar ? 

Iper. Ch’ io tei comando . 

Line, Ah fe di te mi privi , ’ 

Ah per chi mai vivrò ? 

Ifer. Lafciami in pace, e vivi^ 

Altro da te nonvo’. 

Line* Ma cfual deftin tiranno . » 4 

Jper, Parti, no’l poffòj dir; 

a i. Quefto è morir d’ affanno 

Senza poter morir! 
c Dèh férenate al fine, (i) 

; Barbare ftelle irai. 

Ho già fofferto ormai,- 
Quanto fi può foffrk é (i) • \ 

{l) Ciafeum da fe. (i) Partono. 

Fine deW Atto fecondo, . . 

K ì ^ ATTO 
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ATTO TERZO, 

SCÈNA PRIMA. 

- Gabinetti * 

Ipermestra, ed Elpinice . 


p, 


Elp, JT Ui*e è COSI . Vuol , che il mio 
braccio adempia 
Ciò , che il' tu© ricusò . 

Iper. Ma come indurre 

Te ad un atto sì reo ; d* im’ altra fpolii 
Rendere il Prence amante 
Come Danao fperò? 

Elp, Ciò , che fi brama , 

' - . Mai difficil non fembra . Egli ha creduto 
^ Linceo (èdur con un gelofo fdegno 5 
" Me con 4’ efca d’ un trono . 

Iper. ‘ E cbe dicefii 
A si fiera propofta ? 

Elp. Al pximo ifiante 

c L’or- 





/ 


Atto Teim^o. 151 
Ùófrof m’iftupidì, poi mi conobbi 
Perduta in ogni cafo . Impunemente? 
JMai non fi fan fimili arcani . Almeno 

10 mi ftudiai d’acquiftar tempo, e finfi 
Di volerlo ubbidir. Di me ficuro 

Ei non ptoccura intanto ai reo dilegnO 
Un altro efecutor; fuggir pofs’ioi 
PolTo avvertir Linceo . 

{per, Parlafii a lui? (i) 

Elp* No i irta il dilli a Pliftene . Éi deB* 
amico 

Corfe fubito in tràccia. 

Iper, Ah che facefti , 

Sconfigliata Elpinice ! A qiial periglio 
Efponi il padre mio! Tanti fin ora 
Coftò <juefto fegreto ; - . 

Sofpiri a’ labbri miei , pianti alle ciglia J 
E tu. . . ' 

Elp. Ma, Principeffa, io non fon figlia. 
Iper* Va per pietà, trova Pliftenc.., È 
meglio , 

Che al' padre io corrà^ elo prevenga'..^ 
Oh Dio ! 

11 colpo afiretfórò . . . Vedi, a che fiàtp 

(Ò Con timore* - 

' K 4 


'.uujili: 





151 Ipermestra 
M’ hai ridotto , Elpinice . 

Elp* E pur credei . . . ‘ 

’Jper, Parlifi con Linceo. Corri, t’ affrettai 
„ • Ch’ei venga a me. 

Elp. Volo a fervirti . (i) 

Eper. Afpetta . 

Troppo arrifchia , s’ ei vien . De’ fenfi 
miei 

L’ informi un foglio . Attendimi 5 a mor 
’ : menti 

Tornerò . (i) 

Elp. Principefla , 

Odi. 

Iper, Non m’ arreftar . ( 3 ) 

Elp. Linceo s’ appreffa . 

Jper, Aimè ! Se ’l vede alcun . . . Ma fra 
. due rifchi 

Scelgo il minor . Corri a Pliftene in- 
tanto; . 

Di’, che r arcan funefto 
Taccia, fe non parlò . 

£lp. Che giorno è quefro! (4): 

(1) In atto di partire. j-O) /opra, 

‘C») In atto di parwe, - • • | (4) Parte. 

SCENA 
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SCENA IL 
Ipermestra, e Linceo. 

tÀnc. ]^Jbn crédér già, eh’ io torni a 

t6 • • * 

t^er. Vedetti- 
Flittene? (i) 

Line. Il vidi, e Pevitìd*. 

Iper. ( Refpiro . ) 

Line. E fe.quì ritrovarlo 

Fra’ labbri tuoi creduto avefS..« 

Iper. Il tempo . 

Alle noftre querele 

Or manca, o Prence. Io di lagnarmi 
. . ' avrei • . • - . 

Ben più ragion di te . Fu men25ogner0 
Il tuo fofpetto $ ed il ^io- torto è 
vero . , . ^ ■ ' 

Line. Che? Potrei, lufingarmi - ? < 

Della fè. d’ Ipermettra ? 

Iper. Il chiedi ! Ingrato !. • 

Sì poca intelligenza 

(i) Con fritta, t premura, . . . > . : 1 

Dufi- 
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Dunque ha il tuo col mio cor? Dun- 
que non l'anno 
Già più gli fguardi tuoi 
Il cammin di queft’ alma? I miei pen-* 
fieri 

Più non mi leggi «r volto ? I merà 
tuoi , • . 

La fede mia più non conofci? 

Line, Ah dunque, 

Cara, tu m’ami ancor? 

Iper. S’io lo .voleffi, 

Non potrei non amarti . Ad altra face 
Non arù mai , non arderò f tu fei 
Il primo , il folo , il fofpirato oggetto? 
Del puro ardor , che nel mio fen s’an- 
nida : 

Vorrei prima morir , eh’ effetti infida • 
Oh cari accenti! Oh mio bèl Nume ! 
ìper^ E p«re 

Solo un’ ombra baftò ... 

Line. Lo veggo 5 è veroj 
Non merito perdon. Ma.*^ 

Iper. Di feufard * 

Lafcia il pefo al mio cor . Sarà fila cura 
Di trovarti innocentìe» Or. da te^ bramo 
- Una 
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Una prova d’amor . 

Line. Tutto, mia fpeme. 

Tutto farò. 

Jpen Ma lo prometti? 

Line. Il giuro 
Ai Numi , a te . 

Jper. Senza frappor dimore 
Fuggi d’ Argo , fe m’ami. 

Line. E qual cagione . . . 

Iper. Quello cercar non dei. Quella è la 
prova , 

Ch’ io domando -U' linceo . 

Line. Che dura legge ! 

Jper. Barbara , è ver , ma necelTaria . 
Addio, (i) 

Va. 

Z//2C. Senti. ■ ' 

Jper. Ah Prence amato, « 

Troppo già mi fedulTe 

Il piacer d’efler teco . Io perdo il frutto . 

Del mio dolor , fe più nmango . 

Line. E come ? 

Jper. Non cercar, come io ilo. Setuve^ 
deffi , 


(i) Vuol pflnìptt 


In 
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15^ IperMèstra 
In che mifero ftato ora è il cor iriiòi 
Se tu fapelTi . . * Amato Prence ^ addio « 
Va} più non dirmi infida} 
Confervami quel corej 
Refifii al tuo dolore } . 
Ricordati di me . 

Che fede a te giurai ^ 

Penfa dovunque vai} 

Dovunque il Ciel ti guida ^ 
Penfa, eh’ io fon con te. (i). 

S C E N..A III. 

/ 

Linceo, /?m Plistene* 

Line. ^^^Ual farà , giufti Numi , 

Mai la cagion .... Ma ciecamente ió 
deggio 

Il comando efeguir. 

Plift. Pur ti ritrovo , (i) 

Principe , al fin . Sieguimi } andiamo . 
Line. E dove ? ' ‘ . 

Plift* A punire un tiranno 5 a vendicarci 
De’ noftri torti , I tuoi feguaci , i miei 

(1) Pont . (2) Affaiuiato . 

Cor- 
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•Corriamo a radunar . 

Line. Ma quale offefa ... 

, PUJl. Danao ti vuole eltinto. Indur la figlia 
A fvenarti non Teppe . Ad Elpinice 
Sperò di perfuaderlo. Efla la mano 
Promife al colpo ; e mi fvelò T arcano , 
Line, 'Barbaro l Intendo adeflb 

Le anguftie d’ Ipermeftra . In quella guifa 
Premia de’ miei fudori , . . 

PUJl. Or di vendette. 

Non di querele è tempo, Andiam. 
Line. Non polTo , 

Caro Pliftene . All’ Idol mio promifi 
• Quindi partir} voglio ubbidirlo. 

*S C E N A IV, 
Elpinice, e detti , 

% 

EIp, u Dite. ; 

Io r gelo di tiinòr. 

Linci Che fu ? 

plp. S’ invia ' , . • 

Alle ftanze del Re, condotta a forza. 
Fra’ cuftodijlpermeftra, O Teppe , o vide 

Da- 
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Danao, che teco ella parlò i nè mai 
Sì terribile ei fu . 

Line. Contro una figlia 
Che potrebbe tentar ^ 

Elp. Tutto, o Linceo. 

Ei fi conofee reo; 

La teme accufatricc; ed è ficoro^ 

Che il timor de' tiranni 
Coi deboli è furor . 

Line. Pliftene , accetto (i) 

Le offerte tue ; le mie promefle affolve 
Il rifehio d’Ipermeftra. 

Plifl. Eccomi teco 

A vincere, o a morir, (i) 

Elp. Dove correte 

Cosi fenza configlio ? Ah pria penfate 
Ciò, che penfar convienfi. 

Line. Ipermefira è in periglio , e vuoi , 
ch’io penfi ? 

Tremo per l’idol mio; 

Fremo con chi 1* offende ; 

Non fo, fe più m’accende 
Lo fdegno, o la pietà. 

jC*} Rìfoluto* (2) In atto di partire. 

Sai- 
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Salvar , chi m’ innamora , 

O vendicar vogl’io; 

Altro penfar per ora 
L* anima mia non fa. (i) 

SCENA V. 
ElPINICE, e PtrSTENE. 

'IP Rcnee ? E fai , che avventuri 
I miei ne’ giorni tuoi? 

Sai , come io refto , e abbandonar mi 
puoi? 

Plifi. Vuoi , eh’ io làfci , o mio teforo , 

Un amico in tal cimento? 

Ah farebbe un tradimento 
Troppo indegno del mio cor. 
Non bramarlo un folo iftante ; 

Che non è mai fido amante 
Un amico traditor . (i) 

ij:)Paru. 


SCENA 
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SCENA VI. 

Elpinice fola . 

Umi , pietofi Numi , 

Deh proteggete il mio Pliftene. È degno 
Dèlia vollra affiftenza . E quando ancora 
D’ una vittima i fati abbian desio , 

- Rifparmiate il fuo petto; eccovi il mio# 
Perdono al crudo acciaro , 

Se per ferirlo almeno 
Lo cerca in quello feno, 

? ' ' DoVe r imprefle amor . 

No, non farei riparo. 

Alla mortai ferita; 

• ■ ' Gran parte in lui di vita 
Mi refterebbe ancor . (i) 

( i) Pam', 

' HK ■ 


SCENA 



Atto Terzo. 


i6l 

SCENA VII.. . 

Luo^o magnifico corrifipondeme a* por^ 

mi j ed appartamenti reali , tutto 

pompojamente adorno , ed illumU 

nato in tempo di notte: . . 

« 

Danao, eà Adrasto. 

Aàr, D Ove corri , o mio Re ? 

Dan. Fuor della reggia 
Un alilo a cercar . 

Adr, Chi ti difende 

Fra ’l popolo commolTo ? Ogni momento 
A Pliftene , a Linceo 
S’ aggiungono i feguaci . In campo aperto 
.Son pochi i tuoi cuftodi » e fpn ba- 
ftanti 

A fofténer ringreflb ... 

De’ reali foggiorni , . ' ' . V 

Fin eh’ io gente . raccolga , e a te ri- 
torni . ^ ;,v . . 

Dan. Ma ;quindi ufeir potrai? 

Potrai tornar con la raccolta fchiera ?. 

. Tom.F, L Penia..V 


)gle 
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Penfa . « . 

^dr. A tutto penfai j fidati, e. fpera , (i) 

SCENA' Via, ; 

Danao, e Ipermestra frcCcuJlodi, 

S .. . ^ ' ‘ .... ■ . 

Ei contenta ; Ipermeftrà ì Al CRf 
ro amante 

Sagrificafti il gcnitor. Trionfa 
Deir opera fublime . Il tuo Linceo 
Ben grato effer ti dee d’ una si bella 
Prova d’ amor . Le faere leggi , è vero, 
Calpefti di natura 5 è ver, cagione 
Sei dello fcempio mio.}' ma ij^' primo 

^ vanto • ' . . . • ' 

Al tuo nome afficuri - 

Fra le fpofe* fedeli, ai di futuri . 

Jpér. Padre , -t’ inganni . Jo non parlai , 
Dan. Pretendi 

Di deludermi ancor ? Non vidi io ftèfTo 
Te con Linceo?, •: 

Ìper^,~ Ma non perciò. . . ^ 

Dan. T’accheta, • ^ • * 

Figlia inumana , ingrata figlia . 

(1) Pane . \ 
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Iper, E credi?... 

Dan, Credo , ch’io fon l’ oggetto 
Dell’ odio tuo j che di ; veder ibfpiri 
Fumar quello terreno. 

Del fangue mioj che' tollerar non puoi, 
Ch’io goda i rai del di-i-^. . ,, i 

Jper, Ah non mi dir cosi ' 

Rifparmia , o genitor * . 7 . , 

Al povero mio' tùx^ >; :J 
Quell’ altro afenno , 

S’io non ti fon fedel, 

Un fulmine del Giel. . . 

Popolo di dentro. Mora; il tiranno i 
Iper. Ah qual tumulto I- i - r-r ■ ; ‘ 

Dan. Ogni foccorlb è lungi;-. . A 
Cader degg’io. Le mie ruine almenol 
Non lìano invendicate *7(i) ‘ . 


S C E N a:’ IX. 




Linceo , Postene ^ fe'^udcl^ tunìQ^ 
con ifpadeimde alla mano^ x detti 
Z//2C. ) 

Pl{fl> ) IvAOra , ' mora il thanno^ 3 
Iper. Empj, fermate.- (r). r' - : •! 


(i) Snuda la fpada . 
\ 


L z Line, 
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1^4 • "Ipermestìia-* 

Line, Lafeia, che un colpo^ al fin,... '' 
Iper, Sì; ma comincia (i) ' ' 

Da quefto-fen. Per altra ftrada un ferro 
Al fuo non pafferà. 

Dan\ (Che afeolto!)- 
Ptijì, E giufta*' • 

La pena d> un 'crudele . ' 

Jper. È .voi* chi fece ' 

Giudici de’' Monarchi ? 

Line, Il tuo ' periglio ... . - 

Iper, Quefto è mia cura. 

Line, È un 'barbaro . 

Iper, È mio padre . 

Flifl. È un tiranno. 

Jper, È il tuo Re. ’ . - 

Line. T’odia’; e il difendi?- - - ■ 

Jper. Il mio 'dover- lo chiede;^ 

Plifi. Può toglierti la vita. 

Jper, Ei me là diede . ' 

Oh -figlia ! ) ' - ? 

Line,~ E ‘ vuoi V ‘ben mio 
Jper, Taci. Tuo bene, l- ^ 

Con' queE* acciaro in pugnò, • 

Non ofar di chiamarmi. '"i ? - - '• 

{i) Sì pone- J}xui€0 , ^ 

r J Line, 
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X*inc, Amor .... . . c . . .• 

Iper. Se amore 

Perfuade-irdelitti-r . , . , • ' 

Sento roffor della mm.fiapma antica. 
Line, Ma fpofa,..., r, 

Vper. Non è ver ; fon tua nerarca - 
Ì?a/2. (Chi vide mai maggior virtù?) 
Plifi, Linceo , 

T roppo Kinpo • tujper^ . ; Ecco'^da^^lungi 
Mille fpade appreflar. 

Line, Vieni' ,"Ipertneftraf. '(i)' ' ^ - 

Sieguimi àlmenr. ^ i -- 
Iper, Non lo fperar j dal fianco 
Del padre i^io^ npg^partirè. 

Line, T’efpqni 

Al fuo fd^no , fe refU 
Iper. E fe à liegiio , !j r". ,:H' : iic-V 

,, ,M’efpongo^del;tuo i li t i 

Complice a companr . ~ 

Iper. Ne difpon'ga il deftin . J^gHo una 

%l*acrj t.;> Vii-t'i .' .A 

Spirar non può ge^t^; ac-- 

cantO ji^Q jfpu 


» * . M # .• 
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Dan, (Un faflb io fon, fenon mi fciolgo 
in pianto.) .. 

Flifi. Prence , ognun ci abbandona; ‘ Adra- 
* •' - fto arriva ;'* ' ' i - 

Fuggi, o perduto fei . 

ZzV. Salvati' , amicò ; iò’ vò’ mórir con 


lei. (i)/' 



t ‘ • ' - 

S C E N A- U L"T I M A. 

■ * m r 

Adrasto <^on numerofo . feguito , 
Elpinice, e detti . 


Adr. 


o 


o • Vi)b . 

Ccupatè, o'mieì fidi, (i) 


Dell’ albergo reai tutte Ue parti • 

Plift. p^o,‘’noh ingannarti ’' * 

Nell’ inchieda "del ^ reo ;* Da me fedotto 
Fu iFPrenéé a prender Tarmi. Ei non 
volea . • 

Elp, Io, che -fvelài^P arcano,* io fon la 




^ 1 »r ' 

Iper, Padre, udifti fin ora . * 
" ’ * Una figHa "piètòfa^ - • 

Or che, lode agli Dei?.'- 
(0 Gma la fpaiat. 

? J 






(i) Allt gùariU . 


In 
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In écuro già fei , iènti una fpofa « . 
Spofa ma non temer di quefto nome, 
Signor, ch’io faccia abufo. 

Non difendo Linceo ) me ilelTa accufo. 
Io feppi^ e non mi pento, 

A te fagrificarlo j al fagrifizio ’ 
Sopravviver non fo. Se i merli fudi, 
Se> r antica fua fe, fe un cieco -amofè. 
Se la clemenza tua^ 

Se le lagrime mie da te noii fanno 
Ottenergli perdon , mora j ma feco 
' Mora Ipermeftfa ancor Debole , io 
. merto - • • ‘ 

Ouefto caftigo -, e fventurata , ip chiedo 
Quella pietà. Troppo crudel torq^erì!^ 
La vita or mi • faria f ’iìnifca 
A falvarti ballò ; fu-lun^ alTaiv • 
Dan, Non più , figlia ,'nòn più? Tu- mi 
' facelli' ' ‘ ^ ' ' 

Abballatila ’àfròffir , • Come^ potr^ - 
Altri punir , fe non mi veggo intorno 
Alctói più teo 'di me? VmTelicé^^ 
r Vivi cóL tuo' Linceo. Ma 6 
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A rendermi Tenore / Il regio ferto 
' Palli al tuo crine , e ful tuo crin rac- 
quifli 

Quello fplendor , che 'gli feemò fui mio. 
Ah cosi potefs’io 

Ceder delTuniverfo a te T impero v 
. Renderei fortunato il Mondo intero . 
Tutti» Mmdi eccelfa, afeendi in trono j 
Della fotte ci non è dono, 
c. È mercè di tua virtù.' 

V La virtù, che in trono afeende, 

• , Fa foave , amabil rende 

Fin Tiftefla fervitù. 


» » r 


_ L • I C - E N Z A. 

V-aR .depofto il coturno , i voftri al fine 
Fortunati imenei, ; 

il EcceIìÌsi Spo?i,'Ìo celebrar dovrei. 
Ma vanta il nodo Augufto_ 

Auspici^ isi '';Gràn Numi , : ‘unifee 
onioifTÌ tjifleme,.-:’ noii ;v: n 

yirtùìsì .pellegrine, ‘avviva in noi' 
rt’antie f^ranfce e>f tanti, yotr appaga ^ 
voeej fpfp@fa . ifn -kjC 
Gela fui labbro 9Ì comincidr;4Mmprefa. 
A . ; 1: ‘ Ma 
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Ma nel filenzio ancora 
V’ è, chi parla per me . Vedete intorno. 
Come fu’ volti in cento guife, e cento 
È atteggiato il contento , 

II rifpetto , r amor . Quei muti fguardi 
Rivolti al Ciel , quell’ umide pupille , 
In cui ride il piacer , quelli d* affetto 
Info liti trafporti , onde a vicenda 
Stringe l’un l’altro al fen, teneri eccelli 
Son del giubbilo altrui ; fon lieti augurj; 
Son lodi vollre . A quel lilenzio io cedo 
L’ onor dell’ opra. Un tal lilenzio efprime 
Tutti i moti del cor limpidi, e vivi; 
E facondia non v’ è , che a tanto arrivi. 

CORO. 

Per voi s’ avvezzi Amore , 
Eccelsa coppia altera, 

Coi mirti di Citerà 
Gli allori ad intrecciar, .. 

Ed il fecondo ardore 
Di fiamme cosi belle 
Faccia di nuove ftelle 
Quell’ aria fcintillar . 

IL FINE. 
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ARGOMENTO. 


ANTIGONO Gonata , Re £ Ma- 
cedoniay invaghito di Berenice j 
Principejja d! Egitto , la bramò y tot- 
tenne in ifpofa , e dejlino il giorno 
a celebrar le Jbfpiraie no:^[e con lei. 
Quindi il principio di tanti Cuoi do- 
mejliciy e jlranieri difajlri. lina vio- 
lenta pajfìone forpreje fcambievolmen- 
te ed il Principe- Demetrio fuo fi- 
gliuolo y e Berenice . Se ne avvide 
t accorto Re qua[i prima y che gl inef- 
perti amanti fe ne avvedejfero'y e fra 
i fuoi trafporti gelofi funefib la reg- 
gia con l efilio £ un Principe , di era 
fiato fino a quel punto e la fua te- 
nere:p^a , e la fperan:^a del regno . In- , 
tanto Aleff andrò Re £ Epiro non po- 
tendo fornire , che altri otteneffe in 
rrioglie Berenice negata a luiy inv'afe 
la Macedonia , vinje Antigono in bat- 
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taglia y^e lo fe^ prigioniero T In Te ffa* 
Ionica, Accorfe il discacciato Dente- 
trio d perigli del padre ; ìemb le ' più 
difperate vie per falvarlo \ ed^ 
dogli riufcito di rendergli 
il regno , e la libertà , volle' tornare jn 
efiUo . Ma intenerito Antigono a tan- 
ti prove di ubbidienza y di rif petto, e 
d' amore , • non filo ? abbracciò , e lo 
ritenne y ma gli cede volontario il com- 
battuto pofiejfi di 'Berenice,' '■ 

• . '1 

D fondameiitp iftorico è di Trogo 
Pomp.'Ma la mag^or parte fi finge. 








INTERLOCUTORI. 

; «w 

ANTIGONO, Re di Macedonia^ 

• e 

BERENICE, Principe^a d* Egitto 
promejpi fpofa d[ Antigono - 

' • r 

• • > » 

ISMENE , figliuola d' Antigono 
amante d* Aiejjandro . ^ ^ 

ALESSANDRO^ Ke Epiw\ 

amante di Berenice • 

DEMETRIO , ^iiitolo d\ Aniu 

gmo , amante di Berenice . 

C LE ARCO, capitano d* AleJJan* 
èro j ed amico ai Demetrio. 

L'azione fi rapprefenta in Teflalo- 
nica , Città marittima dì Macedonia . 
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^TTO PRIMO, 

«xsxsxsxsxsx» 

SCENA PRIMA. 

4 

Parte foìitaria de giardini interni 
degli appartamenti reali . 

Berenice 9 Ismene, ' 

Ifm. IS^Oi tutto, o Berenice, 

Tu non apri il tuo cor j da più profonde 
Recondite forgenti 
Perivano i tuoi pianti. v 

Ber. E ti par poco 

Quel , che fai de’ miei cali ? Al letto , 
al trono 

» 

Del padre tuo vengo d’ Egitto ; appena 
Quella reggia m’ accoglie , ecco gelofo 
Per me del figlio il genitore ; a mille 
Sofpetti efpofta io fenza colpa , e fenza 

Delitto 
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176^ Antigono 
Delitto il Prence ècco in efiglio . E quell© 
De’ miei mali è il minor . Sente Alef- 
fandro , 

Che a lui negata in moglie - * 
Antigono m’ ottiene -, e amante 9 ofFefo , 
Giovane , e Rei’ armi d’ Epiro aduna ; 

. La Macedonia inonda , e al gran rivale 
Vienregno,e fpofa a contrallar. S’af- 
fretta . . 

Antigono al riparo , e m’ abbandona 
Sul compir gl’imenei. Sola io rimango 
* Nè moglie, nè Regina 
In terreno ftranierj tremando afpetto 
D’ Antigono il deftin ; penfo , che privo 
D’ un valorofo figlio : 

Ne’ cimenti è per me ; mi veggo intorno 
Di domeniche fiamme , e pellegrine 
Quella reggia avvampar ; fo , che di tanti 
Incendj io fon la fventurata face ; • 

, E non ^ balla ? E tu cerchi 
Altre cagioni al mio dolor ? 
ifm. Son degni ' c ; ' . 

■ Quelli fenfi di tè . Ma il duo!', che nafce 

■ Sol di ragion , mai non eccede j e'‘fempre 
Il tranquillo carattere ■ conferva 

' • • DeU’ 
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Dell’ orìgine fua. Quelle , onde un’ alma 
Troppo agitar fi fente, 

Son tempefte del cor , non della mente . 

Ber. Come ? D’ affetti alla ragion nemici 
Puoi credermi capace? 

Ifm. Io non t’offendo, 

Se temo in te ciò , che in me provo*. 

Anch’ io i 

Odiar deggio Aleffandro 
Nemico al padre , infido a me j vorrei , 
Lo proccuro , e. non poffo . 

Ber. È ne’ tuoi cafi 

Qual parte aver degg’ io ? 

Ifm. Come Aleffandro il mio , Demetrio 
forfè 

Ha forprefo il tuo cor . 

Ber. Demetrio ! Ah donde 
Sofpetto sì crudel ? 

Ifm. Dal tuo frequente 

Parlar di lui } dalla pietà , che n’ hai 
Dal faper, che in Egitto 
Ti vide , t’ammirò j ma più, che al- 
tronde , 

‘ Dagli fdegni del padre. 

Ber. Ei non comincia 

- Tom» V, M Oggi 




'tyS Antigono ■ 

Oggi ad effer gelofo . 

Ifm. È ver , fu Tempre 
Quefto mifero affetto 
D’ un eroe cosi grande il fol difetto . 
Ma è vero ancor., che T amor fuo , la 
fpeme 

Era Demetrio : e che or lo fcacci a 
^ cafo , 

Credibile non è . Chi fa ? Prudente 
Di rado è amorj qualche furtivo fguardo, 
Qualche incauto fpfpir , qualche im^ 
provvifo 

Mal celato roflbr forfè ha traditi 
Del voftro cor gli arcani . 
ffer. Un si gran torto 

Non farmi , Ifmene . Io deftinata al ' 
padre 

Sarei del figlio amante ì 
Ifm. Ha bén quel figlio , 

Onde fedur P altrui virtù . Fin ora 
In si giovane età mai non fi vide 
Merito egual j da più gentU fembiante 
Anima più fublime 

Finor non trafpari j qualunque il vuoi, 
Ammirabile ogn’ or , Principe , amico , 

Cit'’ 


Digitized by Google 



*79 


Atto Primo: 

Cittadino , guerrier . . . 

Ber. Taci } opponune 

Le fue lodi or non fon. De’ pregi io 
voglio 

Sol del mio fpofo ora occuparmi . A lui 
Mi deftinar gli Dei j 
E 'miei fuddjti fon gli affetti miei . 
Jfm, Di vantarfi ha ben ragione , ' 

Del fuo^ cor , de’ proprj affetti 
Chi difpone a fuo piacer . 

Ma in amor gli alteri detti 
Non fon degni affai di fede. 
Libertà co* lacci al piede ' 
Vanta fpefffo il prigionier. (i) 

S C E N A IL 


Berenice, poi Demetrio. 


Ber. Io di Demetrio amante! Ah voi 
fapete , 

Numi del *Ciel , che mi vedete il core , 
S* ió gli parlai , s’ ei mi parlò d’ amore , 
L’ ammirai $ ma l’ ammira 


(i) Pont» 


u 


Ognun 



i So A N T I G Ò W Ò 
Ognun con me} le fue fventure 5o pianfi; 
Ma chi mai non le pianfe? È troppo, 
è vero , 

Forfè tenera , e viva 
La pietà, che ho di lui } ma chi prefcrivc 
Limiti alla pietà? Chi può . . . Che miro l 
Demetrio iiieflb? Ah perchè viene? Ed io 
Perchè avvampo così? Principe, e ad onta 
Del paterno divieto in quelle foglie 
Olì inoltrarti ? 

JOem, Ah Berenice , ah vieni , (i) 

Fuggi , licgui i miei paffi. 

Ber, lo fuggir teco ? 

Come ? dove ? perchè ? 

■ Detti. 7 utto è perduto } 

È vinto il genitor } fon le fue (chiere 
Trucidate,© difperfe. Andiam; s’appreffa 
A quelle mura il vincitor ♦ 

Ber, Che dici ? 

♦ 

Antigono dov’ è ? . 

Detti, NelTun fa darmi 

Nuova di lui . Ma fe non* vive il padre , 
Tremi Aleffandro j il fangue fuo‘ ragione 
Mi renderà ... Deh non tardiam, 

(i) Con a£annOi 

Ber, 



AtTOl^RIMOé l8l 
'Bèt, Va; prendi, 

» Principe generofo, 

Cura di te . D’ un’ infelice a’ Numi 
Lafcia tutto il pender . 
l)em. Che ! Sola*in tanto 
Rifchio vuoi rimaner ? 

Ber. Rifchio più grande 

Pei* la mia gloria è il venifteco. Avrebbe 
L’ invidia allor per lacerarne alcuna 
Apparente ragion. Già il tuo ritorno 
Ne fomminiftra affai. Parti; rifpetta 
Del padre il cenno , e i’ onor mio • 

Dem. Non bramo, 

Che confervarti a lui , 

Vendicarlo,, e morir. Sof&i , eh’ io poffà 
Condurti in falvo ,e non verrò . lo giuro ^ ^ 

Mai più fu gli occhi tuoi. • 

Ber. Giurarti ancora 
L’ifteffo al Re. 

Dem. Difubbidifeo un padre, 

Ma per ferbarlo in vita. Ei non vivrebbe^ 

Se ti perdeffe. Ah tu non fai , qual forte 
D’ amore infpiri * Ha de’ Tuoi doni il Cielo 
Troppo unito in te fola. Ov’è, chi porta 
Mirarti , e non languire ,* 

. M j Per- 
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Antigono 

Perderti, Berenice, e non morire? 
Ber, Prence 1(0 * 

De ni, (Che diflì mai!) 

Ber. Paflano il fegno 
Quefte premure tue . *(i) 

Dem. No 5 rafferena 

Quel turbato fembiante . 

Son premure di figlio, e non d’amante# 
Ber. Non piùj lafciami fola. 

D'em, Almen ... 

Ber. Non voglio 
Udirti più . 

Dem. Ma qual defitto . . • 

Ber. Ah parti . 

Antigono potrebbe 

' Comparir d’ improvvifo. Ah qual farla, 
Giungendo il genitore , 

Il fuo fdegno, il tuo rifchio, il mio roflbrel 
Dem. Dunque ... ^ 

Ber. Nè vuoi partir ? 

Dem. Dùnque a tal fegno 
In odio ti fon io . . . 

Ber, Fuggi; ecco il Re. 

Dem. Non è più tempo *• 

Ber. Oli Dio ! 

(i) Severa. ( 2 ) Con feverità* SCENA 


Google 
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SCENA III. 

Antigono con fcguiw di faldati^ 
e detti . 

\Ant. jEccola: in odio al Cielo (i) 
Tanto non fonò 5 ho Berenice ancora , 

Il miglior mi reftò . Spofa ... Ah che miro! 
Qui Demetrio , e con te ?. Dunque U , 
mio cenno 
Ubbidito è così? 

Ber. Signor ... Non venne ... (2) 

Udì ... Mi fpiegherò . 

Ant. Già ti fpiegafti, ^ 

Nulla dicendo. E tu fpergiuro... 

Dem. Il cenno , 

Padre , s’ io violai . . . 

Ant. Parti . ' > 

Dem, Ubbidifco. 

Ma Tappi almeno ... 

Ant, Io di partir t’impongo, 

. Non di fcufarti . 

Dem, Al venerato impero 

(i) Non vede Demetrio. ^ { 1 ) Confufa. 

M 4 Pie? 
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Piego la fronte . 

Ber, ( Oh genitor fevero 1 ) 

Detti, A torto fpergiuro 

Quel labbro mi dice i 
Son figlio infelice , 

Ma figlio fedel. 

Può tutto negarmi » 

Ma un nome sì caro 
Non fperi involarmi 
La forte crudel. (i) 

p 

. S C E N A IV. 

Antigono, Berenice, e poi 

« di nuovo Demetrio. 

* • 

Ber, ( ]P Overo Prence ! ) 

jint. Or perchè taci ì Or puoi 

Spiegarti a tuo talento. I miei gelofi 
Ecceffivi trafporti 

• Perchè non mi rinfacci ? Ingrata ! Un • 
regno 

Perder per te non curo : è gran compenfo 
La fola Berenice 

1 1 ) Paru, 

■ P’ogni 
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D’ ogni perdita mia j ma un figlio, oh Dei, 
Ma un caro figlio , onde fuperbo , e lieto 
Ero a ragion , perchè fedurmi , e farne 
Un contumace , un disleal ì Sì dolce 
Spettacolo è per te dunque , crudele , 
Il vedermi ondeggiar fra i varj affetti 
Di padre , e di rivai ? 

Ber. ■ Deh ricomponi , 

Signor , r alma agitata . Io la mia delira 
A te promifi , e a feguitani all’ ara 
Son pronta, ove ti piaccia. Il figlio è 
degno , 

Se mai lo fu , dell’ amor tuo . Non venne, 
Che a falvarmi per te j nè , dove io fono , 
Mai più comparirà. 

J?em. Padre, (i) 
j4nt. £ ritorni 

Di nuovo , audace ? 

I^em. Uccidimi, fe vuoi, ( 1 ) 

Ma falvati , Signor . Nel porto è giunto 
Trionfando Aleffandroj e mille ha feco 
Legni feguaci . I tuoi fedeli ha volto 
Tutti in fuga il timor . Più difenfori 
Non ha la reggia, o la città j fe tardi, 
( 1 ) UJetnd9n Af armato. 

Preda 
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Preda farai del vincitor.- Perdona, 

Se violai la Ifeggei Era il falvarti 
Troppo facro dover j ma sfortunato 
A tal fegno fon io , 

Che mi cofta un delitto il dover mio^ (i J 
Ber, ( Che nobil cor ! ) 
j 4 /zt. Se di feguir non fdegni 

D’ un mifero il deftin , da quelle foglie 
Tratti pofs’ io per via ficura . • 

Ber. È mia 

La forte del mio fpófo, 

^/2t. Ah tu mi rendi 
' Fra’ difallri beato. Andiam . . .Ma Ifmene 
Lafcio qui fra’ nemici? Ah noj li cer- 
chi . . . (z) 

Ma può r indugio ... Io con la figlia , 
amici , ( 3 ) ■» 

Vi feguirò ; voi cauti al mar frattanto (4) ^ 
Berenice guidate . A v ver li Dei , • 
Placatevi un momento, almen per lei. 

È la beltà dèi Cielo 

l)n ràggio , che innamora , 

E deve il fato ancora 

Ci) Torna a partire , 1 (3) Rifoluto . 

(zj Dubbìofo . • 1 ( 4 ) guardie . 

Rif- 
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Rifpetto alla beltà. 

Ah fe pietà negate 
A due vezzofi lumi, 

•Chi avrà coraggio , o Numi , 

Per dimandar pietà? (i) 

. S C E N A V.' 
Berenice fola . 

Fra tante tempefte 

Che farà di Demetrio ? Efule , afflitto; 

Chi fa , dove lo guida . . , Aimè ! Non 
poffb 

Dunque penfar, che a lui ? Dunque fra’ 
labbri 

Sempre quel nome ho da trovarmi? 
Oh Dio , 

Che affetto è mai, fe non è amore il mio ? 

Io non fo , fe amor tu fei , 

Che penar così mi fai j 
Ma fe amor tu folli mai , 

Ah nafcondiii nel lèn . , , 
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Se di nafcermi nel petto . 

Impedirti io non potei j 
A morirvi ignoto affetto 
, Obbligarti io voglio almen. (i) 

SCENA VL 

Gran Porto di Teffalonica . Numero fi 
navi j da alcune delle quali al fuo* 
' no di bellicofa finfonia sbarcano i 
guerrieri di Epiro j e fi dij pongono 
intorno. Ne Jcende dopo di ejfi Alefi» 
f andrò , figuito da nobil corteggio * 

AlKSSAKHRO dalle navi', CleaRCO 
da un Lato • 

Clear. TTutto alla tua fortuna 

Cede , o mio Re . Solo il tuo nome 
ha vinto j 

Teffalonica è tua. Mentre venifti 
Tu foggiogando il mar , trafcorfi in vano 
Con le terreftri fchiere 

(i) Pont. 

Io 
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Io le campagne intorno . Alcun non ofa 
Mirar da preffo i tuoi veflìHij e fono 
Sgombre le vie di Macedonia al trono, 
Alef. Oh quanto a me più caro 
fi trionfo faria, fe non fcemaffe 
Della forte il favore 
Tanta parte di merto al mio fudorc ! 

- Ma d’ Antigono avefti 
Contezza ancor ì 
Citar, No j eftinto 
Per ventura ei reftò . 

Altf. Dunque m’ invola ^ 

La fortuna rubella 
La conquifta maggior. 

Citar, Non la più bella , 

Berenice è tua preda. 

Jlef, È ver ? 

Citar, Sorprefa 

Fu da me nella fuga . I tuoi guerrieri 
Or la guidano a te . Di pochi iftanti 
Io prevenni i fuoi palli , 

Alef> Ah tutti or fono 

Paghi i miei voti : a lei corriam • 
Citar, T’arrefta: 

Odo llrepito d’armi* 

SCENA 


Digitized by Google 



1^0 Antigono, 

SCENA VII. 

Ismene affannata , indi AntIGONO 
. difendendoji dcC faldati d' Epiro, 

Ifm. Jl padre mio 

Deh ferbami , Akffandro • 

Jlef Ov’è? 
u4nt. Superbi, (i) 

Ancora io non fon vinto. 

Jlef. Ol^ ceffate 

Dagl’ infulti , o guerrieri , e fi rifpetti 
D’ Antigono la vita. 
ylnt. Infaufto dono 
Dalla man d’un nemico. 
j4lef- Io quefto nome 

Dimenticai vincendo: hanno i miei fdegni 
Per confine il trionfo. 

Ant. E i miei non fono 

Spoglia del vincitor. Ma Berenice, 

Oh Dei, vien prigioniera! A quefto colpo 
Cede la mia coftanza . 

(i) Difendtndoji , . 


SCENA 

:■ i 
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SCENA Vili. 

Berenice fra' cuftodl , e detti , 

Ber, Io fon , lo vedo, 

Fra’ tuoi lacci , Aleflandro , e ancor 
no’l credo. 

A danni di chi s’ama, armar feroce 
I popoli foggetti 

* È nuòvo ftU di co iquiftare affetti • 
Ant, ( Mille furie ho nel cor . ) 

Alef, Guardami in volto, 

PrincipefTa adorata , e dimmi poi , 
Qual più ti fembri il prigionier di noi. 
Jfm. ( Infido ! ) 

Ant, ( Audace ! ) 

Alef, Io di due fcettri adorna 

T’offro la delira, o mio bel Nume, e 
voglio , 

Che mia fpofa t’ adori , e fua Regina 
Macedonia , ed Epiro . Andiam . Mi 
fembra » 

Lungo ogn’ iflante . Ho fofpirato affai. 
Ant, Ah tempo è di morir*, (i) 

(i) Vuole uecidtrfi, Ifm, 
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191 Antigono 
tfm. Padre, che fai? (i) 

Alef. Qual furor ? Si difarmi • 

Ant. E vuoi la morte (i) 

Rapirmi ancora ? 

Alef, Io de’trafporti tuoi, 

Antigono, arroffifco . In faccia all’ ire 
Della nemica forte. 

Chi nacque al trono, effer dovria più forte» 
Ant. No , no } qualor fi perde 
L’ unica fua fperanza , ^ 

È viltà confervarfì , e non coRanza . 
Alef, Confolatij al dettino 

L’ opporli è van ; fon le vicende umane 
Da’ fati avvolte in tenebrofo velo j 
E i lacci d’imeneo formanfi in Cielo. 
Ant, ( Fremo . ) 

Alef, Andiam , Berenice e innanzi all’ ara 
La dettra tua pegno d’ amor .... 

Ber. T’ inganni , 

Se lo fperi, Aleffandro; Io fe promitt 
Ad Antigono j il fai . 

Ant, (Refpiro.) 

Alef. Il facro 
Rito non vi legò. 

(i) TratttntndoUt . (i) Gli vita tolta la /pada. 

Ber. 
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Ber, Baila la fede , ^ 

A legar le mie pari . 

Ant, (Ah qual contento 
M’ inonda il cor ! ) 

Alef, Può facilmente il nodo , 

Onde avvinta tu fei, 

Antigpno difciorre . 

Ber, Io non vorrei, 

'Alef. No!(i) ' . 

Ant, Che avvenne , Aleffandro ? Onde 
le ciglia * 

Sì ftupide e confufe ? Onde le gote 
Così pallide, e fmorte? 

• Chi nacque al trono,effer dovria più forte, 
Alef (Che oltraggio , oh Dei ! ) . 

Ant, Confolati. Al deilino, 

Sai, che 1* opporfi è van. 

Alef Dunque io non venni 

Qui, che agl’ infulti , ed a’ rifiuti l 
Ant, Avvolge 

Gli umani eventi un tenebrofo> velo, 
E i lacci d’imeneo formanfi in Cielo. 
Alef Toglietemi , o cuftodi j 
Queir audace d’ innanzi , 

(0 immobile, 

Tom, V, N Ant, 
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194 Antigono - 
Ant. In quello flato 

A rei dermi infelice io sfido il fato* 
Tu m’involafli un regno, 
r Hai d’un trionfo il v^anto j 

Ma tu mi cedi intanto 
L’impero di quel cor. 

Ci efamini il fembiante ; - 
Dica ogni fido amante , 

Chi più d’invidia è degno, 

: . * Se il vinto, o il vincitor. (i). 

. S C E N A IX. : . 


Berenice, Alessandro, Ismene, 
, e Clearco. 

* t • • 

Jfm, c He Aleffandro m’ afcolti , 

Poflb fperar ? • 

Alef. ( Dell’ amor fuo coflei. 

Parlar vorrà . ) 

Jfm, 'Non m’odi.^- ■ 

Alef, E ’ti par quello ^ 

De’ rimproveri il tempo? 

Ifm, Io chiedo folo , 


(i ) Parte , 


Che 
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Che al genitore appreffo* ' 

Andar mi iìa permeflb . 

Al^ Olà, d’Ifmene (i) 

NeflTun limiti i paffi . • 

Jfm. (Oh come è vero, 

Ch’ ogni detto innocente' 

Sembra accufa ad un cor, che reo fi fente!) 
Sol che' appreflb al* genitore 
Di morir tu mi' conceda , 

Non temer , eh’ io mai ti chieda 
Altra forte di pietà . 

A chi vuoi , prometti amore ; 

Io per me non bramo un core, 

^ Che profefla infedeltà. (2) 

S C E N A X. 

Berenice, Alessandro, Clearco,; 

e faldati ; 

Alef. Lia reggia , o Clearco , 
Berenice fi feorga. E tu più faggia... 
Ber. Signor ... • ‘ 

Alef. Taci, lo ti lafcio 

guardie -. (2) Parte . 

Ni Spa- 
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>96 .Antigono 
Spazio a pentirti . I Tubiti configli 
Non fon femprC i più fidi : 

Penfa meglio al tuo cafo , e poi decidi • 
Meglio rifletti al dono 
D’ un vincitor regnante ; 
Ricordati 1’ amante , 

Ma non fcordarti il Re » 

Chi fi ritrova in trono , 

Di rado in van fofpira} 

E dall’ amore all’ ira 
Lungo il cammin non è. (i) 

' S C E N A XI. 

Berenice, Clearcoì 
indi Demetrio, 

Ber, (Da tai difaflri almeno 
• Lungi è Demetrio , e palpitar per lui, 
Mio cor , non dei . ) 

Dem. Del genitor la forte 

Per pietà chi fa dirmi ?... Ah Principefla, 
Tu non fuggilli ? - ^ 

Ber. E tu ritorni ? 

(i) Partt * 

Dem. 
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Dem, In vano 

Dunque fperai . . . Ma quefti 
È pur Clearco . Oh quale incontro , 
oh quale 

Aita il Ciel m’ invia ! Diletto amico , 
Vieni al mio fen ... 

Clear, Non t’appreffar. Tu fei 

Macedone alle vefttj ed io non fono 
Tenero co’ nemici. 

Dem, E me potrefti 

Non ravvifar ? ^ 

Clear. Mai non ti vidi. 

Dem, Oh llelle ! 

' Io fon . . . • 

Clear. Taci, e deponi * 

La tua fpada in mia man. 

Dem, Che ? 

Clear. D’ Aleflandro 
Sei prigionier . 

Dem. Quella mercè mi rendi 
De’benefi^Lj miei^ 

X^lear. Tu fogni. 

Dem, Ingrato ! 

La vita, che ti diedi, 

Pria vo’ rapirti... (i) 

(i) Snuda la Jfoda , N J Ber% 


Digilized by Google 



19^ AnTI CONO 
Ber. Intempeftive , o Prence , 

Soni’ ire tue. Cedi al deflin; quel brando 
Lafcia , e ferbati in vita. Io tei comando. 
Dem. Prendilo, disleal, (i) 

Ber. Non adirarti, 

' Guerrier, con luij quell’ ecceflivo feufa 
Impeto giovanii . 

Clear. Con Berenice ' 

Mi preceda ciafeuno. I roftri pa/5 
Raggiungerò . ( 2 ) 

Ber. Ti raccomando , amico , 

Quel prigionier : trafeorfe , è ver , par- 
lando 

Oltre il dover} ma le miferie eftreme 
Turbano la ragion . Se dir potellì , 
Quanto fiamo infelici, 

So , che farei pietade anche a’ nemici . 

È pena troppo barbara 
Sentirli, oh Dio, morir, 

E non poter mai dir , 

Morir mi fento! 

V’ è nel lagnarli , e piangere , 

V’è un’ ombra di piacer} 

(i) Gli dà la fpada,' (2) Alle guardie. 

Ma 
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Ma ftruggerfi, e tacer 
Tutto è tormento . (i) 

SCENA XII. 

Demetrio, e Clearco. 

Dem. Or chi dirmi oferà , che fi ritrovi 
Gratitudine al Mondo , 

Fede, amiftà?. * 

Clear, Siam foli al fin . . Ripiglia 
_ L’ invitto acciaro ; e eh’ io ti ftringa al 
petto , 

Permettimi , Signor . 

Dem. Come ! Fin ora . . . 

Clear. Fin ora io finfi . Allontanar convenne 
Tutti quindi i cuftodi . In altra guifa 
Io mi perdea lenza falvarti . 

Dem Ah dunque 

A torto io t’ oltraggiai . Dunque . ] . 
Clear. Il periglio 

Troppo grande è per te . Fuggi, ti ferba 
A fortuna miglior. Principe amato j 
E penfa un’altra volta adirmi ingrato. (2) 
Dem. Afcoltami . 

(i) Parte con tutte le guardie . (i) In atto di partire • 

N 4 Clear, 
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CUar. Non poflb. 

Dem. Ah dimmi almeno , 

Che fu del padre mio . 

Clear. Il padre è prigionier . Salvati . Ad- 
dio . (i) 


SCENA XIII. 

Demetrio folo» 

(^H’io fugga, e lafci intanto 

Fra’ ceppi un padre ! Ah non fia jver . 
Se amalli 

La vita a quello fegno , 

Mi renderei di confervarla indegno. 
Contro il deftin , che freme , 

Di fue procelle armato, 
Combatteremo infieme, 

Amato genitor . 

Fuggir le tue ritorte 

Che giova alla mia fede? 

Se non le aveffi al piede , " 

Le fentirei nel cor . (i) 

(l) Pont, (a) Parte, 


Fine deW Atto Primo, 

ATTO 
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S C E N'«A PRIMA,. 

Camere adorne di Jlatue , e pitture i 

* 

Alessandro, poi Clearco. 

C f* 

He prigioniero , e vinto 
Un nemico m’ infulti , 

Tranquillo io fofFrirò ? No: qual rifpetto 
Nel vincitor deffi al favor de’ Numi, 
Vo’, che Antigono impari. 

Citar, A’ piedi tuoi , '' 

Mio Re , d’ effere ammeffo 
Dimanda uno ftranier. 

Alef, Chi fìa? 

Citar. No ’lvidij 

Ma fembra a’ tuoi cuftodi 
Uom d’^ alto affar j tace il fuo nome , 
e vuole 

Sol palefarfi a te . 

Altf, Che venga, 

• Citar. 


Digilized by Google 


f 


-, 1 


4 


X02 Antigono 
Clear. Udifte? (i) 

Lo ftranier s’introduca. E tu, perdona. 
Signor , fe a troppo il zelo mio s’ avanza . 
In si faufte vicende^j^. 

Perchè mefto così ? ^ 

Mef. Di Berenice 
'Non udirti il rifiuto ì 
Clear, Eh chi difpera 
D’ una beltà fevera , 

Che da’ teneri affalti il cor difende , 
De’mifteri d’amor poco s’intende. 

Di due ciglia il bel fereno 
Speflb intorbida il rigore j 
Ma non- fempre è crudeltà . 

Ogni bella intende appieno , 

Quanto aggiunga di valore 
Il ritegno alla beltà, (x) 

fi) Alle guardie, che ricevuto l'ordine partono. 

( 2 ) Parte. * 




SCENA 
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•SCENA IL' 

♦ 

Alessandro , e poi Demetrio dalla parte 
oppofia a quella L per la quale 
è partito ClearcO . 

^lef. D Antigono il pungente 
, Parlar fuperbo , e T oltraggiolò rifo 
Mi fta fui cor. Se non punilli. . . 
I?em. Accetta , 

Eroe d’ Epiro , il volontario omaggio 
D’ un nuovo adorator . • 
j4lef. Chi fei? 

JDem. Son io 

L’ infelice Demetrio . 

' Alef, Che ? D’ Antigono il figlio? 

Dem. Appunto . 

Alef, Ed ofi 

A me nemico, e vincitor dinanzi 
Solo venir ? 

Dem. Si . Dalla tua grandezza 
La tua virtù mifuro , 

E fidandomi a un Re , poco avventuro. 
Alef. ( Che bell’ ardir ! ) Ma che pretendi? 
Dem. Imploro ' ^ 

La 
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204 Antigono 
Là libertà d’ un padre; 

Nè fenza prezzo . ^ììe catene io vengo 
Ad offrirmi per lui . Brami un oftaggio ì 
V oftaggio in me ti dono • 

Una vittima , vuoi ? Vittima io fono . 
Non vagliono i miei giorni 
Antigono , lo fo ; ma qualche pefo • 
Al compenfo inegual f acerbo aggiunga 
Deftin del genitore , 

La pietà d’ Aleflandro , il mio dolore . 
(4 Oh dolor , che innamora ! ) È 
falfo dunque, 

Che il genitor fevero 
Da fe ti difcacciò r 
Dém, Pur troppo è vero * 

^lef. È vero ! E tu per lui ... ' 

Dem. Forfè d’ odiarmi 

Egli ha ragione . Io fe T offefi , il giuro 
A tutt’i Numi, involontario errai. 

Fu deftin la mia colpa ; e volli ,e voglio 
Pria morir , eh’ effer reo . Ma quando 
a torto 

M’ odiafTé ancor , non prenderei configlio 
Dal fuo rigor . 

Ale[, ( Che generofo figlio ! ) 

. Dem» 

' > 
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Dem» Non rifpondi , Aleffandro ? II veg- 
go ; hai fdegno, 

Dell’ ardita richiefta . Ah no j rammenta. 
Che un figlio io fon> che quello nome . 
è fcufa 

^ Ad ogni ardir ; che la natura , il Cielo, 
La fè , l’onor, la tenerezza, il fangue, 
Tutto d’ un padre alla difefa invita j 
E tutto de/li , ^ chi ci diè la vita . 

Alef. Ah vieni a quello feno, 

Anipia grande , e ti confola . Avrai 
Libero il padre. A tuo riguardo amico 
*L’ abbraccerò , 

Dem. Di tua pietà mercede 

,Ti rendano gli Dei. L’offerto acciaro 
Ecco al tuo piè . (i) 

ALef, Che fai? Prence, io non vendo 
I doni miei . La tua virtù gli elìge , 
Non gli compra da me., Quanto gli tolh, 
Tutto Antigono avrà ; non mi riferbo 
De’ miei trofei, che Berenice. 

Detti, (Oh Dei ! ) 

T’ ama ella forfè ? 

Aief. Io no ’l fo dir j ma parli 

(i) Vuol dcporrt la fpdda. 

De- 
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10(5 ' Antigono 

Demetrio , e m’ amerà. 

Dem. Ch’io parli? 

Alef. Al grato 

Tuo cor bramo doverla. Ove tu voglia. 
Tutto fperar mi giova . 

Qual forza hanno i tuoi detti , io fo per 
prova . ' 

Sai , qual ardor m’accende , 

-Vedi , che a te mi fido j 
Dal tuo bel cor dipende 
La pace del mio cor. . 

A nie, che i' voti tuoi 
Scorfi pietofo al lido^, 

Pietà negar non puoi , ' 

Se mai provarti amor, (i) 

SCENA' III. 

♦ • » * 

Demetrio, poi Be^ìien^ce. » » 

Dem. M Ifero me , che ottenni ! Ah 
Berenice , 

Tu d’ Aleffandro , e per mia mano I Ed io 
Eflet quello dovrei ... No , non mi lento 

ri) Vane . . • 

Tanto 
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Atto Secondo, 

. Tanto valor ; morrei di pena 5 è impiego - 
Troppo crudel. , . Che? Puoi falvare un 
padre , 

Figlio ingrato, e vacilli? Il dubbio afcondi: 
Non fappia alcun vivente i tuoi roffori 5 
Se dovefli morir , falvalo , e mori . 
Ardir ; l’ indugio è colpa . Andiam . . • 
Ma viene 

La Principeffa appunto. Ecco il momento 
Di far la prova eftrema ; 

Afliftetemi , o Numi} il cor mi trema.- 
£er. Qui Demetrio ! S’ eviti . È troppo 
rifchio 

L’incontro fuo . (i) 

Dem Deh non fuggirmi ! Un breve 
Iftante odimi , e parti . • 

Ber. In quefta guifa 

Tu i giuramenti oflervi ? Ogni momento 
Mi torni innanzi ? (i) 

Dem. Il mio deftino...(3) 

Ber. Addio ; - 

Non voglio udir . (4) • • 

Dem. Ma per pietà ... ^ 

(l) Vuol ritirarfi. l (^}Yj4ppaj[Jionaio . 

(z) Sei'era . | ( 4 ) Come Jopra . 

Ber. 


Digitized by Google 


Antigono 

Ber. Che brami? . . 

Che pretendi da me ? (i) 

Dem. Rigor si grande 

Non meritò mai di Demetrio il core . 
Ber. (Ah non fa, che mi cofta il mio 
rigore ! ) 

Dem. Ricufar d’ afcoltarmi .... 

Ber. E ben , fia quella ^ 

V ultima volta j e mifurati , e brevi 
• Siano i tuoi detti . 

JDem. Ubbidirò.' (Che pena, 

' Giulli Numi , è la mia! ) De’ pregi tuoi, . 
Eccelfa Berenice , (2) 

Ogni alma è adoratrice. 

Ber. (Ahimè, fpiegarfi (3) 

Ei vuole amante ! ) 

Dem. Ognun, che giunga i lumi (4) 

Solo a fiffarti in volto . . . 

Ber. Prence -, olTerva la legge , o non 
. t’ afcolto . 

Dem. L’ oflerverò . ( Collanza . ) Il Re 
d’ Epiro (5) 

^ j 

4 

(lì Imp (Udiente . j (4Ì Tenero. 

(2) Tenero . , I (l) ricompone . 

(3) Confufa. ’ I 

Arde 


Digitized by Coog[ 



Atto SecokI^o; 109 
. ' ’ Arde per te } gli affetti tuoi richiede 5 
Io gl’ imploro per lui . 

Ber. Per chi gl’ implori? (i) 

Dem, Per Aleffandro . • . 

Ber. Tu! 

Dem. Si,. Render puoi * 

Un gran Re fortunato. 

Ber. E me ’l configli ? • 

Dem, Io te ne priego . 

Ber. ( Ingrato ! 

Mai non m’ amò . ) 

Dem. Perchè ti turbi ? 

Ber. Ha fceltO 

Veramente Aleffandro (1) 

Un opportuno interceffor .. Gran dritto 
In vero hai tu di configli^rmi affetti 
Dem. La cagion fe udirai ... 

B er. N eceffario non è ; troppo afcoltai . ( 3 ) 
Dem. Ah fenti . Al padre mio 

E regno, e libertà rende. Aleffandro, 
S’io gli ottengo il tuo amor. Della mia 
pena 

(1) Sorprefa . I (5) Vuol partire. 

(2) Con ironia fdegnoja. ^ j 

. Tom. V, O Deh 
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Ho, Antigono 
D eh non rapirmi il frutto j è la pi4 
grande , 

Che fi pofla provar, (i) 

B^r, Farmi, che' tanto (5) 

Codetta pena tua crudeJ non fia . 
D^nt. Ah tu il cor non mi vedi , anima mia • 
Sappi . . . 

Ber. Prence , vaneggi ? A quale eccef? 
fo...(3) 

Dem. A chi deve morir, tutto è permetto. 
Ber. Taci. 

Dtm. Sappi , eh* io t’ amo , e t’ amo , quanto 
Degna d* amor tu lei j che un facro , 
eh Dio ! 

Dover m’ attringe a favorir gli' affetti 
■ D* un felice rivale . 

Or di*, qual pena è alla mia pena uguale . 
Ber, Ma Demetrio! (,Ove fon?) Cre- 
dei... Dovretti . . . 

Quell’ ardi/ m’ è sì nuovo . . . ( 4 ) 
(Sdegni miei , dove fiere? lo non vi trovo.) 
Dem. Pietà, mia bella fiamma. Il cafo mio 
N’è degno affai. Lieto morrò, s* io deggio 

(1) Con efprejlfione , Saegpojifi. 

(2) Con uunia» ^ ' -U^Cw». 


Digilized by Googl 



Atto Secon^do: in 

•A una man così cara il genitore. 

Bir, Balla . ( E amar non degg’ io si 
amabii core ! ) 

Dem. Ah fe infenfìbil meno 

Foffi per mcj s’io nel tuo petto aveffi 
Dellar faputo una fcintilla , a. tante 
Preghiere mie ... 

Ber, Dunque tu credi ... Ah Prence. ♦ . (i) 
( Stélle ! Io mi perdo . ) 

Dem. Àlmen fìnifci. 

Ber. Oh Dei l 

Va 5 farò ciò , che brami . 

Dem, E quel fofpiro 
Che volle dir.^ 

Ber. No ’l fo . So , ch’io non poffo 
Voler, che il tuo volere, (i) 

Dem. Ah né! tuo volto (3) 

^Ve'ggo un lampo d’ amor , bella mia face. 
Ber, Crudel, che vuoi da me? Lafciami 
in pace . 

Balla cosi } ti cedo . 

Qual mi vorrai , fon io;. 

Ma per pietà lo chiedó , 

fi) Tenera . I Con trafporto . 

(a) Amorofa, | ^ , 

0 2. Non 
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Antigono 
Non dimandar perchè. 

Tanto fui voler mio 
Chi ti donò d’impero. 

Non ofa il mio penfiero 
- Nè meh cercar fra fe, *(i) 

' SCENA IV. 
Demetrio, poi Alessandro. 

Dem, (>He afcoltai ! Berenice 

Arde per me ! Quanto mi diffe , o tacque, 
Tutto è pròva d’amor. Ma in quale illante. 
Numi, io lo fo ! Qual facrifiiio , o padre , 
Cofti al mio cof ! Perdonami , fe alcuna 
Lagrima ad onta mia m’ efce dal ciglio : 
Benché pianga l’amante, è fido* il figlio. 
44leJ, Io vidi Berenice * 

Partir da te . Che he ottennefti ? 

Dem. Ottenni 

( Oh Dio ! ) tutto , o Signor . Tua 
fpofa ( io moro ) 

Elia farà. Le tue promeffe adempii 
Io compite ho ^le mie. 

(i) P * nc , 

Alef, 


Atto SEeo^^Do. aij 
Ahf. Fra quefte braccia. 

Caro amico , e fedel . . . Ma quale affanno 
Può turbarti cosi ? Piangi , o m’ inganno ? 
Piango, è ver , ma non procede * 
Dall’ affanno il ' pianto ogn’ora : 
Quando eccede , ha pur talora 
Le fue lagrime il piacer. 

Bagno , è vèr , di pianto il ciglio ; 
Ma permeffo è ,al cor d’ua hgliò 
Quello tenero dover. (») 

« 

SCENA V. 

\ 

Alessandro,/?^/ IsMENEé 

AUf. non v’ è, chi felice 

Più di me poffa dirli . Ecco il più caro 
D’ ogni trionfo ; 

Ifm. Oh quanto , ancorché infido , (i) 
Compatifco Aleffandro ! Elfere amante , 
Vederli difprezzar, firn troppo in vero, 
Troppo barbare pene . 

'Alef. T anto per me non tormentàrti^Ifmeneé 
Jfm. L’ ingrata Berenice 

(i) Po{jé, (a) Con ironia^ 

O ì ÀI 
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114 ANtIÓONO 

Al fin penfar dovea , che tu famofa 
La fua beltà rendefti . Uguali andranno 
Ai di remoti, e tu'cagion ne fei, 
Teflalonica a Troia, Elena a lei.. 

Alef. Forfè m’ ama perciò . 

Ifm, T’ ama ? 

AUf. E mia fpofa 
Oggi elTer vuole. ’ 

Ifm. { Oh Dei ! ) D’ un cangiamento 
Tanto improvvifo io la ragion non vedo. • 
Alef, Della pietà d’ Ifmene opra lo credo • 
Ifm, Ah crudeli Mi deridi? 

Alef Eh quelli nomi 

D’ infido , e di crudel poni in obblio , 
Principefla , una* volta . I noftri affetti 
Scelta non fur , ma legge . Ignoti amanà 
" Ci deftinaro i genitori a un nodo , 

Che r anime non ftrinfe . Effermi Ifmene 
Grata d* un’ incoftanza al fin dovria , . 

, Onde il frutto è comun , la colpa è mia • 
Jfm. E perchè ckinque amore 
Tante volte giurarmi? 

Alef. Io lo giurava , 

Senza intenderlo allpr . Credea , che 
fempre 
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Atto Secondo. 215 
Alle belle parlando 
Si parlafle cosi. 

Jfm. Tanta in Epiro . 

Innocenza fi trova? . 

m 

SCENA VI. 

' Antigono, c detti , • 

AUf.\ Noftri fdegni, ■ . 

Amico Re , fon pur finiti j il Cido 
r Al fin fi rifchiarò. 

„Ant, Perchè? Qual nuovo 
Parlar ? 

Alef, Vederti il figlio? 

Ànt, ./No ’l vidi . 

Alef. A lui dunque ufurpar non voglio 
Di renderti contento = 

Il tenero piacer . Parlagli, e poi 
Vedrai , che faiirto di quefto è per noi»' 
^ Dal fen delle temperte , 

DVun artro all’ apparir , 

. Mai non fi vide ufcir 
Calma più bella. 



>i6 An tlÓOKO 

Di nubi sì funefte 

Tutto l’orror mancò $ 

E a vincerlo baftò 

Solo una ftella . (i) * 

« 

S*C E N A VII. 
Antigoiìo, ed Ismene. 

1 ’ 

Anu JLi- Arcano io non intendo. 

Iffh, È Berenice 

Già d’ Aleffandro amante . A lui la mano 
Conforte oggi darà j quello è l’arcano. 
Ant. Che ? 

Ifm, L’afferma Aleffandro. 

Ant. E Berenice 
. Difporrà d’una fede, 

Che à me giurò? Di sì gran torto il 
figlio 

Mi farà meffaggier ? Mi chiama amico 
Per ifcherno Aleffandro ? A quefto fegno, 
Che fui Re, fi fcordò ? No . ComprendefH 
Male i fuoi detti . Altro farà . 

Ifm. Pur troppo 

^i) Parte . 

i», . ■ -/ Pa* 
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Atto Secondo. 117 
Padre , egli è ver . Troppo i’ infido io 
vidi 

Lieto del Aio delitto . 

Ant, Taci . E qual gioia hai di veder- 
mi afflitto ? 

Scherno degli aftri, e giòco 
Se a quello fegno io fono', 
Lafciami almen per poco , 
Lafciami dubitar . 

De’ Numi ancor nemici 
Pur è pietofo dono. 

Che apprendan gl’infelici 
Sì tardi a difperar . (1) 

SCENA Vili. 

Ismene fola, 

.4 • 

già che amar , chi l’ ama , 

Quel freddo cor non fa , perchè imitando 
Anch’ io la Aia freddezza , 

" Non imparo a fprezzar, chi mi difprezza? 
Perchè due cori infieme 
- . ‘Sempre fton leghi , Amore ? 

(i) Parte * 

. E 
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iiS Antigono 

E quando fciogli un córe i ’ 

L’ adtro non fciogli ancor ì 
A chi non vuoi contento, 

Perchè lafciar la fpeme . .v 
Per barbaro alimento. 

D’un infelice ardor ? (i) 

SCENA IX. 

Spa[ioJe logge reali ^ donde fi f coprono 
. la valla campagna , ed il porto di 
leJiaLomca^queUa ricoperta, da con* 
fuji avam{h ì un campo dijlrutto f 
e queflo dai rejli ancor fumanti deU 
U incendiate navi d^ Epiro , 


Antigono, e Demetrio. , 

^nt, DxJnque nafcefti , ingrato , • 

Per mia fventura ? Il più crudel nemico 
Dunque ho nutrito in te ? Bella mercede 
Di tante mie paterne cure , e tanti 
Palpiti , che mi cofU’,. Io non penfai y 

(i) Parte . . ’ 

. Che' 
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Atxo Secon’do. 219 
Che di me fteffo a render te maggiore; 
Non penfi tu , che a lacerarmi il core. 
Dem. Ma credei ... 

Ant. Che crederti? Ad Aleflandro 
Con quale' autorità gli affetti altrui 
Ardirti offrir ? Chi f infognò la fede 
A fedùr d’ una fpofa , 

E a favor del nemico? 

Dtm. Il tuo periglio . 

Anu Io de’ perigli miei 

Voglio folo il penderò . A te non lice 
Di giudicar, qual da 
J1 mio rifchio maggior . 

Dem, Se di te fteffo , 

Signor , ciira non prendi , abbila almeno 
Di tanti tuoi ddi vaffalli . Un padre 
Lor conferva , ed un Re . Se tanto bene 
« Non vuol congiunto il Ciel , renda felice 
L’ Epiro Berenice, 

T u Macedonia . È gran compenfo a querta 
' Del ben , che perderà, quel che lererta. 
■ Ant. Generofo condglio. 

Degno del tuo gran cor! (i)' 

Dem. Degno d’un dglio, ( 2 ) 

(0 Vuol panirt , . ( 2 ) Seguitandolo . 

Che 
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ilo Antigono 
C he forfè . . * 

Ant. I pafTì miei 
. Guardati di,feguir* 

SCENA X. 
Berenice, è detti. 

Ber, (^Angiò fembianza , 

Antigono , il tuo fato . Oh fauftó even* 
to ! (i) 

Oh lieto dì ! Sappi . < . 

Ant. Già fo, di quanto 
D’ Aleflandro alla fpofa ' 

Son debitor . Ma d’ una fè difponi , 
Che a me legafti , io non difeiolfi , 
Ber, Oh Dei ! • 

Non ci arreftiam . Per quel cammino 
ignoto , 

Che quindi al mar conduce , alle tue 
fchiere 

Sollecito ti rendi, ed Aleflandro 
Farai tremar . 

Am, Che dici ! Ai muri intorno 

(i) Con affanno allegrei^ , 

L’ efer- 
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Atto Secondo. 

U efercito d’ Epiro . . . 

^er, È già didrutto . 

Agenore il tuo Duce intera palma 
Ne riportò . Dal meflaggiiT , che afcofb 
Non lungi attende , il redo udrai . 
T’ arfretta j 

Che affalir la Città non ponno i tuoi, 

- Finché pegno vi redi, . 

Ant. Onde foccorfo 
Ebbe Agenore mai ? 

Ber. Dal fuo conhglio , 

Dall’ altrui fedeltà , dal negligente 
Fallo de’ vincitori . Ei del conflitto 
Unì gli avanzi inolTervato , e venne 
Il primo fallo ad emendar. 

Ant. Di forze 

Tanto inegual , no , non potea . . . 
Ber. Con r arte 

Il colpo aflicurò . Fiamme improwife 
Ei fparger fe’ da fida mano ignota 
Fra le navi d' Epiro . In un momento 
Portò gl’ incendj il vento 
Di legno in legno ; e le terreftri fchiere 
Già correano al foccorfo . Allor feroci 
Entran nel campo i tuoi j quelli non 
fanno , Chi 
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Chi gli aflalifca } e fra due rifchi opprelli 

Cadono irrefoluti 

Senza evitarne alcuno . All* armi in vano 
Gridano i Duci j il bellicofo invito 
' Atterrifce , o non s’ode . Altri lo fcampo 
”Non cerca , altri no *1 trova . Il fuon 
funefto 

Del ripercoflb acciar, gli orridi carmi 
Di mille trombe , le minacce , i gridi 
Di chi ferifce , o muor , le fiamme , il 
fangue , 

La polve , il fumo , e lo fpavento abbatte 
I più forti cosi , che un campo intero 
Di vincitor vinto fi trova, e tutto 
Su i trofei, che ufurpò,' cade diftrutto. 
Dem, Oh Numi amici ! - 
Ant. Oh amico Ciel! Si vada 
La vittoria a compir, (i) 

SCENA XI. 

C L E A R C O con guardie , e detti . 

Clear. Ermati j altrove (i) 

Meco, Signor, venir tu dei. 

(i) Volendo panirt, (z) Ai Antigono » 

r • Ber, 

• 
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Atto Secondo. *25 
Ber. .Che fia! 

Dem, Ben io temei, 

Ant. Ma che fi brama? (i) 

CUar. Un pegno 

Grande, qual or tu fei, vuol cufiodit® 
Gelofamente il Re . Sieguimifc Al cenno 
Indugio non concede 
Il cafo d’ Aleflandro , e la mia fede. 
Dem, Barbari Dei ! ♦ 

Ber, Che fiero colpo è quello ! 

Ant, Sognai d’ efler felice , e già fon dello • 
Sfogati, o Ciel, fe ancora 
Hai fulmini per mej 
Che opprelTa ancor non è 
La mia collanza . 

Si,* reo dellin, fin ora 
Poflb la fronte alzar, 

E intrepido mirar 
La tua fembianza . (2) 
•SCENA XII. 

Berenice, e Demetrio. 

Ber, JL^Emetrio, ah fuggi almeno. 
Fuggi almen tu. 

{t) A Citare», (2) Parte con le guardie . 

Dem, 
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12 4 Antigono 
£)em. Mia Berenice, e il padre 
Abbandonar dovrò? 

Ber, Per vendicarlo 
Serbati in vita. 

Bem. Io vo’ falvarlo, o voglio 
Morirglii accanto. E morirò felice , 

Or che fo , che tu m’ami. 

Ber, Io t’amo ! Oh Dei ! 

Chi te’ldiffe? Onde il fai? 

Quando d’ amor parlai? 

Dem, Tu non parlafti, 

Ma quel ciglio parlò. 

Ber, Fu inganno, . 

Dem, Ah lafcia, 

A chi deve morir, quello conforto . 
No, crudel tu non fei; procfcuri invano 
' Finger rigor j ti trafparifce in volto 
Co’ Tubi teneri moti il cor (incero. 
Ber, E tu dici d’ amarmi? Ah non è vero. 
Ti farebbe più cara 
La mia virtù j non ti parria trionfo 
La debolezza mia j verrefti meno . 

A farmi guerra j eftinguerefti un focd, 
Che ci rende infelici. 

Può farci reij non cercherefti , ingrato, 

Saper , 
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Atto Secondo. aie 
Saper, per te fra quali anguftie io fono. 
Dem. Berenice , ah non più 1 ; fon reo j 
perdono . 

Eccomi , qual mi vuoi. Conofeo il falloj 
L’emenderò. Da così bella feorta 
Se preceder mi vedo , 

Il cammin di virtù’ facile io credo • 
Non temer , non fon più amante , 

• La tua legge ho già nel cor. 
Ber, Per pietà da quello illante 

Non parlar, mai più d’ amor . 
J)unque addio . . . Ma tu fofpiri ? 

, Ber, Vanne . Addio . Perchè t’ arrelli ? 
Dem. Ah per me tu non nafcelli! 

Ber, Ah non nacqui, oh Dio, per fe ! 
A z.Che d’ amor- nel vallo impero 
Si ritrovi un duol più fiero, 

No, pollibile non è. (i) 


(0 Partono . 

Fine deW Àtto fecondo, 


Tarn. V. P ATTO 

% 
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T O TERZO. 

SCENA PRIMA, 

Fendo d* antica torre corrifpondent^ 
a diverfe prigioni , delle quali 
una è aperta» 


Antigono , Ismene , « ìndi Cmarco 
con due guardie , 


Ant, 


N. 


Onlo fpeFÌ, Aleffandro: il p^t*» 
^ to indegno 
Abborrifeo^ ricufo. Io Berenice 
Cedere al mio nemico! 

Ifm. E qual ci iella 
Altra fpeme , Signor ? 

Ant, Va . Sia tua cura , 

Che ad aflalir le mura 
Agenore s’ affretti , 

Più del mio rifehio il cenno mio rifpetti. 

Ifm, 
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Atto Terzo. ny 
If/n. ' Picfre , ah che dici mai! Sarebbe 
il fegno _ 

Del tuo morir quel dell’ alìalto . Io farmi 
' Parricida non voglio . 

\Ant, Or fenti . Un fido 

Veleno ho meco ; e di mia forte io fono 
Arbitro ogn’ or . Sofpenderò per poco 
■ ' L’ ora fatai ma fe coi^iura il vofiro 
Tardo ubbidir col mi^T^eftin tiranno , 
Io fo , come i miei pari efcon d’ affanno •• 
Ifm. Gelar mi fai . Deh ... 

Clear, Che ottennefti , Ifmene ? 

Rifolvefti , Signor ì 
Ant. Sì i ad Aleflandro 
Già puoi del voler mio 
Nuncio tornar . 

Clear, Ma che a lui dir degg’ io ? 

Ant. Di’ , che ricufo il trono j 

Di’ , che pietà non voglio j 
Che in carcere , che in foglio 
L’ ifteflb ogn’ or farò , 

Che della forte ormai 
j Ufo. agl’infulti io fonoj 

j 

P X Che 
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Antigono 
' Che a Vincerla imparai 
Quando mi lufingò. (i) 

Clear. Cuftodi, a voi confegno 

Quel prigionier. Se del voler fovrano 
Quella gemma reai non vi afficura, 
Differrar non ofate 
Di quel career le porte . , 

Chi trafgredifee il * cenno , è reo di 
morte . (i) 

>lfm, Clearco , ah non partir. Senti, e 
pietofo 

Di sì fiere vicende ... 

• Clear. Perdona , udir non polTo . Il Re 
m’attende-. (3) \ 

SCENA II. 

I s M £ N £ , poi Demetrio in abito 
di faldato d* Epiro , 

Ifm. O R che farò ? Se affretto 
Agenore all’ affalto , è d’ Aleffandro 

\ 

I 

(i) Entra Antigono nella | (a) I cujlodi ojjervata la 
prigione, che fubito vìtn I gemma fi ritirano . 
chiufa da' cufiodi . | (3) Parte , 

Vit- 
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Vittima il padre j e fe ubbidir rie ufo , 
Lo farà di fe fteflb . Onde configlio^ 
In tal dubbio fperar ? 

De.m, Lode agli Dei, (i) 

Ho la metà dell’opra. 

Jfm, Ah dove ardifei , 

German ... ^ 

J)em. T’ accheta, Ifmene . In quelle fpoglie 
Un de’cullodi io fon creduto. 

Ifm. E vuoi . . . 

Dem. Cambiar vede col padre , 

Far, ch’ei li falvi,e rimaner per lui, 
Jfm, Fermati. Oh generofa , 

Ma inutile pietà ! 

Dem. Perchè? Di quello 

Orrido loco al limitare accanto 
Ha il fuo nafcollo ingreflb 
La fotterranea via, che al mar conducè, 
£fca Antigono quindi , e in un momento 
' Nel fuo campo farà . . 

Jffm.. Racchiufo , oh Dio ! 

Antigono è ,.colà . Nè quelle porte 
Senza la regia impronta 
V’ è fperanza d’aprir. 

(i) Senza vedere ... 

' . P 3 ' 
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Dem. Che ! Giunto in vano 
^ Fin qui farei ? 

Ifm. Nè il più crudele è quefto 
De’ miei terrori . Antigono ricufa 
Furibondo ogni patto j odia la vita 
Ed ha feco un velen . 

Dem. Come ! A momenti 
' Dunque potrebbe ... Ah s’ impedifca « 
Or tempo < 

È d’affiftermi, o Numi, (i) 

Ifm. *Aimè!..Che fperi ^ 

'Dem. CoftrÌ!l§ere •• i cuftodi ' 

Quelle porte ad aprir . (i) 

Ifm. P arrefta . Affretti 
Cosi del padre il fato . 

Dem. E ver . Ma intanto 

Se il padre mai ... Mifero padre ! Addìo: 
Soccorrerlo convien . h) 

Ifm. '• Ma qual conflglio . . . 

Dem. Tutto qferò . Son difperatò , e fi- 
glio . (4) : . - -4 

Ifm. Funefto ad AlelTandro 

j>. - • . . 

(1) In atto di [nudar Rìfoluto : * 

da. e pànirt. ' 1(4) Parte, 

( 2 ) Conte [opra. I 

’ Quell* 
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Queir impeto eflef può * Che !, Per Tin* 
grato 

^ Già palpiti > ó cor mio ? 

Ah per quantica trema^ tìàtà fon io ! 

Che pretendi , amor ^tiranno ? 

A più barbari martiri 
Tutti or deggio i miei fofpirij 
Non ne refta un fol per te . 

Non 'parlar d’ un incòftànte} 

Or fon figlia, e non amante} 

E non merita il mio affanno , 
Chi pietà non ha di me . (i) 


S C É N A III. 

* 

Gabinetto con porte j che fi chiudono ^ 
^ a finiflra . ‘ 

Alessandro, e Clearco* 


D 


AUf. JL/Unque l’ offerta pace 
Antigono ricufa ? Ah mai non fperi 
Più libertà . 

Clear, Senza quell’ aureo cerchio , 

fi) Paru * 

P 4 Ch’, 
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Ch’ io rendo a te , non s’ apriran le porte 

Del career fuo . (i) 

Àlef. Da quefte mura il campo 

O Agenore allontani , o in faccia a lui 
Antigono s’ uccida . 

Clear. Io la minaccia 

Cauto in ufo porrò . Ma d’ efeguirla • 
Mi guardi il Ciel . Tu perderefti il pegno 
Della tua ficurezza. Affai più giova,, 
Che i fervidi configli , 

Una lenta prudenza ai gran perigli. 
Guerrier, che i colpi affretta, 
Trafeura il fuo riparo, 

• E fpeffo a.1 nudo acciaro 
Offre feoperto il fen . • 

Guerrier , che T arte intende , '» 

, Deir ira , che l’ accende , 

Raro i configli accetta, 

O gli fofp.ende almen, (i) ‘ 


(i) Porgendogli Panello (2) Parte, 
reale * 



SCENA 
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SCENA IV. 

Alessandro, e poi Demetrio 
nel primo fuo abito . 

Alef, V Ederfì una vittoria (i) 

Sveller di man j dell’ adorato oggetto . 

I rifiuti afcoltar j d’ un prigioniero 
Soffrir gl’ infulti -, e non potere all’ ira 
Sciogliere il fren , quella è un’angullia. . • 

Dem. Ah dove . . . 

II Re . . . Dov’ è ? (z) 

Alef. Che vuoi ? 

Dem. Voglio . . . Son io . . . 

Rendimi il padre mio . 

Alef.. ( Numi ! Che volto ! 

Che fguardil- Che parlar ! ) Demetrio! ' 
. E ardifci ... 

Dem. Tutto ardifce , Aleffandro, 

Chi trema per un padre ... Ah la dimora 
Saria ^tal; follecito mi porgi 
L’ impreffa tua gemma reai . 

.Alef, Ma quella 

(i) Va a federe. (2) Affannato ^ e torlldo . 

È 
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È preghiera , o minaccia ? 

Dem. È ciò , che al padre 
Effer util potrà. 

Alef. Parti. Io perdono 

A un cieco affetto il temerario ecceffo* 
Dem, Non partirò , fe pria . . . 

Alej, Prence , rammenta. 

Con chi parli, ove fei. 

Dem, Penla, Aleffandro, 

Ch’ io perdo un genitor * 

Alef. Quel folle ardire 
Più mi (limola all’ ire . 

Dem. Umil mi vuoi? (i) 

Eccomi a’ piedi tuoi . Rendimi il padre^ 
E il mio Nume fu fei . Suppliche , o voti 
Più non offro, che a te. Già il primo 
omaggio 

Ecco nel pianto mio. Pietà per quella 
Invitta ' mano , a cui del Mondo intero 
'Augurò il fren. Degli avi tuoi reali ^ 
Per le ceneri augnile. 

Signor, pietà. Placa quel cor fevero. 
Rendi ... 

Alef. Lo fperi in vano* * 

O) S* inginocchia . 

Dem. 
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Dem, In van Io fpero? (i) 

Alef. Sì. Antigono vogl’io 
Vittima a’ miei furori. 

Dem, Ah non T avrai 5 rendimi il padre, 
o mori, (i) 

Alef, Olà. 

Dem. Taci, O t’uccido. (3) 

Alef E tu fcordafti ... 

Dem. Tutto , fuor eh’ io fon figlio . II re- 
gio cerchio 

Porgi . Dov’ è ? Che tardi ? 

Alef E fperi , audace , 

Ch’ io pronto ad appagarti ... ' 

Dem. Dunque mori . (4) 

Alef Ah che fai ? Prendilo , e pani . (3) 
Dem, Eumene ? Eumene ? (6) 

Alef Ove fon io ? (7) 

Dem. T* affretta , (8) 

Corri , vola , compifei il gran difegno 


In atto firoce . 

(2) S' al[a furiojo : prtndt 
con la finìflra il dejiro 
braccio d* Alejfandro in 
guifa,ch*ei non pojffa fcuo-’ 
ter fi ; e con la defira lo 
dìfarma . 

(3) PrefentandogU fu gli occhi 


la fpada , ch i gli ha tolta. 

(4) In atto di ferire . 

(5) Gli dà t anello . 

?6) Correndo ver fo la porta. 
( 7) Attonito . 

(8) Ad un Macedone , che 
compar ifee fu la porta del 
gabinetto . 

Anti- 


f 
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Antigono 

Antigono difciogli 5 eccoti il fegno . (i) 
Alef, ( È folgore ogni fguardo , 

Che balena in quel ciglio . ) 

Dem, (A fciorre il padre (i) 

Di propria man mi fprona il cor: 
m’ affrena 

Il timor che Aleffandro 
, Turbi l’opra, fe parto. In due vorrei 
Dividermi in un punto . ) 

Alef. Ancor ti refta (^) 

Altro forfè a tentar ? Perchè non togli 
Queir orribil fembiante agli occhi miei ? 
. Dem. ( Andrò ? No : perderei (4) 

Il frutto dell’imprefa . ) 

Alef Ah P infenfato V 

Nè pur m’ afcolta . Altrove 
Il paflb io volgerò. .(5) 

Dem. . Ferma . (6) 

Alef Son io . V . . 

Dunque tuo prigionier? 

Dem. Da quelle foglie . , ^ 


(1) Da. V antllo al Mace- 
done , che fubito parte . 

(2) Inquieto a parte . 

(3Ì Al^andofi da federe . 


4) udirlo . 

5) Vuol partire . 

6) Opporundofi. 


Vivi 
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Vivi non uTcirem, finché fofpefa 
D’ Antigono è la forte . > 

'AUf. (AR s’incontri una morte; (i)' 
Quello è troppo foffrir . ) Libero il paflb 
Lafciami , traditore , o eh’ io . . . Ma il 
Cielo 

Soccorfo al fin m’ invia . 

Dem. Stelle ! È Cléarco ? (i) 

Che fo ? Se a lui m’ oppongo , 

Non ritengo Aleflandro. Ah fofle almeno 
Il padre in libertà. (3) 

SCENA V. 

Clearco , e detti . IsMENE in fine . 

Citar, ]N/[lo Re , chi mai 

Dalla tua man la reai' gemma ottenne? 
Alef, Ecco; e vedi , in qual guifa . (4) 
Clear, Oh Ciel ! Che tenti ? 

* Quel nudo acciar...(5) ' 

‘ Dem, Non appreffarti , o in feno (6) 


( 1 ) Con ìmpeto . 
fa ) j4gitato . 

( 3 ) 5* accofla ad Alejfandro. 

(4) Additando Demetrio , 


( 5 ) In atto di [nudar la (paia. 

( 6 ) Prende di nuovo Ale[~ 
[andrò , e minaccia di 
ferirlo . 

D’ Alef- 
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D’ Aleflandro l’ immergo . ' 

Clear. Ah ferma ! ( Come 

Porgergli aita ? ) O lafcia il ' ferro , q 
il padre 

Volo fra’ ceppi a ritener j (i) 

Dem. Se pani, 

Vibro il colpo fatale , (z) ' 

Clear. Ah no ! ( Qual nuova 

Spezie mai di furor?) Prence, e non vedi . . 
Dem. No j la benda ho fui ciglio . 

Clear. Dunque Demetrio è un reo? 
Dem. Demetrio è un figlio. 

Clear. Non toglie quello nome 
Alle colpe il rolìbr . , 

Dem. Chi falva un padre , 

Non arrollifce mai . 

Clear. D’ un tale eccelTo 

Ah, che dirà , chi t’ ammarò* fin ora ? 
Dem. Che ha il Manlio fuo la Macedonia 
ancora . 

Jilef, Non più, Clearco 5 il reo punifci • 
Io dono 

Già la difefa alla vendetta . Affali , 
Ferifci , uccidi ; ogn’ altro sforzo è vano • 

(i) In atto di partire m (2) Accenna dì ferire ► 

• Ifm. 
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' Jfm, Q>rri, amato germano, (i) . 
Siegui i miei paffi . Il tuo coraggio 
ha vinto ; 

Il padre è in libertà . Fra* le fue braccia 
Volo a rendere intero il mio conforto , (z> 
Dem. Grazie , o Dei protettori ; eccomi 
in porto , (3) 

CUar. Che ci refta a fperar? 

Alef. (Qual nero occafo 

Barbara forte ai giorni miei deftini ! ) 
Dem. Del dover fe i confini (4) 

Troppo, o Signor, l’impeto mio trafcorfe, 
Perdono imploro . Inevitabil moto 
Furon del fangue i miei trafporti.Io ftefib 
Più me non conofcea . Moriva un padre , 
Non reftava a falvarlo 
Altra via da tentar. Sì gran cagione' 
Se non è fcufa al violento affetto , 
Ferifci i ecco il tuo ferro j ecco il mio 
petto. (5) 

Alef^ Sì, cadi , empio , . . Che fo ? Punifco 
' i^n figlio, 

(4) Ad AUjfandro . 

(5) Rende la, fpada ad Alef- 
fandro . . 

Per- 


(1) Lieta y e frettolofa, 
(a) Parte . 

(3) Lafc 'ta Ale£andro . 
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Perchè al padre è fedel? Trafiggo un fieno,' 
Che inerme fi prefienta a’ colpi miei? 
Ah troppo vii fiarei 1 M’ offefie , è vero 
Mi potrei vendicar j ma una vendetta 
Così poco contefia 

Mi farebbe arroffir più, che Pofiefia. 

Benché giufto a vendicarmi 

Il mio fdegno in van m’alletta, - 
.Troppo cara è la vendetta, 
Quando cofta una viltà. 

Già di te con più bell’ armi 
Il mio cor vendetta ottiene 
Nello fidegno , che ritiene , 

Nella vita, che ti dà. (i) . 


S C E N A VI. 

» 

De met rio y poi Berenice. 

... «u , 

Compifci or l’opra. II genitore è fialvo, 
Ma fuo rivai tu fiei. Depor conviene 
O la vita, o I* amor . La ficelta è dura, 

(2) Parte con Citar co . 

. . Ma 
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Ma ()ur . . . Vien Berenice Intendo • 
Oh Dei ! 

. Già decide quel yoko i dubbj miei. 
Ber, Oh illuftre, oh amabii figlio 1 Oh 
Prence^ invitto. 

Gloria ‘del fuol natio. 

Cura de’ Numi, amor del Mondo, e mio ! 
Dem. Ove fon ? Principeffa , 

Qual trafporto , q|iai nomi ! 

Ber,- E chi potrebbe, 

Chi non amarti , o caro ? È falvo il regno. 
Libero il padre , ogni nemico oppreflb , 
Sol tua mercè . S’ io non t’ amaili , . . 
Dem. Ah taci; 

Il dover noftro ... 

Ber. Ad un amor, che nafce 
Da tanto metto , è debii freno . 

Dem. Oh Diol 

Amarmi a te non lice . 

Ber. Il Ciel , la terra , 

GU uomini , i faffi , ognun t’ adora ; 
io fola 

Virtù si manifefta 

Perchè amar non dovrò ? Che legge è 
quella ? 

. Tom, V, Q Dem* 
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Dém. La man. promeffa.'. . 

^er. È maggior fallo il darla 

Senza il cor, che pégarla. Io ftefla ia 
faccia 

Al Mondo intero affermerò , che fei 
Tu la mia fiamma, e che non è capace 
D’altra fiamma il mio core .■ 

Dem. Oh aflalto ! Oh padre ! Oh Bere>» 
nice ! Oh amore ! 

Bir. Dirò , che tua fon io 
Fin da quel giorno . . . 

Dem. Addio, mia vita, addio. 

Ber. Dove . . . ( Ahimè ! ) Dove corri? 
Dem. A morire innocente . Anche un mo^ 
mento 

Se m’ arredi , è già tardi .. 

Ber. Oh Dio ! Che dici ? 

Io manco ... Ah no . . . 

Dem. Deh non opporti. A pena 
Tanta virtù mi reda , 

Quanta bada a morir . Lafciami queda . 
Già che morir degg’ io , 

L’ onda fatai , ben mio , 

Lafcia , eh’ io varchi almeno 
.Ombra innocente. 

Senza 
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5 ’ Senza rimorfi allor 

Sarà queft’ alma- ogn’ or , 

Idolo del mio feno , 

A te prefente. (1) 

SCENA VII. 
Berenice fola. 

J^^Elrenice , che fai? Muore il tuo bene^ 
Stupida , e tu non corri ... Oh Dio ’ 
VaciUa 

V incerto paflb 5 un gelido mi fcuote 
Infolito tremor tutte le vene; (i) 

E a gran pena il fuo pefo il piè foftiene 
Dove fon? Qual confufa 
Folla d’ idee tutte funefte adombra 
La mia ragion?Veggo Demetrio; il veggo. 
Che in atto di ferir , . . Fermati ^vivi; 
D Antigono io farò . Del core ad onta 
Volo a giurargli fè . Dirò , che 1 ’ amo ; 
Diro . ; . Mifera me ! S* ofcura il giorno 1 
Balena il Oel ! L’ hanno irritato i miei 
Meditati fpergiuri . Ahimè ! Lafciate, 

i)Pam. appoggia., 

. Q * Ch’ 
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Ch’io foccorra il mio ben , barbari Dei I 
Voi m’ impedite , e intanto 
Forfè un colpo improvvifo . . . 

Ah farete contenti ; eccolo uccifo . 
Afpetta, anima bella; ombre compagne 
A Lete andrem. Se non potei falvarti, 
Potrò fede! ... Ma tu mi guardi, e parti ) 
Non partir , bell’ Idol mio ; 

Per quell’onda all’altra fponda 
Voglio anch’io paflar con te. 
Voglio anch’io... 

■ Me infelice ! 

Che fìngo? Che' ragiono? 

Dove rapita io fono ' 

Dal torrente crudel de’ miei martiri? (i) 
h^fera Berenice , ah tu deliri ì ' 
Perchè , fe tanti liete , 

Che delirar mi fate, ' 

, Perchè non m* uccidete , 
Affanni del mio cor? 

Crefcete , * oh Dio ! crefcete , 

Fin che mi porga aita 
Con togliermi di vita> 

L’ ecceffo del dolor . (i) 


(i) Piange. 


(i) Parte . 


SCENA 
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SCENA yiIL 
‘ ( 

Reggia, 

Antigono con numerofo feguito i 
poi Alessandro dif armato fra' faldati 
Macedoni', indi Berenice. 

Jint, M A Demetrio dov’ è ? Perchè 
s* invola 

Agli ampleffi patemi ? Olà , correte^ 

Il caro mio liberator fi cerchi , 

Si guidi a me . (0 
Alef, Fra tue catene al fine , 

Antigono , mi vedi . 

Anu È ne fon lieto, 

Per poterle difeiorre . Ad Alcffandro 
Rendali il -ferro. (2) 

Alef, E in quante guife , e quante 
Trionfate di me ! Per tante qffefe ' 
Tu libertà mi rendi 5 a mille acciari' 
Efpone il fen l’abbandonata Ifmene, 

{1) Partono alcuni Mwtio- | (2) Gli vun refa la Jfoda, 
ni. I . 

Q J Per 


Digitized by Google 



2.^6 Antigono ^ 

Per falvare un infido. 

j^nt. Quando ? 

u^lef. Son pochi iftanti.'Io non vivrei, 

S’ ella non era . Ah fe non fdegna un core, 
Che tanto l’ oltraggiò . . . 

Ber. Salva , fe puoi ... 

Signor . . . Salva il tuo figlio, 

j4nt. Ahimè! Che avvenne? 

Ber. Perchè viver non fa ; che a te rivale , 
Corre a morir. M’ama . L’ adoro. Ormai 
Tradimento è il tacerlo. 

j4nt. Ah fi proccufi 

La tragedia impedir. Volate * • • ' 

S C E N A IX. 

* 

I S M E N E , detti» 

Jfm. Tarda , » ^ ' 

Padre, già la pietà. Già piu non vive 
11 mifero german. 

Ant. Che dici? 

Ber. Io moro . 

Jfm. Pallido fu 1* ingreflb or l’ incontrai 
Del giardino realje . Addio, mi difle, ' 

Per 
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Per fempre , Ifmene . Un cor dovuto 
al padre 

Scellerato io' rapii j ma quello acciaro 
Mi punirà . Così dicendo , il ferro 
Snudò, fuggi. .Dove il giardin s’imbofca, 
Corfe a compir l’atroce imprefaj ed io 
L’ultimo, oh Dio ! funefto grido intefìj 
Nè accorrer vi potei. 

Tanto oppreffe il terrore i fenfi miei! 
Mef, Chi pianger non dovila.^ 
jint. Dunque per colpa mia cadde trafitto 
Un figlio , a cui degg’ io 
Quelfaure, che refpiro? Un figliò, in cui 
La fe prevalfe al mio rigor tiranno? 
Un figlio ... Ah che diranno 
I poderi di te ? Come potrai 
L’idea del fallo turi, gli altri, e te fleflb , 
Antigono , folFrir ? Mori ; quel figlio 
Col proprio fangue i{ tuo dover t’ad- 
dita . (i) 

(i) Vuole meìderfii 

f 

<2 4 SCENA . 
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^Clearco , e pòi Demetrio con feguito ^ 

e detti . 

Clear, j^LNtigono , che fai ? Demetrio 
è in vita. 

Ant, Come ? 

Clear. Cercando afìlo \ 

Contro il fìiror de’tuoi ,dov* è più nero , 
E folto il bofco , io m’ era afcofo . Il 
Prence 

V* entrò } ma in quell’ orror , di ,me 
più nuovo , 

Vifto non vide; onde ferbarlo in vita 
La mia potè non preveduta aita. 

'Aru. Ma crederti pofs’ io ì 
Clear. Credi al tuo ciglio; 

Ei vien . 

Ber. Manco di gioia. 

Dem. Ah padre ! (i) 

Ant. Ah figlio! (i) 

« 

(i) Da Untane, (z) iMontrandolo . 

Dem, 
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Dem. Io Bereiice adoro j ( 1 ) 

Signor, fon leo. Poflb morir , non poTo 
Lafciar d’ ama-Ia . Ah fe non è delitto , 
Che il voloitario errore, 

■ La mia colpa è la vita, e non P amore. 
Anu Amala, ì tua . Picciolo premio a 
tante 

Prove di fè. 

Dem, Saria fupj^cio un dono, 

Che coftaffe si tuo core . . • ^ 

Ant: Ah forgi -, ah taci , 

Mia gloria , ino foftegno , 

Vera felicità df giorni miei. 

Una tigre farei, fe non cedefle 
Nell’ ingrato mb petto 
Air amor d’ un td figlio ogn’ altro affetto. 
Dem, ^ Padre , l|Dfa , ah dunque infieme 
Adorar potravvi il core , 

E imiocente il cor farà ! 


Ant, 

Ber, 


Ant. 1 


Figlio amato , 

Amata ipeme. 

Chi negar potrebbe amore 
A si bdla fedeltà ? 


5 * infìn$cehìa , 
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Alef, Va i. 
Cleàr. J 
Ber. "ì 
Dem» Va 
Ant. j 


AnTI G0N5 

✓ 

Se moftrandol^i crudeli ^ 

Faufti Numi, altrui beate j 
' * ' 

Se tai gioie, o fàuftji Cieli , 

Minacciando altrui donate j 
# 


rr^ • 

Tutu, ^ 


Oh minacce fortunate 1 
Oh pietofai crudeltà! 

Ber, Per contento io ni rammento 
De’paffati jdfanni miei. 

Dem. Io la voliti intendo , o Dei ^ 

Nella mia felicità . 

Ber, 1 Io la volita intendo ^ o Dei^ 
Dem.j^^* Nella mia felicità. 


s 


LICENZA. 

m 


E dolce premio ala virtù d’uii padre, 
Adorabil Monarca , , 

È de’ figli 1’ amore , i)h come , oh quanto 
Più d’ Antigono il fai ! Non fon rillretti 
I tuoi patemi affetti 
Fra i confini del lingue j; hanno i tuoi 
regni 

Tutti il lor padre inte j per te cialcuno 

Ha 
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Ha di Demetrio il cor. La fede altrui, 
E la clemenza tua fono vicenda . 

E cagione , ed effetto. Un figlio folo 
Antigono vantò ne’ fuoi perigli : 
Quanti i fudditi tuoi, fono i tuoi figli * 
Piovano gli aftri amici 
Gl’ influfli lor telici 
Su i voti, che fi fpargono 
In quello dì per te j 
Voti, che con l’ affetto 
Mifurano il rifpetto. 

Che in dolce errof confondono 
Sempre col padre il Re. 


IL FINE. 


«♦ 
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A R G O MENTO • 

j? Noto per t ijlorie , che Semira^ 
mide Afcalonita , di cui .fu ere* 
duta madre una Ninfa d' un . fonte , e 
nudrici Ic' colombe , giunfe ad èjfer 
confine di Nino Re degli AjfJìrj^ che 
dopo la mone di lui regnò in abito 
virile facendofi credere il picciol Nino 
fuo figliuolo y aiutata alla fin^^one daU 
la fimilitudine del volto y e dalla (Iret- 
te:^a , colla quale vivevano non vedute 
le donne deli Afa ; e che al fine ri- 
conofiiuta per donna , fu corfermata 
nel regno dai fudditi , che ne aveva- 
no efperimentata la pruden:{a , ed il 
valore . 

L! a:^ione' principale del 'dramma è 
quefio riconofeimento di Semiramide y 
al quale per dare occafione , e per to- 
gliere net tempo file fio V inverifimili- 
tudine della favoloja origine di lei. 
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fi finge 'y che jfbJ/e figlia di Vejfiore 
Re di Egitto \ che aveffe un fratello 
chiamato Mirteo, educato da bambino 
nella corte di Zoroajlro Re de* Rat- 
trioni ; che s* invaghifie di Scitalce 
Principe d* una pane dell* Indie , il 
quale capitò nella corte di Ve fibre col 
finto nome d* Idreno ; che non aven^ 
dolo potuto ottenere in ifpofo daVpa^ 
dre y faggi (fe feco ; che quejli nella 
notte iflefia della fuga la firifie , e 
gettafie nel Nilo per una violenta ge^ 
bsia fattagli concepire per tradimento 
da Sibari fio finto amico, e non ere* 
duto rivale \ e che indi , foprawiven- 
do ella a quefla fventura, peregrina fife 
feonofeiuta, e che poi le avvenifife, quan-^ 
to d ifiorico fi è accennato di fopra, 

R luogo, in cui fi rapprefenta l* afio- • 
ne , è Babilonia ; dove concorrono du 
verfi Principi pretendenti al matrimo^ 
nio di Tamiri Principefia ereditaria 
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Battnanì , tributària di Semiramide 
creduta Nino* 

Il tempo è il giorno defiinato da 
Tamiri alla fcelta del fuo Jpofo , la 
quale fcelta chiamando in Babilonia 
il concorfo di molti Principi Jiranieriy 
altri curiofi della pompa j altri defide-, 
rofi deW acquifio , fommimfira una 
verifimile occafione di ritrovarfi Semi- 
ramide nel luogo ifieffoy e nell ifi e fio 
giorno col fratello Mirteo^ coll aman- 
te Scitalce y e col traditore Sibari ; è 
che da tale incomro nafca la necefiità 
del di lei fcoprimemo . 



Tom^ Vm 
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INTERLOCUTORI. 

SEMIRAMIDE , in abito virile 
• Jotto nome di Nino Re degli Ajffirjf 
amante di Scitalce , cono f cimo , ed 
: amato da lei antecedentemente neU 
la corte. .d* Egitto y come Idreno , 

MIRTEO, Principe reale et Egitto^ 
.. fratello di Semiramide da lui non 
conofeiuta , e amante di Tamiri , 

IRC ANO, = Principe Scita, amante 
di Tamiri ', 


SCITALCE', Principe reale <t una 
parte dell Indie , creduto Idreno da 
Semiramide , pretenjore di Tamiri, 
ed amante di Semiramide . 

TAMIRI , Principeffa reale de Bat* 
thani, amante di Scitalce . 

SIBARI, confidente , ed amante oc^ 
culto di Semiramide^ 


SEMIRAMIDE. 


^TTO PRIMO. 

«XXSXSJXX» 

SCENA prima; 


Gran portico del palalo Reale, corrif^ 
pondente alle Jponde dell* Eufrate. 
Trono da un lato, alla JiniJira del 
quale un f edile più haUo per Ta- 
MIRI . In faccia al Juddetto trono 
tre altri f edili. Ara nel me:^ col 
fimulacro» di Belo Deità de Caldei. 
Gran ponte praticabile con iftatue ; 
vifla di tende , e foldati fu l* altra 
fponda. 

Semiramide creduta Nino con guardie ^ 
e poi Sisari. 


Sem. 


o. 


Làj fappia Tamiri, 
Che i Prìncipi fon pronti , 

R X 


Che 


uigiiized by Coogle 



Semiramide 

Che fuman T are , che al folenne rup 
Di già r ora s’ apprefla , 

Che il Re l’attende, (i) 

Sih, ( Io non m’ inganno , è deffa . ) 
Lafcia , che a’ piedi tuoi . . . (z) 

Sem, Sibari! (Oh Dei!) 

. S’ allontani ciafcun . ( Che incontro ! ) 
Sorgi. (}) 

Dall’ Egitto in Alliria 
Quale afFar ti conduce ? 

Sib. È noto altrove. 

Che la reai Tamiri 
f Dell’ impero de’ Battri unica erede 
Qui fcegliendo lo fpofo oggi decide 
L’oftinate contefe. 

Che il volto fuo , che il ftlo retaggio 
accefe . 

Sperai fra quelle mura 
Tutta l’Alìa mirar; ma non fperai 
In fembianza viril fui trono Afllro 
Di ritrovar la fofpiratà, e pianta 


^ì) ^Ricevuto V ordine parte 
una guardia . Nel men- 
tre che parla Semirami- 
de , efee Sicari guardali- 


dola con meravìglia» 

(}) 5* inginocchia . 

( 3 ) Ae guardie fi rit iremo in 
lontano . 

Prin- 


t 


Atto Primo; . z 6 i 
Principefla d’ Egitto 
Semiramide . 

Sem, Ah taci j in quefto luogo 

Nino ciafcun mi crede, e il palefarffli 
Vita , regno , ed onor potria coftarmi * 
Sib, Che afcoltol È teco Idreno? 

Che fa ? Dov’ è ? 

Sem, Di queir ingrato il nome 

Non rammentarmi ; abbandonai con liii 
La patria , il regno , il genitor ^ le nozze 
Del monarca Numida} 

E pur, no ’l crederai , T ifteflb Idreno , 
Che m’ induffe'a fuggir ^ tentò fvenarini * 
Sib, Quando ? 

Sem. La notte iftefla , 

Ch* io feco andai j del Nilo 

Dalla pendente riva 

Ei mi gettò ferita, e femiviva; 

Sib, Ma la cagione ? 

Sem. Oh Dio 1 

La cagione io ndn fó^ 

Sib. ( La fo ben io . ) 

Come reftafti ih vita ì 
Sem. Unica , e lieve 

Fu la ferita , e la ieivofà fponcià 

-- a 3 Go^ 


/ 
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, Semiramide 
Co’ pieghevoli falci 

La caduta fcemò , mi toHe a morte ^ 
Sib. Qual fu poi la tua forte? 

Sem. In mille guife 

Spoglia , e nome cangiai ; 

Finché il monarca Affiro » 

FolTe merito , o forte , 

Del talamo reai mi volle a parte. 

Sih. E all’ eftinto tuo fpofo 

Non fuccelTe nel regno il picciolNino? 
Sem, Il crede ognun j la fomiglianza in- 
ganna 

Del mio volto col fuo . 

Sib. Ma come il foffre ? 

Sem. Effeminato , e molle 
Fu mia cura educarlo . 

Sib. ( E quando fpero 

Miglior tempo a fcoprirle i miei martiri ? 
Ardir . ) Sappi ... 

Sem. T’accheta, ecco Tamiri, (i) 

(0 Vedendo vmr Tamiri. 


SCENA 


Digitized by Googlc 



Atto Primo. 265 

SCENA IL 

T AMI RI con feguitó , e detti, 

Tarn, deve al tuo zelo 

Oggi r Ada il ripofo , io degli affetti 
La libertà . 

Sem. Ma Babilonia deve . 

Alla bellezza tua V afpetto illuftre 
De’ Principi rivali. Al fianco mio, (i) 
PrincipelTa , t’ affidi ; 

E i merti di ciafcun fenti , e decidi . ( 1 ) 

SCENA IIL 

♦ . 

Mirteo , Ircano , Scitalce , e detti 2 

Mir. jAlL tuo cenno , gran Re , de* 
" pofte Tarmi, 

Si prefenta Mirteo • 

menti harhari , 
il ponte MirteOy Ircano^ i 
Scitalce col loro feguho, 
i quali fi fermano fuori 
del portico, e poi entriti 
no t un dopo /* altra , 
quando tocca loro a par" 
lare • > . , 

4 L’Egitto 


(l) C/na guardia va fui pon- 
te , e accenna, che ven- 
- gano i Princìpi. 
w Semiramide va fui trono. 
Tamiri a finifira nel fe- 
ndile . Sibari è in piedi 
a defira . E intanto pre- 
ceduti dal fumo dijlro- 
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2^4 Semiramidk . 

L’ Egitto . . . 

/re. Odi: la bella, (i) 

Che fra noi fi contende, é quella? - 
Mir, È quella, (i) 

. L* E^tto è il regno mio . . • (0 
/re. Del Caucafo natio ( 4 ) 

Vien dal giogo felvofo 
L’arbitro degli Sciti amante, e fpofo. 
Mir. Ircano , a quel , eh’ io veggio , 

Tu d’Aflìria i coftumi ancor non fai. 
Ire. Perchè ? 

Senu Tacer tu dei . 

Parli il Prence d’ Egitto , 
ire. In Afliria il parlar dunque è de- • 
fitto ? (5) 

'Mir. L’Egitto è il regno mioj fofpiri , 
e pianti, 

Rifpetto e fedeltà fono i miei variti . 
Sem. Siedi , Principe , e fpera j a lei, 
che adori , 

Non è il tuo metto afeofo . (6) 


fi) A Mirteo 
dolo 


interrompen- 


-ii) Ad Ircano . 

(3) A Stmiramid*. 


(4) A Semiramide interrom- 
pendo Mirteo . » 

( 5 ) Si ritira indietro . 

16) Mirteo va a jedere . 

Qual 
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Atto Primo. i6^ 
Qual ti fembra Mirteo ? (i) 

Tarn, Molle , e noiofo . (z) 

Sem» Or narra i pregi tuoi. '(3) ^ 

Jrc» Dunque a voftro piacer ... 

Tarn, Parla, fe vuoi. 

Ire, Si parli . A fermi noto 
Bafta afFermaf, ch’io fono 
L’ oppofto di colui . Sofpiri , e pianti 
Non fon pregi fra noi j pregio allo Scita 
È l’indurar la vita 
Al -caldo, al gel delle ftagioni intere, 
^ E domar combattendo uomini , e fere . 
Tarn. Si vede. 

Sem. Or liedi, Ircano. (4) 

Qual ti fembra coftui ? (3) 

Tarn. Barbaro , e ftrano . (6) 

Sem, V Venga Sci talee. 

Sib. ( Oh Stelle ! Io veggo Idreno ! 

Qual arrivo funefto ! ) 

Sem, Sibari , oh Dio , quello è Scital- 
ce? (7) 


1 ) Plano a Tamiri, 

2 ) Piano a Semiramide . 

3 ) Ad Ircano. 

[ 4 ) Ircano va a fedire. 


( 3 ) Piane a Tdmiri. 

Piano a Semiramide. 

( 7 ) Piano a Slitti vedendo 
Seitalee • 

Sib, 
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2 66 -Semiramide 
Sib. È quefto . 

Sem. Sarà, (i) 

Scit. Numi , che volto ! Il Re hovello , 
Ircano , dimmi , è quel , eh’ io miro ì 
Ire. È quello . 

Scit. Sarà, (i) 

Sem. Prence, il tuo nome 
Dunque è Scitalce ì 
Scit. Appunto . 

Sem. ( Qual voce ! ) 

Scit. ( Qual richiefta l 

10 gelo . ) 

Sem. ( Io vengo meno . ) 

Scit. ( Semiramide è quella . ) 

Sem. ( È quelli Idreno . ) 

Fin dall’Indico clima 
' Ancor tu vieni -alla reai Tamiri 

11 tributo ad ‘offrir de’ tuoi fofpiri } 
Scit. Io ... ( Che dirò ? ) Se venni . . , 

Non fperai ... Mi credea . . . Ma veg- 
go .,. ( Oh Dei ! ) 

Sem. ( Si confonde il crudel fu gli occhi 
miei . ) 

• f lì Dopò averlo confiierato . 

(zj Dopo aver <onfiderata Semir emidi • 
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Tarn, Siedi , Scitalce . Il turbamento io 
credo 

Figlio d’ amor; nè a paragon d’ ogn’ altro 
Picciol merito è quefto . 

Scit,- Ubbidifco . (i) 

Sem, ( Infedel ! ) 

Scit, ( Sognò , o fon dello ? J 
Ma veramente è quegli 
Il fuccelTor della corona AiHra? (i) 
Ire, Non te ’l dilli ? 

Scit, Sarà. (3) 

Ire, Quelli delira i 

Tarn, Nino, perchè non chiedi, (4) 

Qual mi fembii collui? 

Sem. Perchè ravvifo (5) 

In quel volto fallace 
Segni d’ infedeltà . 

Tarn. Ma pur mi piace. (6) 

Sem, ( Oh gelosia ! ) 

Ire. Che più s’ attende ? È tempo ^ 

Che Tamiri decida. 


(i) Si ritira Untamtntt W- 
fo il fidile . 
fa) Ad IrcaM, 

(3) 


(4) Piano a Semiramide i 
Piano a Tamiri. 

(6) Pioff « Semiramide, 

Tam^ 
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^ 6S Semiuamidè 
Tarn , Son pronta. 

Sem, ( Ahimè ! ) Ma prima 

Giurar fi dee di tollerar con pace 
La fcelta d’ un rivale . Al Nume , all’era, 
Principi, andate. 

Mir, Ogni tuo cenno è legge, (i) ' 

Scit. ( Son fuor di me . ) (i) 

Sem. ( Spergiuro ! ) 

Mir, Io r approvo. (3) 

Scit. Io r affermo . 

Ire. Io r afficuro . (4) 

Sem. Ircano , al Nume , all’ ara 
Non t’ avvicini ? 

Ire. No j giurai , nè voglio 
Seguir l’ altrui coftume . 

Quella è 1 ’ ara de’ Sciti , e quello è il 
Nume. (5) 

Tarn . Io r ardire d’ Ircano , 

Di Mirteo l’umiltà veggo, ed ammiro 
Ma un non fo che . . . 

Sem. Sofpendi 


(i) 5 * al^a f e va aW ara . 
12) Cp/ne (opra. 

(3) Scitalee, e Mìrtea pongo- 
„ no la majip fu F ara- 
fiondo un per pane . 


(4) S* al^a , ma non partt 
dal Juo luogo . 

^3) Ponendo la inano al 
petto , c accennando 
fpada . } 

La 
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Atto PrimoÌ *69 
La fcelta , o Principefla . 

Tarn. Abbaftanza penfai . 

Ire. Dunque favelli .• 

Sem, No, Principi; v’attendo (i) 

Entro la reggia all’ofcurar del giorno 
Ivi a menfa feftiva 

Sarem compagni , e fpiegherà Tamiri 
Ivi il fuo cor. Voi tollerate intanto 
Il breve indugio. 

Mir. Io non mi oppongo . 

Ire. Ed io 

Mal foifro un Re de’ miei contenti avaro, 
Sem, Delìato piacer giunge più caro. 
Non fo , fe più t’accendi (2) 

A quella , o a quella face ; 

Ma penfaci , ma intendi ; 

Forfè chi più ti piace , 

Più traditor farà . 

Avria lo llral d’ amore 
Troppo foavi tempre , 

Se la beltà del core 
Corrifpondefle fempre 
Del volto alla beltà*. (5) 

S*al^ay e fico tutù. I (3) Parte con Sibari, 

|i) A Tamiri, ] 

' . SCENA 
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ijo Semiramide 


SCENA IV. 

T AMI RI, Mirteo, Ir c ano, 
e SCITALCE. 


Scic, C^He vidi ! Che afcoltail (i} 
Semiramide vive ! 

Ma non T uccifi io fteflb ì 
O fognavo in quel punto , o fogno adelTo. 
Tarn, Sì penfofo , o Scitalce ? Ami , o 
non ami } 

Sprezzi , o brami i miei lacci ? 

Da lunge avvampi, e da vicino agghiacci? 
Scic. Perdonami , o Tamiri . 

Se .tu fapefìi. . . Oh Dio 1 
Tarn. Paria . 

Se parlo , 

Più conJfùfa ti rendo. 

Tarn, O tutto mi palefa , o nulla intendo . 
Scìe, Vorrei fpiegar Paffenno, 
Nafconderlo vorrei ^ 

' E mentre i dubbj miei 
Cosi crefeendo vanno. 


(0 FrM fi. 


Tun 
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Atto Primo. lyi 
Tutto fpiegar non ofo , 

Tutto non fo tacer . 

Sollecito , dubbiofo 

Penfo , rammento , e vedo ; 

E agli occhi miei non credo, - 
Non credo al mio penfier. (i) 

SCENA V. 

Tamiri , Mirteo, ed Ircano. 

P. cH. .. f,U„ 

La dimora a Scitalce; ei penfa, e tace. 
Ire, Non curar di quel folle j 
Godi di tua ventura , 

Che r amor t’ aflicura oggi d’ Ircano. 
Non rifpondi ? Nè temi ? Ecco la mano . 
Af/r. Che fai ? Non ti rammenti 
Il comando reale? 

Ire, E il Re qual dritto 

Ha di frapporre ai miei cotteli affetti 
O limiti , o dimore ? 

Tarn,, Che ? Tu conofei amore ? Il tuo 
piacere . , 

(i) Parte , 

È 
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Semiramide 

È domar combattendo uomini , e fere.’ 
Ire» È ver 5 ma il tuo fembiante 
Non mi fpiace però ; godo in mirarti 
E curiofo il guardo 
Più dell’ ufato intorno a. te s’ arrefta . 
Tarn. Gran forte in ver del mio fembiante 
è quella! 

Che quel cor, quel ciglio altero 
Senta amor, goda in mirarmi. 
Non Io credo , non lo Ipero : 

Tu vuoi farmi infuperbir . 

O pretendi , allor che tomi 
Ai felvaggi tuoi foggiorni , 
Rammentar così per gioco 
L’amorofo mio martir . (i) 

SCENA VI. 

Ircan o,e Mirteo. 

Ire, T ì A PrincipelTa udilli ? Ella fuperba 
Va degli affetti miei . Mifero amante l 
Ti fento fofpirar , ti veggo afflitto . 
Cangia, cangia desio j 
( i) fant, 

£ 
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Atto Primo* 275 
E per configlio mio^tomà in Egitto. 
Mir. Mi fai pietà . La tua fiducia iniana, 
Il tuo rozzo parlar, con*cui T offendi. 

Ti rin^ccia Tamiri ; e non P intendi . 
Ire, Dunque in diverfa guifa i loro affetti 
Qui trattano gli amanti r E quale è mai 
• Quèfto • voftro d’ amor leggiadro fiile ì 
Mir, Q)n lingua più gentile 

Qui fi parla d* amor } qiii con rifpetto - 
Un bel volto fi ammira j 
Si tace , fi fofpira , 

^ Si tollera , fi pena j 
L’ amorofa catena 
Si foffre volentier: benché fevera^ 
ffre, E poi fi ottien mercede ? 

Mir, E poi- fi fpera . 

Ire, Miferabil mercè! No; d’ involarti 
Il pregio di gentil non ho desio . 
Ciafeun fiegua il fuo ftile ; io fieguo 
il mio . (i) 

( I ) Pont . 


Tom. V, S SCENA 
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Semiramide 
» 

SCENA VII. 

Mirteo foto . ^ 

F Elice te , fe puoi. 

Sopra gli affetti tuoi 
Regnar cosi ! Ma ncm è ver : fe \m 
giorno 

AI par di me cadrai 
In fervitù d’ una crudele , e bella , 
Sarai men franco , e cangerai favèlla « 
Bel piacer faria d’ un • core 
Quel potere *a fuo talento , 
Quando amor gli dà tormento, # 
Ritornare in libertà . ‘ 

Ma non lice , e vuole amore , 

' Che a foffiir 1’ alma s’ avvezzi , 

E che adori anche i difprezzi 
, D* una barbara . beltà é ( i ) 

(i) Pam , 


SCENA 
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Atto; Primo, *275 . 

m 

S C-E N A ‘ yiii. 

Orti penJUi . 

S CI T 4L C E , « S I B A R I . 

Sciu ? E tu non ravVifi , 

Semiramide in Nino ? A me la fcopre 
Il girar de’ fuoi f^ardi 
Placidi al moto , il favellar , la voce, 
La fronte, il labbro, e l’ una, e l’altra gota 
Facile ad arroffir; ma più cT ogn’ altro 
Il cor, che al noto^ afpetto .. i' • 

' Subito torna a palpitarmi in petto . 
Sib, ( Dei ! La' conobbe..) Ah no.. Se 
fofle tale , 

Al germano Mirteo nota farebbe. 

Scie. No j che bambino ei crebbe 
Nella reggia de’Battri. 

Sib, In Alia ognuno 

La crede ellinta . ; - : 

Scit, Ah più d’ ogn’ altro , amico , 

Io crederlo, dovrei . Tutto fu vero', 
Quanto fvelafti a jne . Nel luogo andai 
•..‘1 S % Defti- 
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• *7® Semiramide 
Deftinato da lei 5 venne l’ infida ; 

Meco fiiggU ma poi ' 

Non lungi dalla reggia 
L’infìdie ritrovai. Cinto d’armati 
V’ era il rivale ... 

Sib, E il conofcefti ? (i)‘ 

Scit, Almeno 

Potrei sfogarmi in lui . * 

Sib, ( Torniamo a refpirar ; non fa, eh’ io 
fui.) , : 

Ma da tanti nemici 
Chi ti falvò? 

Scit» Fra r ombre 

Del bofeo, e della notte- 
Mi dileguai} ma prima 
Del Nilo in fu la fponda 
L’ empia trafìflì , e la balzai nell* onda.. 
Sib, Ahimè ! 

Scit, Da quel momento 

Pace non fo trovar . Sempre ho fu gli 
occhi , 

Sempre il tuo foglio, il mio fchemito 
foco , * 

La fpònda, il fiume, il tradimento, il loco • 

(») Con tUnort . 

Sib, 
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Atto Primo. 177 
Sib. ’ II foglio mio ! Forfè lo ferbi ? 

Sciu II ferbo 

Per gloria tua, per mia difefa. 

Sib* Ah penfa 

Alla mia iicurezza . È qui Mirteo : . 

• Potria per la germana 
Vendicarci con me • 

Scit, ^ Va pur hcuro , 

A tutti il celerò. Ma corrifponda 
Alla mia la tua fè; non dir , che Idreno ^ 
In .Egitto mi finii . 

Sib, Io tei prometto. .♦ 

Addio. (Torbido è il mare, il tempo 
è nero; 

Bifogna in tanto rifchio un gran noc- 
chiero.) (i) 

. • 

SCENA IX. 

SaTALtE, Tamiri, indi Semiramide. 

Sciu (>Hi fa ? Forfè il desio 

Ingannar ini potrebbe .Al Re , fi vada 
Si ritorni a veder ... (1) 

1 ) Parti . (i) In. atto di partire . 

S % Tanr, 
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lyS Semiramide 
Tarn. Dove Scitalce? 

Scit, Al monarca d’Affiria-. / 

Tarn, Egli s’apprella; ’ • ' 

Fermati . ■ ' 

Scit, ( Oh Dio ! Che dubitarne ? È deF- 
fa.) (i) . 

Tarn, Signor, brama Scitalce (z) 

Teco parlar . 

Sem, ( Vorrà fcoprirfi . ) Altróve 
Piacciati , o Principefla , ’ - 

Portare il piè. Tutta agli accenti fuoi 
Lafda 1^ libertà’. * * 

Tarn, Parto. S* ei m’ami, 

Scòrgi . . . Chiedi . • , 

Sem, Va pur. So quel, che brami. ( 3 ) 
( Siam foli i or parlerà . ) 

Sciti (Partì Tamirij 
Or con me fi palefa . ) 

Sem, ( Il rolTor lo ritarda . ) 

Scit, ( Teme quel còr fallace. ) 

Sem. ( Tace , e mi gjiarda . ) 

Scit, (Ancor mi guarda, e tace?) 

Sem. ' Principe, tù non parli? ■ • ' 

ft) Vedendo Sitnir umide', j (3) Tamiri parte. 

(a) A Swiraàide, ' j • • ' 

■ ' Impal- 
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A T t 0 P RIMÒ. 179 
Impallidifci , avvampi , e fei confiiTo ì 
Seit. Signor , nel tuo fembiante 
Una donna incollante, 

Q\e in Egitto adorai, 

Veder mi parve , e mi turbò là mente ì 
Quella crudel mi figurai prefente . 

Sem, Tanto limile a Nino 
Era dunque colei ? 

Scit, Simile tanto , 

Che fotto un’altra fpoglia 
Queir infida direi, che in te lì annida. 
Sem. Se fu limile a me , non era infida^ 
Scìt. Ab menzognera, ah ingrata... (x) 
Sem. Olà ! Scitalce 
Così meco ragiona? 

Scit. Io m’ inganna. Perdona (i) 

Uno sfogo innocente; 

Quella crudel mi figurai prefente. 

Sem. Pur , fe avelli prefente 

Allo fguardo colei, come al penliero, 

■ Forfè chi fa ? Non ti vedrei si fiero # 
Scit. ( Quale audacia ! Comprenda 
Al fin, eh’ io non la curo. ) Ah lè tu vuoi^ 
Quello mio, dorè oppreflb ^ 

(0 Alterato é (0 ricompone. 

S 4 - Felice ; •) 
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iSo Semiramide 
Felice tornerà . 

Sem, ( Si fcopre adelTo . ) • 

Libero parla. 

Scit. Oh Dio! ' ' ^ 

. Troppo ardito farei . 

Sem, La tema è vana. 

Parla; di me ti puoi fidar. 

Scit. Vorrei 

Pietofa a’ miei martiri 

Mercè del tuo favor render Tamiri. 


Sem, ( Oh ingrato ! Oh disleale ! ) 

Scit. Ella è il mio foco ; / ^ 

Adoro il fuo fembiante... 

Sem. Non più. ( Fingiam . )‘ Ti compa- 
■ tifco amante . 

A parlar con Tamiri, 

Ogni tua brama a fecondar m’ apprefto. 
Scit. Toma appunto Tamiri. Il tempo 
• è quefto. 

Sem. ( Oh importuno ritorno IJ 
Scit. Or dir le puoi, 

Ch’ è r amor mio , eh* è il mio tor-. 
mento eftremo. 


Sem. Allontanati , e taci. ( Io fingo , e 
fremo:) (i) 

(i) SMekcfirUirnìndittro, SCENA 
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Atto Primo." i8.i 
• > 

S*C E N A X. V 

T A M I R I, detti, 

Tarn, Signor, quali predici 
Venture all’ amor mio? 

Sem, Poco felici . 

Sudai fin ora in vano 

Con Scitalce per te . Di lui ti fcorda : 

Non è degno d’ amor . 

Tarn, Petchè ? 

Sem, Ti^ bafti . • 

' Saper , che non fi trova 
■ Il più perfido core , il più rubello . 
Scit. Signor, parli di me? (i) 

Sem,^ Di t€ favello. 

Scit, (E pure impallidifce . ) (i) 

Tarn. E s’ ei non m’ àq^a , 

Perchè fi fa rivale 
D’ Ircano , e di Mirteo ? . Chiedafi • . ; 
Sem. Ah ferma.- (3) * . * 

# Non gli parlar , fe la tua pace brami . 

(lì Avan^andofi . I (3) Arrefiandola . 

(z) Ritirandoji mdìttrù * • | 

.1 T, ■ Tam^ 

\ 
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iSi Semiramide 
Tarn, Ma la cagion ? 

Sem. Tu fei , 

Innocente in amore , ed egli ha F arte 
D’ affafcinar , chi fue lufinghe afcolta . 
Scit. Nino... (i) 

Sem. Eh taci una volta . ì * 

Non turbarci così . 

Scit. Ma qui fi tratta. 

Del mio ripofo, e comparir tu dei... 
Tarn. Ma , Scitalce , io^ vorrei 

Chiaro intendere al fin, quai fon gli af- 
fetti , 

Che nafcondi nel feno . , 

Scit. In feno afcondo 

Un incendio per te . V unico oggetto 
Sei tu di mia coftanza , 

Il mio ben , F idoi mio , la mia fperanza « 
Sem. ( Perfido ! ) . 

Tarn. Io non intepdo, 

Se fiano i detti tuoi finti , o veraci ; 
Eccedi , e quando parli , e quando taci . 
Scit. • Se iiltende sì poco, (3) 

Ché ho F alma piagata , f 

(i) Appfeffandofi . I (^) A Semiramide . 

(a) Cm impeto . { • 

Tu 
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Atto Primo. - 

Tu dille il mio foco, 

Tu*parla per me . 

(Sofpira l’ingrata, • 

Contenta non è . ), 

Sai pur, che l’adoro, (i) 

' 'Che peno , che moro , 

Che tutta fi fida 
Quell’ alma di te . 

(Si turba l’infida, 

Contenta non è . ) (2.) 

SCENA XI. 

$E]JtIRAMIDE , e TaMIRI. 

Tarn, Dilli il Prence ? Egli è diverfo 
affai 

Da- quel, che lo figuri. 

Sem. Ah tu non fai , • 

Quanto a fingere è avvezzo . 

Tarn, Pur non fembra cosi, 

Sem. Di quel crudele* 

Non fidarti , o Tamiri ; altro inter effe 
Non ho , che il tuo ripofo , ’ 

(i) A Semì/amiitc , {%) Parie . 

Tarn, 
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184 Semiramide 
Tom, Io ben m’ avvedo 

Del zelo tuo , ma si crudel noi credoit 
£i d" amor quali delira , 

E il tuo labbro lo condanna; 

Ei mi guarda, e poi fofpira, 

E tu vuoi , che lìa crudel ? 

Ma ila fìdo , ingrato lìa , 

So , che piace all’ alma mia ; 

E fe piace albr , che inganna, 
Che farà, quando è fedel ? (1) 

SCENA XII. 

Semiramide , Irca*Ko, 
e Mirteo . 

Sem, !§Arà dunque ScitalCe 

Spofo a Tamiri ? E foffrirò , che ad onta 
Del noftro affetto antico. .. 

Principi , io vi predico 
Gran difaftri in amor. Se pigri liete. 
La delira di Tatniri 
, Scitalce ufurperà. Correte a- lei. 

Ditele i vollri affanni; 

(l) Parte , * . 

* Pietà 
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Atto Primo. 

Pietà chiedete j e fe pietà bramate, 
Quakhe ftilla di pianto ancor verfate. 
Ire. Non è sì vile Ircano . 

Ijfir. A placar quelP ingrata • il pianto è 
vano . 

Sem, Ah non è vano il pianto 

L’altrui rigore a frangere j 
Felice, chi fa piangere 
In faccia al caro ben ! 

Tutte nel fen le belle , 

Tutte han pietofo il core j 
E prefto fente amore, 

^Chi ha la pietà nel fen. (i) 


SCENA XIII. 


Ircano, e Mirteo, 

He penfi , Ircano? ’ 

Ire, Hai tu coraggio ? 

-Mir, Il brando 

Riljponderà, quando tu voglia. 
Ire. Andiamo ^ 


( I ) Pamt, 


L’im- 


m 
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ìS6 ' Semi RAMI D e 

L’ importuno rivale 

Uniti ad affalir. Pur che li vinca, 

Lode al par del valor merta T ingegno. 

Mir, Sol d’ un tuo pari il bel penlicro 
è degno . (i) 

SCENA XIV. 

Ircano folo. 

^^^Uanti inventan collo ro ' -, 

Incomodi riguardi ! Eh eh’ io non venni* 
Con ellì a delirar. Tremi Scitalcej 
La fua caduta è certa, 

O frodi io tenti , o violenza aperta . 
Talor, fe il vento freme^ 

Chiufo negli. antri cupi, 

Dalle radici ellreme 
Vedi ondeggiar le rupi , 

E le fmarrite belve 
Le felve abbandonar . 

Se poi della montagna , 

Efce dai varchi ignoti , 

( 1 ) Paru 

o 
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Atto Primo. 187 
O va per la campagna 
Struggendo i campi interi , 
O diffipando i ^oti 
De’ palhdi nocchieri 
Per l’agitato mar. (i) 

t 

(1) Partt , 


Fine deW Atto Primo* 


3c« . • >:«; 



S. 
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ATTO 



i83 Semiramide 

ATTO SECÓNDO, 


* 



SCENA PRIMA* 

t 

* 

Sala regia illuminata in tempo di 
notte . Varie credew^ intorno con 
, vafi, trafparemi . Gran menfa im- 
bandita nel me[[o con quattro Jedili 

imorrto , ed una Jedia in faccia . 

* 

SiBARl , e poi Ircano con ifpada nuda, 

.... 

Che già pronta è la menfa . ( E beva 
in quella, {i) ^ 

Scitalce la fua morte , È troppo il colpo 
Nece.ffario per me 5 fcoprir potrebbe 
La fua voce , il mio Icritto , 

Quanto Sibari un dì finfeilin Egitto . ) 
Dove, Signor ? Qual ira (i) 

(i) Parte una guardia, ( 2 ) Ai Ircano, • 

T’ arma 


Digitized by Google 



Atro Secondò: 

T!arma la delira? 

Ire: Io vo’ Scitalce eftinto* 

Additami , dov’ è . 

Sib. Ma che pretendi? . 

Ire,. In braccio alla fua fpofa . 

Trafiggere il rivai . ^ 

Sib, Taci, fe brami 

Vederlo eflinto. Il tuo fìiror potrebbe. 
Scomporre un mio difegno. 

Ire, Io non t’intendo. 

Corro a frenarlo ; e. poi ^ 

Mi fpiegherai l’arcan. (i) 

Sib. Senti . ( Ah conviene 

Tutto feoprir. ) Pofs’ io di te fidarmi? 
Ire, Parla. 

Sib. Per odio antico 

Scitalce è mio nemico .Ed io • . . (Ms^ 
taci . ) 

Preparai la fua morte* 

Ire. E come? , 

Sib. È certo , / . ^ 

Che Scitalce è lo fpofo . A lui Tamiri 
Dovrà, com’è coftume, ;; 

Il primo nappo offrir. Per- opra mia 

^ ) In atto di partirò. ... \ 

Tom. V» T Quella 
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Quefto farà d’ atrò veleno infetto • 

Ire, Mi piace . É fe m’ inganni ? 

Sib. Ecco il veleno . (i) 

Se noi porgo al rivai , paffami il feno» 
Ire, Saggiò penfiero . Io ^ tei confeffo ^ 
amico , • . 

Te ne invidio T onore* 

Sii, Il Re s’ appteffa . 

T’ accheta . 

\ 

S G E N A IL 

Semiramide, Tamiri, Mirteo, 

r. SciTALCEj feguiti dà paggio 
e cavalieri , è detti , 

Sem, I^ Ccó , ò Tamiri , 

Dove gli altrui fofpiri 

Attendono da te premiò, e mercede. 

( Io tremo , e fingo . ) 

Tarn, Ogni mifura eccede 
- Là ré3 ^m'pài 
Mir. E nella? reggia Alfira -- 
^Nòn' s’ ihtròdullb mai 

* ■ • • ì 

(i) Gli mofira un pìcchi, vafo . • 

c A ..... Qjn 
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Atto Secondo, ipi 
Con più fafto il piacere ♦ 

Jlr/w. Al nuovo fpofo (i) 

Io preparai la tortunata ftanza, 

Pegno dell’ amor mio . . 

Scìt. '(Finge coftanza.) 

Ah fe quello fols’ io , 

Chi più di me faria felice? 

Sem, .( Ingrato ! ) • . 

Ire. Come mai del tuo fato (i). 

Puoi dubitar ì Saggia è Tamiri , è vede, 
Che il più degno tu fei* 

Mir, Che afcolto ! Ircano , 

Chi mai ti refe umano? 

Dov’ è il tuo foco, e r impeto natio? 
Ire, Comincio , amico-, ad erudirmi 
anch’ io , 

Tarn. Cosi, mi piaci. v T 

Mir, .È molto. 

Scic, Jo non intendo , (j) • 

Se da fenno, o per gioco 
Parla così, '• 

Ire, ( M’ «itenderai fra poco.) 

Sem, Più non fi tardi .* Ognuno 

-Ct) A‘Sciìake , I (3) Tamiri , 4. a Stmira*. 

(a) A ScitaUi , ' | mide, .i 

' ^ T a La 
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*9* Semiramtdè 
La menfa onori, e intanto 
MiAp rifuoni a liete danze il canto . (ij 

CORO. 

B piacer , la gioia fcenda , 

Fidi fpofi , al voftro cor } 

Imeneo la face accenda. 

La fua face accenda amor, 

TARTE DEL CORO; 

Fredda cura, atro fofpetto 

Non vi turbi , e non v’ offenda f . 
E d’intorno al regio etto 
Con puriffimo fplendor 

CORO. 

Imeneo la face accenda, 

La fua face accenda amor, . 

PARTE DEL CORO. 

Sorga poi prole felice. 

Che ne’pregi ugual fi rènda 

^ 1 ',»* 

(i) Dojfo feduta nel me[\o Semiramide fiedano alla deflra dì 
lei^Tomirì ^ e poi Sckalee i alla /ini fira Mirteo ^ poi 
(ano. Siitwi è' m piedi, apprejjo Ircatidt 
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Atto Secondo. 

Alla bella genitrice 9 
All’invitto genitor. 

CORO. 

V 

Imeneo la face accenda ^ 

La fua face accenda amot. 

PARTE DEL CORO. 

E fe fia, che antico Nume 
j Lunga età non vi contenda^ 

A Icaldar le fredde piume 9 
A deftarne il primo ardor 

CORO. 

Imeneo la face accenda 9 

La fua face accenda amof ; • 
Sem, In lucido criftallo aureo liquore^ 
Sibari , a me li rechi . 

Sib. (Ardir mio core*) (<) 

Jrc, ( li colpo è già vicino # ) 

Sem, ( Oh Dio ! S’ appreffa 
Il momento funefto . ) 

Tarn, ( Che gioia ! ) . , 

Scit, ( Che mrà ? ) 

(i) Fa. a prenitr la Mtic ^firamm(tilvtUn§-i 

J % Mìr: • 
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294 Semiramide 
Mir, ( Che punto è . quefto ! ) 

Sib. Compito è il cenno . (i) 

Sem, Or prendi, 

Tamiri , e fcegli . Il fofpirato dono (2) 
Prefenta a chi ti piace ; 

E goda quegli il grande acquifto in pace, 
Tarn, Principi , il dubbio , in cui fin or 
m’-involfe 

L’ uguaglianza de’ merti , ' 

Difcioglie il genio , e non offende alcuno. 
Se al talamo , ed al trono 
L’uno, o l’altro folleva . 

Ecco lo fpofp , e il Re j Scitalce be- 
va . (3) 

Sem, (Io lo previdi.) 

Mir, • ( Oh forte ! ) 

5<?/£.--(Ah qual impegno!) 

Sib, ( Or s’ avvicina a morte r. ) 

Ire, Via , Scitalce, che tardi ? 11 Re tu fei # 

Scit. ( E .di5ggio in faccia a lei ^ 

Annodarmi a Tamiri ? ) • -* 

Tarn, Egli € dubbiofo ancorai (4) 

(f) Pofa la fottocoppa conia la aitanti S 

tana avanti a Semi ami- ' . '.Scitalce . 

e va alato d'Ircano. | (4) A Semiramide, 

^') Dà la tanpt^ Tornirti ^ |t - ' 

’ V - 'Sem^ 
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Atto Secondo. 29^ 
Sèm. Al fili rifolvi. 

Scit. E Nino 

Lo comanda a Scitalce? 

Sem. Io non comando > 

Fa il tuo dover . 

Scit. Si , lo farò . ( L’ ingrata 

Si punifca cosi . ) D’ ogni altrp amore 
Mi fcordo in quefto punto... Ah nqn 
ho core, (i) 

Porgi a più degno oggetto 
Il dono , Q Principeffa i ip npn Fac- 
cetto . (z) 

Tarn. Come ! ' 

.Sikf C Qh fventura ! ) 

Ire. E lei ricuh allora , \ 

Che al regno ti delfina ? (3) . 

Non s’ offende in tal guifa yna’ regina i 
Sem. Qual cura hai tu , fe accetta,' 

O fe rifiuta Jl dopo ? (4) ^ \ 

<Mir. Lardalo in pace, ... 

Ire. Io fono (5) 

i ' ? 

^ t ' ^ « V > 4 ^ 

(1) Volendo bere , e poi A Scitalce* 

arrefla . , J (4) Ad Ircano . 

(2) Pofa la tat^yt. ;l( 5 ) A Semiramide . - * 
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«9 ^ ' Semiramide 
Difenfor di Tamiri . E tu non devi (i) 
La tazza ricufarj prendila , e bevi . 
Tarn, Principe , in van ti fdegni j ei* col 
rifiuto (z) 

Non me , fe fteffo offende 9 
E al demerito fuo giuftizia rende. 

'Jrc, No, no, voglio, eh’ ei beva- 
^Tam, Eh taci . Intanto 

Per degno premio al tuo cortefe ardire 
L’offerta di mia mano 
•' Ricevi tu con piu giuftizia , Ircano . (}) 
Ire, Io l 

Tarn, Sì; con quefto dono 

Te deftino al mio trono , all* amor mio. 
Jrc, Sibari , che farò ? (4) 

Sib, Mi perdo anch’io. (5) 

•Tarn, Perchè taci cosi? Forfè tu ancora 
Vuoi ricufarmi? 

Ire. No, non ti ricufo . 

T’ amo . . . Vorrei . . . Ma temo • 1 -, ( Io 
fon confufo . ) . 

Sem, Principe, tu non devi 


fiì A Scitalce, \ 

fa} Ad Ircano • (4Ì 

(3) In atto di ia tana (j; 

' - - . . . 


ad Ircano , 

Piano a Siiari . 
Piano ad Ircano. 


Vn 
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Arto Secondo. 197 
» ' Un momento penfar j prendila 9 ejberi. 

Troppo il rifpetto offendi 
. A Tamiri dovuto. 

Mir. Ma parla . 

Tarn. Ma rifolvi. 

Jrc. Ho rifoluto. (1) 

Vada la tazza a terra, (i) 

Scit. E qual furore infano ... 

Ire. Così riceve un tuo rifiuto Ircano. 
Tarn. Dunque ridotta io fono 

A mendicar , chi le mie nozze accetti ? 
Dunque per oltraggiarmi 
In Afliria vernile? Il mio fembiante 
È deforme a tal fegno, 

" Che a farlo tollerar non bafta un regno ? 
Sem. È giufta l’ira tua. 

Mir. Deir amor mio 

Dovrefti , o PrincipelTa ... 

Tarn. Alcun d’amore (3) 

Più non mi parli . Io fono offefa , » e 
voglio 

Punito i’offenfor. Scitalce mora. 

Ei col primo rifiuto 

(i^ 5* e prende la ta^a. I (3) S’ d^a , e feco^tutti . 

(a) Getta la tana . | 
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519^ Semi r a m i d e • 

Il mio dono avvilì . Chi fua mi brartia , 
A lui trafigga il petto ; 

Venga tinto di fangue ,ed io T accetto. 
Tu mi difprezzi, ingrato, (i) 
Ma non andarne altero j . , _ 

Trema d’ aver, mirato , 

Superbo , il mio rofTor . 

Chi. vuol di me P impero , . 

■ Paffi quel core indegno . 

Voglio , che fia lo fdegno 
Foriero dell’ amor . ,(z) • 

» 

SCENA III. 

Semiramide, Scitalce, Mirteo, 
Ircano , e Sis ari . 

T . 

Sem, ( J.L mio bene è in periglio 
Per efTermi fedel > \ 

^Irc, Scitalce, andiamo}. 

Air ofFefa Tamiri 

Il - dono ofirir della tua tefta io vcfglio. 
Scìt. Vengo } e di tanto orgoglio 

<i) A iàtaictn Parte . 

t • s, 

Arroffir 
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Atto Secon d^o , 19^ 

Arroffir ti farò, (i) 

Sem, ( Stelle , che fia ! ) 

Mir. Arreftatevi olà , P imprefa è mia . 
Irc.^ Io primiero al cimento 
Chiamai Scitalce . 

Mir, Io difenfor più giufto 
0 Son di Tamiri. 

Jrc. Ella di te non cura. 

Nè mai ti fcelfe . 

Mir. Ella ti fdegna offefa 
Dal tuo rifiuto . 

Ire. E tu pretendi ... 

Mir. E vuoi . . . 

Scit. Tacete \ è vano il contraftar fra voi. 
A vendicar Tamiri 

Venga Ircano , Mirteo, venga uno ftuoloj 
Solo io farò, nè mi fgoqientp io folo , ( 1 ) 
Sem. Fermati . ( Oh Dio ! ) 

Scit. Che chiedi ? 

Sem. , In quefta reggia 
Su gli occhi miei Tamiri 
11 rifiuto foffri . Prima d’ ogn’ altro 
Io fon P offelb ^ e pria d’ ogni altro 
io voglio • * , 

^([o'iifta-iiricofi'lr'eano. (i) Inatto dipartire, 

V * .1,’ ; 



300 Semiramide 
L’ oltraggio vendicar j qui prigioniero 
Refti Scitalce , e qui deponga il brando, 
.1 Sibari, iia tuo pefo 
La cullodia del reo. 

Scit, Come ! 

Sìb, Che intendo! 

Sem, ( Cosi non mi palefo , e lo difendo . ) 
Scit, Ch’ io ceda il brando mio ? 

Sem, Non più‘; cosi comando , il Re fon io . 
■Scit, Cosi comandi , e parli 

A Scitalce cosi? Colpa si grande 
Ti fembra il mio rifiuto ? Ah troppo 
infiliti 

La fofferenza mia; qui potrei farti 
Forfè arroffire . . , 

Sem, Olà , t’ accheta , e parti . 

Scit, Ma qual perfidia è quefta ? Ove mi 
trovo ? 

Nella reggia d’Afliria , o fra i deferti 
Dell’ inofpita Libia? Udifte mai. 

Che fofle più fallace 

Il Moro infido, o l’Arabo rapace? 

No , rio ; l’ Arabo , il Moro 
Han più idea di dovere, 

Han più fede tra loro anche le fiere . (i ) 

^i) Getta la fpada , » 
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Atto Secondo. 301 
Voi , che le mie vicende , 

Voi , che i miei torti udite , 
Fuggite , si fuggite . 

Qui legge non s’intende. 

Qui fedeltà non v’è. 

E puoi , tiranno , e puoi (i) 

. Senza roflbr mirarmi? 

Qual fede avrà per voi , 

Chi non la ferba a me? (1) 

SCENA IV. 
Semiramide , Ircano , ^ Mirteo^ 

Sem. ( (^Onofcerai fra poco , 

Che fon pietofa, e non crudel.) 

Mìr. Perdona , 

Signor , s' io troppo ardifco . Il tuo co- 
mando 

Scitalce a un punto , e la mia fpeme 
oltraggia . 

Ire. Perchè mi fi contende 
Il trionfar di, lui? 

Sem. Chi .mai t’intende? 

(i) A Stmiram'ute . . (?) Parte con Siiari. 

Or 
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^01 Semiramide 
Or Tamiri non curi, ed or la brami. 

Mir, Ma tu rami > o non l’ami? 

Ire. Noi fo . 

Sem. Se amavi allor , come in te nacque 
D’ un rifiuto il desio ? 

Ire. Così mi piacque . 

Mir. Se ti piacque cosi , perchè la pace 
Or mi vieni a turbar? 

Ire. Così mi piace . 

Mir. Strano piacer 1 Dell’ amor mio ti fai 
Rivale , Ircano , ed il petchè non fai ? 

Ire. Quante richiefte ! Al fine 
Che vorrefte da me ? ' 

Sem. Da te vorrei 
Ragion dell’ opre tue . 

Mir. .Saper desio, 

Qual core in feno afeondi. 

Sem. Spiegati. 

Mir. Non tacer. 

Sem. Parla. , ' 

Mir. Rifpondi • 

Ire. Saper bramate 

Tutto il mio core? ■ 

Non vi fdegnate, 

Lo fpiegherò,. 

Mi 
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Atto Secondo. 30) 

. ' ^ Mi dà diletto • > . 

L’altrui dolore;- 
Perciò d’ affetto 
, Cangiando vo ^ '* 

Il genio è'ftrano, . 

Lo ' veggo anch’ io ; 

Ma tento in vano - - 
- Cangiar desio ; . 

L’ ifteffo Ircano 
Sempre farò, (i)" 

SCENA :v: 

Semiramide, e Mirteo. 

Min Edi , quanto fon io 

Sventurato in amore . Un tal rivale 

A me fi preferifce. 

Sem. A tuo favore 

Tutto farò . Ti bramerei felice . 
Mir. Cortie goder mi lice 
. La tua pietà ? 

Sem.^ Ti maravigli, o Prence, : 
Perchè il mio cor non vedi ; ? 


. • 



3 04 Semiramide . 

Va j più caro mi fei di quel , che credi « 

Mir» A te<riforge accanto 

La' fpeme nel mio fen ^ 

Come dell’ alba al pianto 
Sull’ umido terren 
Riforge il fiore. 

Se guida mia li fa 
L’amica tua pietà. 

Non temo del mio ben 
Tutto il rigore, (i) 

SCENA VI. 
Semiramide fola . 

Di Sci talee il rifiuto 

È una prova d’ amor . Quella mi toglie 
De’ tradimenti fuoi 

L’immagine dal cor ; quella rifveglia 
Le mie fperanze , e qùella 
Mille teneri affetti in fen mi della . 
T’intendo, amorj mi vai 
La fua fè rammentando , e non gl’ in- 
ganni • 

(i) Paru , 

Quanto 

» 
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Atto Secondo, jof 
Quanto facile è mai 
Nelle felicità fcordar gli affanni l 
Il paftor , fe toma Aprile, 

Non rammenta i giorni algenti j 
- Dair ovile all’ ombre ufate 
Riconduce i bianchi armenti , 

E r avene abbandonate 
Fa di nuovo rifonar . 

Il nocchier , placato il vento , 

Più non teme , o fi fcolora ; 

• Ma contento in fu la prora 
Va cantando in faccia al mar. (i) 

S C E N A VII. 
Appartamenti terreni . 
Jlrafcinanio a for:^a SlBARI* 

Q . . . 

Ire, i3Iegiiimi; in van refifii, 

Sib. Ma che vuoi ? 

Ire, Che a'Taxniri 

{ I ) Parti , 

Tom, F. V Dif- 



, Semiramide 
jDifcoIpi il mio rifiuto . 

Sib. E come? 

Ire, A lei 

Scoprendo il ver .Tu dirai , eh’ io 
r amo j 

Che per non ber la morte, 

La ricufai ; eh’ era I4 tazza afperfe 
Di nafeofto veleuj che tua la cura 
Fu d’ appreftarlo ... 

Sih. E pubblicar vogliamo 

Un delitto comun ? Fra lor di colpa 


Differenza non hanno , 

Chi meditò , chi favori l’ inganno . 
7 rc.‘ D’ un desio di vendetta 

Voglio effer reo , non d’ un rifiuto • 
Andiamo . 

Sib, Senti . ( Al riparo . ) Io parlerò , 
' ' fe vuoi 5 
Ma col parlar feompongo 
Un’ idea più felice . 

Jrc, E qual ? 

Sib, Non hai 

Pronte tu fu l’ Eufrate a’ cenni tuoi 
Navi , feguaci , ed armi ? 

Jrc, E ben, che giova? 

... Sib. 
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Sih. Ai reali giardini il fiume ifteflb 
Bagna le mura , e fi racchiude in quelli 
Di Tamiri il foggiomo , Ove tu voglia 
Col foccorfo de’ tuoi 
L’ imprefa aflìcurar , per tal fentiero - 
Rapir la fpofa , e a te recarla io fpero. 

Ire. Dubbio è 1’ evento . 

Sih. Anzi ficuro . Ognuno 

Sarà immerfo nel fónno j a queft’ infidia 
Non vi è, chi penfij incuftodito è il 
-loco . 

/re. Farmi , che a poco a poQO 

Mi piaccia il tuo penfier i ma non 
vorrei ... 

Sih. Eh dubitar non dei ; fidati , io vado, 
Mentre crefee la notte. 

Il fito ad efplorar j tu co’ più fidi v 
Dell’ Eufrate alle fponde 
Sollecito ti rendi . 

Ire. A momenti verrò j vanne , e m’ at- 
tendi . 

Sib, Vieni j che in pochi iftanti 
Dell’ idol tuo godrai , 

E ogni rivai farai 
D’invidia impallidir. 

y a Pian- 
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^ot Semiramide 
Piangano i folli amanti 
Per ammollire un core 5 
Per te non fece amore 
Le ftrade del martir. (1) 

SCENA Vili. 

Ircano, Tamiri, € poi Mirteo. 

Jfc, non fi perda un folo iftani^ 

te . Oh come 
Del ufi rimarranno , 

Se m’arride il delfino, 

E Scitalce , e Mirteo, Tamiri , e Ni* 
no l (a) 

*fam. Che fi fa ? Che fi penfa ? Ancor 
non turba . 

Il valorofo Ircano 

Nè pur con la minaccia i fonni al reo? 
Ire, Hai difenfor più degno . Ecco Mir- 
teo. (3) 

Tarn, Mirteo, fon vendicata? 

È punito Scitalce ? 

(i) Pare. 1(3) Addita ironicamente ^Ptr• 

la) M atto di partire, | ' teo, che viene , e parte , 

^ Min 
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Atto Secondo. 305 
Mir, Egli di Nino ^ 

È prigionier . Come affalirlo ? 

Tarn. E Nino 

Perchè T imprigionò ? 

Mir, Perchè ti ofFefe 
j Nella fua reggia} e vuole ^ 

Della forte del reo 
-.«he decida Tamiri . 

Tarn, Addio, Mirteo, (i) 

Mir. Dove ? 

Tarn. A Nino. (1) 

Mir. Ah si prefto, 

Tiranna, m’abbandoni? 

^Tam. ( Ahimè ! ) (3) 

Mir. Lo veggo j 
Nacqui infelice. 

Tarn. (Oh che importuno!) f}) 

Mir. Afcolta . 

Non ho pace per te } de’ miei foijpiri 
Tu fei Punico oggetto ... # 

Tarn, Mirteo , cangia favella ^ ò carigli 
affetto ^ 

(i) la atto di partire in 
fretta . 

(a) Come fopréi 


imparante . 
Come [opra* 


u 
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Io tollerar non poflb 
l/n querulo amator , che mi tormenti 
Con affidui lamenti 5 
Che mai pago non fìa ; che Tempre 
innanzi 

Mefto mi venga ; e che tacendo ancora y 
Con la fronte turbata 
Mi rimproveri ogn’ or, ch’io fono ingrgta.’ 
L’ eterne tue querele 
SofFribili non fono. 

Odiami, ti perdono, 

Se amar mi vuoi così# 

Co’ pianti dell’aurora 

Cominciano i tuoi pianti $ 

' Nè fon finiti ancora. 

Quando tramonta il dì# (i) 

SCENA IX. 

Mirteo, Semiramide, e Sisari. 

Mir. lù fventurato amante 

Non v’ è di me . 

Sem, Nè giunge ancor? S’aliretti (1^ 

(i) Paru, (x) Vcrfo la Jcena. 

Sci-; 
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Atto Secondo. 

- Scitalce . 

Mir, Ah fé fapeffi'. 

Signor , quai torti io fofiro . , 1 
Sem. Un’altra volta 

Gli afcolterò . Parti per ora . 

Mir. Oh Dip! 

Un Tolo iftante . . . 

Sem. E ben che fu? Ti fpiegai 
Ma fpedifciti. 

Mir. Il fallo 

Dell’ ingrata Tamiri . . . 

Sib. Il prigioniero, (t) 

Signore , è qui . 

Sem, Fa , che s’ apprelli . (i) 

Mir, Il fallo . . . 

Sem. Lafciami folo . 

Mir. E udir non vuoi . . . 

• Sem. Non poflb . (3) 

Mir, Deh per pietà . . • 

Sem. Mirteo, (4) 

T’ irti poli di partir j balli. Codella 
Tua Ibverchia premura è poco accorta. 

tt) A Semiramide . I t)) Con impaiien^a . * 

^ 2 )^ Parte Sibarir • | (4) impeto. 

V 4 Mir. 
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Sfmiramide 


« 

e 


Mir, Ah per me la pietà nel Mondo 
morta! (*) * 

SCENA X. 

Semiramide , Scitalce , Sisari ; 

Sem. (^Ome mi balza in petto 
Impaziente il cor ! Più non pofs’ io 
Con l’idol mio dilfimular 1* afietto. 
Scit, Eccomi. A che mi chiedi? 

Sem. Or lo faprai . (i) 

Sibari t’allontana. ( 3 ) 

Scit. A nuovi oltraggi 
Vuoi forfè efpormi? 

Sem, Oh Dio ! 

Non parliam più d’ oltraggi . Io di tua 
fede 

Tutto il valor conofco . 

Di Tamiri il rifiuto 
M’intenerì} mi fe’ veder diftinto. 

Che vero è l’ amor tuo , che l’ odio è 
finto . 


(1) Parte . 

(2) A Scìtdce^ 


I (3) ^ Siiari, che parte • 

Deh 
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Atto Secondo, jij 
Deh non fingiamo più . Dimmi , che viv« 
Nel petto di Scitalce il cor d’Idrenb 
Io ti dirò , che in feno 
Vive del finto Nino 
Semiramide tua; che per falvarti 
Ti, refi prigionier; ch’io fui l’ifteTa 
Sempre per te che ancor Tiftefla io 
fono. 

Pace, pace una volta, io ti perdono. 
Sci:. Mi perdoni ! E qual fallo ? 

Forfè i’ tuoi tradimenti ? 

Scn, Oh Stelle ! Oh Dei ! 

I tradimenti miei ! Dirlo tu puoi? 

Tu puoi' penfarlo ? 

Scit, Udite l Ella s’ offende , 

I Come mai non aveffe 
Tentato il mio morir; com’io veduto 
Non aveffi il • rivai ; come fe alcuno 
Non m’ aveffe avvertito il mio periglio . 
Rivolgi altrove , o menzognèra , il ciglio. 
Sem. Che fento ! E chi t’ induffe 
A credermi si rea? 

Scit. So , che ti fpiacque ; 

La tua frode fvani : dell’ innocenza 
1 Numi ebber pietà, 

Sem, 





314 Semiramide 
Sem. Quei Numi ifteffi , 

'Se v’è giuftizia in Cielo, - 
Dell’ innocenza mia facciano fede . 

Io tradir l’idol mio? Tu folli, e lei 
Luce degli occhi miei , 

Del mio tenero cor tutta la curai 
. Ah fe il mio labbro mente , • 

Di nuovo ingiullamente , 

Come già fece Idreno, 

Torni Scitalce a trapalTarmi il feno . 
Scit. Tuvorrelli fedurmij un’altra volta, 
Perfida , m’ ingannafti ^ 

Trionfane, e ti balli; 

Più, le lagrime tue forza non hanno , 
Sem. In vero è un grand’inganno 
A uno llraniero in braccio 
Se ftelTa abbandonar, lafciar per lii 
La patria, e il genitore. 

Se quello è inganno , e qual farà l’ amore? 
Scit. Eh tì conofco . 

Sem. E mi derìde ! Udite , 

Se mollra de’ fuoi falli alcun rimorfo ! 
Io priego, egli m’infultaj 
Io tutta umile, egli di Idegno accelb. 
La colpevole io ferabro, ed ei rofiefo. 

Scit, 
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Atto Secondo, jijf 
Scit, No , no , la colpa è mia j pur troppo 
fento 

Rimorfo al cor, ma fai di che? D’un 
colpo , 

Che lieve fu , nè vendicommi allora . 
Sem, Barbaro , non dolerti j hai tempo 
ancora . 

Eccoti il ferro rtiio , da te non cerco , 
Difendermi , o crudeli faziati , impiaga, 
Paffami il cor i già la tua mano apprefe 
Del ferirmi le vie. Mira, fon quelle 
Dorme del tuo furor. 

Seit, ( Se più r afcolto , 

Mi fcordo i torti miei . ) 

Sem, Ti volgi altrove ? 

Riconofcile, ingrato, e poi mi fvena, 
Scit, Va , non ti credo . 

Sem, Oh crudeltade ! 

Scit, Oh pena I 

Sem, Crudel ! Morir mi vedi , 

E il mio dolor non credi? 

E infulti ài mio dolor? 

Scit, Empia ! Mi fei palefe , 

E vanti ancor difefe? 

£ vuoi tradirmi ancor? 

Sem, 
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3ié Semiramide 
Sem, Che crudeltà ! 

Scit , . Che inganno ! 

A 1. Che affanno è quel, ch’io fento! 

Sèi nata ^ ^ 

e . y per tormento 

, Set nato J ^ . 

Barbara 'l j < 
w , r del mio cor* 

Barbaro J 

Qual aftro in Ciel fplendea 
Quel dì , che un’ alma rea 
Seppe infpirarmi amor^ 


Fine deW Atto Secondo » 


ir 


^ATTO 
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^TTO TERZ^O, 

SCENA PRIMA; 

Campagna fu le rive deli Eufrate • 
Mura de* giardini reali da un Lato 
con cancelli aperti . Navi nel fiume^ 
che ardono , 

Zuffa già incominciata fra le guardie Af- 
fre^ e faldati Sciti , gli ultimi de' quali 
fi di f per dono infeguiti dagli altri , 

Poi Ir C ANO , e Mirteo combattendo ', 
il primo cade’, C altro gli guadagna 

Ufr^. 

Af/r. ' V^>Edi il ferro, o t’uccido. 

Jrc. Il ferro avrai, f 

Quand’ io rimanga dlinto . 

Mir, Empio , vivrai j ma difarmato , c 
vinto, (i) 

(i) Gli leva la Jpada» 

- Ire, 
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Semiramide 
Ire, , Aftri nemici l 
Mir. Aflìri , 

Al Re lo Scita altero 
Prigionier conducete . 

Ire, Io prigioniero ? 

Lacci ad IrcanoPAh temerario! E fai, 
Chi fon io ? 

Mir. Sì, Io veggo. Un vii tu fei 
Senza onor , fenza fede j 
Che altro dover non vede , 

Che.il fuo piacer j che infidia le Regine 
Che fol con le rapine , 

, Pregio de* traditori , 

Sa meritar , fa contraftar gli amori . 
Ire. Queft’ infoiente oltraggio 
. Pagherai col tuo fangue. 

Mir. Eh di minacce 

Tempo or non è . Grazia , e pietade 
implora . 

Ire, Grazia , e pietà ? Farò tremarvi 
ancora . 

In mezzo alle tempefte 
Scoglio battuto in mar 
Da lungi fa tremar 
Navi, e nocchieri. 

Fra 
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Atto Terzo. 3.19 
. ' Fra Tonde più funefte 

Lo fcoglio tuo farò j . 

E il fafto io frangerò 
De’ tuoi penfieri. (,i) 

S C E N A IL 

Mirteo , poi Sisari con ifpada nuda» 

Mir, iNutilé furor ! 

Sih, Mirteo , refpira . 

Tu il barbaro opprimefrij i fuoi feguad 
Io difperfi , e jfìigai . Salva è Tamiri 
Lode agli Dei . (2) 

Mir. Quanto ti deggio, amico ! 

•Vieni al mio fen . Con T opportuno avvilo 
Mi falvafti il mio ben . La trama indegna 
A me rimafta ignota 
Saria fenza di te , Godrebbe Ircaao 
Della fua colpa il frutto: io piangerei 
Privo delTidol mio^ 

Sit. L’opre dovute 
Alcun merto non hanno. 

* Gì parte fra le guar- j (2) Rimette la fpada, 

die Affire. | 

Mir. 
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^x'o Semiramide 
Mir. ( Che fido cor ! ) 

Sih. ( Che fortunato inganno ! ) 

Mir. Ecco un rivai di meno 
Per te mi trovo . 

Sib. Il tuo maggior nemico 
Non ti è noto però. 

Mir. Lo fo} Scitalce 
Funefto è all’ amor mio • 

Sib. Solo air amore ? 

Ah Mirteo, noi conofci. 

Mir. Io noi conofco ? 

'Sib. No. (S’irriti coftui.)' 

Mir. Chi dunque è mai? 

Spiegati , non tacer . 

Sib. Scitalce è quello, 

Che col nome d’Idreno 
Ti rapi la germana . 

Mir. Oh Dei, che dici ? 

Donde, Sibari, il fai? 

Sib. Molto in Egitto 

Ei mi fu noto , Io del reai tuo paàe 
Fra i cuftodi a regolare eletto , 
Quando tu pargoletto 
Crefcevi in Battra a Zoroaftro appreflb • 
Mir, Potrefti errar. 

Sib. 
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Atto Terzo. 311 
Sib, Non dubitarne ; è deflb . . 

Mir. Ah non a cafo il Cielo > 

. II reo mi guida innanzi. II fuo cailigo 
È mio dover, (i) * 

Sib, Dove t’ afiretti ? Afcolta j (1) 
Regola almen lo fdegno. 

Mir, Non fofFre P ira mia freno , o ritegno. 
In braccio a mille furie 
Sento , che P alma freme j 
Tutte le Tento infieme, 

, Tutte d’intorno al cor. 

Delle paflate ingiurie 
Quella P idear mi defta; 

L’odio fomenta quella 
Del éontrallato amor. (3) 

SCENA III. 

Sisari fola . 

Queir ira, ch’io dettai. 

Molto giovar mi può. ^italce elHnto 
Dal timor mi difènde , 

fi) In atto di partire • j (3) Parte , 

(2) Trattenendolo . | 

. Tom, V. X Ch’ 
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Jl* Sfmiramide 
Ch’ei palefi il mio foglio i 
E di lei, che m’accende. 

Un inciampo mi toglie al letto , al foglio • 
Quella dolce lulìnga 
Di delitto in delitto, oh Diol mi guida. 
Ma il rimorfo or che giova ? 

Quando il" primo è commeflb, 
Neceflario diventa ogn’ altro ecceflb. 
Or che fciolta è già la prora, 
Sol fi penfi a navigar. 

Quando fu nel porto ancora, 
Era bello il dubitar, (i) 

*S C E N A IV. 

Gabinetti reali ^ 

Semiramide, uno de' cujlodiy 
poi SciTALCE, 

Sem, N 01 voglio ‘udir . Da quella 
reggia Ircano 

Parta a momenti . Egli perdè nel vile 
Tradimento intraprefo 
(i) Parti p 

Ogi^i 
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Ogtì' ragione all’ imeneo contefo . • 
Odij Scitalce a me s’inoltri . Io tre-' 
mo, ( 1 ) 

Ripenfando a Mirteo . Con «quale or- 
goglio 

Or mi parlò ! Non è fuo ftil . Che 
avvenne ? 

Che vuol ? Mi ravvisò ? Principe , ah 
fiamo (i) 

In gran periglio entrambi. Ho gran 
fofpetto , 

Che Mirteo ci conofca . Ai detti audaci , 
Air infolito fdegno , alle minacce 
Mifteriofe , e tronche io giurerei , 

Ch’ ei ci fcopri . Per quelli iftanti a pèria 
Ch’io parlo teco,a differir la pugna 
Induflì il fuo furor. 

Scit, Rendimi il brando, 

Lafciami dunque in libertà. 

Sem. Vincendo 

Che giovi a me , quando ei mi fcoprà? 
Ah penfa, 

Che all’ eftrema fventura ■ 

Io ridotta farei. * ■* . • 

(i) Alla guardia ^che partiva. (2) A Scièalee,the atrìi^. 

X 2 Scit, 
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Scù, Quefta è tua cura. 

Sem. Ma fe fenza tuo dannò 
Tu ’poteffi falvarmi, 

Noi firefti, o crudel? 

Scit. i-a tua Talvezza 
Non dipende da me. 

Sem. Da te dipende. 

Odim'i fol. 

Scit, Parla . (1) 

Sem. E che vuoi, ch’io dica, 

Se m’ afcolti «così ? Fin ch’io ragiono, 
Placa quell’ ira , o caro ; 

Modera quel difpettoi 
Prometti di tacer. 

Scit. Parla. Il prometto. 

Sem. (M’aflifti, amor.) . 

Scit. (Che mai può dirmi?) 

Sem, Òr fenti , 

Se la tua man mi porgi . . . 

Scit, Che ! La mia man ? * 

Sem, Rammenta, ^ 

Che dei tacer. M’avanza 
Molto 'ancor, che fpiegard. 

Scit, (Òh tolleranza!). 

(1) Con dijfrt^io, 

Sem, 
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Atto Terzo. 32^ 
Sem» Se la tua man mi porgi, 

Tutto in pace farà. Vedrà Mineo 

Col felice imeneo 

Giuftificato in noi l’antico errore. 

Più rivale in amore 
Non gli farà Scitalce. E quando uniti 
Voi fiate in amiftà, Tarmi d’Egitto, 
Le fòrze del tuo regno , i miei fedeli j 
Se ben fcoperta io fono, 

. Saran ballanti a confervarci il trono. 
Oh viver fortunato , . 

Oh dolce ufcir di vita 
Con T idol mio , col mio Scitalce unita ! 
Scìt. (Se men la conofcefli. 

Al certo io cederei.) 

Sem. Perchè non parli? 

Scit. Promifi di tacer . . 

Sem. Tacelli affai ; 

È tempo di parlar. 

Scit. Rendimi il brando; 

Altro a dir non mi reffa .’ 

Sem. Non hai, che dirmi? E larìfpofta 
è quella? I 

Scit, Vuoi dunque , eh’ io rifponda ? Odi- 
-mi. Efpofto 

X 3 DegU 



3i 6 SEMIRAjJfIDÈ 
Degli uomini allo ftiegno , 

Air ira degli Dei 

Prima ^d’ efferti fpofo effer vorrei. 

Sem." E ,quefta è la mercede , 

Che rendi a tanto amore , 

: Anima fenza legge , e fenza fede ì 
Tradita, difprezzata, 
f Ferita , abbandonata , 

Mi fcopro 9 ti perdono , , 

, T’ offro il talamo 9 il trono j 
E non balla a placarti? 

E a pietà non ti delti? 

’ Qual tigre t’ allattò ? Dove nafcelli ? 
Scit, E anQor con tanto orgoglio . . . 
Sem» Taci j ingiurie novelle udir non vo-* 
glio. 

Cullodi olà, rendete 

Il brando al prigionier j libero fei $ 

Va pur, dove ti guida- 
li tuo cieco furor vanne , ma penfà ^ 
Ch’oggi ridotta alla fventura ellrema 
ì Vendicarmi faprò} penfaci, e trema. 
Fuggi dagli occhi miei , 

PeHido , ingannator. 

Ricordati, che fei> 

Che 
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Af to T ER ZO. jlf 
' Che fofti un traditor,' 

Ch^ io vivo ancora • 

Mirerà’^ a chi ferbai 
Amore ^ e fedeltà ? 

A un barbaro ^ che mai 
Non dimoftrò pietà, 

Che vuolj ch’io mora, (i) 

SCENA V. 

SCITALCE, poi TaMIRI. 

Scit, Dove fon ! Che ascoltai ! Tanta 
fermezza 

Può moftrar,chi tradifcePOh Dei! Se mal 
Ingannato io mi foffi ì 
Se mai foffe fedel ì Se tanti oltraggi 
Sofffifle a torto ... Eh che fcm folle « 
Ah dunque 

Maggior fede io dovrei 

A’ fuoi detti prefiar , che àgli Occhi miei? 

Rifolviti , ó Scitalce , 

E detefta una volta i tuoi delirio 
Tarn. Principe ... 

Scit, Al fin , Tamiri, (i) 

(i) Pane, ‘ (t) Rifaluto, 

X 4 . M’ av- 
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)iS Semiramide 
M’ avveggo dell* error . Teco un ingrato 
So, che fin ora io fui j ma più noi fono. 
Concedimi, io l’ im ploro, *il tuo perdono. 
Tarn. (Nino parlò per me. ) Tutto , o 
Scitalce , 

Tutto mi fcorderei} ma in te fofpetto 
Di qualche arder primiero 
Viva la fiamma ancor. 

Scit, No j non è vero . 

Tarn. Finger tu puoi . Noi crederò fe pria 
La tua delira non flringo. 

Scit. Ecco la delira mia . Vedi , s* io fingo . 

SCENA VI., 

Mirteo, e detti . • 

Mir. (^Osi vieni .a pugnar ? Chi ti 
trattiene ? 

Più non fei prigionier . Libero il campo 
Il Re concede. A che tardar? Raccogli 
Quegli fpirti codardi . j»,- 

Scit, Mirteo, per quanto io tardi. 
Troppo fempre a tuo danno 
Sollecito farò . 

Mir. Dunque fi vada, 

. Tarn. 



) 


Atto- T-erzo. 319 
Tarn. No , no ; già. tutto è in pace : ' 
Che fi pugni per me, più non intendo. 
Scù, Soddisfarlo convien.Prence, t’attendo. 

’ Odi quel fafto.? (i) 

Scorgi quel foco ? • : • 

Tutto. fra poco 
' Vedrai mancar. 

Al gran contrailo 
Vederli apprelTo 
Non è riftelTo, . > 

Che minacciar, (i) 

■ ■ t 

SCÈNA VII. 
Tamiri, * Mirteo. 

Tarn, (S Impedifc^ -il cimento j 
Si voli al Re.), 0) 

Mir. Così mi lafci ? Almeno ' 
Guardami , ingràta , e parti . 

Tarn» Mirteo, non lufingarti . To ben conofco 
Tutti i meriti' tuoi j quanto rio ti deggio, 
In faccia al Mondo intero 

(1) A Tamiri. ^ ' j (3) In atto di partire. 

(2) Parte . i 

Sem- 
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Sempre confefferò j faprò ferbaiti, 

Per fin ch’io viva, un* amiftà verace. 

Ma Scitalce mi piace j 

Sol per lui di catene ho cinto il core. 

Mir. Ma la ragion? 

Tarn, Ma là ragione è amore . 

D’un genio, che m’accende, 

Tu vuoi ragion da me? 

Non ha ragione amore , 

O fe ragione intende, 

Subito amor non è, ^ 

Un amorofo foco 

Non può fpiegarfi mai . 

Di’, che lo fente poco, 

Chi .ne ragiona affai , 

Chi ti fa dir perchè, (r) 

SCENA vm. 

Mirteo fola, 

o R va ; fetvi un* ingrata , il tuo ripofo 
Perdi per lei , confacra ai fuoi voleri 
Tutte le cure tue, tutti i penfieri . 

(0 Parte , 


Ecco 



Atto Terzo. 33*- 
Ecco con qual mercè 
Poi fi premia la fè di chi T adora. 
Diviene infida , e ne fa pompa ancora. 
Sentirli dire 
Dal caro bene, 

Ho cinto il core 
D’ altre catene , 

Quell’ è un martire , 

Quell’ è un dolore , 

‘ Ghe un’ alma fida 
Soffrir non può. 

Se la mia fede 
Cosi r affanna , 

Perchè tiranna 
M’innamorò? (i) 

(1) Paru. 

^0 


•# 

SCENA 
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Semiramide 


s e E N A IX. 

Anfiteatro con cancelli chiufi da lady 
e trono da una parte . 

Semiramide , con guardie , e popolo y 
Sisari, e Irc ano. 

Ire, Forza io paflerò j vo* del ci- 

mento 

Trovarmi a parte anch’io. 

Sem, Cosi partifti ? 

. Qual mai ragion fopra una man pretendi, 
Che ricufafti ? 

Irc. Io ricufai la morte : 

Avvelenato il nappo 
Sibari avea. Fu fuo configlio ancora 
La tentata rapina . Egli è 1’ autore 
D’ogni mio fallo. 

Sih. Ah mentitor ! 

Ire. Su gli occhi 

Del tuo Re quel^acciar. , .(i) 

(i) In atto di ferire , 

Sem. 
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Atto Terzo# 

Sem. Non più. Per ora • 

Non voglio efaminar , qual fia l’ indigno - 
Olà. Si dia della battaglia il fegno. (i) 

SCENA ULTIMA* 

Mirteo, Scitalce, poi Tamiri, 
e detti , 

Mir. (jAlL traditore in faccia il fangue 
io fento 

, Agitar nelle vene . ) (x) 

Scit, ( Io fento il core 
■ Agitarli nel petto in faccia a lei.) (3) 
Sem. ( Spettacolo fanello agli occhi 
miei ! ) (4) 


(1) Mentre Semiramide, va fui trono , Ir cono fi ritira da 
un lato in faccia a lei . Sitar i re fia alla finlfira del 
trono t fuonano le trombe ^ s* aprono i cancelli , d<d 
defir'o de' eguali viene Mirteo , e dall' oppofio Scitalce , 
ambedue (en^a fpada , fen\a cimiero , e Jent^a manto . 

(») Guardando Scitalce . 

(3) Guardando Semiramide. 

(4) Due Capitani delle ~ guardie prefentano V armi a Sci-’ 
talee y e a Mirteo y /e fi ritirano apprejfo i cancelli . 
Memre Mirteo , t Scitalce fi muovono per combattere , 
e/ce frettolosa Tamiri, 


Tarn, 



334 Semiramide 
Tarn, Ah fermati , Mirteo . Sai , eh’ io non 
« voglio 

Più vendetta da te-. 

Mir. Vendico i miei , 

Non i tuoi torti j è un traditor coftui, 
Mentifce il nome; egli 5’ appella Idrenoj 
Egli la mia germana 
Dall’ Egitto rapì. 

Sih. { Stelle , che fia ! ) 

Sciu Saprò , qualunque io fia . . . 

Sem, Mirteo , t’ inganni . 

, Mir. Nella reggia d’Egitto 

Sibari lo conobbe, egli l’afferma. 

Sih. ( Ahimè ! ) 

Scit, Che! Mi tradifei, (i) 

Perfido, amico? £ ver, mi finfi Idreno; 
È ver, la tua germana 
Là del Nilo alle fponde 
Rapii, trafìfiì, e la gittai nell’ onde. 
Mir. Empio ! Inumano l 
Scit. In quello foglio vedi , (1) 

S’ella fu, s’io fon reo. 

Sibari lo vergò, leggi Mirteo. (3) 

(1) A Sibari. I (43 Lo dà a Mìrteo. 

{z) Cava U foglio. | 

Sih. 
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Atto Terzo, 335 
Sih, (Tremo.) 

Sem, (Che foglio è quello?) 

Mir. Amico Idreno , ( i ) 

Ad altro amante in feno 
Semiramide tua porti tu ftejfo ; 

Vinfidia è al Nilo apprejfo. Ella , che 
brama 

Solo efporti al periglio 
, V Di doverla rapir ^ ti finge amore y 

Fogge con te , ma col disegno infame ‘ 
Di privarti di vita^ * 

E poi trovar fi unita ^ 

A quello y a cui la firinge il genio antico m 
Vivi', ha di te pietà Sibari amico, 

Sem, ( Stelle ! Che inganno orrendo ! ) 
Mir, • Sibari , io non t’ iniendo . In que- 
llo foglio 

Sei di Sci talee amico; e pur poc’anzi 
Da me, lo fai, tu lo volevi opprelTo, 
Come amico, e nemico 
Di Scitalce efler può Sibari ifteffo ? 

Sih, Allor. . . (Mi perdo. ) Io non credea . , , 
Parlai . , . 

Mir. Perfido, ti confondi. Ah Nino, è quelli 

(i) 

. Un 
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Un traditor ; da’ labbri fuoi fi tragga 
A forza il ver . 

Sem, (Se qui a parlar l’aftringo, 

Al popolo ei mi fcopre . ) In chiufo loco 
Coftui fi porti . E farà mia la cura , 
Che tutto ei fveli . . 

Sih. A che portarmi altrove? 

Qui parlerò . ^ 

Sem. No , vanne } . i detti tuoi 
Solo afcoltar vogl’io. 

Scìt. Perchè ? 

Mir. Refti , 

'Ire. Si fenta. 

Sib. Udite . 

Sem. (Oh Dio,!) 

Sib. Semiramide amai . Lo tacqui,* intefi 
L’ amor fuo con Scitalce . A lei conceffi 
Agio a fuggir } quanto quel foglio af- 
ferma , 

Finfi per farla mia. 

Scit, Fingerti ! Io vidi ' 

, Pure il rivai j vidi gli armati, 

Sib. Io fui , 

Che mal noto fra T ombre 

Sul Nilo v’attendea. Volli alTalirti 

Ve- 
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• Vedendoti con lei, 

M<i fra l’ ombre in un tratto io vi perdei l 
Scif, Ah perfido ! (Che feci ! ) 

Sìh. Udite ; ancora • ^ 

Molto mi refta a dir* 

Sem. Sibari , bafta . 

Ire. V No; pria -fi chiami autore 
•De’ falli appofti a me. • 

Sib. Tutti fon miei . 

Sem, Bafta , non più . 

Sib. • No, non mi bafta. ^ ' 

Sem. (Oh Dei!) 

• Sib. Già che perduto io fono , 

^Altri lieto non lia. Popoli, a. voi 
Scopro un inganno; aprite i lumi; in- ‘ 
gpmbfa 

Una mmniina imbelle il yoUro iippero . . , 
Sem.’ Taci. (È tempo d’ardir.) Popoli, 
è vero, (i) 

Semiramide io fon ; del figlio in vece. 
Regnai finor, ma per giovarvi . Io tolfi 
Del reg»o il freno ad una delira imbelle, 

Non atta a moderarlo ; io vi difefi 

* - 

Dal nemico furor; d’eccelfe mura 

(0 S* al[a in pìtdi fui tron» 

. Tom. V. y Ba- 
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Babilonia adomai ; 

Coll* armi io dilatai- 

I regni deir Affiria. Affiria ifteffa . 
f. Dica per me , fe mi provò fin ora 

Sotto fpóglia fallace 

Ardita in guerra , e “moderata in pace. 

Se fdegnate ubbidirmi , ecco depongo 

II fcrto mio . Non è lontano il figlio: (i) 
Dalla reggia vicina 

Porti fu’l trono il piè. 

C O R , 0 . 

Viva lieta , e fia Regina , 

Chi fin or fu noftro Re. (2) 
Mir. Ah germana ! ^ 

Sem, Ah Mirteo ! (3) ‘ 

Scit. Perdono, o cara, 

Son reo ... (4) 

Sem, Sorgi , e t’ aflblva 

Della mia delira il dono, (y) 

* • , 

(1) Dtpone la corona fui tro- | (3) Scende dal trono ^ edat-^ 
no , * I braccia Mirteo , 

(a) Semiramide fi riponi in ca~ I (4) 5’ inginocchia . 

po la corona . j (5 j Porge la mano a Scìtalce '. 

• Scit, 
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Scit.. Oh Dio! T^miri, 

Coir idol mio fdegnato 
Io ti ^romiii^ amor . 

Tarn. •Tolgano i Numi, • * 

Ch’ ioT turbi im si bel nodo 5 in quèfta 
mano 

Ecco il premio , Mirteo, da te bra- 

* mato . (i) ‘ 

*Scit. ■ Anima generbfa ! ^ 

Min Oh me beato! 

Ire. Lafciatemi fvenar Sibari, e poi . 

Al Caucafo natio tomo contento. 

Sem. JD’ogni efempio maggiori, ! 
Principe', i cali miei, vedi, che fono: (1) 
Sia maggior d’ ogni efempio anche il 
perdono . 

» 

‘COR O. 

• * ' . * * 

Donna illuftre , il Ciel deftina 

A. te regni , imperi a te . 

.Viva lieta , e fia Regina , 

Chi fin or fa nòflro Re. 

{1) Dà Ut, mano a Minto, (i) Àd Ircanom 

IL FINE. 

y » 
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tempo àeW ultimo coro delt Opera^^ del 
fuo ritornello della finfonia ^ che pre^ 
cede la Licen:pa , tutta la fcena Jì rico* 
pre di denfe nuvole , le quali dtradan* 
do fi poi a poco a poco /coprono neW alto 
la luminofa reggia di Giove /ulte cime 
deW Olimpo , ed una porzione arco ha* 
Uno , che fi perde nel baffo fra le na-» 
vale , Qhe ^condan fempre le fcofeefe* 
falde del monte . Si vede Giove offifo nel 
• fuo trono nel più difiinto loco della reg* 
già y aW intorno , e /otto di lui Giunone^ 
•Venere , Pallade ^ Apollo , Marte^ Mer^ 
curio , e La/chiera degli Dei minori ^ e dd 
Genj celefii g La Dea Iride cC fuoi piedi 
in atto di riceverne un comando . Quefia 
( quando già fia la fcena al fuo punto ) 
levando fi ri/pettofamente, va a federe ih 
un leggiero carro tirato da pavoni , e 
già innanzi preparato full alto deW arco 
baleno j e fervendole di firada V,arco 
medefimoy fcende velocemente ^al baffo i 
dove /montata dal fuo carro y corteggia- 
ta da! Genj celefii y fi avanzo, a pronurt* 
ciare la feeuente 

WCEN. 
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L ì C E N Z A, 

Il giubbilo fedivo ♦ 

Di quello giorno , a cui . 

Si gran parte dèi Mondo è debitrici 
Di fuà felicità', non* è fillretto 
Fra gli angufti confini, o gran Fernandò^ 
Della terra, e del mar . Là full’ Olimpo 
Lo rifentqn gli Dei j n’ è Giove a parte j 
E dall’ eccella sfera ,*ov’ ei rifplende , 
Iride melTàggiera a te né fcende . 

'• Ed è ragion . Giove in Fernando onorjl 
Un’ immagine fua . Padre ei de’ Numi^ 
Tu’l fei di tanti regni: altro funello 
Il fuo feren non turba ; e il tuo ferenO 
A turbar le fventure atte non fono: 
Piovono dal fuo trono 
Sempre influffi benigni? ‘ 

Sempre grazie dal tuo : Giòve è" nel Gielo 
Fra le fchiere de’ Numi; e fra le fchieré 
Di tante tue virtù più che reali 
4l lor Giove anche in term hanno i 
monali, 

X } I»'* 


l 
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I4t Licenza. 

Immagine sì- bella 
Grata l’ Iberia onori; 

Ed in Fernando adori . 
La fua felicità i 
Di sì propizia ftella 
Finché fcinnllat il lume , 
Padre , *Mona-ca , e Nume 

Fernando a lei' farà;. 

• ' 
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ARGO ME N T O- 

le a:^ioni più luminoj^e d* AleJ^^ 
fandrg il Macedone fu quella di 
aver liberato il regno di Sidone dal 
fuo tiranno \ e poi' in vece di ritener- 
ne il dominio , l avere rijlabilito fu 
quel trono H unico rampollo della le- 
gittima Jlirpe. reale , che ignoto a fe 
medefimo povera , e rujlica vita traeva 
nella vicina campagna . Curtius ,L. 4 . 
Cap. 3. Juftin. L 2. Gap. io. 

CoTìit fi fa edificato fil quefio ifio- 
rico fondamentOy fi vedrà ^ nel corfo del 
dramma . . 


* La Sè'ena fi fingé nella campagna^ 
ove é fittendato T efercito Macedo- 
ne a vifia della città di Sidone ; 
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INTÈRLpCUTORI. 

ALESSANDRO, Re di Mace- 
donia . 

• A M I N T A , pajlorello , nmame.d! Eli- 
fa^ che ignoto anche a 
fifcuopre poi l unico legittimo erede , 
del regno" di Sidone ^ ■ ' 

f * • 

-ELISA, nobile Ninfa di Fenicia y 
dell antica ftirpe di Càdmo , aman- 
te d’Afhinta% ^ ** 

T A MI RI , Principe fa fugginva , 
figliuola del tiranno Stratone yin ahi- • 
tQ di paflor ella , amante di Agenore, 

AGENORE-, nobile fi Si fine 
amico di . Aleffandro , amante di 
amin , 
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IL RE PASTORE. 

• ATTO PRIMO, 

A - •• 

- , ■ 

SCENA P R I M 

\ 

Vafla , e amena, campagna irrigata dal 
fiume Boflrenp , fparfa di' greggi y 
e pafiori* Largo y ma rujlico pon- 
te fui fiume. Innanfi tugurj pafio- 
rali . Veduta della città di Sidone 
in lontano. 

.AmintA afifo ^pYa un f affo y cantando 
al fuono ddle avene paftoralii 
indi Elisa. 

Am, iNtendo, amico rio, 

Quel baffo mormorio j 
Tu chiedi' in tua favella , 

Il noftro ben dov’è? 

• * • * 

' Intendo , amico rio . • • . 

Bella 
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348 II Re Pastóre 
•BeUa Elifa? Mol mio? (i) ‘ 

Dove ? ’ , * 

Elifa, A te, caro Aminta, (z) 

Oh Dei ì Non fai , 

Che il campo d’AIeffandro 
Quindi lungi non è? Che tutte infefta 
Qyeftè* amene contrade 
Il 'Macedone armato? 

Elìfa. Il fo. 
jim. Ma dunque 

Perchè fola t’ efponi all’ infoiente 
Licenza militar ? 

Elifa. Rifchio non teme , 

Non ode amor configlio . 

* Il non vederti è il mio maggior perigli®. 
Am. E per me . . .. 

Elifa, Deh m’ afcolta .^Ho colmo il core 
Di felici fperanze j e non ho pace , 

/ Finché con te non le divido . 

'Am. Altrove 

« ' 

Più ficura potrai ... * . 

Elifd. Me d’ Aleffandro 
. Fai torto alla virtù . Son della nofira 


(i) Vedendo Èltfa penate ave- |.(2) Lìetd^ e frettohfa, 

Sictt- 


nCfg corre ad lacontrarla . 


* 
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Atto ,Pri moì 
Sicurezza cuftodi 
Quelle fchiere , che temi . Ei da ui> 
tiranno 

* Venne Sidone a liberar j nè vuole , 

Che ha vendita il dono : 

Ne franfe il giogo, e ne ricula il trono. 
Am, Chi farà dunque il noftro Re? 
ELifa, Si crede, , 

Che ignoto anche a fe fteffo occulto viva 
Il legittimo erede , 

Am. E dove . , • * ♦ 

Elìfa. Ah lafcia. 

Che AlelTandro ne cerchi . Odi ; la mìa 
Pietofa madre ( oh cara madre ! ) al fine 
Già r amor* mio feconda; ella dè’ noftri 
Sofpirati imenei 

Va l’affenib a implorar dal genitore; 

• ,E l’otterrà; n^e lo predice il core. 

Am. Ah ! ^ • 

Elifa. Tu fofpiri 5 Aminta ? 

Che vuol dir quel fofpiro? 

Am. Contro il deftin m’ adiro , ' 

Che Vi poco mi fece- 

Degno, .Elifa, di te. Tu vanti il chiaro 

Sangue di Cadmo ; io. paftorello ofcuro , 

Igno- 


Digilized by Googic 



35® Il Re Pastore 

Ignoro il mio . Tu abbandonar dovrai * 

Per me gli agi paterni. Offrirti in vece 

• Io non potrò nella mia forte umile , 
Che una povera greggia , un rozzo ovile. 

Elifa. Non lagnarti del Gel ; prodigo affai 
Ti fu de’ doni fuoi . Se l’ offro ^ e l’oro 
A te negò , qùel favellar , quel volto, 

. Quel cor ti diè Non le ricchezze , o gli ‘ 
avi, . 

Cerco Aminta in Aminta ; ed amo in lui 
Fin la fua ponertà . Dal di primiero , 
Che ancor bambina io lo mirai , mi parve 
‘Amabile, gentile 

■ Quel paffor , quella greggia ,.e quell’ovile: 

• E mi reffò nel core , 

Quell’ ovil, quella greggia, e quel paftore. 
Àm. Oh mia fola, oh mia vera 
Felicità ! Quei cari detti ... 

Elifa, Addio. •. * ^ . 

Corro, alla madre, e vengo a te .‘Fra poco 
Io non dovrò mai più lafciarti . Infiemc 
Sempre il Sol noi vedrà ^ pana , o ritorni. 
Oh dolce vita! Oh fortunati giorni! 
Alla felva , al prato , al fonte 
lo n’andrò col gregge amato;, 

£ 


« 


Atto P;H i m o . ^ 351 

E alla felva, al fonte, -al prato 
L’ idol mio con me verrà,. 

In^ quel rozzo angufto tetto , 

Che ricettò noi darà’, 

Con la gioia , e* col diletto 
L’ innocenza albergherà . ’ (1) 

SCENA IL 

• * ♦ * ■ 

Aminta , foi Alessandro , e Agenore 
con picciòl feguito , 


Am. JT" Erdono, amici Dei. Fui troppo 
ingiallo 

Lagnandomi di voi#Nonfplende in Cielo 
DeH’aftro , che mi guida , altro piii bello. 
Se la terra*ha un felice , Aminta è quello. 
Ag. (Ecco il pallór.) (1) 

Am. Ma fra’ contenti obblxo 
La mia povera greggia. (3) 

Alef. Amico, afcolta. (4) • ' 

Am. (Un guerrieri) Che domandi? ^ 
Alef. Sol con *te. ragionar . » . 


p, 


Parte . * • • ‘ ^ 

Piano ai jikjfandro. 


C3) In dito il partire, 
intinta. 

Am. 


Digitized by Googic 



jji II Re PiAstqre 
j4m.* Signor, perdona, •' „ -- 

(Qualunque fei) d’abbeverar la greggi» • 
L’ora già paffa . ^ 

j4lef. Andrai . Ma ui^ breve iftante 
Donami fol . ( Che fignoril fembian- 
te!) (j) 

Am, (Da me che mai vorrà!) 

Alef„ Come t’appelli? 

' Am. Aminta . 

Alef, E il padre? 

Am. Alceo . 

Alef. Vive ? 

Am. Noj fcorfe 

Un luftro già , eh’ io lo perdei * 

Alef.' Che avelli • 

Dal paterno retaggio ? 

Am, Un orto angujlo, • ^ 

Ond’ io .traggo alimento , 

Poche agnelle , un tugurio , e il cor 
contento . . 

Alef, ’ Vivi • in povera forte . , 

^m^ Affai benigna 

Sembra a me la mia ffella: 

Non bramo della mia forte, più bella • 

^i) Ai Agtnon, '* 

Alef. 


» 
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AUf, Ma in si fcarfa fortuna . . . 

Am. Affai più fcarfe , ’ , 

Son le mie voglie . - • 

Alef, Afpro fudor t’ appfefta 
Cibo volgar . 

Am. Ma io condifce. 

Alef. Ignori 

Le grandezze , gli onori . ’ 

Am. £ rivali non temo, 

E rimorfi non ho. 

Alef. T’ offre un ovile 
Sonni incommodi, e duri. 

Am. Ma tranquilli , e ficuri . 

Alef. E chi fra quelle , 

Che ti fremono intorno, armate fquadre, 
Chi afficurar ti può ? 

' Am. Quella , che tanto 

Io lodo , tu difprezzi , e il Ciel protegge-, 
Povera ofcura forte . 

Ag. (Hai dubbj ancora?) (i) 

Alef. ( Quel parlar mi forprende, e m’in- 
namora . ) ■ • 

Am. S’ altro non brami j addio , 

Alef. Senti . I tuoi palli 

(l) Piano ad Alejfandro . 

Tom. V. Z Ad 
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}54 II Re Pastore 
Ad Aleflandro io guiderò, fe vuoi. 
Am, No. • , 

Alef, Perchè ? 

Am. Sedurrebbe 

Ei me dalle mie cure ; io qualche iftante 
Al Mondo ufurper«i del fuo felice 
Benefico valor . Ciafcun fe fteflb 
Deve ‘ al fuo Rato . , Altro il dover 
d’Aminta , 

Altro è quel d’ Aleflandro . E troppo 
angufta 

Per lui tutta la terra-. Una capanna 
Aflai vafta è per me . D’ agnelle io fono , 
‘Ei duce è di guerrieri: > 

' Picciol campo io coltivo j ei fonda imperi. 
Alef. Ma può il Ciel di tua forte 
In un punto cangiar tutto il tenore . 
Am, Sì i oia il Cielo fin or mi vuol pallore. 
So , che paftor fon io, 

Nè cederei fin or 
Lo {lato d* un pallor 
Per mille imperi. 

Se poi lo {lato mio 
Il Ciel cangiar vorrà , 

il 
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Atto Primo/ 3jl 
II Gel mi fornirà 
D’altri penfieri . (i) 

OSCENA III. 
Alessandro, e Agenore. 

Or che dici, Aleffandro? 
jilef. Ah ceno afconde 

Quel paftorel lo fconofciuto erede 
Del foglio di Sidone ! ^Eran già grandi 
Le. prò ve tue ; ma quel parlar, quel volto 
Son la maggior . Che nobil cor ! Che 
dolce , 

Che ferena, virtù 1 Sieguimi. Andiamo 
La grand’ opra a compir . De’ falli miei 
Sarà quello il più bello . Abbatter mura, 
Eferciti fugar, fcuoter gl’imperi , 
Fra’ turbini di guerra , 

È il piacer , che gli eroi provano in terra. 
Ma follevar gli oppreffi,' '• ) 

Render fèlici i regni , 

Coronar la virtù , ' togliere a lei 
Quel , che l’ adombra , ingiuriofo velo, 

(l) Parti , ’ : 

Z 1 È 
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, il piacer, che gli Dei provano in Cielo. 

Si fpande al Soie in faccia 
Nube talor cosi, 

E folgora, e minaceia 
Sull’ arido terren . 

Ma poi, che in quella foggia 
Affai d’umori uni. 

Tutta fi fcioglie in pioggia, 

E gli feconda il fen. (i) 

SCENA IV. ’ 

- • 

T A M I R I in abito paJloraU , 
«Agenore. 


A. 


jT^Genore? T’arrefta. 

Odi . . . 

Ag, Perdona, 

Leggiadra paftorella . Io d’Aleffandro 
Deggio or- full’ orme . . . ( Oh Dei I Ta- 
'• ' ’ miri è quella, 

O m’ inganna il desio ? ) 

Principeffa ! 

Tarn, Ah mio ben! 

^'g.> Sei tu ? 


(i) Pani 

H 


Tarn. 1 
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Tarn'. Soii io . . * • ' 

A^r. Til qui? Tu irt quefta fpoglia ? 
Tarn. Io deggio a queila • . / 

Il fol ben , che mi refta ^ 

^ Ch’ è la mia libertà , giacché Aleffandro 
' Padre , .e regno m’ ha toltp . 

Ag. Oh quanto mai' 

Ti pianfi ^ e ti cercai l Ma dove afcofà 
Ti celafti fin or ? . , ‘ . 

Tarn, La bella Elifa 
Fuggitiva m’ accolfe . 

Ag. E qual difegno..'. 

Ah m’ attende Aleffandro < 

Addio . Ritornerò é 
Jh/7i. , Senti * Alla fuga , • ' 

Tu d’ aprirmi un cammin, beili mio ^ 
proccura } „> ' 

Altrove almeno io piangerò ficuta, 

Ag. Vuoi feguir , Principeffa , 

* ‘ Un configlio più faggio f Ad Aleffandro 

Meco ne. vieni. 

Tarn, Air uccilbr del p'adre ! 

Ag. Straton fe ffeff» .ùccife ; ei la eie* ^ 
. menza • 

Del vincitór Prevenne. .. ; 

. Z J Tom, 
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Tarn, Io ftefla ai lacci 

Offrir la delira ? Io 'delle Greche i|jofe 
• « Andrò gl’ infulù a tollerar ? 

T’ inganni . 

•- Non conofci Aleflandro . Ed io non poflb 
Per or difingannarti . Addio . Fra poco 
A te verrò, (i) 

Tarn. Guardai di Elifa i tetti 
^^ola . « • 

Ag, Già mi fon noti . (2) 

Tarn. Odi . 

Ag, Che brami ? 

Tarn. Come fto'*neljuo core? 

Ag. Ah non lo vedi ? 

A’tuoi begli occhi, o PrincipelTa ,il chiedi* 
, Per me rifpondete, 

Begli aftri d’amore: 

Se voi nof fapete , 

. Chi mai lo faprà ? ‘ 
c - Voi i tutte apprendefle ' 

. Le vie del mio core 
Quel' dì , che vincefle 
: ’ La mia libertà. (3) 


(i) In atto dì partirò. 
(z) Come [opra. 


j (3) Pf"- 

SCENA 
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SCENA V. 

, ' T A ìM I R I fola . 

N O ; voi non fiete , o Dei , 

Qaanto fin or credei. 

Inclementi con me . Cangiafte , è vero. 
In capanna il mio foglio , in rozzi velli 
La porpora rea! j ma fido ancora 
L’ idol mio ritrovai . 

Pietofi Dei , voi mi lafciafte affai * 

Di tante fue procelle 
. . Già fi fcordò queft’almaj 

Già ritrovò la calma 
Sul volto del mio ben • . 

, «Tra Tire delle fielle 

Se palpitò d’ orrore ^ ^ 

Or di contento il core 
Va palpitando in ^èn. (i) 

{*) Pam* 

# * 


Z 4 SCENA 
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, S C E N A VI. 

Elisa fommamente allegra e frettolofa , 

Ami NT A. 

Elifa, Oh lieto giorno 1 Oh me feli- 
ce! Oh caro 

.Mio genitor ! Ma . . . Dove andò'? Pur 
. dianzi 

Qui lo lafciai . Sarà là dentro . Aminta ? 
Aminta . . . Oh ftolta ! Or mi fovvienej 
è r ora 

D’ abbeverar la greggia * Al fonte io 
deggio , 

E non qui ricercarne . . . E s’ ef tornalTe 
Per altra via ? Qui dee venir . SìÉittendà y 
E fi ripofi } io n’ ho grand’ uopo . Oh 
come (i) 

Mi balza il cor ! Non mi credea, che tanto 
Affannafle un piac^e . . . Eccolo ... Ha 
fcofiì 

* Alcun que’ rami , . . È il mio Melampo. 
Ah quefto 

(i) SUdt * 
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È un eterno afpcttar ! No j non pofs’ 
io.(i) . . 

Tranquilla in quefta guifa 
^Più rimaner . (1) “ 

\Am. Dove t’ affretti , Elifa.^, 

Eli fa* Ah tor^fti una voltai Andiamo. 
Am. E dover • 

ELifa. Al gehitor>. .. . • . 

Am. Dunque - ei confente ... 

Elifa. Il core 

Non m’ ingannò . Sarai mio fpofo ', e 
prima . . 

Che il Sol tramonti . Impaziente il padre 
, N’è al par di noi . D’ un cosi amabil figlio 
Superbo, e lieto . . . Ei tei dirà. Vedrai 
Dall’ accoglienze fue . . . Vieni. 

Abn. Ah , ben mio , ' A 

Lafciàmi refpirar ! Pietà d’un core. 
Che fra le gioie eftreme... • 

Elifa. Deh non tardiam ; refpireremo in- 
fieme^ (j) " ' 

(i) S^al^a. 1(3} tomi fopra. 

(1) Jn ano di partire . 1 > 

ì ■ 

t , / 

SCENA 
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• \ 

SCENA VII.. 

^ t 

Agenore f *,guito da guardie reali . , 
e nobili di Sidone^ che portano /opra 
bacili d^oro le regie infere ^e detti. 


D 


j4g, JL-/AI più fedel vaflallo 

Il primo omaggio , eccelfo Re^ricevL 
Elifa. Che dice? (i) 
j4m. A chi favelli ? (a) 
j^g. A te , Signor . 

Lafciami in pace }*;e prendi (5) 
Alcun altro a fchemir Libero io nacqyi , 
Se 'Re non fono j e fe non raerto omag- 
gi r (4) 

Ho un core almen , che con fopporta 
.. oltraggi. " 

Ag. Quel, generofo fdegno 
' Te fcopre, e me difende. Odimi, e foffi-f^ 
Che ti fveli a te fteffo il zelo mio.- 
Elifa, Come! "Aminta ei non è? (5) 


(lì Ai Aminta. 

(2) Ad Agenort . 

(3) Con vijo Jdegnojo . 




4) Crefcendo il rìfcntimento. 

5) Ad Agenore . 

^s- 
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Àg, No . 

Am, E chi fon io? 

- Ag, Tu Abciolonimo fei} F unico erede 
Del foglio di Sidone . 

Am, Io ! 

Ag. Sì . Scacciato . 

Dal reo Stratone il padre tuo bambino 
Al mio ti confegnò. Quelli morendo 
Alla mia fè commife 
Te, il fegreto, e le prove. 

Elifa. E il vecchio Alceo . . . 

'Ag, T’ educò fcònofciuto . 

Am. E tu fin ora ... 

Ag. Ed M fin or tacendo alla paterna 
Legge uDoidii . M’ era il parlar vietato , 
Finché qualche cammin t’aprifle al trono . 
L’affiftenta de’ Numi . Io la cercai 
Nel gran cor d’ Aléflandro^ e la trovaL 
Elifa, Oh giubbilo l .Oh contento ! 

Il mio bene è il mio Re ! 

Am, , Dunque AlefTandro . . . (i) 

Ag. -T’ anende, e di fua mano 
• Vuol coronarti il crin . Le regie fpoglie 
Quelle fon, ch’ei t’invia. Quelli, che 

vedi , * 

(i) Ai^ Agenore , Son 
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Son tuoi fervi , e cuftodi. .Ah' viefà 
ormai j 

Ah quefto giorno ho fofpirato affai ! (1) 


SCENA Vili. 

! 


Elisa allegra^ 


Am. 


E 


Lifa? 


Elifa. Aminta ? 
Am. È fogno ì 
Elifa. Ah no ! * 
Am. Tu credi 


Ami NT A attonito, 

i 



' il . 


. Dunque ... ' # 

Elifa. Si. Non è ffrano 

Quello colpo per me , benché improvvifo. 
Un cor di Re fempre io ti vidi in vifo . 
Am. Saràt Vadali in tanto 
AI padre tuo . (z) 

Elifa. No j maggior cura i Numi (3) 

Ora efigon .da te . Va, regna , e poi . #• 
Am. Che ? m’ affretti a làfciarti ì 
Elifa. Ah fe vedeffi, 

*t 

Parte. .• 1(3) U arreca, 

(2) S* incammina . | 

/ - Come . 


‘ ('oogle 
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Come fta quefto cor ! Di gioia efulta , 
Ma pur*. . , No , no , tacete , 

Importuni timori . Or non fi penfi, 

Se non che Aminta è Re . Deh va 
potrebbe 

Aleffandro fdegnarfi . 

Am. Amici Dei , 

Son grato al voftro dono. 

Ma troppo è caro a quefto prezzo un 
trono . 

Bufa, Vanne a regnar , ben mio j 
Ma ficfo a chi t’adora, 

Serba , fe puoi , quel cor . 

Se ho da regnar, ben mio, 

Sarò fui trono ancora 
Il fido tuo paftor. 

Elifa. Ah che' il mio Re tu fei ! 

, Am. Ah che crudel timor ! 

Voi proteggete , o Dei , 

V. Quefto innocente amor. 


Am. 


X. 


Fine deW Atto Primo. 


ATTO 
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SCENA 


PRIMA. 


Grande^ e ricco pacUglione d ALES- 
SANDRO da un lato ; mine in- 
felvàtichite di antichi edifi^] dall* 
alerò. Campo de* Qreci in lontano. 
Guardie del medefimo in vari luo- 

T AMI RI in atto di timore Elisa 
conducendola per mano . • 

EUfa. SEguimi. A che t’arrefti? , 
Tarn. Amica, oh Dio \ 

—m. ^ 

Tremo da capo a piè . Torniam , fe 
m’ami, 

^ Torniamo al tuo foggiorno. 

^Elifa. Io non t’ intendo j 
T’ affretti impaziente 

Pria 
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Atto Secondot. 367 
Pria d’ Agenore in traccia; ed or noi curi 
< Già vicina a trovarlo ? . 

Tarn, Amor m’ afcofe 

Da lungi iHifchioj or che vi fon, com- 
prendo 

La mia temerità. 

Elifa. Perchè ? 

Tarn» La figlia 

Non fon io di Stratone? 

Elifa, E ben ? 

Tarn, Le tende 

Non fon quelle de’ Greci ? E fe di loro 
Mi fcopre alcuno ? Ah per p^tà fuggiamo, 
Cara Elifa. 

Elifa. È follia . Chi vuoi , che poffa 
Scoprirti in quelle velli ? E fe potelTe 
Scoprirti ognun, che n’avverrebbe? È 
forfè 

Un barbaro AlelTandro ? Abbiane sì poche 
Prove di fua virtù? Del Re de’ Perii 
E la fpofa, e la madre 
Non fai . . . 

Tarn. Lo fo ; ma la fventura mia 

Forfè è maggior di fua virtù ; non olb 
Di metterle a cimento. Andiam . 
j' . , Elifa, 
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Elifa, Perdona} 

Puoi tornar fola. Io nulla temo, e voglio 
Cercare Aminta, (i) • 

Tarn. Aipètta. Il tuo coràggio, 

M’infpira andar. (2) 

Elifa. Dunque mi fegui. (3) — 

Tarn. Oh Dio l (4) 

Mille rifchi ho prefenti. 

No , non ho cor. 

Elifa. Dunque mi lafci ? (5) 

Tarn. Ah femi. 

Al mio fedel dirai, 

‘ Ch’ id fon. . . Ch’ io venni . . . Oh Dio! 
Tutto il mio cor tu fai}. 

Parlagli col mio cor. 

Che mai fpiegar? Che mai . 

Dirti di più pofs’io? ‘ 

Tu vedi il cafo mio, 

E tu conofci amOr. (6) 


(i) Jncammìnandoji vtrfo il 
padiglione . 

(a) Rifoluta • 

(3) •5’ incamminano f come fo- 
pra . 


( 4 ) Fa -qualche pajjò y e poi 
s' arrcfla . 

(0 Le fugge di mano • 

( 6 ) Parte . 


SCENA 
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« 

' S C E N. A IL 
Elisa, poi Agenore. 

Elifa. ^^Uefta del campo Greco 
È la tenda maggior. Qui Tidol mio 
Ceno ritroverò. . / * 

^g. ' Dove t’ affretti , 

Leggiadra Ninfa ? (i) 

Elifa, Io vado al Re . (i) 

Ag. Perdona, (3) 

Veder noi puoi. • • 

Elifa. Per qual cagione ? 

Ag. Or fìede 

Co’fuoi Greci a configlio . 

Elifa. Co’ Greci fuoi ? 

Ag. Si, 

Elifa. Dunque andar pofs’io. (4) 

Non è quello il mio Re , 

Ag. Ferma . Nè pure (5) 

Al tuo Re lice andar 

(i) Arrtflmndola . f ( ) Incamminando ^ . 

Vuol pajjare . ' ) Arrefiandola . 

(3) La ferma. 

Tom, V, ‘ . A a Elifal 

{ 


Digitized by Cooglc 



%yà Il'Re Pastore 

Elifa, Perchè? 
j4g. Che attendaf' 

Aleffandro, or convien. 

Elifa, L’attendai Io braifio 
Vederlo fol . (i) 

Nò i d’ inoltrarti tanto 
Non è permeffo a te. 

Elifa, Dunque P avverti ; • • ' 

Egli, a me venga. ' 

Ag, E qtiefto 

Non è permeffo a lui,. 

Elifa. Permeffo almeno , 

Mi farà tl’ appettarlo . (i) .. 

Amica Elifa , 

Va; credi a me; Per ofa 
Deh non- turbarci . Io col tuo Re fra 
poco 

Più tofto a te verrò 
Elifa. No; non mi fido. 

Tu non penfi a Tamiri, 

Ed a me penferai? 

^g, T’ inganni . Appunto 
Io voglio ad Aleffandro 
Di lei parlar. Già incominciai*, ma fui 

(l) Comt [opra, (?) Sìtdc come /opra, 

NeU’ 
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Nell’opera interrotto. Ah valS’d viene, 
Gli opportuni momenti 
. Rubar mi puoi . 

Elifa. T’appagherò. Frattanfo (i) 

Non celare ad Aminta 
Le fmanie mie. 

\Ag. No . . 

Elifa, Digli, (i) 

Che le fue mi figuro. 

Ag, Sì , 

Elifcu Da me lungi oh quanto 
Penerà l’ infelice ! (}) 

Ag. Molto . 

Elifa, E parla di me? (4) 

Ag, Sempre . 

Elifa, E che dice? (5) 

Ag. Ma tu partir non Vuoi. Se tutte ' 
io deggio (6) 

Ridir le fue querele... 

Elifa, Vado ; non ti fdegnar. Sei pur 
crudele l - 

( 1) S’ al^a , y incammina , e (4) Da lontano . 

poi fi volge. Torna ad Agenore, 

fi) Còme [opra , (6) Con impeto . 

(3) Ai Agenore , ma da lon 
-tono , 

A a % Bar- 
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Barbaro , oh Dio , mi vedi 
Divifa dal mio benj 
Barbaro , e non concedi , 

Ch’ io ne dimandi almen l 
Come di tanto affetto 
Alla pietà non cedi ? 

Hai pure un core in petto. 

Hai pure im’ alma in fen . (i) 

SCENA III. 
Agenore, e Aminta.* 

jN^EI gran cor d’Aleffandro , o 
Dei clementi , • 

Secondate i miei detti 
A favor di Tamiri . Ah n’ è ben degna 
La fua virtù, la fua beltà... Ma dove. 
Dove corri , mio Re ? 

La bella Eiifa 

Pur da lungi or mirai j perchè s’ afconde ì 
Dov’ è ? 
j4g. Partì . 

Jm, Senza vedermi ? Ingrata J 

( 1 ) Partt , 

Ah 
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Ah raggiungerla io voglio, (i) 

Ferma , Signor . (1) . ‘ 

Perchè ? 

j 4 g» Non puoi . 
j 4 m. Non poflb ? ' • 

. Chi dà legge ad un Re ^ 

^g: La fua grandezza , < 

La giuftizia, il decoro, il bene «^altrui, 
La ragione , il dover. 
j 4 m. Dunque pallore 

10 fui men fervo ? E che mi giova il 

regno ? 

jég. Se il regno a te non giova, 

Tu giovar devi a lui . Te dona al regno 

11 Ciel , non quello a te . L’ eccelfa mente 
L’ alma fublime , il regio cor , di cui 
Largo ei ti fu , la pubblica dovranno 
Felicità produrre} e folo in quella 
Tu dei cercar la tua . Se te non reggi. 
Come altrui reggerai ? Come .... Ah 

, mi fcordo , 

Che Aminta è il Re , che un fuo vaf* 
fallo io fonò ^ 


5' Incammina . 


(a) V drrefta è 

A a .3 


\ 

Èr-/ 


« 
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Errai per troppo zel} Signor 9 perdoi 
no. (i) 

Am, ^he fai ? Sorgi . Ah fe m* ami , (1) 
Panami ognor così. Mi par sì bella, 
Ch| di fe m’ innamora . ♦ 

Lai verità , quando mi sferza ancora • 

\ Ah te deftina il fato 
Veramente a regnar ! 

Am," dimmi, amico; .* 

Non deggio amar, chi m* ama ? È po- 
co Elifa 

Degna d’ amore ? Ho da lafciar regnante, 
Chi mi fcelfe pallore ? I fuoi timori. 
Le fmanie fue non denno 
Farmi pietà ? Chi condannar potrebbe 
Fra gli uomini , fra i Numi , in terra, 
in Cielo 

La tenerezza mia? 

Nefluno . È giulla . 

Ma pria di tutto ... • . 

^Am. Ah pria di tutto andiamo. 
Amico, a confolarla, e poi... 

Ag, T’ arrefta . 

Sciolto è il conliglio ; efcóno i Duci ; a no» 

( 1 ) Vuole inginoechiarfi t (i) Lo fUlcva, 

Viene 
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, * Viene Aleff^ndro . ^ 
yim. Ov’ è ? 

Non .riconofci 

I fuoi cuftodi alla reai divila? 
Am> Di)nque ... 

Ag, Attender convien . 

Am. Povera Elifa ! . 

Ag. Ogn’ altro affetto ormai 
Vinca la gloria in te . 
Parli una volta il Re , 
Taccia l’ amante . 
Sempre un paftor farai. 
Se r arte di regnar 
• Pretendi d’ imparar 
Da un bel fembiante . 


37 $ 


S C E N A IV. 
Alessandro, detti, 

Alef, Genere, (i) 

Ag. Signor . 

Alef. Fermati. Io deggio 

Poi teco favellar, rer qual cagione (i) 

( i) Ad Asetwre y che parte . ( 2 ) Agenore fi ferma . » 

A a 4 Rella 
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Refta il Re di Sidone (i) 

Ravvolto ancor fra quelle lane iRefle? 
'Am. Perchè ancor non imprefle 

Su quella man, che lo folleva al regno. 
Del Aio grato rifpetto un bacio in pegno» 
Soffri, che prima al piede 
J3el mio benefettor . . . (i) 

Alef. No} dell’amico 

•Vieni alle braccia; e di rifpetto in vece 

• Rendigli amore. Efecutor fon io 

Dei decreti del Ciel. Tu* del contento, 
Che in efeguirgli io provo, 

• Sol mi fei debitor. Per mia mercede 
Chiedo la gloria tua . 

Ami Qual gloria , oh Dei , 

Io faprò meritar, fe fino ad ora 
Una greggia a guidar folo imparai ? 
Alef. Sarai buon Re , fe buon paftor farai. 
' Ama la nuova greggia. 

Come l’antica; e dell’antica al pari 
Te la nuova amerà. Tua dolce cura 
E ricercar per quella 
Ombre liete , erbe verdi , acque fincere 
Non fu finor? Tua dolce cura of fia 

Aminta * (a) VuoU inginocehiarji . 

‘ . E 
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E gli agi , ed i ripofi ' ^ • 

Di queft* altra cercar. Vegliar lè notti, 
11 dì fudar per la diletta greggia, 

Alle fiere rapaci'* 

Efporti genAofo in fua difefa ' 
Forfè è nuovo per tei Forfè non fai 
Le contumaci* agnelle 
Più allettar con la voce , « 

Che atterrir con la verga ? Ah porta in 
trono , 

Porta il bel cor d’ Aminta 5 e amici i 
Numi , 

Come avelli fra’ bofchi in trono avrai. 
Sarai buon Re , fe buon paftor farai. 
j4m. Si. Ma in un mar mi veggo 
Ignoto , e procellofo . Or fe tu parti , 
Chi farà 1’ altro mio ? Da chi configU 
Prender dovrò i 
Alef. Già quello dubbio folo 

Mi promette un gran Re . Del mar , 
* che varchi , 

Tu prevedi, e mi piace. 

Già lo’fcoglio peggior. Darne configliò 
Speffb non fa, chi vuole } v 
SpdTo non vuol, chi fa. Di fè, di zelo, 

Di 


^eo 


Il Re Pastore. 

Di valor , di virtù fu gli occhi noftrt 
> Fà pompa ognuna ma Tempre uguale al 
volto , 

Ognun Talma non ha, Sceglier fra tanti 
Chi fappia, e voglia, è gran dottrinai 
e forfè ’ 

È la fola d’ un Re . Per manó altrui 
Ben di Marte , e d’ Aftrea l’ opre più belle 
Può un Re compir, i il penetrar gli 
ofcuri 

Nafcondigli di un cor , diftinguer chiara 
La verità tra le menzogne opprefla , 

È la grande al Re folo opra commeffa , 
Am. Ma donde un sì gran lume 
Può fperare un paftor r 
AleJ. Dal Ciel, che illuftra 

Quei , che fceglie a re^ar .v. Nebbie 
d’affetti 

Se dal tuo cor tu follevar non lafd . ‘ 
^ turbarti il feren , tutto vedrai. 
Sarai, buon Re , fe buon paftor farai 
Am, Tanto ardir da quei ifetti ... v 
Alèf. Or va , deponi 

g uelle ruftiche vefti; altre ne* prendi j 
<oroa aw. Ci4<ii«ioftrartiè tempo 

A* 
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Attó Secondo. 375^ 

A*' tuoi fidi vaffalli •. 
jim. Ah fate, o Numi, 

Fate , che Aminta in trono 
^ Se fteffo onori , il donàtore , e il dono ! 
Ah per voi la pianta umile 
, Prenda, o Dei, miglior fembiahza, 
E rifponda alla fperanza 
D’ un si degno agricoltor ! - ' 
Trafportata in colle aprico 

Mai non fcordi il bofco antico. 
Nè la man , che la feconda 
D’ ogni fronda^ e d’ ogni fior . (i) 

SCENA V. 

Alessandro, e Agenore. 


■^g- ( Wr per la mia Tamiri 
È tempo di parlar.) 
jilef. La gloria mia 
Me fra 'lunghi ripofi, 

O Agenore , non fofire . Oggi a Sidone 
Il fuo Ré donerò . Col nuovo giorno 
Panir vogl’ io . Ma, td oonfelTo a pieno 


(l) Pam, 


Sod- 
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iLREPASfORE 
Soddisfatto fion parto . II voftro giogo 
Io franfi , è vero -, io ritornai lo fcettro 
Nella ftirpe realj nel faggio Aminta 
Un buon Re lafcio al regno j un vero 
amico 

In Agenore al Re. Sarebbe forfè • 
Onorata memoria il nome mio . 
Lungamente fra voi. Tamiri , oh Dei, 
Sol Tamiri T ofcura , Ov’ ella giunga 
Fuggitiva , . raminga , 

Di me che li dirà ? Che un empio io fono, 
Un barbaro , ug crudel . 
j4g. Degna è di fcufa , 

Se figlia ‘d’ un tiranno ella temea . . . 
^lef. Quello è il fuo fallo . E che temer 
dovea ? 

Se Aleflandro punifce 
Le colpe altrui , le altrui virtudi onora . 
j4g. V Alia non vide altri ' AlelTandri 
ancora . • 

Quanta gloria m’ ufurpa ! Io lafcerei 
Tutti felici . Ah per lei fola or quella 
Riman del mio valore orma funella! 
jtg. (Coraggio.) 

Avrei potuto 

.Altrui 
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Atto Secondo, 

Altrui moftrar , fe non fuggia Tamiri, 
Ch’ io diftinguer dal reo fo l’innocente. 
Non lagnarti } il potrai . 

Mef. Come ? • • 

^g, È prefente. 

Alef. Chi } 

Ag. Tamiri . 

Mef, E mel taci?’ 

Ag. II feppi appena, 

Che a te venni} e or volea.,, 

Alef, Corri , t’ affretta } 

Guidala a me. 

Ag, Vado, e ritorno, (i) 

Alef, Afpetta. (2) 

. ( Ah sì } mai più ^bel nodo (^) 

Non ftrinfe amore . ) Or sì contento 
a pieno 

Partir potrò. Vola a Tamiri , e dille, 
Ch’ oggi al* nuovo fovrano 
Io darò la corona , ella la mano . 

Ag. La man ? 

Alef. Si ,' amico . Ah con un fol diadema 
Di due bell’ alme io la virtù corono ! 

(i) In afta di partire . j (3) Rlfohto da fe . 

(a) Penfa. j 

Ei 
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II Re Pastore 
Ei falità fui trofio, 

• Senza eh" ella ne feenda ; e a .voi la 
pace, _ 

La gloria al nome mio 
Rendo così : tutto aflìcuro . 

( Oh Dio ! ) 

Alef. Tu impallidirci , e taci ? 

Difapprovi il configlio ? È pur Tamiri . . . 

Ag. Degniflima del trono. - * • 

Alef. È un tal penderò ... 

Ag, Dégniffimo di te . “ . 

Alef", Di quale affetto 

. Quel tacer dunque è fegno , e quel 
pallore ? 

Ag. Di piacer , di ^ifpetto , e di ftupore . 

Alef.St vincendo vi rendo felici, 

Se partendo non .lafcio nemici, 
Che bel giorno da quefto per me! 

De’fudori, ch’io fpafgo pugnando. 
Non dimando più bella mercè, (i) 

(i) Para, t 


SCENA 
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Atto Secondò. 

SCENA VI. 
Agenore folo. 

Oh iìiafpetta’to , oh fièro colpo ! Ah 
troppo, 

Troppo, o Numi inclementi, 

Trafcendefte i miei Voti. Io non chiedea / 
Tanto da voi . Mifero me ! Ti perdo, 

V Bella Tamiipi , e fon cagione io fteflb 
Della perdita mia . Fòlle eh’ io fui ! 

’ Ben preveder dovea . . . Come l Ti penti , 
Agenore infelice ^ 

D’un atto illullre? E tu fei cjttél , che 
tanta 

Virtude often^ ? E <juèl tu fei , che , 
ardifee 

Di correggere i Re ? ' Toma in te fieffb , 

E grato ai Numi ... Ah rimirar potrai 
La tua bella fperania ad. altri in braccio 
Senza morir ? No ^ mà la feufa è indegna , 

• O Agenore , di te . Se ami la vita 
Mèn dell* Onor, fe più Tan^ adori, • 
Che il tuo piacer, guidala in troho,e mori. 

SCENA 
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3^4 Re Pastore 

SCENA VII. 

AminTA in abito reale , e detto l 

Àm* JEccomi a te di miovo j ecco depofte 
Le care fpogEe antiche . Avvolto in quelli 
Lucidi impacci alla mia bella Elifa 
Mal noto forfè io giungerò , Poteffi 
Almeno a lei mollrarmi ! ,. < 

Jor. Ah d’ altre cure , • • 

■ Signore, è tempo . Or che fei Re, con- 
viene , . 

Che a penfar tu incominci in nuova guifa. 
j4m. Come ? E che far dovrei ? 
j4g. Scordarti Elifa . 

Am. Elifa? E chi l’impone? 

Ag. Un cenno augufto 

Di chi può ciò , che vuole ; e vuole 
il giufto . 

L’impone il ben d’ un regno, 

L’ onor d’ i^n trono . . . 

Am. Ah vadan pria del Mondo 
Tutt^i troni foflbpra.. Elifa è flato, 
EEfa e il mio penfieroj e fin che l’ alma 

Non 


i 
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Atto Ì^econdo 3S5 
Non fia da me divifa, 

Sempre Elifa il farà. Scordarmi Elifa? 
. Ma fai , come ip l’ adoro ? 

Sai , che fece per me ? Sai còme. . . . 
jég. Ah calma 

Quegl’impeti, o mio Re. 
jim. Scordarmi Elifa ? 

lo tentaffi, io ne morrei. 

T’ inganni . 

Di tua virtù non ben conofci ancora 
Tutto il valor. Sentimi, folo; e poi... 
Che mai, che dir mi puoi? 
j4g. Che quando al trono 

Sceglie il Cielo un regnante ... Ah viene 
Elifa! ' 

Fuggiam. (0 

Non lo fperar. 

^g. Pietà , Signore , * 

Di te, di lei. L’ucciderai, fe parli 
Pria di faper ... ' 

j4m. Non parlerò} tei giuro. 

(1) Vede Elifa alla defra . 

\ 

* 

Tom, y, B b Jg» 


Digiti^oo uy vjOOglc 



"^$6 .ItREpASTaRE 

No i dei fuggirla . Andiam ; fbf&i 
un ecceflb 

Dell’ardita mia fè fol quella volta, (i) 

SCENA Vili. 

TamìRI dalla fini (Ir a y Elisa dalla defira^ 

tf detti» 

Tarn,» Dove, Agenore ? 

Ag. Oh flelle! 

Elifa. Aminta , afcolia , 

Ag, Ah Principefla ! 

Am. Ah mio leforo ! 

Tarn. E tanto ' 

Attenderti convien? 

; 

Elifa. Tanto bifogna (2) 

Sofpirar per vederti ? 

Tarn. A me penfafti ? (3) 

Elifa. Penfafti a me ? (4) 

Tarn, Poflb faper , qual fia 

(i) Lo prende per mano , e (3) Ad Agenore, 
s’ incammina [eco in frei- ( 4 ) Ad Am inta . 
ta verfo la finìjlra. (5) Ad Agenore.* 

(a) Ad Amintif . 

Alftn 
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Atto Sècondo . 5S7 
‘Alfin la forte mia ? ^ 

Elifa. Ritrovo ancora 

Il mio paftof nel Re ? (i) 

^Tam. Ma tu fofpiri ? (a) 

Elifa. Ma tu non mi rifpondi ? (j) 

Tarn. Parla. (4) 

jig. Dovrei ... Non poflb. 

Elifa. Parla. ( 5 ) 
jim. Vorrei . . . Non fo . 

Tarn. Come t 
Elifa. Che avvenne?- 

a. Ma parlate una volta , 

j4g. Ah che pur troppo 

Si parlerà ! Lafciateci un momento 
Refpirar foli in pace . • 

Tarn. Udifti , Elifa ? 

Elifa. Oh Dei! Scacciarne? E tu che di- 
ci , Aminta ? 

Am. Ch’io mi fénto morire. 

Tarn. Intendo . 

• Elifa. Intendo . 


{i) Ad Amìnta . 
{2) Ad Agenore . 
(3) Ad Amìnta. 


4) Ad Agenore . 
$) Ad Aminta» 


B b 


Tom, 
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3^5 I*L Re Pastoue 
Tarn. T’ avvilì la mia fone . . 

Han quelle fpoglie anche il tuo còr 
cangiato . 

Tarn. Agenore incoftantel • 

Èiifa, Aminta ingrato! ^ 

Ah tu non fei più mio l 
Tarn, Ah l’amor tuo finii 
Am. Cosi non dirmi, oh DioJ 

Ag. . Non dirmi , oh Dio , cosi ! 
ELifa, Dov’è quel mìS pallore? 

Tarn. Quel mio fedel dpv’ è ? 

mi fi agghiaccia il corei* 

Ag. { 

A 4 ? Ah che farà dii me?»- 


fine deW Atto fecondo , 


-ift* ' 




atto 
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■A T T O TERZO. 

SCENA PRIMA. 

'Pane interna di grande j e deli^iofa 
. grotta j formata capricciofamente net 
vivo fajfo dalla natura \ dijlintà , è 
■ rivejiita in gran parte dal vivace 
verde delle varie piante o daW'olto 
pendenti , o frp^ggi^ti all* intorno^ 
e rallegrata da una vena di limpida 
acqua , discendendo óbbliquamen-^ 
te fdfaJJij or fi nafconde y or fi 
mofifa , V finalmente fi ,pcrdè . ,Gli 
. fpafioli trafori , che rendono il fitó 
luminofo j feuoprono l* afp'etto di di-* 
* verfe amene , ed ineguali colline in 
' lontano , e in diflani^d niiriore di 
qualche tenda militare ; onde fi com- 
prenda e fiere fi luògo nelle vicinane 
del campo Greco . 

B b \ Amin- 
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39® Il Re Pastore 

A MI NT A fola. 


A. 


.Himè ! declina il Sol . Già il tempo 
è fcorfo , 

Che a’ miei dubbj penofi 

• Agenore, conceffe . Ad ogni fronda, 
Che fan T aure tremar , parmi , eh’ ei 

torni 5 

E a decider mi ftringa . Io , da che nacqui, 
Mai non mi vidi in tanta anguftia . 
Elifa (i) 

II fuo vuol, ch’io rammenti 
Tenero, lungo , e g«ierofo amore: 
Con mille idee d’ onore** ‘ . 

Agenore m’ opprime . Io pel periglio 
“ Di parer vile , o di moftrarmi infido 
Tremo, ondeggio ,• m’ affenno , e non 
decido. . * 

• E quello è il regno? E" dosi ben fi vive 
‘ Fra la porpora , e l’or? Milere fpogHe ! 

Siete premio , o'caftigo ? In quello giorno 
Non ho più ben, da che mi liete intorno . 
Finché in povere lane , Oh me infelice! 

SUde ^ ^ 

, ■ Age- 
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Atto Terzo. 391 
Agenore già vien • Che difgli ? Oh 
Dio! (r) 

Secondarlo non poflbj 
\ Refiftergli non fo . Troppo hà cofluì 
Dominio fui mio cor . Mi fgrida , e 
r amo ; 

M’ affligge , e lo rifpeftò . Ah non fi 
venga (2) 

Seco a contefa* . » 

« 

SCENA II. 


Agenore, e detto. 

E v. 

Irrefoluto ancora 
Ti ritrovò^ o mio Re ? 

Ante No . ' ‘ 

Agé Decidefti?- • . 

Am. Si . 


Age Come ? • 

Am. Il* dover mio 
, À compir fon difpofio; 

Ag. Ad Aleffandro 

Dunque d’ andar più non ricufi ? 


(0 Si leva. 

J 


(2) Penfa^ e poi rifoluta . 

B b 4 Am» 


1 
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39* Il Re Pastoré 
Am, A lui 

Anzi già m’ incammino. 

Ag. Elifa, e trono 
•Vedi, che andar non ponno inSeme. 
Am. È vero . 

' Nè d’un Eroe benefico al difegno 
Oppor- li dee, chi ne riceve un regno. 
Ag. Oh fortunato Aminta ! Oh qual 
compagna 

Ti deftinan le ftelle! Amala j è degna 
Degli affetti d’ un Re . 

Am. Comprendo , areico ^ 

Tutta la mia felicità. Non' dirmi 
D’amar la fpofa mia . dà 1* amo a fegno , 
Che fenza lei mi fpiacerebbe il regno. 
L’amerò, farò collant^; 

Fido •fpofo , e fido amante 
Sol per lei fo^pirerò. 

In si caro, e dolce oggetto 
La mia gioia , il 'mio diletto , 

La mia pace io troverò;' (i) * 

i(i) Paru, 


SCENA 
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Atto Terzo. $9j \ 

SCENA III. 

A G E N O R E folo., 

ILJ'scite al fine, ufcite- 
• Trattenuti fofpiri 

> Dal carcere del cor . Più noi contende 
Al fin la mia virtù . L’ onor , la fede 
Son Soddisfatti a pieno j 
Abbia 1* amor qualche nlómento almeno « 

' Oh Dio , bella Tamiri , oh Dio.. . 

SCENA IV. 

Elisa, e detto. 

Elifa. M A fenti , 

Agenore , quai fole , 

S’inventan qui pér tormentarmi .È fparfo. 
Ch’oggi Aminta a Tamiri 
Darà la man di fpofo j e fi pretende. 
Che a tal menzogna io prefti fè . Dovrei, 
Per crederlo capace ’ 

Di tanta infedeltà , conofcer meno • 

Di 
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594# Il Re Pastore 

Di A minta il cor . Ma chi farà coftui^ 

Che ha dell’affanno altrui* 

Si maligno piacer? 

A^. Mia cara Elila, • 

Efci d’ error ; neffun t’ inganna . 

Elifa. E fei 

Tu si credalo ancor ? Tu ancor fafeffr 
Si gran -torto ad Aminta? 

Ag, Io non faprei^ 

Per qual via dubitarne * 

Elifa, E mi abbandona 

Dunque Aminta cosi ? . . . . No j non é . 
vero . ^ 

' ' Ti lafciafti ingannar . Donde apprendefti 
Novella si gentil ? 

Ag, Da lui . 

Elifa. Da lui ì . 

Ag. Si daU’ifteflb Aminta. . 

Elifa. Dove? • , ' 

Ag, Qui . ♦ 

Elifa. Quando? ‘ .V- . ' 

Ag. Or ora . 

ÉUfa. E diffe? . : ' 

Ag. E diffe ^ 

Che al voler d’ Aleffandro 

Non 


by 
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Atto Terzo*-! 

Non deffi oppor , chi ne riceve un regnol 
£lifa,*Santi Nuini^ del Ciel ! Come r. A 
Tamiri 

Darà la man? 1 . \ 

j4g. La mano, e il cor;v . : 

Elifa. Che pofla ' ' o: • i 

Così tradirmi Aminta? i-' . " 

\Ag. Ah càngia EHfa i-.. 

Cangia ancor tu penfierof - . - . 

Cedi al deftin . >^ ... ^ 

Elifa. Noj non farà mai- vero.>(i) 

Non lo fperi Aleffandro, • . • ' 

Noi pretenda Tamiri ; egli è mio fpofo j 
La fua fpolà fon io:. . . 

Io ramai, da che nacqui ; Aminta: è mio. 
j^g. È giufto , o bella Ninfa ,J 

Ma inutile il tuo duol . Se- faggia lei, 
Credimi, tL confola. 

Elifa. Io conlblarmi ? 

Ingegnofo configlio ’ * 

Facile ad efeguir ! > - ■ 

j^gl L’ elegtìirai , ' " 

Se im’itar mi- Vorrai . Puoi' confolarti 
E ne dei dalTefempio efler convinta. 

(lì Con ìmptto, ma pìkngemh, 

Elifa, . 
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596 II» Re Pastore 
Eli fa. Io non voglio unitartij 

Confolarmi io .non voglio } io voglio. 
Aminta. : » 

Ag. Ma s’ei più tuo non è , .con quei 
trafporti : , .r 

Che puoi far ? , . ' > * . 

Eli fa. Che far poflb ?: Ad Aléflandro, 

. Agli uomini , ag'K Dei , pietà , mùrcedé. ^ 
Giuftizia chiederò Voglio. , che’ Anlinta 
Confeffi a tutti in faceiajj . 

Che del .fuo cor ni’haifotto dono, j é 
voglio j ir, : . 

Se «pretende il crudele.,, .che ad altri 
il ceda, . . ^ . . 

Voglio-morir d’ affanno , e'ch’ ei Io veda^ 
Io rimaner divifa . 

Dal caro mio paftore;?; rV' 
No} noti lo < vuole amorfe j • 
Noj non lo.folfee Élifa.i 
^o; sì tirarmo il cére 
Il mio paftor,iiòn ha. , . , 

Ch’ altri il mio, feen m’ involi 1 ^ 

; • . il -.E pòi ,ch!io:'mi ;confoli ? .• 

.. Come non hai .'roffore ; 

Di si crudel pietà ì (i) 

(I) ' SCENA 
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* » » * » •* 

S^.CENA V. . 

H . 1 ' 

Agenore, Tamiri, ' 

A- Overa Ninfa ! Io ti compiango ; 
e intendo 

Nella mia la' tua pen^ . E pure Elifa 
Ha di me più valor . Perde il fuo bene, 
Ed ha cor di vederlo -, a tal cimento 
La mia virtù non ballai Io da Tamiri 
Convien, che fuggaj e ritrovar non fpero 
Alla mia debolezza altro ricordo ► (i) 
Tarn. Agenore , t’ arrefta . • ^ • 

j4g. ( O Dei, foccorfo ! ) 

Tarn. D’ un regno debitrice, (i) 

Ad amator sì degno ^ 

Dunque è Tamiri? 

Jg. . Il debitore è il regno . 

Tarn. Perchè sì gran novella ( 3 ) 

Non recarmi tu fteflb ? Io dal tuo labbro 
Più che da un foglio tuo V avrei gradita • 
j4g. Troppo^ mi parve 'ardita 

fi) In atto di partire. | (3) Cott' ironia, 

(ì) Con ironia, I 

Quéft* ' 
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Il Re Pastore 
QuefP imprefa , o Regina . 

Tarn. Era men grande*, fi). 

Che \ì cedermi ad Aminta . 

È ver ; ma forfè* 

L’ idea del dover mio 
^ ^In faccia a te ; . . Bella Regina, addio. 
Tarn, Sentimi . Dove corri? 

Jg, A ricordarmi , 

Che fei la mia fovratia. 

‘Tarn, Sol tna mercè, (x) 

*j4g. Ch’ io d’ effer reco eviti , 

• Chiede il rifpetto mio. 

Tfim, Tanto rifpetto (3) 

È immaturo fin or. Sarà più giufto. 
Quando al tuo Re la mano 
Porger hi’ avrai veduto . 

Eg. Io noi vedrò. 

Tarn. Che ? Noi vedrai ? Ti voglio (4) 
Prefente alle. mie nozze. 
j4g. Ah no , perdona ; 

Quefto è r ultimo -addio . 

•Tarn, Senti . Ove vai ? « . 

^g. Ove il Ciel mi delHna . 

(i) Con rìfentinmt* • I f 3Ì Con ifdegno . 

(1) Con ironia . | (4J Con impeto . 

" ‘ Tarn, 
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•Atto Terzo. 399 
Tarn. E ubbidirci cosi la tua Regina ? (t) 
Ag. ^Già f^nza me . . . 

Tarn, No} fenza te farebbe 

La mia forte men bella. * 

£ che pt|||pdi ì 
Tarn, Che mi felice (2) 

Il mio benefattore j e fi compiaccia 
Deir opra fua. 

Ag> C Che tirannia ì ) Deh cangia, 

. Tamiri, per pietà... 

Tarn. Prieghi non odo , (5) 

Nè fcufe accetto . Ubbidienza io voglio 
Da un fuddito fedele* 

Ag, ( Oh Dio 1 ) 

Tarn, M- udifti ? (4) 

^ Ag, Ubbidirò , crudele . 

Tarn, Se tu di me fai dono , 

Se vuoi, che d’altri io fia , 
Perchè la colpa è mia ? 

Perchè fon io crudel ? 

La mia dolcezza imita . 
f L’ abbandonata io fono ^ • 

fi) Con ìmpeto. . I (3) Con impeto. 

(2) Con ironi(t , | (4) Conu [opra . 

E 



400 


Il Re Pastore- 
E non t’ infulto ardita , 
Chiamandoti infedel. (i) 

SCENA VI. 

A G E N O ’éffk fola. 

M Ifero cor ! Credevi ’ 

D’ aver tutte fofFerte 
Le tirannie d’ amore . Ah non è vero, 
, Ancor la più funella , V 

vMifero core , a tollerar ti refta • 

Sol può dir, come fi trova 
Un amante in quello ftato , 
Qualche amante sfortunato , 

Che lo prova al par di me . 

Un tormento è quel, ch’io fento, 
Più crudel d’ ogni tormento j 
^ È un tormento difperato , 

Che fol&ibile non è. (z) 

(i) Par», (a) Parte. 


SCENA 

K 
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Atto Terzo. 

• » 

r SCENA VIL 

, Parte dello fpa:iio circondato dal 

, gran portico del celebre tempio 
di Ercole Tirio . 

Fra ' t armonia Jlrepitofa de^ militari Jlru-^ 
menti Alessandro preceduto da' 

Capitani Greci e feguito da' Nobili di 
Sidone . Poi Tamirì , indi Agenore. 

Alef, , che faufti ognor donate 

Nuovi .germi a’ lauri miei , • 
Secondate , amici Dei , 

Anche i moti del mio cor • 
Sempre un aftro luminofo 
Sia per voi la gloria mia ; , 
Purché Tempre un aftro fia 
Di benefico fplendor. 

Olà, che più fi® tarda ? Il Sol tramonta; 
Perchè il Re non fi vede ? * - - 

Dov’ è Tamiri ? 

Tarn, È d’ Aleflandro al piede . 

Alef. Sei tu la Principeffa ?... 

Tom. V, C c Tarn* 
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40 ^ Il Re P a s t ore"" 

Tarn, Son io . 

j4g. Signor , non dubitarne j è deffa , 
Tarn. Perdonare a’ nemici 

Sanno gli Eroi} ma follevargli al trono 
Sanno fol gli Aleflandri . Io dirti i moti, 
Signor , non fo , che per te fento in petto; 
Vincitor ti rifpetto , Eroe t’ onoro , 

T’ amo Benefattor , Nume t’ adoro . 
'Alef È gran premio dèli’ opra 
Render fuperbo un trono 
. Di si amabil Regina. 

Tarn, Ancor noi fono . 

Alef. Ma fol manca un iftante . 

Tarn, Odi . Agenore amante 

La mia grandezza all’ amor fuo prepone . 
Se alla grandezza mia pofporre io debba 
Un’ anima si fida , 

Efamini Aleffandro , e ne decida. 

Quel , che nel cafo mio 
Alelfandro faria, far voglio anch’io. 
Alef, E tu fapefti anAndo... (i) 

Ag, Odila } e vedi , 

Se ufurpar delli al trono 
Un’anima si bella. 

(i) Ad Agenore, 

Alef 
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Alef. E tu sì grata (1) 

Dunque ti fanti a lui . , i 

Tarn. L’afcoltaj e dimmi, 

Se merita un gaftigo 
Tanta virtù . 

Ma, PrincipelTa , or ora 
Lieta pur mi parefti 
Del nuziale invito . 

Tarn, No . Ma tu mi credetti 

Più ambiziofa , che amante ; io t’h© 
punito . 

Alef, Dei , qual virtù , qual fede ! 

SCENA VIIL 
Elisa, e detti^ 

Elifa. ,-AlH giuflizia , Signor , pietà , 
mercede l 

Alef. Chi fei ? Che brami ? 

ELifa, Io fono Elifa . Imploro 
D’ Aleflandro il foccorfo 
A prò d’ un core ingiuttamente oppreflb ; 

Alef, Contro chi mai? 

(l) A Tàmiri, i 

Cc 1 Elifa* 
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EÌifa. Contro AlelTandro ifteffo, 

Alef. Che ti . fece Aldlandro ? 

Elifa. Egli m’invola : 

Ogni mia pace , ogni mio ben j d’ affanno 
Ei vuol vedermi eftinta . 

D’ A mima io vivo 5 ei mi rapifce Aminta, 
Alef. Aminta ! E qual ragione 
Hai tu Topra di lui ? 

Elifa- Qual? Da bambina 

Eb bi il fuo core in dono ; e fino ad ora 
Sempre quel core ho pofleduto in pace. 
È un ingiufto , è un rapace , 

Chi ne difpon , s’ io non Io cedo : ed io 
La vita cederò., non l’ idol mio . 

Alef Colui , che il cor ti diè , Ninfa 
gentile , ' 

Era Aminta il pallore 5 a te giammai 
Abdolonimo il Re non diede il core . 
‘ SCENA. ULTIMA. 

A MI NT A 'i/2 abito faflorale feguito da 
foflorelliy che portano fopra due 
bacili ile ve fli reali ^ e detti. 

Am. ^ v 3 lgnore io fono Aminta , e fon 
pallore. 


Digitized by Google 



4 


A"tto Te'rzó. " 4Ò5 

Come ! 

Am. Le regie fpoglie (i) 
i'Ecco al tuo pièj con le mie lane iiitomo 
Alla mia greggia , alla mia pace io torno. 
Alef. E Tamiri non è . 

Abn\ Tamiri è degna 

Del cor d’un Re ; ma non è degna EUfa, ' 
Ch’io le manchi di fè . ' taftor mi fcelfe 
Re non deggio lafciarla . ^ Elifa , e trono 
Giacché non vanno indémé , abbiafi il- 
regno, ’ - 

Chi ha di regnar talento i 
Purché Elifa mi refti , io fon contento • 
Che un fido paftorello , 
c Signor , fia con tua pace , 

Più che un Re fenza fede, eifer mi piacè ì 
'Che afcolto ? 

Alef^ Ove fon io ? ' 

Elifa, Agenore , io tei drlfi ; Aminta è mio ^ 
Alef. Oh Dei ! Quando felici 
Tutti io render pretendo , 

Miferi ad onta mia tutti io vi rendo l 
Ah non fia ver! Sì genere^ amanti 
Non divida Aleffandro . Eccoti , Aminta, . 

(i) Si depongono i emacili a* piedi' di AkJJandfo . 

C c j La 
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La bella Elifa. Ecco, Tamiri, il tuo 
Agenore fedel . Voi di Sidone (i) 

Or farete i regnanti j e voi foggetti (i) 
. Non tetterete • A fabbricarvi 3 trono 
La mia fortuna impegno ; 

Ed a tanta virtù non manca un regno i 

a 2 . Oh grande ! 

EUfa. } “ *• • 

Ah vegga al fin Sidone 
Coronato 3 fuo Re ! 

Am, Ma in quette fpoglie . . . 

Alef. In quette fpoglie a cafo 

Qui non ti guida il Cielo. Il Ciel predice 
Del tuo regno felice 
Tutto per quetta via forfè il tenore. 
Bella forte d’ un regno è il Re paftore.’ 
CORO. 

Dalla felva , e dall’ ovile 

Porti al foglio Aminta il piè j 
Ma per noi non cangi itile; 

Sia pallore il nottro Re. 

(0 Ai Aminta , ed Elifa, ( 2 ) Ad Agenore , e Tamiri* 

IL F I N jE. 
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INTERLOCUTORI. 


4 

VENERE. 

AMORE. 

PALLADE. 

APOLLO. 

MERCURIO. 

MARTE. 

PROTEO. : ■ 

CORO DI GENJ. 

Là /cena fi finge preflb le' Iponde 
di Cipro. 


'La Jeguente fejla teatrale fu rapare- 
fintata in Lint[ il di i8. Agoflo 
dell anno 173 fejieggiandofi il 
giorno natalizio dell* Augufiijjlma 
Imperatrice , alla prefen^a della me^ 
dejima . 
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D’ A M O RE. 

'^ALV al[ar della tenda comparirà una 
piccola fcena rapprejentante la parte 
interna d' un antro incavato nelle 
vifcere d* un monte fen\a foccorfo 
dell* arte . Le reti , le naffè j ed 
altri jimili arneji , che penderanno 
d* imorno y ' faranno conofcere y che 
il luogo è foggiorno di pefcatori . 
Saranno i fajjiy che lo cotnpongonoy 
ricoperti di mufco , e d*^ edera , e ha- 
guati da diverfe acque y che Jlillan^ 
do - daU* alto 0 grondano a guifa 
di pipggidy o fcendono ferpeggian- 
do fra le ineguaglianze^ de* medefi- 
mi , Non farà il luogo rif chiarata 
:da altro lume ^ fe non da quello y 
’ ' ' che 
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che penetrando debolmente per alcu^ 
ne rotture delV antro , non giunge 
ad introdurvi il giorno ^ ma b^a 
a dif cacciarne la notte , 

Venere, ei Amore in abito 
di pefcatore . 

Ven, jFlglio, mia forza, e mia 
Unica gloria , unico ben , che fai ? 

ah fuggi . Non fai , 

Che tutto a’ danni tuoi congiura il Cielo ? 
Quante volte tei dilli : adopra , Amore , 
Adopra co’ mortali, 

L’ arco , gli ftrali , e non turbar gli Dei? 
Perchè fanciullo fei , 

■ Molto da te s’ è tollerato ; e tutto 

• Ti credefti permeffo, 

• Finché r audacia tua giunfe all’ ecceflb. 
Che farai, fe la fchiera 

Degl* irritati Dei . ^ 

Ti Icopre , ti raggiunge , e innanzi a 
Giove 

' Frigionier ti conduce ? .Onde foccorfo , 

Onde 
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Onde fperi difefa ? Ognun fi lagna 
Di qualche oltraggio antico; 

E il tuo giudice ifteffo è tuo nemico. 
Deh toglimi al tormento 
Di vederti punir , Da quelle fponde 
Corri lungi a celarti ; 

Salvati , o figlio, eccoti un bacio, e parti. 
Ma tu mi guardi , e ridi ? In quefta guifa 
Schernirci il mio timore ì 
Ah quel rifo crudel degno è d’ Amore 1 
jim. E chi vuoi , che ravvili 

In quelle fpoglie un Dio ? Depolle ho 
r ali , ^ 

Non ho benda fui ciglio ; al fianco appefe 
In luogo di faretra 

Porto r umide naffe 5 e d’ arco in vece 
Stringo la canna, e l’amo. In tal fem- 
biante 

Di Cipro un pefcatore 
Dovrà credermi ognun ; ma non Amore • 
Ven. Folli da che nafcelli 

Sempre incauto così . Qualunque velo 
Ti par , che badi a trasformarti 5 e poi 
Ogni giorno fuccede. 

Che ti credi aafcollo , e ognun ti vede.’ 
« . , jim. 
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jém. E ben fuggafi . Io voglia j 

Bella madre , ubbidirti . A tuo talento 
. Regola la mia fuga. Ove ficuro 
Nafcondermi potrò ? 

Ven. CeTc^ una fchiera 

Di Ninfe , e di donzelle ; > 

. Confonditi fra quelle j abito , é voltò 
Simula a lor conformej orna , e componi 
Di modeftia, e ritegno • 

I tuoi fguàrdi , i tuoi moti , il tuo 
fembiante , , 

jifm. Madre, farò fcoper to al primo illante. 
Fe/i. Perchè ? ' 

Quefré non fartnO 
Celarmi un fol momento * 

' Con' cento fegni , e cento , 

Sol eh* io .dor m’ avvicini , 

■ Mi palefano a tutti . Una loquace , 

L’ altra muta divien > quefta fofpira ; 

, Quella- a’ furtivi fguardi 
Volge incauta le ciglia; 

( Chi- pallida diventa , e chi vermiglia . 
F'en. Fra’ giovanetti avrai 

Dunque afilo più certo . È chi potrebbe 
, Diftinguerti fra tanti . 

Pari • 
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, . • Pari a te ne’ fembianti , 

Nel genio , e nell’età? Come tu fei, 
Inftabili, e vivaci 

Son quelli ancora; e alteman d’improwifo 
E le guerre , e le paci , e il pianto , e il 
rifo. 

Ma folFrirmi non fanno 
Nè amico , nè tiranno . O de’ miei fdegni 
Si lagnano imprudenti , o de’ miei doni 
Trionfano indilcreti . È vano, o madre. 
Lo fperar , che li trovi , 

Per ridurgli a celarmi , arte , che giovi . 
Fen. È ver . L’ età matura 
Compagnia più licura 
E per la fuga tua . Fra gente immerfa ' 
Nelle cure d’ onor, che ha bianco il crine, 

, Freddo il cor , crefpo il volto , aulle- 
ro il ciglio , 

Che d’ anni , e di coniglio , 

Che di faper , d’ efperienza abbonda^ 
Neflun dubiterà , che Amor s’ afconda . 

Quel fevero collume 
Cotifervar non potranno . 

Jn compagnia d’ Amor , L’ arido legno 
Facilmente y accende ; • u 
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E più 9 che i verdi rami , avvampa , 
e fplende . 

Ven. Potrefti . . . Ahimè , s’ appreffa 
Degl’ irritati Dei lo ftuol temuto ! 
Figlio , Amor , fei perduto . 

Am, Ecco il riparo. 

Le Deitadi offefe 

Tu corri ad incontrar; fìmula fdegni 
Contro di me; le lor querel# afcolta; 
Detefta i miei delitti; 

Elamina le pene ; e tanto a bada 
Tieni ad arte i nemici , in fin che altrove 
Io fiigga ad occultarmi . 

Ven, E come ? E dove ì 
Am, Lafciane a me la ^ cura; 

Saprò fenz’ altra guida 
Ritrovarmi un afilo . A me ti fida . 
Ven, Vorrei di te fidarmi; 

Ma per ufanza antica 
Intefo ad ingannarmi 
Io ti conofco, Amor. 

Se t’ accarezzo amica , 

Tu mi prepari un laccio; 

Se ti raccolgo in braccio , 

Tu mi ferifci il còr, (i) 

(t) Pmt, Atti, 
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"Am, Anime innamorate , 

Dall’ ardor , che vi ftrugge , 

Refpirate una volta. Amor fen fiigge. 
Come ! V’ è chi fofpira 
Al mio partir ! Dunque la vita amara 
Vi par fenza di me ? Pena, tormento 
Son nomi miei , quando con voi dimoro j 
Quando parto da voi , pace , riftoro ì 
Se Amor l’ abbandona , 

Ogni alma fi lagna j 
Se Amor l’ accompagna , 
Contenta non è . 

Di chi vi dolete , 

Se viver felici 
Nè meco fapete , 

Nè fenza di me? (i) 

( i) Parte. Finito il Prologo con la partenza d* Amore, fpa- 
rijce r antrace fi fcuopre la reggia di Venere piantata fui mare,yi- 
cino alle fponde di Cipro . Tutti gli ornamenti, flatue,bajfi rilievi 
deir edificio faranno figure rapprefentanti ifiorie di Venere , e 
(P Amore , o fimboli esprimenti le loro qualità . Innanft alla reg- 
gia fuddttta [opra nuvole , e cavi proporzionati a’ caratteri fi 
' vedranno Apollo , Marte , PallSae , e Mercurio, ed incontro ad 
ejfi Venere jeduta nella fua conca , e tirata dalle colombe . Le 
Grazie, e gli Amori feguacì diVenere faranno variamente Ji- 
turni nella fua reggia ’, ed i Genj feguaci dell' altre Deità fom 
ranno apprejfo alle medefime vagamente difpofii. 


Coro 
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# • 

Coro di Genj. 

r 

Chi fa dir , che fu d’ Amore ? 

Chi palefa , Amor dov’ è ? 

Paleade, e Mercurio. 

V 

Folli amanti , ah voi tacete , 

E ferbar la fè volete , 

A chi mai non ferba jfe ? 

♦ CORO. 

Chi fa dir , che fu d’ Amore ? 

Chi palefa , Amor dov’ è ? 

Apollo, e Marte. 

f 

Belle Ninfe , ah v’ ingannate , 

Dal crudel fe mai fperate 
Ottener qualche mercè ! 

CORO. 

Chi fa dir , fhe fu d* Amore ? 

Chi palefa , Amor dov’ è ì 
Mere. Venere, a Giove innanzi 

Venga il tuo figlio . Io del fupremo cenno 
Son portator . De’ fuoi delitti ormai 
c.:/. Renda 
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Renda ragion . Dov’ è 1’ odio de’ Numi ? 
Mar. Il velen d’ogni core? 
j4poL Amor dov’ è ? . 

Pali. Dove s’^afconde Amore? 
y en. Noi fo . Scherzando meco • 

Sul margine d’un fonte, o a cafo, o 
ad arte 

Poc’ anzi mi feri . Pronta a punirlo 
Lo fgridai , lo ritenni ; a un verde mirto 
Con la fua benda iftefla 
Annodarlo io volea ; quando il fallace , 
.Che perdono , e pietà chiedeva in vano. 
Scoile le piume, e mi fuggi di mano. 
Pali. Dunque altrove li cerchi . 

Ven. Ah no , fermate . 

Ei torna a quelle foglie 
Per ufo ogni momento , o la faretra 
A riempir di llrali , o della face 
L’ ellinta fiamma a rilVegliar . Nè altrove 
È facile incontrarlo, 
j^pol. Il fuo ritorno , 

Sarà miglior configlio , 

Che qui s’attenda. 
ye/ 2 . ( Ecco ficuro il figlio . ) 

Pali. Ma voi , miei fidi , intanto 

Tom, y, D d A 
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A rintracciar correte , 

Qual nafcofto del Mondo angolo ferra 
11 tiranno del Cielo , e della terra • 
Se r orgogliofo 
Trovar bramate, 

Dov’ è ripofo , 

Non lo cercate , 

Nè dove alberga 
La fedeltà . 

^ In qualche petto 
Nido d’ inganni , 

In qualche core 
■ Pieno d’ affanni 
Quel traditore 
S’ afeonderà , 

Veri, (Il materno timore 
Già fi rinnova in me . ) 

Coro di Genj. 

Chi fa dir, che fu d’ Amore? 

Chi palefa. Amor dov’ è? 

Ven. Il voftro fdegno , o Numi , 

Rifveglia il mio . Mille ragioni avrei 
Anch’ io per accufarlo , e mi ritiene 
La materna pietà. Per irritarmi 
Dite, «ditemi voi 

\ Le 
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Le voftre ofFefe , e di qtial colpa è reo . 

Apoi. Di mille . Ei piìx malvagio * 

Ogni giorno fi fa. 

Pali. Tutto foflbpra 
Sconvolge 1’ univerfo . 

Mere, Infulta i Numi , 

Tiranneggia i mortali. 

Mar. E quali ormai 
Regola a fuo piacere 
Della terra il governo , e delle sfere . 

Apoi. A me la cetra mia 

Temerario involò . La cetra avvezza 

A rammentar fra voi 

Le grand’ opre de’ Numi , e degli Eroi , 

Era air anime eccelfe 

E ftimolo , e mercede ^ e in man d’Amore 

È miniftra dell’ozio, 

Del valor fed attrice ; e fe.una volta 
Rifonar non fapea, che Alcide, e Achille, 
Or non fa celebrar , che Irene , e Fille . 
Che più ? Fra *1 coro iftefib 
Delle pudiche Mufe 
S’ inoltrò , fi confufe , e d’ Elicona 
Il decoro fugò. L’eroica tromba 
D’ avvilir più non fdegna 

D d z La 
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La fuperba Calliope a’ folli amori;. 
Intreccia i molli fcherzi 
Al facro orror del tragico coturno 
Melpomene fevera . È fatta legge 
L’ infama univerfale; e fe fi trova. 
Chi faggio il cor di confervar fi vanti , 
Stolto fi fa per non parerlo a tanti . 
Non v’ è , chi più fdegni 
Del mirto le fronde , 

Nè voce , che infegni 
Le ftrade d’ onor • 

Turbate fon T onde 
Del faggio Ippocrene , 

E Apollo diviene 
Miniftro d’Amor. 

Mar, Chi crederla , che quello 

Temerario fanciullo anche fra P armi 



Ardiffe penetrar ? L’ ire feroci , ' 

Le ftrepitofe voci 

D’ oricalco guerrier punto non teme. 
Scorre in 'mezzo alle fchiere 3 
Chi accende , chi ferifce ; 


Ad uno il fenno , all’ altro il cor rapifce. 
Tutti veggo cambiar. Sfidò quel forte 
A cimento la morte 3 or trema innanzi 


Alla 
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Alla beltà , che diventò fuo Nume . 

Chi le temute piume * 

Svelle dall’ elmo , ed a vergar le adopra 
Molli fenfi d’ amore ; altri con 1 ’ afta 
Deftinata a ferir , fu’ tronchi imprime 
Il nome del fuo bene. Eroica imprefa 
Sembra al guerriero il fuperar co’ vezzi 
La durezza d’un core j e quando ha vinto, 
Ne trionfa lo ftolto , 

Come fe aveffe appunto 
Siracufa efp ugnata , arfa Sagunto . 

/ Prima odiava l’oziofa dimora, 

, Or fe tromba dal fonno lo defta, 
Odia il giorno , detefta 1 ’ aurora 
Avvilito r amante guérrier . 

Già fognava battaglie, mine , 

Ed or fogna quel volto, quel crine, 
Quelle ciglia , che apprefe a temer , 
Mere. Se dell’ armi il decoro ^ 

Marte difende , io non difendo meno 
. Gli ornamenti di pace, 

Che mi rapifee Amor. Pur le, bell’ ani > 
Commeffe al mio governo , io le educai ì 
E mercè la mia cura - 
Spello vinta .da lor cedè natura . 

D d 3 Non 
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Non gli obelifchi , e gli archi 

Fino a! Ciel follevati , i marmi impreffi , 

Gli animati metalli ultimi fegni 

Furo agl’ induftri ingegni . Angufti all’ arte 

Eran quelli confini . Ardì taluno 

Delle negate piume 

Veftir le terga , e per le vie de’ venti 

Sfidar gli augelli al vplo , Uni del Sole 

Altri in concavo fpecchio 

Gli fparfi raggi, e le nemiche vele 

Incenerì da lunge . Altri allo fguardo 

Con doppio vetro in breve canna accolto, 

Delle remote ftelle 

La dillanza fcemò. Più oltre ancora 

Salito dè’ mortali 

L’ onor faria , fe non rapifle Amore 
Tutte a fe le lor cure . Egli maellro 
Efercita , erudifce • 

L’ incauta gioventù , che in quelle fcuole 
I miglior anni amaramente fpendej 
£ a non faper con tanto lludio apprende . - 
Son le dóttrine arcane 
Delle aniorofe Icuole ' ' 

Saper , con chi fi vuole , 
Tacendo favellar . 

Inten- 
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Intenderfi d’un guardo, . 
Decider d’un fofpiro, 

E nel comun deliro 
Con arte delirar. 

PalL La vigilanza mia 

Dall’ infidie d’ Amor non àfficura 
L* Areopago ^ il Liceo . V’entfa il fallace; 
Con le fpoglie or di quella, 

Or di quella virtù . Confufi i faggi ' 

Non conofcon fe fteffi . Altri prudenza , 

Altri chiama giuftizia, aliti pietade 

La propria debolezza . Empion le carte 

Di fole luminofe , e il proprio inganno 

Propagano in altrui . Leggon gli fciocchi. 

Che da un’ anima bella 

Virtù s’ impara ; o che figura un volto 

L’ armonia delle sfere 9 

Che un celelle potere 

Tutti sforza ad amar ; che fufoii ftelle ^ 

E che apprefero , prima 

Di veftir mortai velo , 

L’ anime amanti a vagheggiarfi in Cieb. 
Nè ritrova contrailo 
■ Una (btenza fallace , 

Per cuT fembra virtù l’ error , che place • 

D d 4 Onde 
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Qnde mai fperar falute , 

Se velato in mille guife , 

D’ una rigida virtute 
Tutti i pregi ufurpa Amor? 

Reo d’ un fallo è , chi ’l commife j 
Contumace è, chi’l difende^ 

Ma' perverfo è, chi pretende 
Anche gloria dalPerror. 

Mar. E noi di tanti oltraggi 
Non faremo vendetta? 

'Apoi. E folFriraffi, 

Che tutti ufurpi Amore 
Le vittime , gl’ incenfi 
Dovuti agli altri Dei ? 

Mere. Gelide , e fole . 

Son r are noftre , abbandonati i templi ", 

Pali. Di fpoglie a noi rapite 

L’orgogliofo s’ adorna . Invola a Marte 
La fpada fanguinofa. 

Ad Apollo la cetra , 

A Diana la face , il tirfo a Bacco , 

L* egida a me . 

Mere. Di contrattare ardifee 

Il tridente a Nettuno , al Re dell’ ombre 
Il rugginofo feettro 

Della 
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Della terra colà nel centro ofcuro; 
Nè de’ fulmini ^uoi Giove e ficuro • 

CORO. 

Cada il tiranno 
Regno d’ Amore, 

Regno d’inganno. 

Di crudeltà . 

Scemo ogni core 
De’ fuoi martiri 
L’aure refpiri 
Di libertà. 

Marte, Mercurio. 

V 

È un falfo Nume, 

Che d’ozio nafce, 

E che fi pafce 
Di vanità . 

Scherzando accende, 

Si fa coftume 5 
Al fin fi rende 
Neceflità. , 


CORO 
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CORO. 

Cada il tiranno 
Regno d’ Amore , 

Regno d’inganno. 

Di crudeltà. 

Pallade , e Apollo. 

Mai non produce 
Gioie perfette. 

Sempre promette 
Felicità. 

Grado non cura , ^ ' 

Confonde infieme 
L* età matura , 

La verde età. 

CORO. 

Cada il tiranno 
Regno d’ Amore , 

Regno d’ inganno, 

Di crudeltà . 

en. Giufte fon l’ ire voftre , 

' Vindici Numi , ed a ragion chiedete 
Riparo al comun danno . Il figlio mio 

Co* 


Di- 
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Co’ {tolti fuoi feguaci 
Voi però confondete ; Egli farebbe 
Riftoro alla fatica , 

Alimento alla pace , 

Stimolo alla virtù , s’ altri fapefle 
Saggio non abufar de’ doni fuoi . 

E fe diventa poi 

Miniflro di follie , cagion di pianti , 
IjJon è colpa d’ Amor , ma degli amanti «' 
Varcan col vento ifteffo 
Due navi il flutto infido j 
Una ritorna al lido , 

L’ altra fi perde in mar • 

Colpa non è del vento , 

Se varia i lor fentieri 
La varia de’ nocchieri 
Arte di navigar.. 

Mar, Occafione, o principio 
Sia delle colpe altrui, 

. ‘ So , che folle per lui 
Tutto il Mondo fi fa. Perifca Amore, 

• .E faggio ognun farà, 

Ven. Miglior configlio 

lo vi propongo , o Dei . No , tion fi 
opprima , 

Non 
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Non (ì diftrugga Amor . Funefta alMondo 

La perdita faria j fotto la cura 

Di rigido maeftro il folle ingegno 

Impari a moderar. Fanciullo ancora 

Potrà cambiar coftume , 

E di reo divenir placido Nume . 

Pali. Chi v’ è mai , che ii vanti 
Di fcemarne l’ orgoglio ? 

F'en, Il Tempo . A lui 

Tu, che ne fei mifura , o biondo Dio, 
Conduci Amor. Ne fcemerà gli eccelH 
L’accorto vecchio a poco a poco 5 e 
Amore 

Dolcemente domato 
Non faprà come , e fi vedrà cambiato • 
Quella de’ folli amanti 
È 4a vana lufinga . Ognun dal tempo 
Soccorfo attende, e fi dilata intanto 
La fiamma infidiofa. Un lieve fiato 
Ieri efiinta l’ avria j maggior contrailo 
Oggi bifogna; alla ventura aurora f 
È impolfibil irriprefa . A poco a poco 
L'alma al male s’ avvezza; il reo collame 
Si converte in natura, 

. £ cieca al fin di rifanar non cura . 

Alla 
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Alla prigione antica 
Quell’ augellin ritorna , 

Ancor che mano amica 
Gli abbia difciolto il piè. 

Per ufo al femplicetto 
La libertà difpiace. 

Quanto n’ avea diletto, 

AUor che la perdè. 

Ven, Dunque in cura allo fdegno , 

Ch’ è tuo feguace, o bellicofo Nume, 
Sia confegnato Amor . Farmaco è fpeffo 
L’uno all’altro velen. 

Mar, Sdegno, ed Amore 

S’ intendono fra lor , Benché nemici , 
L’ un' dell’ altro non teme ; 

Son diverfi di genio , e vanno infieme . 

Non è ver , che V ira infegni 
A foordarfi un bel fembiantej 
Son gli fdegni d’ un amante 
Alimento dell’ amor . 

- Di fdegnarfi a tutti piace , 

Perchè poi fi torna in pace , 

E fi conta per diletto 
La mancanza del dolor. ^ 


Fen, 
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Ven. Ma la Fatica almeno, 

Ch’è tua compagna, o Meffaggier di 
Giove , 

Amor difarmerà . Dell’ Ozio è quella 
ImplacabiI nemica \ e 1’ Ozio folo 
Porge r armi ad Amore . 

Mere. Amore inganna 

Gli affaticati Eroi con minor pena , 
Che i molli fuoi feguaci . Avvezzi quelli 
Alle lulìnghe fue non facilmente 
Gli prellan fè . Ma chi s* affanna, e fuda 
Sol fra cure penofe , al primo invito 
Credulo s’ abbandona . Una foi volta , 
Che Brifeida T alletti, Onfale il miri , 
Già fra V armi omicide 
Vaneggia Achille, e pargoleggia Alcide. 
Sembra gentile 

Nel verno un fiore , 

Che in fen d’Aprilè 
Si difprezzò . 

Fra r ombre è bella 
V iflelfa llella , 

Che in faccia al Sole 
' Non fi mirò . 


yen. Di Ragione all’impero 


Sot- 
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Sottopongali Amore . Ella il raffreni , , 
L’ ammaeilri , il riprenda , e lo configli j 
Finché Amore ad Amor più non fomigli . 
Pali, Ei fanciul non intende - 

Di Ragion la favella ; e il buon fentiero 
Accennato da lei cieco non mira. 

Anzi mentre delira 
Cosi privo di luce , 

La condottiera a delirar conduce* 

Ven, E pur fanciullo, e cieco 
Facilmente dovrebbe 
Seguitare una fcona. 

Pali. Ah non è fempre 

Cieco , e fanciullo j e quando men fi 
crede , 

Egli affai più d’ ogni altro intende , e 
vede . 

Parlagli d’ un periglio , 

Avrà la benda al ciglio ; 

Una ragion gli chiedi , 

Fanciullo Amor farà. 

Ma fe favelli feco 

D’ un’ ombra , d’ un fofpetto , 

Già non farà più cieco , 

Già tutto intenderà . 

Ven. 
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Ven, E pur conviene , o Numi, 

Una via rinvenir , per cui s’ aiFreni , 
Non fi difirugga Amor . Senza di lui 
Che diverrian le sfere. 

Il mar , la terra ì Alla fua chiara face 
Si coloran le ftelle ; ordine , e lume 
Ei lor miniftraj egli mantiene in pace 
Gli elementi difcordi 5 .unifce infieme 
Gli oppofti eccelli 5 e con eterno giro, 
Che fembra cafo , ed è faper profondo , 
Forma, fcompone, e riproduce il Mondo. 
Senza l'amabile 
Dio di Citerà 
I dì non tornano 
Di primavera 5 
Non fpira un zelfiro. 

Non fpunta un fior , 

L’erbe fui margine 
Del fonte amico. 

Le piante vedove 
Sul colle aprico 
Per lui riveftono 
L'antico onor, , 

Mar, Se tu ftefla non trovi , 

Chi raffrenar pofla il tuo figlio , avralli 

Indo- 
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D’ Amore. 
Indomito a fofFrir ? 

Apoi. Tempo non teme . 

Mar. Sdegno non cura . • 
Mere, Alla fatica infulta . 

Pali, Non intende ragion. 

Mar, Ciafeun di noi 

È offefo , e vuol vendetta . 
Mere, Il Mondo la fofpira . 

^ r^fpetta. 

CORO. 
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Cada il tiranno 
Regno d’ Amore, 
Regno d’inganno, 
Di crudeltà . 

• Scemo ogni core 
De’fuoi martiri 
L’ aure . refpiri 
Di libertà . 


Marte, Mercurio , Pallade, 
e Apollo. 

È un falfo Nume , 

Che d’ ozio nafee , 

- Tom, V, E e 


E 
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E che fi pafce 
Di vanità . 

CORO. 

Cada il tiranno 
Regno d’ Amore , 

Regno d’inganno. 

Di crudeltà. 

Marte, Me|i curio, Pallade, 
e Apollo. 

Scherzando accende , 

Si fa coftumej 
Alfin fi rende 
Neceffità . 

à 

, Tutti. 

Cada il tiranno 
•Regno d’ Amore , 

Regno d’ inganno. 

Di crudeltà, (i) 

(i) Nel t'empo^ che fi ripete il Coro fuddettOyfi veggono a poco a 
poco gonfiare , e (ollevarfi P onde del mare, le quali cadute, 
fi Jcuopre in un carro compofio di conchiglie, e coralli, e ti- 
rato da cavalli marini Proteo con feguìto di Nereìdi , e 
Tritoni ; i quali tutti fi vedranno prima forger daW acque , 
9 jpoi avvicinarfi alla fponda . 

Prat, 
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Prot. Calmate il voftro fdegnd, 

OfFefe Deità. L’ahne celefti 
Già del furor la face 
Abbaftanza agito . Tornate in pace • 
J^pol. Si fpera in van . ' ' 

Mar. Di' vendicarci è tempo . 

Pali. Lo chiede il noftro onore. 

Mere. Amor li trovi . - 
Prot. È ritrovato Amore. 

Ven.^ ( Ahimè ! Chi lo foccorre ? ) 

Apoi. A lui ne guida . 

V en. Ah no , ferma . . 

Mar. T’ affretta . * ’ 

en. Non parlar . 

Mere. Non tacer i 
Ven. Pietà . 

PaU. Vendetta . 

Prot. Inutile contela . Amor non teme 
Gl infulti altrui .. ?erfeguitato ei feppe 
Provvederli d’ alilo . 

ApoL E li ritrova , 

Chi difenda coffui ? . 

Prot. Noi fteffi, o Numi, 

Gli farete fra poco 
E compagni, ed amici. • 

E e z Mar» 
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Mar. A lui compagni, 

Che tanto ne difprezza? 

Pad. Amici a lui, 

D’ og*^i virtù rubello , 

Nemico di Ragion ? 

Prot. Non è più quello. 

Moderato divenne , 

Cangiò coftume. Alle virtudi unito 
Ei u fa faggio., e .quelle 
Tra le faci d’Amor fi fan più belle. 
Mere. In una fchiera uuite 
Come, troi^ar potea 
Le difperfe virtù ì 
Prot. Tutte adunate 

Nella cuna d’ Elisa ei 1’ ha trovate . 
Quella è d’ Amor 1’ afilo j 
Ivi corfe a celarli ’ * 

Per fuggir V ire vollre . Or che il fapete, 
Lagnatevi d’ Amor ^ Dei , fe potete . 
Non e più d’Amor la face 
, * Alimento di - tormento , 

Che difpiace , che prepara 
A un’ amara fervitù . 

Pura fiamma in lei s’ accende , 

Che non arde , ma rifplende ; 

Che 
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Che non copre , ma rifchiara 
Il fentiero alla virtù . 

Pali. Più d’ oltraggi non parlo . 

Mar. Più vendetta non curo. 

^pol. .Io non m’ adiro . 

Mere. Io lo fdegno depongo . 

Ven. Ed io refpiro . 

Prot. ' Già che il natal d’ Elìsa 

Tante riffe compone, è giufto, o Dei," 
Che fia ne’ dì futuri 
Sempre celebre , e facro . A noi conviene 
Del fellivo coftume 
. Iftituir la pompa , acciò l’ efempio 
Al rinnovar dell’ anno 
Prendan da quello di quei j che ver- 
ranno . '' 

Le Deità’, ed il Còro. 

Sempre , o felice . giorno , 

Farà con te ritorno 
Il giubbilo d’ ogn’ alma , 

La calma d’ogni cor. 


Ee 3 II 
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Il Coro fola . 

Il vaneggiar d’ Amore 
Era funefto , ed era 
Della Virtù fevera 
Incomodo il rigor . 

Le Deità' fole, 

• Ma quando nacque Elisa, 
Divenne in nuova guifa 
E la Virtude amabile , - 

Ed innocente Amor. 

Tutti. 

• < Sempre , o felice giorno. 

Farà con te ritorno 
Il giubbilo d’ogn’alma, 

La calma d’ogni cor. (i) 

(1) JVé/ umpo^ che fi canta, il Coro , ballano falla fponda 
dalle loro conche marine le Nereìdi , ed i Tritoni , che 
intrecciando infieme un allegro ballo » danno compimento 
alla Fefia, 

I L F I N E ; 
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LA PACE 

FRA 

LA VIRTÙ’, E LA BELLEZZA. 
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INTERLOCUTORI. 

MARTE. ^ 

APOLLO. 

PALLADE. • 

VENERE. 

AMORE. 

CORO DI DEITÀ'. 
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L A P A C E 

• « 

FRA 

LA VIRTÙ’, E LA BELLEZZA; 

Venere, e Amore. 

Am, ^^Adre , qual nube adombra 
Il bel feren del tuo fembiante ? Io miro , 
Che fcotendo la fronte 
Parli fra te . Più dell’ ufato accefe 
D’ un vivace vermiglio 
Son le tue gote ; e tremulo balena 
Fra r efpreffe dall’ ira umide ftille 
Il foave fulgor di tue pupille . 

Che avvenne ? Chi i’ offefe ì 
Spiegati, parla , io punirò l’audace." 
y'en. Amor ,• lafciami in pace . 

Am. In pace ! E fai , 

Che r alba è delta ormai ; che va fu- 
perbo 

Del nome di Terefa il di, che nafce? 

Ven^ 
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Ken, Lo fo . • 

jim. Da Giove eletta 
A recar tu non folli 
De’ tefori del fato i lieti augurj 
Alla ‘donna reai ? 

Ven, Sì i ma pretende 

Pallade ancora all’ onorato pefo ; 

E ’l comando di Giove è ' già fofpefo , 
Am. Sempre così nemica 
Pallade hai da foffrir ì 
Ven. Mai da quel giorno , 

Che ’l pomo combattuto in Ida ottenni. 
Placarla non potei . Bieca mi guarda , 
Sdegnofa mi favella , 

Come ha colpa mia , s’ ella è men bella. 
'Am. Ma quai ragioni adduce? 

Ven. No ’l fo j fo , che fedotta 

Ha gran parte de’ Numi . Altr^ le mie, 
Altri follien le fue ragioni j e tutta 
•Nella gara indecifa 
La famiglia immortai freme divifa. 
Ami Giove dovrebbe almen . . . 

Ven: Giove ricufa 

Fra due care egualmente 

Sue figlie pronunciar. Vuol , che ciafcuna 

Scelga 
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Scelga giudice un Nume 5 ed il fupremo 
Arbitrio fuo tutto rimette in effi. 
Apollo la rivale,. io Marte eleffi. 

'Am, Apollo , e Marte I Ah dunque hai 
vinto . Entrambi 
De’ tuoi vezzofì lumi 
Io fo , eh’ arfero al fuoco , e tu Io fai. 
Or che paventi mai ? Di che t’ affanni ì 
V m. Io paventar ! T’ inganni } 

Non mi conofei , Amor . 

È fdegno , e non timor 
Quel , che m’ accende . 

No , di mie cure il frutto 
Non mi farò rapir j 
Ma fremo a quell’ ardir, 

, Che. me ’l contende . 

Am, Taci , non più . S’ avanza 
Quinci la tua nemica , 

Quindi il Nume dell’ armi , e ’J Dio di 
• Deloj 

E tutto appreflb a lor s’ affolla il; Cielo , 
Ven. Celatevi , ire mie . L’ arti vezzofe 
Son armi più fìcure in tal momento. 
Am, La virtù , ht bellcMa ecco a cimento . 

Venere , 
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Venere, Amore, Pallade, 
Apollo ,. Marte., 

Coro di Deità'. 

j4poC Alme figlie di Giove , 

Ornamento degli aftri , e quando avranno 
.Fin le voftre difcordie ? . 

Mar. Il Ciel ne foffre 
Tutto in parti divifo. 

ApoL E la terra non inen j che raro in 
terra. 

Dopo la voftra lite 
E bellezza , e virtù trovanfi unite • 

Se divife sì belle fplendete , 

Che farete , fe il voftro Splendore 
Ricongiunto fi torna a veder ! 
Voi compagne , voi fole potete 
Far, che viva d’ accordo in un core 
Gloria, amore , ragione , e piacer . 

Ven. La mia gloria difendo . 

Pali Vendico i torti miei. 

Le tue vendette 
Poco tremar ci fanno, . 

Pali. Tu qui ? Dunque per tutto 

Hai 
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Hai da mifchiarti , Amore ? 

jém. È ftrano in vero, 

Che là , dov’ è in periglio 
La ragion d’ una madre, accorra il figlio# 

Pali Parti. Dove fon io, 

Non lice a te di rimaner . 

Am. Sì forte 

I 

Quella legge non è , qual tu la credi # 
Speffo ti fon vicino , e non mi vedi . 

Pali. Ah da noi s’ allontani 

Quell’ardito fanciullo, arbitri Dei. 

Mar. Ma perchè ì 

Ven. Qual t’irrita ' * 

Contro chi non t’ offende, odio fegreto ? 

Pah. Temerario, inquieto 
Confonderà il giudicio, 

Dellerà nuove riffe. 

Tenterà di fedurvi . 

Ven. E ben, rimanga 
Spettatore in difparte . 

Mar. E non ardifca 

D’ appreffarfi ad alcuno . 

Pali.' Eh portan guerra 

' Pur da jungi i fuoi ftrali . 

Am. Eccogli a terra. 

Or 
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Or così difarmato 
Reftar potrò ? 

Pali. No; garrulo qual fei , 

Co’ tuoi detti importuni 
Turberefti il confeflb. 

Parti . 

Ven. Se a tanti Numi 

È permeflb reftar, perchè fi fcaccia 
Solo il mio figlio Amor ? 

\Apol. Refti , ma taccia . 

PaU. Non tacerà . 

Am. Prometto 

Alla legge ubbidir . Tu mi vedrai 
. Muto alcoltar. ’ 

Pali. Ma fe tacer non fai! 

Am. Non è ver . D’ ogni coftume , 
Bella Diva , io fon capace ; 
Son modefto , e fono audace 9 
So parlare , e fo tacer . 

Serbo fede, ufo l’inganno; 

Son pietofo , e fon tiranno ; 

E m’ adatto à mio talento 
Al tormento , ed al piacer . * • 
Mar. Dal voftro dir dipende. 

Dive, l’arbitrio noftto; 

ApoL 


” ■ ed by Googic 



Virtù', e la Bellezza. 447 
j^pol. Erponga ormai 
La fua ragion ciafcuna. 

^Mar. E già , che fcelta 
Fu Venere la prima. 

Sia la prima a parlar • 

Ven. Ch’ io parli ! E come , 

Se tremo al cominciar ? Quanto mi cede 
Pallade di ragion , tanto m’ avanza 
Di forza , e di faper . Con tal nemica 
( Che vai celarli? ) il mio fvaiitaggio 
io fento , 

E mi manca l’ardir pria del cimento. 
Al paragon chiamata, 

Voi lo vedete , io vengo inerme , ed ella 
In bellicofo afpetto 

Tutta cinta d’ acciar Is^ fronte , e il petto. * 
Col fóccorfo degli occhi io giungo ap- 
pena 

Qualche volta a fpiegarmi : ella , il 
fapete , 

D’ eloquenza è maeftra . Ah troppo , 
o Numi , , - 

L’armi fon difeguali 5 e le la voftra 
Pietà non mi foftiene incontro ad elTa , 
Pallade ha vinto , e la giulHzia è op- 
. prelTa . L’ onor, 
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L’ onor , che fi contende , 

Con mille cure io meritai j quei tanti 
Di celefte bellezza eletti doni , 

Onde adorna è .Terefa , 

Tutti fon mio fudpr . Quanto mi cofti, 
Già vede ognuno 5 ognun già fa , che 
mai 

D’ Amor la genitrice 

Non compì più bell’ opra . Ah fe avefs’io 

Della nemica mia l’ aurea favella , 

Deir una ,• e l’ altra ftella 

Il benigno fplendore , i dolci , e parchi 

Moti defcriverei . 

Direi, come in quel volto* 

Fra i puri gigli or più vermiglie, or nieno 
Trafparifcan le^ofe j o parli , o taccia, 
Come innamori, e come"^ 

Tutto fia grazia in lei , 

Tutto fia maeftà : direi . . . Ma dove 
Sconfigliata m’ inoltro ? Oh quanto io 
fcemo 

Le mie ragioni! Agli occhi, voftri , o 
Numi, . 

Non credete a’ miei detti. All’ Iftro 
andate, 

' Vede- 
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Vedetela , offervate , 

Quanti pregi in quel volto accolti fono j 
E poi datemi torto , e vi perdono. 
Quel fuo reai fembiante , 

Che ha d’ ogni cor T impero , 

Vi parlerà, lo fpero. 

Vi parlerà per me . 

Si rare jdoti , e tante 
Voi troverete in lei , 

Che intenderete , o Dei , 

La mia ragion qual è. 

Am, Pallade , or che dirai ? 

Pali. Dunque al divieto 
S’ ubbidisce in tal guifa ? 

Am. È ver . M’ accheto . 

Pali. Me non vedrete, o Numi, 
Simulando timor, lo ftile accorto 
Di Venere imitar. Ricorra all’arte. 
Chi fcarfo è di ragion . Semplice , e puro 
So, che ’l ver perfuadej 
Ed io cerco giuftizia , e non pietade . 
Della noftra Eroina, 

Contenderlo chi può ? rara , fublime 9 
Celefte è la beltà.. . 

Am, Piu volte io ilefTo 

Tom, V, F £ Di 
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Di Venere cercando, 

<■ Venere la credei j 

Correr volli alla madre, e corfì a lei. 
Poi la conobbi , e non partii 5 che troppo 
Deir error mi compiacqui . 

Pali. Quello tacer iì chiama? 

Jlm. Affai non tacqui ? 

. Pali. Ma , Dei ... • 

j^pol. Quando la legge 
Offervar non ti piaccia. 

Amor , tu dei partir . 
j4m. Dunque fi taccia. 

Pali. Della noftra Eroina 

Celefte è la beltà; ma cede affai 
A’ doni , ond’ io 1’ ornai . Trapunte tele, 
Delineate carte , opre ingegnofe 
Di fua maeftra mano 
Rammentar non vogl’ io, nè in quante 
fpieghi * 

Pellegrine favelle i Tuoi penfieri. 

Non , come al canto i labbri , 

Non , come ìÌ piè fciolga alle danze , 
I o come , - 

Quando fcherzar le piace , 

Tratti il focco , e ’l coturno , Arti fon 
quelle , * Che 
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Che per gioco imparò, D’ altre dot- 
trine 

Ricca è per me . Nelle mie fcuole apprefe 
Delle terre, e de’ mari i nomi, il fito, 
Il genio , le diftanze . Io le fpiegai 
I regolati giri 

Delle sfere , e degli aftri j io le vicaide 

De’ popoli , e de’ regni 5 io le cagioni, 

Onde cambian talora 

Leggi , coftumi ; e non è tutto ancora. 

Le mie virtù feguaci 

Tutte fin da quel giorno. 

Che vide il Sol, tutte le mifi intorno. 
E dubitar degg’ io 
Della vittoria ? Ah fe temer potefli , 
Troppo a’ giudici miei , 

Troppo gran torto alla ragion Tarei , 
La meritata palma , 

Arbitri Numi , afpetto ^ 

E palpitar nel petto 
Io non mi fento il cor. 

Ho un non fo che nell’alma, 

Che la mia fpeme affida: 

Ho la ragion per guida. 

Non fo, che fia timor. 

F£ 2 JlpoL 
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j4pol. Non è fàcile imprefa 

Il decider fra voi . D’ entrambe , o Dive, 
Son grandi i merti , e T ultima, che s’ode. 
Sempre par vincitrice . A chi la palma 
Offrir fi può , che la ragion dell’ altra 
Oltraggio non ne foffra ? Armi diverfe , . 
Ma egual forza ha ciafcuna. 

Se PaUade convince, 

Venere perfuade . Una i penfìeri, 

L’ altra i fenfì incatena j una la mente, 
L’altra feduce il core 5 

^ m 

Quella imprime rifpetto, e quefta amore. 
Cosi fra doppio vento 
Dubbio nocchier talora , 

La combattuta prora 
Dove girar , non fa . 

Che fe al viaggio intento 
L’ uno feguir procaccia , 

L’altro fi trova in faccia. 

Che trattener lo fa. 

Mar, Udite , emule eccelfe . Incerti fiamo, 

E lo fiamo a ragion . Quanto da voi 
Donar mai fi potea 
Di virtù , di beltà , tutto donaffe 
Alla donna real^ ma non decide 

Quello 
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Quefto la gran contefa . È dubbio an- 
cora , 

Se bellezza , o virtù più il Mondo onota. 
D’ ogni cor , d’ ogni penderò 
Si contraftano T impero $ 

Non può dirli ancpr , fe cede 
La virtude , o la beltà . 

La virtù ciafcuno apprezza. 

Stolto è ben, chi non lo vede; 
Ma un incanto è la bellezza; 
Non ha cor, chi non lo fa. 

Ven. Chi mai negar potrebbe 
Omaggi alla beltà ? 

Pali. Chi mai contefe 
Applauli alla virtù? 

V’en. Luce divina , 

Raggio del Cielo è la bellezza , e rende 
CelelH anche gli oggetti , in cui rif- 
plende . 

Quella r alme più tarde 
. Solleva al Ciel , come folleva il Sole 
Ogni baffo vapor ^ Quella a’ mortali 
. ' Della p>enofà vita ' 

Tempra le noie , e rieómpenfa i danni « 
Quéfta in mezzo agli aH&nni 

gfj Gl’in- 
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Gl’ infelici rallegra j in mezzo all’ ire 

Quella placa i tiranni , i lenti fprona, 

I fugaci incatena , 

Anima i vili , i temerarj aifrena ; 

E del fuo dolce impero, 

Che letizia conduce. 

Che diletto produce, ove fi ftende , 
Sente ognuno il poter , neffun l’ intende • 
Pulì, Nella mente di Giove ^ 

Ha la virtude il fuo principio , e fenza 
Di lei nulla è perfetto. Ella ritrova 

II mezzo fra gli ecceffi . Ella accoftuma. 

Gli animi alla ragioni folo per lei 
Ne’ più torbidi petti ^ l 

Sentono il freno i contumaci affetti 
Efente dal tiranno 

' Impero di fortuna , ognor tranquilla , 
Eguale ©gnor , mai non efulta , o geme j 
Di caftighi non teme , 

Perchè colpe non ha j premj non cura , 
Perchè paga è di fe i libera è fempre 
Fra i ceppi , e le ritorte , 

E non cambia colore in faccia a morte • 
>.£ maggior d’ ogni dono 
Quello non fi dirà , che dalle fiere 
^ : Dillin- 
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Dlftingue r uom'; che 1’ anime rifchiara ;; 
Che produce gli Eroi ; che i nomi eccelfi 
Toghe all’ onde fatali; 

Che limili agli Dei rende i mortali? 
ìftn. Chiedi a cotefti tuoi 

Ammirabili Eroi , de’ loro afianni 
Se la beltà gli riftorò . ^ 

pali. Domanda 

Agli amanti infelici, i lor delirj 
Se rifanò mai la virtù. 

Ven. Spaventa 

Molti il rigqt di lei , 

Pali. Ma è dura imprefa 
Trovar , chi, non 1’ ammiri » 

Ven. È ben leggiera 
^ Il contarne i feguaci. 

Pali. E pur l’impero . / . 

. ~ Dèlia beltà ... 

Ven. Della beltà l’impero 
Non conofce confini ; - 

Per tutto infpira amor - Gli uomini , i 
Numi, 

Le fiere , i tronchi ifteflì 
Dalle leggi d’ amor fciolti non vanno • 
Pdl. Mà fi Iftgnan 4’ umqr , come tiranno . 

Ff 4 " ''Veri. 
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Ven, Odi r aura , che dolce fofpira 5 

Mentre fugge fcotendo le fronde. 
Se r intendi , ti parla d* amor . 

Pali. Senti l’ onda , che rauca s’ aggira ; 

Mentre geme radendo le fponde^ 
Se r intendi/, fi lagna d’ amor . 

A 1. Queir affetto chi fente nel petto , 

Sa per prova J fe nuoce , fe giova, 

. Se diletto produce , o dolor . 

Apoi, Non più, Dive, non più. L’udir- 
vi accrefce 

Più r incertezze in noi. 

Mof. Da noi decifa 
La gara efler non può. 

ApoL Rendervi amiche 
È il configlio miglior. 

Mar. Divife ancora 

Voi fiere belle , è ver j ma fi raddop- 
pia 

La ‘ beltà voftra a difmifura , in pace 
Quando il Gel v’ accompagna . 

Apoi. Una gran prova 

Vedetene in Terefa. In lei confpira 

A renderla perfetta 

La beltà, la virtù. Quella di quella 

La 
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La dolcezza foftien 5 quella di quefta 
Raddol^ifce il rigore j e quindi avviene, 
Che in ciafcun, che la mira. 

Amore infieme , e riverenza infpira 
Mar, Sì , sì , compagne , a lei - 
Ilecate i lieti augurj . 

Apol Affai la terra 
Desiderata in vano 
Ha la voftra amiftà . 

Mar. Delfi a un tal giorno 

Qualche cofa di grande. E voi... Ma 
veggo 

Già r ire intiepidir . D’ entrambe in 
fronte 

Già manifefta il core 
Il bel desio di pace . 

Apoi. Ah si correte . . . 

Mar. Correte ad abbracciarvi j e la me- 


moria 

D’ogni antica contelà ormai fi taccia. 
Pali. Vieni ... 

Ven. Vieni , o germana . . . 

^all quelle' braccia . 

Apoi. Oh concordia l . 

ilfar. 
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Mar, Oh momento! 

Am. E voi fperate^ / 

Ch’io taccia , o Dei? Non tacerei, 
. fe Giove , 

Come quando atterrò gli empj Giganti^ 
De’ fuoi fulmini armato aveifi avanti . 
Oh giorno ! Oh pace l Oh cara ma- 
dre ! Oh bella 

Dea del faper ! Dal voftro nodo oh 
quanti 

Trionfi illuftri io mi prometto ! Ah mai, 
Mài più non fi difciolga. 

Vtn, - In van lo temi 5 

Troppo giova ad entrambe. 

Pali. E troppo è grande 
La cagion, che ci unì. 

Am. Vorrefti , o madre , 

•'XJn mio configlio udir ? 

Vcn. Parla. 

Am. > Rimane - 

Ancor de’ voftri fdegni ‘ 

Il fomento .fra voi, 

Ven. Qual mai ? 

- Am. Quel pomo , 

Che Paride ti diè r Dùmni » non cedi 

A ' 

♦ 
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A Terefa in beltà? 

Ven. No’l niego. 

Am. A lei 

Dunque per me fi porga . In quella guila 
-Cagion fra voi non refta 
Più di contefe . A pofleder quel dono 
La più degna s’ elegge , 

E di Paride il fallo Amor corregge . 
Ven. Pronta io confento • 

Pali. Io ne fon lieta. 

Apoi. Amico 

11 configlio mi par . 

Mar. Giufto r omaggio . 

Am. Amore , o Dei , pur qualche volta 
è faggio . 

Cieco ciafcun mi crede, 

Folle ciafcun mi vuole. 

Ognun di me fi duole , 

‘.Colpa è di tutto Amor. 

^ Nè ftolto alcun s’ avvede , 

Che a torto Amore ofiende. 

Che quel coftume ei prende, 

> Che trova in ogni oor . 

Ven. Voi, che placar fapefte. 

Arbitri Nomig li pertinaci idegoi:, T 

. ' aie 
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Che di Terefa il merto 
Fra di noi rilvegliò , con noi yenite , 
Compagni ancora ad onorarla , e ognuno 
. Per lei s’ impieghi . Ah germogliar felice 
Facciam la reai pianta 5 onde le .cime 
'Su le natie pendici erga fublime. 
Sublime fi vegga 

La pianta immortale 3 
Le valli protegga 
Con l’ombra reale; 

Nè il vento, nè l’onda 
Mai provi infedel . 

Le adornin le fpoglie 
Le grazie , gli amori ; 

Di rami , di foglie , 

Di frutti, di fiori 
Germogli feconda, 

Confini col Gel. 
j 4 pol. Dunque che più s’attende? 

Mar. I lieti augurj ^ 

Deh voliamo a. recar. 

Am. ‘Che? Tutto il Cielo 

Dunque ' con . noi verrà ? Correte , • 
Dei; 

T urti a . Terefa . intorno 

Affol^ 
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Virtù', e la Bellezza. 46 % 
Affollatevi pur> loco ad Amore 
Non torrete perciò . Mia propria fede 
Sono i begli occhi fuoij 
Vedrem,chi ha miglior loco, Amore, 
o voi. ^ 

CORO. 

Tutto il Cielo difcenda raccolto. 

Il contento rallegri ogni volto. 
La fperanza ricolmi ogni fen . 
Quello giorno , che tanto s’ onora , 

È r aurora d’ un dì più feren • 

IL FINE. 
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